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Періодъ четвертый.

привернене царства Божого помежи людьми черезъ

Спасителя свѣта Іисуса Христа.

1. Св. Поаннъ, Предтеча (попередникъ) Іисуса.

1. Зачатіе св. Іоанна.

За панованя короля Ирода живъ въ земли юдейской

оденъ священикъ, именемъ Захаріа, съ женою своею Елiса

ветою, котра походила зъ дочокъ Аароновыхъ. Обое були

праведными передъ Богомъ и сохраняли ревно всѣ уставы

закона Божого. Хоть они були вже обое въ глубокихъ лѣ

тахъ, не мали однакожь дѣтей, що ихъ дуже смутило. Часто

они заносили до Бога молитвы, щобы ихъ обдаривъ сыномъ.

Але коли ихъ молитвы не були выслуханй, не бажали они,

попращавши ся съ земскими надѣями, уже бóльше нѣчого

иншого, якъ щобы могли увидѣти ожиданого въ той часъ

вóдъ усѣхъ Спасителя и Царя, котрый бувъ обѣщяный Изра

иЛеви.

Одного разу придарило ся, що Захаріа пбйшовъ до Пе

русалима щобы выповнити обовязки уряду свого, а коли при

бувъ до мѣста святого, припало ему принести жертву ка

дильну. Убраный въ ризы священичй, увóйшовъ Захаріа до

мѣсця святого, въ котрóмъ стоявъ вóвтарь кадильный, а пóдъ

часъ тои жертвы моливъ ся нарбдъ згромадженый въ храмѣ

словами: „Нехай молитва наша, якъ пахуче кадило, взносить

ся до тебе Господи!“ Наразъ узрѣвъ Захаріа ангела Го

споднёго, стоячого по правой сторонѣ жертвенника, и пере

пудивъ ся дуже. Тогды вóдозвавъ ся до него ангелъ: „Не

ббй ся Захаріе, бо твоя молитва есть выслухана, а жѣнка

твоя породить ти сына, и дашь имя ему Іоанъ. Ты будешь

радувати ся и тѣшити ся зъ народженя его. Бо вбнъбуде ве
***



4 _

ликимъ передъ Господомъ и наверне много сыновъ израиль

скихъ до Господа Бога.“

Захаріа не мóгъ надивyвати ся; така вѣдомость перехо

дила всѣ надѣѣ, бо вонъ не допускавъ зовсѣмъ, щобы его

Господь Богъ въ такъ глубокомъ вѣку мавъ обдарyвати сы

номъ. Сказавъ про те до ангела: „Зъ вóдки се менѣ? бо

и я старый, та и жена моя уже въ лѣтахъ.“ Ангелови не

сподобала ся недовѣрчивость Захаріѣ, и вóнъ сказавъ на

тое: „Я есмь Гавріилъ, котрый стою передъ Богомъ; я пó

сланый, щобымъ промовивъ до тебe, и сю добру вѣсть тобѣ

передавъ. И ото будешь нѣмый и не зможешь промовити

aжь до дня, котрого тое стане ся: для того, бо ты не давъ

вѣры словамъ моимъ, котpй сповнять ся свого часу.“ По

тыхъ словахъ зникъ ангелъ, а Захаріа онѣмѣвъ за кару, що

не довѣрувавъ словамъ ангела, але разомъ и упевненый, що

видѣне пбсланця божого не було злудою змыслбвъ.

Тымъ часомъ нарбдъ ждавъ на Захарію, не можучи зро

зумѣти, для чого забавивъ ся въ прибутку Господномъ довше,

якъ звычайно.

Наконецъ коли показавъ ся, видѣли всѣ, що щось над

звычайного мусѣло ему придарити ся, бо неможучи говорити,

черезъ знаки дававъ пбзнати, що мавъ видѣне. Коли-же спо

внили ся дни службы его священичои, вернувъ Захаріа до

дому и знаками завѣдомивъ Елicавету, що зъ нимъ стало ся.

Тое видѣне Захаріѣ отверaе дѣѣ ожиданого Спасителя

свѣта. Господь Богъ объявляе ся Захаріи подобно, якъ объя

вивъ ся Авраамови передъ двома тысячами лѣтъ; обдаровуе

его сыномъ чуднымъ способомъ, и показуе ему тымъ, що

праведпй люде суть его улюблеными дѣтьми, котрыми осо

бливо опѣкye cя. Знае вóнъ ихъ найточнѣйше, досвѣдчае де

коли посередъ терпѣній розличныхъ, потѣшае наконець, и пере

мѣняе смутокъ въ радость. Сповняе на послѣди ихъ ба

жаня и выслухуе прошеня, коли они самй давно вже о нихъ

забули.

Стараймо ся за-для того, любй дѣты, завсѣгды уважати

на чистоту нашого серця, бо въ невинномъ и красномъ

серщи Богъ самъ собѣ мешкане закладае.
. в
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2. Народжeне св. Іоанна.

Коли минувъ часъ Богомъ призначеный, породила Елі

савета сына. Сусѣды еи и свояки довѣдавши ся, якою лас

кою еѣ Господь надѣливъ, тѣшили ся разомъ зъ Заха

ріею и Ѳлicаветою. Коли осьмый день надóйшовъ, зó

брали ся они въ дому Захаріѣ, щобы ведля приписаного

обряда дати имя дитинѣ, котра ведля принятого звычаю мала

называтися по вотцю „Захаріа“. Мати не годила ся на тое,

и хотѣла, щобы сынъ еи называвъ ся Іоанъ. Свояки

однаковожь не хотѣли дати ему того имени, мовячи, що не ма

нѣкого въ цѣлой Захаріевой родинѣ, хтобы такъ называвъ

ся. Прикликано вотця, щобы рѣшивъ тоту суперечку, по

дано ему для того, що бувъ нѣмый, табличку, щобы на нѣй

написавъ имя для сына. Заледво вóддавъ старецъ табличку

зъ написанымъ на нѣй именемъ „П о а н ъ“, коли тои самои

хвилѣ отворили муся уста его и вбнъ промовивъ и вóд

давъ хвалу Господеви. Такъ сповнило ся тоe, що ангелъ

Божій Захаріи бувъ прорѣкъ. Ся подѣя переняла страхомъ

всѣхъ сусѣдовъ; въ цѣлой краинѣ оповѣдано, що зайшло въ

домѣ Захаріевбмъ, а хто лишь о томъ чувъ, казавъ: „Вели

кимъ чоловѣкомъ буде сынъ Захаріѣ, бо рука Гозподня була

зъ нимъ.“

Захарія пригадавъ собѣ въ своѣй душѣ всѣ слова ан

гела, котpй чувъ въ церквѣ, а наповненый духомъ святымъ,

сею красною пѣснею дякувавъ Богу зъ глубины серця свого:

„Благословенъ Господь Богъ Израилевъ, що навидѣвъ нарбдъ

свой и давъ ему спасеніе, такъ, якъ то говоривъ черезъ

уста святыхъ пророкóвъ своихъ, котpй вóдъ вѣкóвъ суть; —

спасеніе вóдъ непріятелѣвъ нашихъ, и зъ руки всѣхъ, що

насъ ненавидять; щобы мавъ милосердіе зъ вотцями нашими,

и вспомнувъ на завѣтъ свой святый, на присягу, котру зложивъ

Авраамови, вотцеви нашому, що намъ дати мавъ, щобысьмо,

спасенй зъ руки непріятелѣвъ нашихъ, безъ боязни ему

служили, въ святости и справедливости передъ нимъ поки

житя нашого. А ты дитятко,“ сказавъ, обернувши ся до

Іоанна „сыномъ Всёвышнёго называти ся будешь; бо передъ ли

цемъ Господа ити будешь, щобысь приготовивъ дорогу ему, и давъ

науку спасеня народови его, щобы просвѣтили ся тотй народы,
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котpй въ тѣни смерти зóстають, и щобы спростували ся ноги

нашй на дорогу супокою.

Кóлькожь то науки для насъ есть въ тóй пѣсни вдя

чного Захаріѣ, сли еѣ добре розважимо! Зъ однои стороны

показуе намъ въ нѣй Іоанъ, на чѣмъ людямъ збувае, а зъ

другои показуе намъ, що Богъ дае людямъ черезъ Спасителя.

Захаріа видить рóдъ людскій блукаючій середъ темноты и не

вѣжи, сидячій въ темнотѣ смертной; въ Іисусѣ же видить

для нихъ всходъ нового небесного сонця. Видить дальше

людей пóдъ властею грѣха. Іисусъ ломить власть злого и при

носить на землю вóдпущене грѣховъ. Досвѣдчивши въ дов

гóмъ житю, що все на земли есть марне, зóпсованю подпа

даюче и слабе, видить вóнъ въ Іисусѣ помочь невзрушену

и пóдпору. Не ожидае старецъ святый вóдъ Спасителя,

щобы вынѣсъ народъ израильскій надъ всѣ иншй народы за

для свѣтовои власти и славы, але благае, щобы братя его

выведенй зъ блуду и зъ грѣховъ, служили Богу безъ боязни,

въ святости и справедливости ажъ до смерти своеи. Видить

вонъ тое все въ завѣтѣ, котрый Богъ бувъ колись уложивъ

зъ Авраамомъ, а котрый казавъ черезъ посланцѣвъ своихъ

народови пригадати. Въ зóсланю сына Божого на свѣтъ, ви

дить Захаріа найбóльшій доказъ ласки Божои взглядомъ лю

дей, и радуе ся бóльше для того, що Богъ поглянувъ на

недолю людей, нѣжь що ему сынъ народивъ ся!

Радуймо ся и мы зъ Захаріею, любй дѣти! бо и для

насъ зóйшло тое красне сонце, що освѣчуедороги нашй; тоже

и для насъ есть Іисусъ Спасителемъ, розвязуючимъ пута неволѣ

грѣховъ и выбавляючимъ зъ рукъ непріятелѣвъ; вóнъ звертае

ся до насъ зъ ласкою своею, показуе дорогу, якою ходити

маемо, власнымъ прикладомъ, щобысьмо жили передъ лицемъ

Бога въ святости и справедливости aжь до гробу.

Зъ ново-народженою же дитиною стало ся такъ, якъ,

ангелъ вóтцеви его говоривъ и якъ Захаріа, повенъ духа

божого, пророкувавъ. Хлопецъ рóсъ и крѣпивъ ся духомъ

святымъ, а дóйшовши до лѣтъ молодечихъ взгордивъ свѣ

томъ, и здставивши дóмъ родичѣвъ, живъ на самотѣ, въ пу

стыни надъ Іорданомъ aжь до дня, коли выступивъ передъ

народомъ израильскимъ.
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3. Св. Іоанъ въ пустыни.

Трийцять лѣтъ минало вóдъ хвилѣ, якъ Захаріа, раду

ючи ся, що Господь Богъ обдаровавъ его сыномъ, хочь

бувъ вже въ глубокóмъ вѣку, тотй памятнй до тои дитины

вырѣкъ бувъ слова: „А ты дитятко пророкомъ Всевышнёго

будешь названый, бо ити будешь передъ лицемъ Господа,

щобысь простувавъ дороги его и давъ науку спасеня на

родови его;“ а пророцтво тое зачало сповнювати ся. Бо въ

трийцятóмъ рощѣ вѣку свого начавъ Іоанъ научати на пу

стыни, въ земли юдейской, надъ рѣкою Іорданомъ. Высту

плене его стало ся скоро дуже голоснымъ, бо той мужь бо

жій живъ цѣлкомъ по пустeлничому. Одѣжь его була зъ шер

сти верблюжои, а поясомъ шкóрянымъ були припоясанй бедра

его; поживлѣне его складало ся зъ меду лѣсного и шарань

чи; напоемъ его була чиста вода, а мешканемъ печера на

пущи. Люди всѣлякого вѣку и стану, зъ близька и зъ да

лека зъ цѣлои Іудеѣ выходили до него на пустыню. Туй кли

кавъ вбнъ голосомъ великимъ : „Покайте ся и покорѣть ся,

бо зближае ся царство небесне, а родъ людскій въ короткóмъ

часѣ узрить спасене боже. Чинѣть дѣла достойнй покаяня,

бо вже сокира до кореня деревъ есть приложена. Всяке отже

дерево, не приносяче овoчѣвъ, буде стяте и въ огонь ввер

жене... Я васъ хрещу водою до покаяня, але той, котрый

прійде по минѣ, сильнѣйшій есть вóдъ мене, котрому я не

есмь достойный розвязати ремѣнь при обувю его; той охре

стить васъ духомъ святымъ и огнемъ. Зъ лопатою въ руцѣ

вычистить вбнъ тóкъ свой, и згромадить пшеницю свою до

гумна, а полову спалить огнемъ неугашаючимъ. Не гово

рѣть: маемо вóтця Авраама, мы его потомки и маемо

отже проте вже бóльшй права вóдъ другихъ, бо повѣдаю

вамъ, що сильный есть Богъ зъ каменя того збудити сыны

Авраамовй.“ .

Якъ Господь Богъ не зважае на особу, такъ и Іоанъ,

посолъ Божій, не зважавъ на нѣкого, лишень правду мовивъ

кождому. И такъ до Фариceѣвъ и Садукeѣвъ, що покрывали

себе плащикомъ чесности и побожности, сказавъ тотй слова:

„Родe ящбрчій! Хто вамъ показавъ, щобысьте утѣкали вóдъ

будучого гнѣву?“ Не вагавъ ся такожь выкидати злого и не
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чесного житя самому Иродови, мовячи: „Не годить ся тобѣ

мати при собѣ Иродіяду, жѣнку брата твого.“

Слова тотй святого мужа не зóстали безъ наслѣдкóвъ

на слухачѣвъ. Вызнаючи грѣхи свои, приймали они зъ поко

рою хрестъ Іоанна на поправѣ житя и просили, щобы ихъ

обзнакомивъ зъ тымъ всѣмъ, що придбати собѣ повиннй, абы

доступили царства божого. „Хто мае двѣ одежи, казавъ до

нихъ Іоанъ, „най одну дасть тому, що не мае жаднои, а хто

мае стравы до збытку, иaй также такъ учинить.

До мытарѣвъ такъ казавъ: „Нѣчого бóльше не чинѣть

надъ тоe, що вамъ постановлено,“ а до жовнярѣвъ говоривъ:

Нѣкого не бийте анѣ не клеветайте, але попристаньте на

заплатѣ вaпбй.“ _

Пустeлниче жите Іоанна якъ такожь и его наука звер

нули на себе увагу всѣхъ, и справедливо, бо вóдповѣдали

они зовсѣмъ заводови, до котрого его Господь бувъ покли

кавъ. Іоанъ пристававъ на простой стравѣ, щобы душа его

тымъ способнѣйше могла переняти ся тымъ, що голосили

уста его; не потребуючи вóдъ нѣкого жадныхъ взглядовъ,

могъ вбнъ смѣлѣйше и отверто говорити кождому правду,

бо-жь ему не ходило о нѣякй користи, лише о добро людей.

4. Свѣдощтво св. Іоанна о Господѣ Іисусѣ.

Всѣляко думали люди о св. Іоаннѣ. Однй гадали, що вбнъ

есть Христомъ, другй говорили, що вбнъ есть Иліа, котрый мавъ

попередити появленe cя Спасителя; а зновъ иншй мали его

за пророка. __

Ученй юдейскй, священики и старѣйшина народа, дивили

ся заздрóснымъ окомъ на него за-для того, що вонъ стоявъ

въ великóй чести у людей, и що безъ взгляду на особу, кож

дому, хто до него приходивъ, говоривъ правду, повстаючи

ревно на загальнй въ тогдашномъ часѣ переступства и грѣхи.

Они старали ся позбавити мужа святого всякого вплыву на

нарóдъ, але вѣсти, що на него ширили, не заслуговали на

вѣру. Постановили на конецъ выправити до него послбвъ зъ

запытанемъ: „Хто ты еси, и въ чіѣмъ имени хрестишь?“

Высланники тотй застали Іоанна на пустыни окруженого тов
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пою згромадженого народа, и запытали ся его: „Хто ты еси?“

На тое сказавъ Іоанъ, що не есть Христомъ. „Хтожь ты

еси? чи ты Иліа?“ пытають ся дальше послы. „Не есмь,“

вóдповѣвъ Іоанъ. „Може ты пророкъ?“ провадять они дальше.

Вбнъ вóдповѣвъ и на тое „нѣ“. Послы домагали ся дальше:

„Хтожь ты еси? кажи, щобысьмо дали вóдповѣдь тымъ, ко

тpй насъ послали? що повѣдаешь самъ о собѣ?“ — Тогды

вóдповѣвъ Іоанъ: „Я есмь голосъ того, що кличе на пу

стыни: простуйте дорогу Господню, якъ сказавъ Исаіа про

рокъ.“

Не попристали на тóй вóдповѣды Іоанна послы, але ка

зали дальше: „Чому отже хрестишь, коли ты не еси анѣ Хри

стосъ, анѣ Иліа, анѣ пророкъ?“ „Я хрещу водою,“ вóдпо

вѣвъ Іоанъ, „але посередъ васъ станувъ той, котрого вы не

знаете. Той есть, котрый по менѣ прийде, котрый передъ

мною бувъ и котрому я недостойный розвязати ременя на

обувю его.“ Учувши тое, вóдóйшли выправленй до Іоанна по

слы Мовчки. 1

Іоанъ не мóгъ дати посланцямъ на ихъ запытане лѣп

шои и точнѣйшoи вóдповѣди надъ тоту, котру намъ заховало

св. Евангеліе. Яка смиреннóсть и покора лежить въ словахъ

его! Не говоривъ вóнъ до теперь нѣколи о собѣ; запытаный

вóдъ начальства, хто бы бувъ, вóдповѣвъ словами пророка,

мовячого о собѣ, щобы черезъ тое очи звернути на того,

о котpбмъ головно посланникй божй вспоминали, и котрого

недостойнымъ слугою вóнъ самъ себе называвъ. Мимо того

вóдцовѣдь Іоанна не склонила серця неприязныхъ священикóвъ

и начальства народа для него. Они збстали холодными якъ

передъ тымъ, нѣxто зъ нихъ не пбйшовъ на пустыню, щобы

приняти хрещене вóдъ Іоанна, нѣxто не спѣшивъ ся до него

щобы довѣдати ся, до ожиданого Мессію шукати належить.

На другій день, по сѣй подѣѣ, научивъ зновь Іоанъ на

пустыни зобранй около себе товпы народа, а побачивши Пи

суса, идучого до себе, закликавъ зъ невымовною радостею,

показуючи на него: „Ото агнецъ Божій, котрый нищить грѣ

хи свѣта! Той то есть, о котрóмъ я повѣдавъ: иде по

менѣ той, котрый бувъ передо мною, бо бувъ перше нѣжь

я. А я его не знавъ; але щобы бувъ объявленый въ Изра

или, для того я прийшовъ, хрестячи водою.“
.
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Іоанъ, называючи Іисуса Агнцемъ Божимъ, уживъ най

красшого образа, пóдъ якимъ Спаситель свѣта представле

нымъ бути може. Якъ ягнецъ бувъ Іисусъ лагóднымъ, невин

нымъ и терпеливымъ и зносивъ переслѣдованя и смерть най

страшнѣйшу. Мавъ вóнъ бути вóдданымъ на смерть и посвяче

нымъ, якъ той агнець, котрого жиды на памятку освободженя

свого зъ Египта що року забивали, щобы не тóлько жидóвъ

але и всѣхъ людей освободити зъ найтяжшои неволѣ, яка

лишь бути може на свѣтѣ, т. е. зъ неволѣ грѣха. Нѣчого

высшого и серце наше вдячностю бóльше переймачого не

дасть ся погадати надъ тое: „Сынъ Божій стaе ся жертвою

за грѣхи цѣлого свѣта, сынъ Божій вóддае себе на смерть,щобы мы жили!“ _ о

Любй дѣти! Сколько разóвъ повтаряемо слова св. Іоана,

вóдзываючого ся до Іисуса: „Агнце Божій!“ пригадуймо собѣ,

що тотй слова значать! Кобы то люди значенемъ тыхъ словъ

переймити ся хотѣли, кобы то выстерѣгалися грѣхóвъ, и цѣлу

свою надѣю покладали въ Іисусѣ, земля наша стала бы ся

раемъ невинности.

5. Увязнене св. Іоанна и посольство до Іисуса Христа.

Св. Іоанна поважавъ не лише той нарóдъ, що ся зби

равъ доокола него товпами на пустыни, але той мужь Божій

умѣвъ такожь позыскати для себе ласку у короля Ирода Ан

типы, котрый его радо слухавъ. Але коли король Иродъ живъ

зъ Иродіядою, законною женою брата свого Филипа, въ пе

дозволеномъ подруженю, то св. Іоанъ, неможучи стерпѣти

того згóршаючого прикладу, напоминавъ грѣшного монарха

смѣло и отверто, що ему не годить ся привлащувати собѣ

чужои невѣсты. Король мовчавъ на голосъ правды, але зло

бна Иродіяда, не бажаючи нѣчого бóльше, якъ щобы зóмсти

ти ся на Іоаннѣ, вымогла на Иродѣ, що Іоанна казавъ спбй

мати и въ вязницю посадити. Коли св. Іоанъ смутнй дни про

живавъ въ темпищи, вѣрнй его ученики не вóдступали вóдъ

него, и росповѣдали ему все, що Іисусъ Христосъ, котрый

вже бувъ начавъ прилюдпо учити, чинивъ и дѣлавъ, але не
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могли порозумѣты, якъ Іисусъ Христосъ, котрый себе назы

вавъ Спасителемъ, могъ дозволити, щобы его приятель Іоанъ

безвинно страдавъ въ темнищи. Св. Іоанъ, щобы своихъ

ученикóвъ въ тóмъ дѣлѣ вывести зъ блуду, — выбравъ зъ

помежи нихъ двохъ и выправивъ ихъ до Іисуса Христа зъ

запытанемъ, чи вбнъ есть обѣщяный Мессія, або чи якого

иншого сподѣвати ся и очѣкувати мають, бо знавъ св. мужь,

що Спаситель дасть имъ найточнѣйшу вóдповѣдь.

Оба тй ученики св. Іоанна прийшли до Іисуса въ тóй

хвили, коли его окружало много хорыхъ, котрыхъ вóнъ сво

имъ словомъ уздоровлювавъ. Приступивши до Спасителя, ска

зали: „Чи то ты еси той, котрый мае прийти, або чи маемо

кого иншого ожидати?“ — Іисусъ не вóдповѣвъ имъ зъ

разу анѣ слова, и здававъ ся не зважати на предложене ему

запытане, але занятый нещасливыми, що шукали у него по

мочи, выздоровлювавъ ихъ и потѣшавъ ведля ихъ потребъ.

Доперва тогды, коли уже нѣкого не було, щобы ся збли

жавъ зъ прошенемъ до Спасителя, обертаючи ся до учени

кóвъ посланыхъ вóдъ Іоанна, сказавъ: „Идѣть и донесѣть

Іоаннови, щось-те чули и видѣли. Слѣпй видять, хромй хо

дятъ, прокаженй (струпомъ обложенй) зóстали очищенй, глухй

чують, умерлѣ встають зъ мертвыхъ, люде убогй евангеліе

проповѣдають; а благословленый той, котрый мною не гор

шить ся.“

Ось вамъ найдостойнѣйша вóдповѣдь, яку лишь на за

пытане ученикамъ Іоаппа дати було можна! Іисусъ Христосъ

на запытане не вóдповѣдае словами але чинами своими, а

кождый зъ того мóгъ пересвѣдчити ся, що той, котрый тво

рить такй дѣла, муспть бути споможеный и обдареный си

лою божою. _

Розважаючи тотй чуда Спасителя, бачимо, що Іисусъ

Христосъ не лише слабыхъ на тѣлѣ выздоровлювавъ и хоро

бы всякй вóддалявъ, але далеяo бóльше старавъ ся вóнъ о вы

здоровлене душѣ людскои. Іисусъ привертавъ силу ока не

видячимъ, але зарóвно старавъ ся о просвѣчeне тыхъ, що

були слѣпй на души своѣй, що не хотѣли пбзнати доброти

Бога, и легко важнли святй его уставы, и що зъ отвертыми

очима прямували до пропасти, черезъ самыхъ себе приго

тованoи.
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Спаситель выздоровлювавъ и глухихъ на души, що мали

замкнене серце на голосъ божій, вóдзываючій ся до нихъ че

резъ ихъ сумлѣне и слово Боже, якъ такожь и кулявыхъ на

души, пóдпотагаючи ихъ ласкою своею въ добрóмъ, щобы

ходили дорогою, котра веде до житя; очищавъ вóдъ гид

кихъ и огидныхъ струпбвъ душѣ тыхъ, що еѣ сказили грѣ

хами и провинами; воскрешавъ наконецъ мертвыхъ въ грѣ

хахъ до нового духового житя въ Бозѣ. Тое все було за

дачею, за-для котpoи Спаситель міра зъ небесъ вóдъ вóтця

передвѣчного на землю бувъ зóсланый. И за-для того ска

завъ Іисусъ, повѣвши разъ еще окомъ по товпѣ людей, ко

тpй недавно ще болями и калѣщтвомъ доткненй були, а те

перь вóдъ него уздоровленй зóстали, и не посѣдали ся зъ

радости, тотй памятнй слова: „Всѣ рѣчи данй ми суть вóдъ

вóтця мого. Приходѣть до мене всѣ, котpй працюете и есьте

обтяженй, а я васъ охолоджу! Возмѣть ярмо мое на себe,

а учѣть ся вóдъ мене, котрый есмь тихій и покорного сер

ця; а найдете супокой въ душахъ вашихъ. Бо ярмо мое

не есть прикре, а тягарь мбй не тяжкій.“

Записавши такожь и наше имя въ книзѣ слугъ Іисусовыхъ,

любй дѣти! будьмо ему вѣрнй. Въ нѣмъ покладаймо надѣю

нашу, а покинувши ярмо грѣховъ, подъ котрымъ такъ ча

сто стогнемо, приймѣмъ на себе зъ охотою той тягарь,

якій Іисусъ на насъ вкладае; вступаймо въ его слѣды, а най

демо для душъ нашихъ супокой и охолоду.

6. Смерть св. Іоанна.

Стало ся разъ було, що коли св. Іоанъ увязненый си

дѣвъ въ замку Махерунтѣ, выправивъ король великій бен

кетъ для урядннкóвъ и чѣльнѣйшихъ мешканцѣвъ Галилеѣ,

святкуючи день уродинъ своихъ. Подъ часъ забавы пописо

вала ся Саломе, донька Иродіяды, таньцями, и вправивши над

звычайною зручностю своею всѣхъ въ удивлене, сподобала

ся королеви такъ дуже, що той, виномъ загрѣтый, сказавъ

при всѣхъ тотй слова: „Проси мене, о що хочешь, а дамъ

ти; одержишь все, хочьбы и половину мого царства.“ Обѣ

цянку тоту затвердивъ ще, щобы му вѣрила, присягою.
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Саломe не знаючи, о щобы мала просити, побѣгла по

раду до матери, котра користаючи зъ поданои способности,

наклонила еѣ до прошеня головы Іоанна Хрестителя, щобы

еѣ заразъ на полумиску ѣй подали. Затревоживъ ся король

на такъ несподѣване бaжане. Але щобы присягу, котру при

гостяхъ зложивъ бувъ, не зломити, выславъ ката щобы Іоанна

въ темници стявъ, и голову его на мисцѣ принѣсъ. Саломе,

вóдобравши той такъ страшный даръ королѣвскій, занесла его

урадованбй матери своѣй; а вѣрнй ученики, довѣдавши ся о

сумномъ кóнщи учителя свого, погребли зъ честею тѣло его.

Такъ закончивъ жите въ оборонѣ Спасителя посланникъ, ко

трого самъ Іисусъ для чеснотъ и святости житя надъ проро

кóвъ перенѣсъ.

Цѣла ся подѣя подaе намъ способнбсть до важныхъ

увагъ. Король Иродъ дѣлами своими упомипaе насъ, и дае

такй перестороги:

„Стережи серце твое, полюби чесноту, и не позваляй,

щобы въ серцю твоѣмъ яка намѣетность мѣсце знайшла.“

Иродъ умѣвъ вправдѣ цѣнити и поважати чесноту, вóнъ

слухавъ уважно наукъ Іоанна, и приймивъ много радъ его,

але вóдкинувъ тотй, котpй вымагали жертвъ для чесноты, не

хотѣвъ оперти ся змысловымъ розкошамъ, и для нихъ, въ

порывѣ надъ краснымъ танцемъ, вырѣкъ ся зовсѣмъ розуму.

Въ смѣшнбй гордости, прозвавъ малу краину, котрою упра

влявъ зъ ласки Римлянъ, королѣвствомъ, и хотѣвъ одною еи

половицею вынадгородити танецъ доньки Иродіяды. Нужденнй

похоты приготовили ему погибель.

„Выстерѣгай ся першого кроку до злого, оминай зна

комства злыхъ людей.“

Иродъ не гадавъ въ самомъ початку знакомства свого зъ

Иродіядою, що такъ далеко въ зломъ забреде, же для неи,

въ день своихъ уродинъ скаляe cя кровю святого мужа!

Дорога чесноты есть вузкою стежкою посередъ скалъ и про

пастей. Хто однаковожь дорогою грѣхóвъ ступае, той не

може сказати: упаду лишь доти, а не дальше.

„Не придавляй нѣколи голосу сумлѣня твого, анѣ не

оправдай злыхъ поступкóвъ твоихъ нѣчого не значучими по

водами.“

Сумлѣне Ирода перестерѣгало его напередъ сильно пе
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редъ грѣхомъ; затревоживъ ся, коли Саломe забажала голо

вы Іоанна, але небавкомъ старавъ ся самого себе обмапити.

Боявъ ся зломити свого слова, даного при бенкетѣ, а не

лякавъ ся заприсягнути обѣщянки на передъ, о котpбй не

знавъ, чи не перевысшить его силы, або чи не супротивить

ся законови божому. Не хотѣвъ недодержати даного слова,

щобы не засмутити недосвѣдчену дѣвчину, збпсовану черезъ

злобну матѣрь, але не вагавъ ся поповнити найтяжшу про

вину, убиваючи святого мужа, и не зважавъ въ дурѣ своѣмъ

на смутокъ, якимъ той учинокъ переймивъ тисячѣ сердець.

Уважавъ за ганьбу не додержати данои обѣщянки, а не зжа

хнувъ ся сплямити руки свой кровю невинною, и яко збро

днярь станути передъ цѣлымъ свѣтомъ. Такъ любовъ власна

звыкла покрывати и найчорнѣйшй зброднѣ обманчивыми позо

рами чемности и чести. Ѳсть то змій прилестный, але ѣдкій.

Не менше важнй науки дають намъ инпй особы, зга

данй въ оповѣданбй подѣи.

Збпсована и злбсня Иродіяда показуе, якъ великимъ не

пріятелемъ правды есть збродня. Волить она бачити на полу

миску вóдрубану голову святого мужа, якъ посѣсти половину

еи дочцѣ обѣщяного царства. Не можна дальше посунути

жорстокости своеи; а однаковожь, сли зачинаешь почувати

въ собѣ неохоту до чоловѣка, котрый тебе напоминае, и по

вороту до залишенoи повинности вóдъ тебе бажае, то вже

зачинаешь ставати ся подобнымъ до тои злобнои невѣсты.

Саломе, донька Иродіяды, есть рбвножь для насъ вóд

страшаючимъ прикладомъ, вправдѣ не для того, що у матери

рады шукала, але для того, що за тою радою такъ нерозва

жно пбйшла, бо чисте серце не есть способне до слуханя

злобнои намовы, хочьбы она походила вóдъ особъ найдорож

шихъ. Суть хвилѣ въ житю, въ котрыхъ треба памятати на

слова св. Петра: „Належить ся Богу бóльше бути послу

шнымъ, нижели людямъ.“ Іоанъ есть образомъ великого и

святого мужа. Воля Бога бóльше у него значила, нижели

всѣ ласки и взгляды короля. Вонъ волѣвъ сумнй дни про

живати въ темници и голову пóдъ топоръ положити, якъ

. въ чбмъ небудь Богу ухибити.

На конецъ одна еще увага. Коли бачимо, що злобна

невѣста надъ невинностю торжествуе, що мужь праведный
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и святый, зъ причины удачного танця падае жертвою смерти;

що зброднярь засѣдае на тронѣ, а голова святого мужа па

дае пбдъ катóвскимъ топоромъ, тогды мимохоть насувaе ся

гадка: „6сть певно инше жите, де збродня кару а чеснота

надгороду одержуе, бо Богъ есть справедливый.“

П. Народжене и першй лѣта Іисуса Христа.

I. Благовѣщенe Пречистои Дѣвы Маріѣ.

Въ шѣсть мѣсяцѣвъ по зачатю св. Іоанна, пбславъ Го

сподь Богъ ангела Гавріила до Назарета, мѣсточка положе

ного въ Галилеи, до убогои але праведнои и дуже набожнои

дѣвицѣ, именемъ Маріѣ, котра зъ поколѣня Іуды и крови

Давида походила и праведному Іосифови тогды обручена

була. Въ убогомъ мешканю еи, де тота невинна дѣвиця за

нята була молитвою, зъявивъ ся ѣй пбсланецъ зъ неба и пе

рервавъ еи розмышлюваня. Зъ разу затревожила ся Марія,

а коли тое побачивъ ангелъ, сказавъ до неи зъ солодкою

лагóдностю: „Радуйся повна ласки, Господь зъ тобою, бла

гословлена ты межи невѣстами.“ Слова тотй ще бóльше пе

peразили святу дѣвицю, якъ появлене ся самого посланника

небесного. Затревожена такимъ поздоровленемъ не могла зро

зумѣти, щобы значили тотй слова ангела. Але той успокоивъ

еѣ, мовячи: „Не бóй ся Маріе! ты знайшла ласку у Бога.

Ото зачнешь и породишь сына, и дашь имя ему Іисусъ.

Той буде великій и буде званый сыномъ Всевышнёго, и дасть

му Богъ престолъ Давида, вóтця его. И буде царствувати

въ домѣ Іакова на вѣки, а царству его не буде конця.“

Марія тымъ бóльше затревожена, сказала: „Якже тое стане

ся, коли мужа не знаю?“ Ангелъ вóдповѣвъ: „Духъ святый

збйде на тебe, и сила Вышнёго осѣнить тебe. Про те и той

святый, що ся зъ тебе народить, буде названый Сыномъ

Божимъ. А ось и Елicаветь, тета твоя, зачала сына въ ста

рости; теперь есть мѣсяцъ шестый тóй, котру называють

неплодну. Бо нѣчого не ма неподобного у Бога.“ Набожна

и богобоязлива дѣвиця, послушна воли Божóй, склонила ся зъ

почестею и вдячностею и сказала: „Я есмь слуга Господня, най
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менѣ ся стане ведля слова твого.“ И сповнило ся тоe, що

ангелъ бувъ заповѣвъ, Слово Боже стало ся Тѣ л о м ъ

(плотею) въ животѣ пречистомъ Дѣвы Маріѣ, и Сынъ божій

ставъ ся сыномъ чоловѣчимъ, щобы насъ учинити дѣтьми

божими.

Въ дѣвѣ Маріи маете, любй дѣти! не лишень примѣръ

найкрасшои невинности, покоры и повного подданя ся воли

Бога, але Господь Богъ показуе намъ крбмъ того въ посту

пованю зъ нею очевидно, яку то вагу мають у него чесноты.

Чемна, послушна и Богу предана дѣвиця, незнана людямъ а

прецѣнь выбрана вóдъ Бога, стаe cя матерею Спасителя свѣта!

Воплощене Сына Божого, найбóльше добродѣйство Бога для

цѣлого роду людского, есть надгородою найчистшои невин

ности Маріѣ! И хтожь-бы немавъ бажати такъ бути покóр

нымъ, послушнымъ Богу и чистымъ, якъ Найсвятѣйша Дѣва?

2. Вóдвѣджене св. Емicаветы.

Хто зможе зрозумѣти радбсть Пр. Дѣвы Маріѣ, коли по

вóддаленю ся ангела взяла розважати его слова? Не могла

довше того щастя, котрымъ радувала ся, въ собѣ самбй замкнути;

бажала отже повѣрити и высказати все тетѣ своѣй Елicаветѣ,

о котрóй споминавъ ангелъ, що и на ню ласка божа сплынула.

Выправилася отже до неи, незважаючи на прикрости и труды три

дневнои подорожи. Прійшовши до дому Елicаветы, поздоровила

еѣ сердечно, желаючи для неи ласки, котру тота до сеи поры

въ глубокóй тайнѣ скрывала. Але якже задивyвала ся Марія,

коли Елicаветь, натхнена Духомъ святымъ, тыми словами до

неи вóдозвала ся: „Благословлена ты межи невѣстами, и бла

гословленый плодъ живота твого. Водки менѣ тоe, що прій

шла мати Господа мого до мене? Благословлена ты, щось

увѣрила, бо сповнить ся тоe, що есть вѣщоване вóдъ Господа!“

Якъ колись набожный Давидъ, вóдъ череды овецъ на царя

израильского покликаный, мѣсто убогои своеи одежи взявъ до

рогй ризы и засѣвъ на царскомъ престолѣ,— такъ подобно

св. Марія зóстала зъ пороху вынесена до достойности матери

великого царя израильского, котрого царству не буде коншя.

По разъ першій чуе она себе названою черезъ Елicавету
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матерею Бога и благословленою. Душа еи чиста, вдячно

стею ко Богу палаюча, пóдносить ся на тое, якъ поломѣнь

здóймаюча ся на жертвеннику и свята Дѣвиця корить ся пе

редъ Богомъ, и зачинае пѣснь благодарну, котру церковь

свята на вѣчну памятку щоденно повторяе: „Душа моя бла

гословить Господа, и зрадѣвъ духъ мбй о Бозѣ, Спасѣ мо

ѣмъ, бо вонъ споглянувъ на смиренну служницю свою, и вóдъ

нынѣ звати будуть мене благословленою всѣ роды, бо учи

нивъ мене величною той, котрый можный есть и святe имя

его. Милость его зъ рода въ родъ тымъ, котpй боять ся его.

Вонъ учинивъ державу раменемъ своимъ, розточивъ серця

тыхъ, котpй стали ся гордыми. Зложивъ могучихъ зъ престола,

а вывысшивъ покорныхъ. Голодныхъ надѣливъ добрами, а бо

гачѣвъ зъ нѣчимъ пустивъ. Принявъ Израиля слугу свого,

вспомнувши на милость свою, такъ, якъ колись говоривъ

вотцямъ нашимъ, Авраамови и потомкамъ его до вѣка.“

Якого Божого вдохновеня, якого чистого серця треба,

щобы ся взнести до такихъ чуствъ, якй намъ пѣснь Маріѣ

выливае. ПДо-небудь стало ся красного и великого вóдъ

Авраама aжь до Маріѣ, то все пригадyе тая пѣснь подяки.

Свята Дѣва есть переповнена вдячностею за сповнене всего,

що Богъ всемогучій бувъ обѣщявъ. ПДо передъ вѣками Араа

мови бувъ Господь Богъ заповѣвъ, тое видить Маріа теперь

сповненымъ. Ѳсть она и мае бути на завше матерею Того,

въ котpбмъ всѣ народы благословленй будуть; видить она

дѣла всемогучости Бога, котрый гордыхъ понижае, а вывыс

шае покорныхъ. Ничь не дѣe cя безъ волѣ Божои. Святóсть

Предвѣчного есть найкрасшимъ и найвысшимъ его свойствомъ

въ очахъ Дѣвицѣ. Богъ есть всюда непріятелемъ гордости.

Вонъ позбавляе серця, затопленй въ земскихъ роскошахъ,

небеснихъ добръ. Ѳго милость уважае Маріа за скарбъ,

переходячій въ наслѣдствѣ зъ вóтця на сына, межи людьми,

боячими ся Бога. Богъ есть для неи всѣмъ, найдостойнѣй

шимъ чести, жереломъ святости. Ласку Божу выхвалюе Най

святѣйша Дѣва надъ всѣлякй добра и роскоши земскй, —

въ Бозѣ лише видить спасеніе и величность.

Ся пѣснь дае намъ познати серце Маріѣ, бо показуе,

до якои дóйшла повнои свѣдомости Бога и такъ чистыхъ ра

дощѣвъ, котpй Богъ ѣй удѣливъ. Щоденнымъ еи поживлѣ

2
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немъ було слово боже, коли тóлько тайнъ божихъ пбзнати,

и зъ ними обзнакомити ся могла.

Наслѣдуймо проте, любй дѣти! Найсвятѣйшу Дѣву,

бо жите еи есть для насъ дуже поучаюче. Богъ и для насъ

хоче ся показати щедрымъ въ милости. Вонъ есть той са

мый, якимъ бувъ для Маріѣ. Не вóдкидае вóнъ нѣкого вóдъ

себе. Наша есть завше въ томъ провина, если ся намъ ласка

его такъ не явить, якъ колись Маріи.

3. Народжeне Господа Іисуса.

Іосифъ, женихъ Пр. Дѣвы Маріѣ не знавъ ще о тóмъ

всѣмъ, що ся стало зъ Пр. Дѣвою. Г. Богъ хотѣвъ отже

и его о томъ увѣдомити; зославъ про-те до Іосифа въ снѣ

ангела свого, котрый сказавъ до него: „Госифе, сыне Дави

довъ, не обавляй ся взяти Марію, твою невѣсту! Ѳсть она

матерею сына Божого; она народить сына, а ты назвешь его

Іисусъ, бо вóнъ спасеть народъ свой вóдъ грѣхóвъ его.“

Пробудивши ся, сповнивъ Іосифъ наказъ ангела, повѣнчавъ ся

зъ Маріею и жили обое въ Назаретѣ, вдячнй Богу, привя

занй до себе и чистй якъ ангели небеснй.

Въ томъ самомъ часѣ лучило ся, що выйшовъ наказъ

вóдъ римского цѣсаря Августа, щобы списати всѣхъ жите

лѣвъ землѣ іудейскои, въ цѣли наложеня на нихъ податку.

Кождый про-те Израильтянинъ повиненъ бувъ записати ся

въ томъ мѣстѣ, зъ котрого его родина походила, щобы число

людности цѣлого краю було вѣдомe. Госифъ пбйшовъ бувъ

тогды зъ Назарету до Виѳлеема, мѣста Давидового, бо вонъ

походивъ зъ поколѣня царя Давида, а зъ нимъ була Найсвя

тѣйша Дѣва Маріа, подруга его, бо и она походила зъ того

самого поколѣня, що и Іосифъ. По трехъ дняхъ подорожи

прійшли подорожнй нашй до Виѳлеема, де такій бувъ на

плывъ сторонныхъ людей, що Іосифъ не мóгъ дóстати мѣсця

въ гостинници. Обóйшовши безскуточно мѣсто, змушеный

бувъ шукати схороненя въ недогóднóй порѣ року въ одной

стайни близько мѣста, де скотарѣ, що пасли череды зъ око

лицѣ, звыкли були свою худобу пóдчасъ слоты заганяти.

Въ такомъ нужденномъ мешканю народивъ ся Сынъ Бо
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жій, котрого Маріа уповивши, за-для браку лѣпшого мѣсця

у жолобѣ положила. Подъ часъ спокойнои и темнои ночи,

безъ жадного блеску и розголосу, завитавъ на свѣтъ Спаси

тель свѣта. Жаднои величности не було коло Божого ди

тятка; простый жолобъ сѣномъ наповненый, принявъ его

въ внутро свое, бо мысли Бога не суть мыслями людскими.

Найбóльшимъ блудомъ людей есть, що майно и славу свѣта

бóльше цѣнять, якъ справедливость и чесноту. Зъявлене ся

Іисуса на свѣтъ показуе намъ на самóмъ вступѣ ясно, що

вся величина свѣта того нѣчимъ есть передъ Богомъ, и що

новонародженый царь утвердить державу, въ котрóй крóмъ

святости и богобоязливости ничь не мае значѣня.

Глубока тишина панувала въ Виѳлеемѣ, коли Іисусъ на

родивъ ся; супокой и мовчане залягало поля, лише колька

скотарѣвъ недалеко Виѳлеема пильнувало череды. Въ тóмъ

окружила ихъ напрасно свѣтлость зъ неба и они спостерегли

якусь постать передъ собою, а коли потревоженй дивлять ся,

куда бы утѣкати, учули голосъ, котрый вóдозвавъ ся до нихъ:

„Не бойте ся, бо я обвѣщую вамъ радость велику, котра

буде всѣмъ народамъ: нынѣ народивъ ся вамъ Спаситель,

котрый есть Христосъ Господь, въ мѣстѣ Давидовóмъ. Идѣть,

а знайдете дитятко уповите въ пеленкахъ и положене въ

жолобѣ.“

Заледво докончивъ посолъ божій тй слова, а вже пока

зало ся на небѣ несчислене множество святыхъ ангеловъ,

котpй пѣснь славутну спѣвали: „Слава на высотѣ (въ выш

ныхъ) Богу а на земли супокой (миръ) людямъ доброи волѣ

(въ человѣцѣхъ благоговоленіе)!“

Такъ убогимъ скотарямъ найперше объявивъ Богъ, що

сынъ Ѳго збйшовъ на землю и зволивъ имъ першимъ удѣлъ

взяти въ ангельской радости.

Наконецъ утихли милй спѣвы ангелóвъ на небѣ, а скотарѣ

потревоженй говорили до себе: „Пойдѣмъ до Виѳлеема оглядати

тое зъявище, котpe cя стало и котpе намъ Господь ознай

мивъ.“ Скоро прійшли до знапои стайнѣ, знайшли они тамъ

Іосифа, Марію и дитятко зложене въ жолобѣ, и все, якъ имъ

ангелъ бувъ розповѣвъ. Они поклонили ся дитяти въ покорѣ,

простотѣ и щирости серця, и зложили дары, якй котрый при

нѣсъ. Малй то були подарунки Господу неба и землѣ, але

за
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въ жолобѣ зложеному наймилѣйшй, скоро собѣ сподобавъ бувъ,

въ убогомъ видѣ чоловѣка свѣту показати ся.

По вóдданю поклонóвъ вертали скотарѣ до загородъ сво

ихъ, славлячи Бога и оповѣдаючи все, що видѣли и чули, а

всѣ, що ихъ слухали, дивовали ся дуже. Маріа же оповѣдане

ихъ про появлене ся и спѣвъ ангелóвъ заховала глубоко въ

своѣмъ серцю.

И мы, любй дѣти, заховаймо въ глубинѣ серця нашого

тое, що ся стало при пародженю Іисуса. Ѳсть то подѣя най

важнѣйша изъ всѣхъ, яку намъ до сего часу свята исторія

подала. Нѣколи и нѣчіе народжeне не було такъ величаво

оголошене, и нѣкому такъ певнй обѣтницѣ для щастя и спа

сеня людей не товаришили. Ангелы небеснй радували ся при

рождествѣ Іисуса, бо Спаситель принѣсъ на землю супокой

и спасене. Але супокóй той и щасте, котрого Іисусъ есть

жереломъ, есть только удѣломъ людей доброи волѣ. Для того

Богъ не давъ Спасителеви свѣта уродити ся посередъ до

статковъ и розкошей, не вѣстивъ народжeне Іисуса можнымъ

и богачамъ, бо тотй милують надъ все богащтва, збытки и

достоишьства. Зъ того всего однаковожь нѣчого не було ви

дно при збступленю Іисуса на свѣтъ. Убогй скотарѣ не були

збпсованй золотомъ апѣ ипшими бажанями свѣтовыми; чисте

отже ихъ серце способпе було переняти ся правдивою радо

стею. Святй ангелы зъявили ся простымъ и бѣднымъ скота

рямъ и выбрали ихъ за товаришбвъ до спѣваня Господеви

пѣспей подяки. Споглядаючи на простоту серця тыхъ скота

рбвъ и на невинность ангеловъ, зъумѣемо и мы, любй дѣти!

чуствовати розкóшь небесну въ розважаню житя Іисуса Хри

ста, котрый прійшовъ на свѣтъ тотй краснй чесноты про

повѣдати.

4. Обрѣзане Іисуса Христа.

Осьмого дня по рождествѣ обрѣзано дитя Іисусъ такъ,

якъ тое право старого завѣту наказовало. Богъ приписавъ

бувъ Авраамови той религійный обрядъ при ствердженю за

ключеного зъ нимъ завѣта, щобы потомки его мали знакъ,

що суть выбранй зъ помежи народбвъ. Въ часѣ обряду, до
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котрого день осьмый по рождествѣ дитяти бувъ назначеный,

дано имя ему Іисусъ, якъ се було объявлено черезъ ангела

при благовѣщеню Найсвятѣйшбй Дѣвѣ Маріи.

Учѣмъ ся зъ того, любй дѣти! що Іисусъ Христосъ не

прійшовъ звалити законъ, але хотѣвъ его доповнити. Не за

бракло ему силъ, коли бы бувъ хотѣвъ, ухилитися вóдъ него зо

всѣмъ, а однакожь поддавъ ся ему, и принявъ на себе видъ

слуги, не лише черезъ послушеньство, але такожь, щобы намъ

дати прикладъ такого подданя ся и покоры, яку мы Богу

виннй. Потомокъ роду Авраамового, Іисусъ, хоче заховати

законъ даный для цѣлого потомства того Патріархи. Обрѣзане

есть першимъ чиномъ того послушеньства, котрого вже по

тóмъ въ цѣломъ житю жаднóй власти не выповѣсть. Вóдъ

тoи хвилѣ розпочинае ся довгій рядъ прикладбвъ послушень

ства, котрый законьчивъ ся найбóльшимъ и найкрасшимъ при

мѣромъ тои чесноты, бо смертею на хрестѣ.

5. Очищене Дѣвы Маріѣ. Жертвоване Іисуса Христа.

Пóсля закона Мойceевого, не могла невѣста по повитю

дитяти до якогось часу пѣчого дотыкати ся, що було посвя

чeне Богу, анѣ такожь не могла вступати до Храму Божого.

Часъ той назначеный бувъ для невѣсты, що мала сына на

40 днѣвъ, а коли мала доньку, на 70 дпѣвъ. Коли минули тй

приписанй дни, жертвовала мати ягня рбчне (баранця) и си

ногорлицю або голубицю, а сли була убога, мѣсто ягняти по

винна була двѣ синогорлицѣ або двѣ голубицѣ въ жертвѣ

Богу принести. Законъ той не стягавъ ся до Дѣвы Маріѣ,

бо она була непорочна (т. е. чиста вóдъ грѣха). Але по

кóрна и свята Дѣва не хотѣла вóдъ иншихъ рóжнити ся и

пóдхилила ся такожь пóдъ той законъ божій; пбйшла отже

зъ дитяткомъ до церкви Іерусалимскои и понесла зъ собою,

будучи убогою, меншу только жертву, т. е. двое голубятъ.

Ведля того самого закона наказано було родичамъ, що

бы перше дитину свою посвятили Богу и выкупили еѣ за

певну сколькóсть грошей. Іосифъ и Маріа учинили тое; взя

ли зъ собою Іисуса, помимо недогóднои поры року и далекои

дороги. Тогды живъ въ Іерусалимѣ оденъ набожный старецъ,
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именемъ Симеонъ, загально поважаный за-для своихъ чеснотъ;

вбнъ вычѣкувавъ появленя ся Спасителя, наповненый Духомъ

святымъ, котрый ему вѣщувавъ, що не умре скорше, aжь

увидить Христа Спасителя. А коли Маріа зъ Іосифомъ и зъ

дитяткомъ увóйшли до церкви, тогды Симеонъ, вдохновеный

Духомъ святымъ, пбзнавъ въ Іисусѣ правдивого Мессію, ко

трого Богъ свѣту вóдъ только вѣкóвъ приобѣщювавъ, и взяв

ши его на руки свои, благословивъ Бога и сказавъ: „Те

перь вóдправъ, Боже, слугу твого въ супокою, ведля слова

твого. Бо-жь очи мой видѣли уже спасене твое, котре ты

злагодивъ передъ лицемъ всѣхъ народовъ — свѣтлость на

объявлене поганъ и хвалу народа твого израильского.“

На памятку тои встрѣчи Спасителя Іисуса Христа

зъ праведнымъ старцемъ Симеонемъ обходить церковь

св. що-року празникъ Стрѣтенія Христового 2. Февруарія.

Видимо въ Симеонѣ, любй дѣти! правдивого почитателя

Бога, обнимаючого своею любовю всѣ народы, его серце на

повнене радостею, коли побачивъ, що спасене для всѣхъ

приготоване, а зъ превеликои утѣхи заплакавъ той праведникъ,

коли му Господь Богъ позволивъ бавити на своихъ рукахъ

Спасителя цѣлого свѣта. .

Гóднымъ есть уваги нашои и тоe, що Симеонъ о Пи

сусѣ мовить. Называе вонъ его: Спасителемъ свѣта, свѣтло

стею на объявлене поганъ, хвалою народа израильского. Нема

въ очахъ Симеона помежи святыми мужами Израиля нѣкого,

ктобы бувъ рбвный зъ Іисусомъ. Вонъ есть хвалою народа

выбраного. Чимъ есть сонце для свѣта цѣлого, тымъ есть

Іисусъ, ведля слбвъ Симеона, для всѣхъ народóвъ землѣ.

Симеонъ видитъ въ нѣмъ спасене всѣхъ, щасте, до котрого

всѣ народы суть званй и котpе стало ся нашимъ удѣломъ.

Посифъ и Маріа дивували ся, видячи старця въ такóмъ

вдохновеню; вонъ однаковожь звернувши ся до нихъ, благо

словивъ ихъ и сказавъ до Маріѣ: „Ото той поставленый есть на

упадокъ и на пóднеceне ся многимъ въ Израили, и на знакъ,

котрому супротивляти ся будуть; и твою власну душу про

бье мечь, щобы мыслизъ много сердецъ були выявленй.“ Цѣла

будучнбсть Іисуса лежала на явѣ передъ очима того, духомъ

Божимъ вдохновеного мужа. Видѣвъ вóнъ въ своѣй душѣ

терпѣня Богородицѣ, якихъ дóзнати мала зъ причины Сына
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свого. Люде сучаснй мали о Іисусѣ Христѣ рóжнороднй и

суперечий понятя. Всѣ добрй, шукаючй правды, любили его

зъ цѣлого серця а лукавй стали ся его найбóльшими воро

гами. Приклонники Іисуса знайшли въ нѣмъ правдивe щасте

и нове жите, а злй не зазнали того щастя; ненависть ихъ

до Іисуса була природнымъ наслѣдкомъ ихъ боязни и упадку.

Коли Симеонъ ще говоривъ, а зъ рукъ его вóдберала

Маріа дитятко, надойшла пророчиця Анна, донька Фануилова,

котра вже була пóдойшла въ лѣта, а постами и молитвами

по дняхъ и по ночахъ служила Богу. Тóй побожнбй невѣстѣ

удѣливъ Богъ такожь ласку, щобы передъ смертею оглядала

Спасителя свѣта. Побачивши дитятко, урадовала ся она, по

дóбно якъ Симеонъ. Ровно якъ и вóнъ, дяковала Богу и бла

гословила Іисуса. Всѣмъ, о котрыхъ знала, що ожидають

Спасителя, голосила тую вѣсть щасливу. Вóдъ теперь, вспóльно

съ Симеономъ, ожидала смерти зъ супокойною душею.

Господь Богъ завсѣгды дае ся познати тымъ, що его

щиро любять, а чимъ хто вѣрнѣйше служить Богу, тымъ

сильнѣйше его душа чуствуе и досвѣдчае, що Богъ вынад

городжуе тыхъ, котpй волю его святу сповняють. Доказомъ

того суть Симеонъ и Анна, — душѣ чистй и богобоязливй.

6. Три мудрцѣ зо всходу.

Мале число людей знало до теперь о народженю Спаси

теля свѣта. Тожь хотѣвъ Господь Богъ обвѣстити тайну рож

дества Сына свого, и выбравъ до того чудный способъ. Пóдъ

часъ народженя Іисуса засіяла на небѣ звѣзда и освѣтила

цѣлый виднокругъ въ земли іудейской доокола. Звѣзда тота

звернула на себе увагу мудрцѣвъ зó всходу, котpй знали ся

на звѣздахъ; побачивши свѣтлбсть надзвычайну, пбзнали они,

що тое було знакомъ рождества Спасителя роду людского.

Зъ вдохновеня про-те божого, пбйшло трехъ зъ помежи тыхъ

мудрцѣвъ въ дорогу за тою звѣздою, щобы вóдшукати ожи

даного великого пророка. _

Звѣзда тота ишла передъ ними, задержуючи ся лишь

часами, щобы ужили въ дорозѣ вóдпочинку, а водтакъ зновь

указувала имъ дальшу дорогу. Черезъ двайцять днѣвъ звѣзда
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ишла передъ нашими подорожными, ажъ наконецъ пóдъ Іеру

салимомъ збйшла имъ нагло зъ очей. Мудрцѣ думали, що

тутъ бувъ конецъ ихъ подорожи, вóйшли до мѣста и пытали

ся: „Де есть царь іудейскій, котрый народивъ ся? мы бачили

звѣзду его на всходъ сонця, и выбралисьмо ся поклонити ся

ему.“ Коли Иродъ учувъ сю бесѣду, затревоживъ ся дуже,

бо думавъ, що буде мусѣвъ утратити престолъ свой; скли

кавши чимъ скорше священикóвъ и ученыхъ народа, пытавъ

ихъ: „Де народивъ ся Христосъ?“ Они вóдповѣли ему: „Въ

земли іудейской, бо такъ есть написано черезъ пророка Ми

хея.“ (У. 2.) Тогды царь, закликавши тайно мудрцѣвъ,

пильно вóдъ нихъ довѣдувавъ ся про часъ, коли имъ ся звѣзда

показала, а высылаючи ихъ до Виѳлеема, сказавъ: „Идѣть,

и выпытайте ся старанно про тото дитятко, а коли его знай

дете, ознаймѣть и менѣ, щобымъ и я прійшовъ и поклонивъ

ся ему.“ Але вбнъ тое мовивъ не въ добрбй вѣрѣ, ино спо

собомъ зрадника, бо хотѣвъ, довѣдавши ся, ново-народжене

дитятко убити; мудрцѣ-же, невиннй въ серци своѣмъ, не поро

зумѣли тои огиднои облуды.

Тои самои ночи опустили они Іерусалимъ и пустили ся

въ дальшу дорогу, а скоро выйшли за мѣсто, зновь показала

ся имъ звѣзда-звѣстунка. Ишла она зновь передъ ними, а коли

зайшли до Виѳлеема, задержала ся и свѣтила надъ стрѣхою

однои стаепки непоказьнои. Мудрцѣ зъ разу не хотѣли вѣрити,

щобы то було мешкане ожиданого царя, а жолобъ его пре

столомъ, але коли звѣзда стояла перухомо, а свѣтло еи било

ясностею въ тото мѣсце, переступили они порбгъ убогои

стаенки и вóйшли до неи. На видъ дитятка, положеного на

соломѣ, подивомъ и любовю перенятй, падають на колѣна

и вóддають поклбнъ и честь новонародженому, а добувши

дорогихъ дарбвъ, жертвують ему золото, кадило и миро, и то

ведля пауки Вóтцѣвъ святыхъ: золото, яко найвысшому Па

нови; кадило, яко Богу всевышному, а миро, яко чоловѣкови

въ смертельномъ тѣлѣ. _

Мудрцѣ хотѣли на другій день до Ирода повернути,

щобы зъ нимъ подѣлити ся радостею своею, але Богъ пере

стерѣгъ ихъ въ снѣ и казавъ имъ иншою дорогою вертати

до вотчины своеи.

Хто въ той подѣѣ не видить доводу мудрости Божои?
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Не досыть есть Богу объявити всѣмъ людямъ свою ласку,

але ще объявляе вóнъ еѣ въ способъ для кождого вóдповѣ

дный. Простымъ скотарямъ въ Виѳлеемѣ обвѣщye Господь

народжeне Спасителя черезъ ангелбвъ, а мудрцямъ всходу,

що ся розумѣють на бѣгу тѣлъ небесныхъ, объявляеся Богъ

черезъ звѣзду на небѣ, котра ихъ на дорогу до жолоба Іи

суса справляе. Нарóдъ израильскій шукавъ въ книгахъ свя

тыхъ спасеня свого, и Богъ дозволивъ, щобы рождество Пи

суса вѣщоване имъ було черезъ пророкóвъ на много вѣкóвъ

напередъ.

Іисусъ есть Спасителемъ всѣхъ людей. Всѣ отже, такъ

простй и убогѣ скотарѣ, якъ и мудрцѣ зъ царского роду,

згинають передъ нимъ свои колѣна, и складають до ногъ его,

що земля мае найдорозшого. До жолоба, въ котрóмъ лежавъ

Іисусъ, приходять не лише Израильтяне, але и погане, бо сынъ

Божій прійшовъ на свѣтъ получити въ одно всѣ народы

и учинити щасливыми всѣхъ тыхъ, що були доброи волѣ.

7. Маріа и Іосифъ уходять зъ Іисусомъ до Египту.

Вѣсть о народженю царя іудейского въ Іерусалимѣ впра

вила Ирода въ велику тревогу. Боявъ са вóнъ дитятка на

соломѣ зложеного, щобы ему престола не выдерло. Жорстоко

сердый той чоловѣкъ, котрый навыкъ бувъ не ощаджовати

крови людскои, скоро его яка намieтнбсть люта опанувала,

думае надъ великимъ грѣхомъ, наважуючи ся убити Спаси

теля. Для того наказуе вóнъ мудрцямъ ити до Виѳлеему,

щобы дѣйстно вывѣдати ся, чи тамъ находить ся новонаро

дженый царь іудейскій. Але коли тотй не вернули ся до сто

лицѣ, розгнѣвавъ ся вельми и выславъ збрбйныхъ людей, щобы

въ Виѳлеемѣ и по всѣхъ граничныхъ мѣсцяхъ вымордувати

всѣ дѣти мужеского пола (хлопцѣвъ), вóдъ двохъ лѣтъ и

низшне.

Іосифъ и Маріа не прочували, що ихъ мало подыбати

въ ихъ тихомъ притулищи, и що грозило дорогóй дитинѣ.

Але Богъ стерѣгъ ихъ, и зóславъ ангела до сплячого По

сифа, и той сказавъ ему: „Встань, возьми матѣрь и дитину

и утѣкай до Египту, и будь тамъ, aжь поки тобѣ не скажу,
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коли маешь вернути.“ Іосифъ учинивъ заразъ, якъ ему ангелъ

наказавъ, а взявши дитину и матѣрь его, уйшовъ въ ночи

до Египту. Выповненый наказъ жорсткого царя черезъ его

повѣрпиковъ, не досягнувъ отже Іисуса, противъ котрого

бувъ вымѣреный, але мечь Ирода ударивъ въ невинну жер

тву, бо выгубивъ невиннй дѣти, пбрванй вóдъ грудей своихъ

матерей. Тогды наставъ въ цѣлой окресности великій плачь

и рыдане матерей нещасливыхъ, котpй по тóй нечувaнбй за

гладѣ ихъ дѣтей не пріймали жаднои потѣхи.

Доперва въ рбкъ потомъ, коли Иродъ въ тяжкихъ бо

лѣзняхъ жите докóньчивъ, показавъ ся ангелъ Божій зновь

въ снѣ Іосифови и сказавъ ему: „Встань, возьми дитину

и матѣрь его и вертай назадъ до землѣ израильскои, бо уже

померли тотй, що на житя дитины наставали.“ Іосифъ по

слухавъ и вернувъ до Іудеѣ, а прибувши тамъ, поселивъ ся

въ Галилеи въ мѣсточку Назаретъ, вóдъ котрого то мѣсця

и Іисусъ потомъ названый бувъ „Назорейскій“.

При той подѣи насувaе ся намъ двояка наука о Про

видѣню Божóмъ. Въ уратованю Іисуса зъ рукъ посѣпаковъ

Ирода видимо вотцѣвску опѣку Бога. Господь хотѣвъ, щобы

Симеонъ звернувъ увагу Маріѣ на смутокъ и печали, якй

еѣ ожидали, абы на ню не спало зло несподѣване, и щобы

ся до знесеня его приспособила. Воля божа була, щобы прій

шли зó всходу мудрцѣ и щобы зложили Іисусови въ жертвѣ

золото, потрѣбне убогой родинѣ на залагоджeне потребъ по

дорожи до Египту. Той самъ Богъ, котрый хоронивъ вóдъ

всякого нещастя Мойceя, въ кошику зъ сѣтовины на рѣку

черезъ власну матѣрь положеного, пильнуе дитятка Іисуса въ

яслахъ зложенОГО.

Въ траченю невиннихъ дѣточокъ здaе ся намъ, що не

видимо слѣду Божого провидѣня. Не було для Бога прецѣнь

неможливо, знѣвeчити замѣры Ирода и всѣ дѣти зъ жорсто

кихъ его рукъ высвободити. Для чого-жь допустивъ Г. Богъ,

що кровь невинныхъ проллято?

Любй дѣти, изъ усѣхъ подѣй св. исторіѣ, котpй мы до

теперь познали, видѣлисьмо, що люди праведнй нѣколи не

терплять безъ цѣли, але завсѣгды для власного або для бли

жныхъ пожитку. Въ той послѣдной подѣи зовсѣмъ не мо

жемо знайти причины, для котpoи еѣ Богъ допустивъ. Хотѣвъ
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певно дати намъ сю важну науку, що всѣ терпѣня на земли

суть для нашого добра, хочь не завсѣгды въ сѣмъ житю ихъ

цѣль познати можемо; що суть гóркй досвѣдченя, котpй вже

и туть солодкй приносять овoчѣ, а иншй зновь суть засѣянй

въ тóмъ житю, щобы aжь въ будучбмъ жниво выдали. Сли

отже, любй дѣти! подыбaе насъ яке вещасте, а мы не будемо

могли порозумѣти, для чого Господь Богъ намъ тое зославъ,

то вѣрьмо постоянно, що Отецъ наймудрѣйшій мавъ въ тóмъ

якусь высоку цѣль, гóдну нашои хвалы и подиву, а числячи

на мудрóсть и доброту его навѣть въ рѣчахъ намъ закры

тыхъ, маймо надѣю, що колись мы о ихъ цѣли такожь пе

ресвѣдченй будемо.

8. Дванайцятьмѣтный Іисусъ въ церквѣ Іерусалимской.

Маріа и Іосифъ ходили що року до Іерусалима въ день

Празника Пасхи, т. е. Великодня. Коли Іисусъ мавъ дванай

цять лѣтъ, взяла его першій разъ Пр. Богородиця зъ собою.

По уконченю Празника, коли Маріа зъ Іосифомъ вертала

вже до дому, зóставъ ся Іисусъ въ Іерусалимѣ. Іосифъ и

Маріа думали, що Іисусъ бувъ межи свояками и знакомыми,

и не зважали на тоe, що его не було. Уйшовши день доро

ги, коли станули въ гостинници, почали его шукати межи

знакомыми, а не знайшовши его, вернули ся назадъ до Іеру

салима, глядаючи туй за нимъ; однакожь aжь по трехъ дняхъ

знайшли его въ церквѣ межи учеными, котрыхъ вбнъ слухавъ

и самъ пытавъ. Велике число народа стояло доокола него,

всѣ слухали его зъ найбóльшою увагою, а зъ очей ихъ

було можна видѣти, якъ дуже дивували ся и якъ краснй

надѣѣ покладали на будучнбсть тои дитины; коли Маріа

и Іосифъ такожь прійшли и учули его бесѣду, дивували

ся такожь разомъ зъ людьми зъ мудрости Іисуса. Жалемъ

однакъ дóткнена мати не могла вóдъ разу забути несупо

кою, котрого черезъ три дни дóзнавала, и сказала до него:

„Сыну! що ты намъ вдѣявъ. Тажь Іосифъ и я зъ великою

журбою шукалисьмо тебe!“ Іисусъ вóдповувъ: „Пощо вы ме

не шукали, чижь вы не знаете, що въ тыхъ рѣчахъ, котpй

суть Вотця мого, треба, щобы я бувъ?“
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Суть то першй слова, вымовленй черезъ Іисуса, котpй

намъ св. письмо заховало; Христосъ давъ намъ въ нихъ пó

знати тоту велику правду, що де ходить о спасене души

и охвалу Божу, тамъ повиннй уступати всѣ взгляды, людскй.

Маріа заховала всѣ тотй слова въ серцю своѣмъ.

И мы, любй дѣти! заховаймо слова и примѣръ, якій намъ

Іисусъ въ молодости своѣй давъ до наслѣдованя, въ глубинѣ

серця нашого. Зъ молоду стараймо ся о познане Бога и свя

тыхъ его законовъ. Познане вѣры правдивои, учащане до

домбвъ Божихъ, читане добрыхъ и побуджаючихъ до побож

ности книжокъ и приставане зъ праведными людьми, най буде

для насъ наймильшимъ дѣломъ и забавою, а выйдемо на лю

дей милыхъ Богу и добрымъ людямъ.

Зъ Іерусалима вернувъ Іисусъ до Назарета и мешкавъ

въ убогóй хатинѣ Іосифа зъ Маріею, матерею своею. Тутка

переживъ лѣта молодости своеи, даючи зъ себе найкрасшій

примѣръ послушеньства для родичей дѣтямъ до наслѣдованя.

Росъ такожь, якъ мовить Евангеліе, въ мудрости и въ лѣтахъ

и въ ласцѣ у Бога и у людей.

9. Любовь Іисуса Христа.

О молодости Іисуса оповѣдае св. Ѳвангеліе въ тыхъ

колькохъ словахъ: Іисусъ рóсъ въ мудрости и въ лѣтахъ и

въ ласцѣ у Бога и у людей, а родичамъ бувъ послушный.

Зостановѣмъ ся близше надъ тыми словами.

„Іисусъ взроставъ въ мудрости.“ Правдивою мудростею

есть свѣдомбсть того, що есть найлѣпшимъ, найкрасшимъ,

найцѣннѣйшимъ, т. е. познане Бога, — познане нашого при

значеня, — пбзнане нашихъ повинностей. Чоловѣкъ, що не

хоче набути тои свѣдомости, хочь-бы мавъ вѣдомости цѣлого

свѣта, не мае розуму. Въ такой то мудрости взроставъ Пи

сисъ вóдъ лѣтъ дитинячихъ; бачилисьмо его въ дванайцятóмъ

роцѣ межи учеными, якъ вóдповѣдавъ и задававъ на вóдво

роть всѣлякй запытаня. О таку мудрбсть и намъ старати ся

належить, любй дѣти! а не збувае намъ, зъ ласки Бога, на

способности до того.

„Іисусъ взроставъ въ ласцѣ у Бога.“ Тое только, що
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есть правдиво добрымъ, краснымъ и законамъ св. вóдповѣднымъ,

Богу сподобати ся може. Для того Іисусъ вóдъ молодости

своеи старавъ ся поступyвати въ чеснотѣ. Найглубша честь

для волѣ Вотця предвѣчного, послушепьство и неограничене

уповане, вдячность, — заяснѣли въ цѣломъ его житю, въ

кождóмъ его учинку. Дитятко такъ побожне мусѣло бути

милымъ Богу и заслугувати на его ласку.

„Іисусъ набувавъ що разъ бóльше ласки у людей.“ —

Дитина зла, нечемна, гнѣвлива, непослушна, що уста свои

огидить неприличными словами або неправдою, дитина уперта

и шкóдлива, котра чинить пакости людямъ и звѣрятамъ, —

нѣкому сподобати ся не може. Хто такимъ есть за-молоду,

не много доброго обѣщюе на будучнбсть, бо чимъ горнецъ

накипить зъ разу, тымъ цухне вже завше. Любовь и доброта

Іисуса взглядомъ всѣхъ, що лише до него зближали ся, були

красными свойствами чистои душѣ его. Нѣколи вóнъ и нѣ

кого не засмутивъ, анѣ нѣчого пегóдного не учинивъ; супо

кой и веселóсть були зъ нимъ всюды, куда небудь вóнъ

навернувъ ся.

„Іисусъ взроставъ въ лѣтахъ.“ Зъ кождымъ днемъ житя

стававъ ся вóнъ розсуднѣйшимъ и побожнѣйшимъ, а въ мѣ

ру, якъ розвивало ся его тѣло, розвивали ся такожь краснй.

свойства душѣ его. Въ убогой хатинѣ опѣкупа свого Іосифа,

при матери своѣй Маріи, не встыдавъ ся Іисусъ тяжкои

працѣ, котрою Іосифъ зароблявъ на удержане себе и своеи

родины, ба навѣть якъ мóгъ, такъ ему допомагавъ. Тутка

перебувавъ ажъ до хвилѣ, въ котрóй Г. Богъ покликавъ его

до важнѣйшого дѣла.

111. Публичне жите Іисуса Христа.

4) Першій рбкъ публичного житя Іисуса Христа.

I. Хрещене Іисуса Христа.

Коли Іисусъ Христосъ, покинувши свое убогe мешкане

въ Назаретѣ, розпочавъ повѣрене собѣ вóдъ Бога дѣло, св.

Іоанъ, его предетеча, проповѣдавъ на пустыни надъ Іорданомъ
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зóбранымъ около себе людямъ зближене ся царства Божого,

и приготовлявъ ихъ добру волю черезъ хрещене и покаяне.

Маючи лѣтъ трійцять, пбйшовъ Іисусъ Христосъ понадъ

Іорданъ у Галилею до Іоанна, щобы приняти хрещене вóдъ

него, бо якъ народъ способивъ ся черезъ хрешене Іоанна

до покаяня и доступленя царства небесного, такъ зъ своеи

стороны хотѣвъ Іисусъ вceлюдно охрестити ся, яко Спаси

тель тыхъ, що ся кають.

Іоанъ еще не видѣвъ бувъ Іисуса, але обличе и цѣла

его постать, зъ котрои сіяла Божа повага, такъ глубоке на

него зробили вражѣне, що познавъ въ нѣмъ ожиданого Спа

сителя свѣта и въ той хвили, коли Іисусъ вступавъ въ рѣ

ку Іорданъ, повздержавъ его и сказавъ: „Я повиненъ бути

охрещенымъ вóдъ тебe, а ты идешь до мене?“ На тое вóд

повѣвъ ему Іисусъ: „Занехай теперь, бо намъ треба выпо

внити всяку правду,“ т. е. поддати ся воли божбй. Тогды

уступивъ Іоанъ и охрестивъ Іисуса въ Іорданѣ.

Коли же Іисусъ выйшовъ зъ воды, отворило ся надъ

нимъ небо, и въ томъ зобачивъ Іоанъ Хреститель Духа свя

того, зступаючого на Іисуса въ видѣ голуба, а ровночасно

давъ ся чути голосъ зъ неба: „Той есть сынъ мой улюбле

ный, котрого я собѣ уподобавъ.“ Чудо тое тымъ сильнѣйше

утвердило Іоанна въ пересвѣдченю, що Іисусъ есть правди

вымъ Спасителемъ свѣта; не вагавъ ся отже показати его на

другій день цѣлому народови, що приходивъ до него, тыми

словами: „Сей есть агнецъ Божій, котрый нищить грѣхи

свѣта!“

Але вернѣмъ на хвилю до чуда при хрещеню Іисуса.

Якъ дуже величнымъ було оно! Надъ Іисусомъ отворяe cя

небо, що мало означати, що Іисусъ есть даромъ небеснымъ

и що зъ неба, вóдъ Вотца свого небесного мусѣвъ зступити

Сынъ Божій, щобы серця людей до Бога пóднѣсъ и отворивъ

зновь небо тымъ, котpй его грѣхами своими замкнули. Самъ

Богъ называе Іисуса Сыномъ своимъ, приказуючи, що

бы мы его слухали, бо хто не почитае Сына, той не почитае

и Вотця, котрый его пославъ.

Іисусъ дaе намъ найкрасшій примѣръ послушеньства.

Принявши на себе натуру людску, не хоче нѣчимъ рóжнити

ся вóдъ людей.
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Зóступлеиe Духа святого заслугуе еще на осóбну увагу.

Жадне око людске не моглобы видѣти Духа св., треба

отже було видимои постати, щобы его можна побачити. И

чижь есть въ природѣ надъ голуба выразнѣйшій образъ душѣ

чистои, солодкои и не знаючои облуды? Такимъ такожь бувъ

и Іисусъ и такими и мы маемо бути зъ ласки Бога, котрый

намъ хоче удѣлити Духа святого.

Вóдъ часу, якъ голубиця, выпущена зъ корабля по по

топѣ, несучи зелену галузку, звѣстила Ноеви, що свѣтъ

вóдродивъ ся и що нове зацвите поколѣне, вóдъ тогды есть

голубъ образомъ надѣѣ и мовьбы звѣстуномъ покою и щастя.

Зъявленe cя Іисуса, на котрого Духъ св. зступивъ въ видѣ

голуба, було для людей знакомъ, що Г. Богъ, якъ за часовъ

Ноя, освободить свѣтъ вóдъ збпсутя духовного, въ яке

бувъ попавъ ся и збудить нове поколѣне, лѣпше вóдъ давного.

Дай Боже, щобы мы зъ ласкою Божою вóдродили ся и вы

держали въ добромъ до конця!

2. Іисусъ и покуса діявола.

Іисусъ охрестивши ся вóдъ Іоанна, пóйшовъ на пустыню,

щобы тамъ, вóддаленый вóдъ свѣта, приготовити ся до вели

кого дѣла, котpе теперь ведля волѣ Вотца предвѣчного мавъ

розпочинати.

Въ мѣсци вóдлюднóмъ проживъ Іисусъ сорокъ днѣвъ и

ночей, такъ якъ колисьто Мойсей на горѣ Синай, въ молитвѣ

приспособлюючи ся до святого свого призначеня. Въ томъ нагло

станувъ передъ нимъ діяволъ, що колись бувъ звѣвъ першихъ

родичѣвъ, хотячи перешкодити въ хитрости своѣй, щобы на

родъ людскій не бувъ вызволеный зъ нужды и грѣху. Для

зведеня Адама и Евы прибравъ вбнъ бувъ постать вужа,—

а передъ Христомъ станувъ вóнъ запевно въ видѣ вóдповѣд

нóмъ своѣй хитрости, а знаючи, що Іисусъ по сорокъ дняхъ

посту чувъ голодъ, пóднѣсъ въ облудѣ своѣй камѣнь, лежа

чій у ногъ его и сказавъ до Іисуса: „Если Ты Сынъ Божій,

то скажи, щобы той камѣнь ставъ ся хлѣбомъ.“

Іисусъ пбйшовъ на пустыню зъ вдохновеня св. Духа и

постивъ тамъ зъ волѣ Вотця свого. Власть чудотворну одер
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жавъ вóнъ на те, щобы зменшати помѣжь людьми терпѣня и

нужду и розширяти хвалу Вотця небесного. Не хотѣвъ еѣ

отже на що инного ужити, знаючи, що и слово Боже може

его при житю удержати и для того такъ вóдповѣвъ сатанѣ:

„Чоловѣкъ не жіе самымъ хлѣбомъ, але и кождымъ словомъ,

котpе выходить зъ устъ божихъ.

Діяволъ, побачивши, що не повело ся, выгадавъ собѣ

приступъ до Іисусазъ иншои стороны. Знавъ вóнъ, що Іисусъ

невзрушену покладае въ Бозѣ надѣю и що сильно держить

ся словъ письма святого. Хотѣвъ отже зó взгляду вѣры Пи

суса покусити. Запровадивши про-те Іисуса до Іерусалиму,

и поставивши его на верху церкви, сказавъ до него: „Сли

Ты Сынъ Божій, спусти ся въ долину. Бо написано есть, що

ангеламъ своимъ розказавъ о тобѣ и будуть тебе на рукахъ

носити, щобы Ты о камѣнь ноги своеи не поразивъ.“ —

Іисусъ же вóдперъ се перозумне жадане словами письма свя

того: „Не будешь кусити Господа Бога твого.“

Лишь въ дуже великихъ нуждахъ и нещастяхъ, або въ

падзвычайныхъ дѣлахъ, котpй сповнити маемо за святу повин

ность, можемо числити на чудесну помочь божу и ангелбвъ.

Але нерозмысльно паражати ся на небезпеченьство, абы чу

десну помочь божу позыскати, булабы то грѣшна зухвалость.

Злый духъ не поприставъ на другомъ покушеню. Вонъ

постановивъ ще третій разъ пóдойти Іисуса, намѣряючи збу

дити въ нѣмъ жажду до богащтвъ и хвалы. Взявъ его про

те и поставивъ на вершку высокои горы, а показуючи ему

зъ вóдтамъ всѣ царства свѣта и хвалы, сказавъ: „То все

дамъ тобѣ, сли упадешь и поклонишь ся менѣ.“ Сй слова

духа темноты розгнѣвали дуже Іисуса и вбнъ зганьбивъ его

рѣзько, обуривши ся въ святости своѣй: „Поди геть, сатано!

бо написано есть: Господу Богу твому покланяти ся будешь,

и ему самому служити будешь.“

Зганьбленый діяволъ вóдступивъ вóдъ Іисуса, котрый

вóднесеною надъ нимъ побѣдою показавъ, що прійшовъ збу

рити всяку силу и дѣла духа темноты, даючи намъ науку,

якъ и мы зъ ласкою его всякй покусы поконувати маемо.

Щобы ся укрѣпити въ набожности, треба перебороти

покусы, котpй Богъ самъ на чоловѣка зсылае, бо якъ безъ

борьбы не ма побѣды, такъ безъ покусъ не ма чесноты. На
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чесноту и спасене мусимо заробляти; трудна то и справдѣ

тяжка праця, але при божбй помочи доконати дасть ся.

До перебореня всякихъ покусъ подaе намъ самъ Спа

ситель способъ найскуточнѣйшій. Сорокъ днѣвъ и ночей по

стить Іисусъ и пристаезъ Богомъ на самотѣ. Треба отже

и намъ вóдъ часу до часу посвятити хвиль кóлька постови

и молитвѣ на самотѣ, щобысьмо свободнй вóдъ розрывокъ

свѣта, тымъ супокойнѣйше волю Божу розсмотрювати могли.

Справедливо есть, щобы часъ свободный водъ праць и забавъ

обертати на поднесене и покрѣплене душѣ черезъ зношене

ся зъ Богомъ за помочею молитвы. Цѣле жите наше есть

борьбою, треба отже бути до неи готовымъ и обознанымъ добре

зъ оружемъ, данымъ намъ на поконане ворогóвъ нашихъ.

Не важмо нѣколи легко покусъ, суть то хвилѣ, въ котрыхъ

важить ся побѣда межи чеснотою а грѣхомъ, межи небомъ

а пекломъ. Хто въ такомъ разѣ нахилить ся на злу сторону,

той вóдступивъ вóдъ Бога азбгнувъ колѣно передъ діяволомъ.

Хто же побѣдивъ покусу, той дóзнасть щасливости небеснои

а ангелы божй радують ся зъ его побѣды.

Коли сатана прогнаный вóдъ Іисуса, вóддаливъ ся, поя

вили ся ангелы коло Іисуса и служили ему. Якъ-то вóдмѣнне

чувство мусѣло наповнити серце Іисуса въ порбвнаню зъ

тымъ, яке мавъ Адамъ въ серцю своѣмъ, коли пбддавъ ся по

кусѣ и стягнувъ на себе згрызоту сумлѣня. Для Адама, коли

сповнивъ грѣхъ, рай здававъ ся пекломъ, Іисусови же була

небомъ вóдлюдна пустыня.

З. Іисусъ покликуе першихъ учениковъ.

Св. Поанъ, пробуваючи на пустыни, мавъ завсѣгды до

окола себе много учениковъ, котpй були его невóдступными

товаришами. Одного разу, коли находивъ ся въ ихъ кружку,

переходивъ Іисусъ по при нихъ. Іоанъ, показуючи его уче

никамъ своимъ, сказавъ: „Ось Агнецъ божій!“ Двохъ зъ числа

ученикóвъ Іоанновыхъ, хотѣли пбзнати Іисуса, и пбйшли за

нимъ; але не смѣли вóдозвати ся до него и только зъ-далека

поступовали за нимъ зъ боязнею. Іисусъ обернувши ся и по

бачивши ихъ за собою, запытавъ: „Чого шукаете?“ Слова

3
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тотй, вымовленй зъ лагóдностю, додали имъ вóдваги, и они

сказали: „Учителю! де мешкаешь?“ — „Пойдѣть и побачте“ —

вóдповѣвъ имъ Іисусъ; урадованй ученики приступили до

Іисуса и були вóдъ теперь вѣрными его приклонниками.

Оденъ зъ нихъ, именемъ Іоанъ, описуючи въ познбй ста

рости жите Іисуса, не поминувъ важнои для себе хвилѣ, въ

котрóй першій разъ побачивъ Спасителя; годину навѣть за

писавъ, — „а була якъ бы десята година“ (Іоанъ Т. 39).

Другій ученикъ звавъ ся Андрей; той познавши Іисуса,

побѣгъ заразъ до брата свого Симона, и ознаймивъ ему ра

дóсно, що знайшовъ зъ Іоанномъ Мессію. Урадованый тымъ

Симонъ, пбйшовъ заразъ зъ братомъ своимъ до Іисуса, ко

трый поглянувши и побачивши его, сказавъ: „Ты еси Симонъ,

сынъ Іоны, ты будешь званый Петромъ т. е, скалою.“ Вóдъ

тогды не вóдступивъ Симонъ Іисуса и ставъ ся справдѣ ска

лою, на котpбй Іисусъ церковь свою збудовавъ.

Выбранй черезъ Іисуса ученики не були то люди зна

менитй, але простй и праведнй рыбаки; Іисусъ бо, выбера

ючи учениковъ, тóлько на те уважавъ, щобы мали чисте серце,

правдиву охоту и способность до основаня царства божого.

Зъ трома учениками своими, Іоанномъ, Андреемъ и Си

мономъ, котрого вóдъ теперь будемо называти Петромъ, ишовъ

Іисусъ дня слѣдуючого до Галилеи. По дорозѣ надыбавъ Фи

липа и сказавъ до него: „Пóйди за мною!“ Послушный воли

Іисуса, прилучивъ ся Филипъ до трохъ ученикóвъ Спасителя,

а маючи пріятеля, именемъ Наѳанаила (Варѳоломея), зъ котрымъ

часто застановлявъ ся надъ вѣщованями пророковъ, и розмо

влявъ о Мессіи, побѣгъ до него, завзываючи его, щобы ра

дóсть его зъ нимъ подѣливъ, и сказавъ: „Того, о котрóмъ на

писавъ Мойсей въ законѣ и пророки, знайшли мы уже; есть

нимъ Іисусъ, сынъ Іосифбвъ зъ Назарета.“ Наѳанаилъ ска

завъ нерозважно на тое: „Чи може що доброго бути зъ На

зарета?“ Филипъ вóдповѣвъ ему: „Прійди и побачь“, и взявъ

зъ собою Наѳанаила.

Коли Іисусъ побачивъ нового учениказъ Филипомъ, ска

завъ: „Ось правдивый Израильтянинъ, въ котрóмъ нема зрады.“

Наѳанаилъ, здивyвавши ся на тотй слова, сказавъ: „Зъ вóд

ки мене знаешь?“ Іисусъ глянувъ на него проникаючимъ окомъ
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и сказавъ: „Перше, нѣмъ тебe Филипъ вóзвавъ, выдѣвъ я тебe,

колись бувъ пóдъ деревомъ фиговымъ.“

На тое здивyвавъ ся Наѳанаилъ, але пригадавши собѣ,

що ся справдѣ моливъ пóдъ фиговымъ деревомъ, и догадав

ши ся, що Іисусъ знае, о що вбнъ тогды Бога просивъ, пе

ресвѣдчивъ ся, що Христосъ есть всевѣдучимъ, и закликавъ

зъ найбóльшою почестeю: „Учителю! ты еси сынъ божій, ты еси

царь Израилѣвъ.“

„Ты повѣривъ“, вóдповѣвъ Іисусъ, „що я тебе видѣвъ

пóдъ фиговымъ деревомъ, а будешь видѣти ще бóльшй рѣчи

вóдъ тыхъ. Справдѣ, повѣдаю вамъ, побачите небо отверте

и ангелóвъ божихъ зступаючихъ на сына чоловѣчого." Сы

номъ чоловѣчимъ называе себе Іисусъ ведля названя про

роковъ.

Комужь зъ насъ не подобaе ся Наѳанаилъ? Кобы то

и о насъ люди могли сказати: „Не ма въ нѣмъ неправды!“

Іисусъ знае нашй серця точно, на нѣщо ся не придасть,

сли стараемо ся людей ошукати, щобы уходити въ ихъ очахъ

за лѣпшихъ, якъ есьмо по правдѣ. Іисусъ знае насъ точно,

вбнъ проникaе серця нашй, — передъ нимъ зъ жадною злою

гадкою укрыти ся не можемо. Щасливый чоловѣкъ, котрый

не мае причииы встыдати ся чого, або бояти ся.

4. Перше чудо Іисуса.

Три дни потóмъ було весѣля въ Канѣ, мѣсточку Гали

лейскóмъ. Запрошепо на него Марію, матерь Іисуса, а, що

самe тогды прійшовъ бувъ Іисусъ до Каны зъ учениками сво

ими, то и его запрошено на весѣле. Не згордивъ Спаситель

запросинами жениховъ. Радбсть оживила зóбраныхъ гостей.

Приготовано було все подостаткомъ, лишь при конци забракло

вина. Тогды спостерегла Маріа неспокой господаря, прихи

лила голову до сына свого и сказала ему потихо: „Вина не

мають.“ .

Найсвятѣйша Дѣва Маріа звертaе ся зъ упованемъ до

сына свого, не просить его, лишь напомыкае о потребѣ го

сподаря, здставляючи воли его, чи и якимъ способомъ схоче

потребѣ зарадити. — Зъ упованемъ вóдносѣмъ ся и мы до
зе
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Іисуса, поручаючи ему не лишень самыхъ себe, aле и ближ

нихъ наIIIихъ.

Іисусъ занятый важнѣйшими справами надъ тую, котру

ту порушено, вóдозвавъ ся до Маріѣ: „Що менѣ и тобѣ,

невѣсто! ще не прійшла година моя.“ Слова тотй, на позоръ

вóдмовнй, высказавъ Іисусъ такъ лагóдно, що Маріа спб

знала, же Іисусъ ожидае только способноихвилѣ, щобы прійти

въ помочь затревоженымъ господарямъ. Обернувши ся проте

до слугъ, сказала Маріа: „Що небудь вамъ накаже, робѣть.“

Въ свѣтлици, де було весѣля, стало шѣсть камѣнныхъ

начинъ на воду, зъ котрыхъ кожде мѣстило въ собѣ два до

три вѣдра. Іисусъ сказавъ до слугъ: „Наповнѣть тотй на

чиня водою.“ Они заразъ и наповнили ихъ ажъ до верха.

Дальше казавъ имъ Іисусъ: „Черпайте теперь, и донесѣть на

чальникови весѣля.“ Слуги зробили, якъ имъ наказано, а коли

начальникъ весѣля скоштовавъ воду, котра стала ся виномъ,

побѣгъ до жениха и сказавъ: „Кождый господарь ставляе

вино зъ разу найлѣпше, а коли ся напють, дае пóдлѣйше.
А ты добре вино заховавъ ажъ до того часу.“ у

Тото перше чудо учинивъ Іисусъ въ Канѣ, а слава его

розбйшла ся по цѣлой околици; много повѣрило, що Богъ

збславъ великого пророка, а ученики его були уже зовсѣмъ

пересвѣдченй, що то все правда була, що ихъ научавъ о сво

ѣмъ божбмъ зóсланю.

Повне лагóдности поступоване Іисуса на весѣлю въ

Канѣ Галилейской дaе намъ много до розважаня.

Принявши запросины новоженцѣвъ на гостину весѣльну,

учить насъ Іисусъ, що Господь Богъ не заборонюе намъ утѣхъ,

кобы только они були невиннй и далекй вóдъ всякого збытку.

Прибуваючи въ помочь новоженцямъ, котрымъ на винѣ для

гостей збувало, чинить тое зъ найбóльшою чемностею, и не

хоче зовсѣмъ черезъ то звернути увагу гостей на себе; до

слугъ лише каже: „Наповнѣть начиня водою; — черпайте

и занесѣть ихъ старостѣ весѣльному.“ Іисусъ давъ при тóмъ

красну науку новоженщямъ, скрѣпляючи ихъ въ упованю на

Бога, котрый намъ въ потребѣ помагае, если ся до него зъ

покорою о помочь вóдносимо. _

Перемѣна воды въ вино есть наконецъ образомъ утѣхъ

туземныхъ и небеснихъ, есть образомъ высокого званя Іисуса,
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котрый прійшовъ на свѣтъ, щобы нембчь нашу вылѣчивъ,

щобы прикликати до житя тоe, що погибло, и щобы пóднести

чоловѣка до Бога. — Зступленe Іисуса зъ неба на землю

и доконане нимъ дѣло спасеня, було по правдѣ весѣль

нымъ полученемъ неба зъ землею.

5. Іисусъ вступае до церкви Іерусалимскои.

Однымъ зъ головныхъ святъ, котpе жиды що року

обходили на памятку высвѣдченыхъ имъ добродѣйствъ че

резъ Господа Бога, бувъ Великдень, або свято Па схи.

Той празникъ обходили жиды дуже святочно въ Іеруса

лимѣ, а тысячѣ народа изъ усѣхъ краинъ сходили ся до

столицѣ; погане навѣть приходили до мѣста святого, щобы

вóддавати честь Богу Израиля. Церковь Іерусалимска була

то велична будóвля. Входило ся до неи черезъ три ве

ликй подворя, зъ котрыхъ перше призначене було для пога

новъ. Захланность на зыскъ зъ стороны жидовъ замѣнила

тое мѣсце на торговицю худобы и на складъ всѣлякихъ пред

метóвъ офѣрныхъ, бо кождый, що приходивъ до святинѣ,

складавъ Богу въ дарѣ волы, вóвцѣ, синогорлицѣ або голу

бята, або клавъ грошѣ до скарбоны церковнои, котpй то

грошѣ вóдъ сторонныхъ, що приходилизъ чужихъ краѣвъ, треба

було у вымѣнчиковъ (векслярѣвъ) на краеву монету вымѣню

вати. Іисусъ Христосъ, входячи до церкви, побачивъ перше

подворе дому божого наповнене товпою верескливыхъ и га

ласyючихъ купцѣвъ и продаючихъ, унѣсъ ся отже справе

дливымъ гнѣвомъ, а звязавши звитокъ шнуркóвъ, выгнавъ пе

рекупнѣвъ зъ ихъ краминою, поперевертавъ столы вымѣн

чикамъ, а грошѣ ихъ розсыпавъ и сказавъ: „Выходѣть и вы

носѣть тое гетъ, не чинѣть зъ дому Вóтця мого торго

вицю.“ Въ одной хвили уступили ся всѣ зъ подвóря, туй,

де бувъ не давно крикъ и галасъ, запановала теперь свя

точня тишина межи людьми и всѣ споглядали зъ страхомъ

и почестю на Іисуса, подивляючн его власть и его ревность

для хвалы божои.

Увѣдомленй о тóмъ священики и старшина жидовска,

зближили ся до него и спытали его: „Зъ вóдки маешь власть

чинити тоe, що ты выконавъ:“ Іисусъ вóдповѣвъ имъ пóдне
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сенымъ голосомъ: „Розвалѣть тую церковь, (тутъ показавъ

на тѣло свое), а въ трехъ дняхъ выставлю еѣ.“ Они не

зрозумѣли однакожь его и гадали, що вбнъ мовить о церквѣ

зъ каменя збудованбй; здогадали ся лишенъ, що Іисусъ буде

бóльшй дѣла творити, якъ тое, о чѣмъ лишень що чули. Вóд

такъ стали Іисусови терпкими словами такъ закидати: „Со

рокъ и шѣсть лѣтъ будовано сю церковь, а ты хочешь

еѣ въ трехъ дняхъ выставити?“ Потомъ смѣючи ся, вóдбйшли.

Іисусъ Христосъ называе тѣло свое церквою, — збурене

церкви означуе образцево его смерть, — а вóдбудоване

въ трехъ дняхъ значить его воскресеніе по трехъ дняхъ.

Іисусъ завсѣгды лагóдный и терпеливый, обурюe cя те

перь гнѣвомъ справедливымъ, видячи храмъ божій зневаже

ный черезъ перекупнѣвъ; карае ихъ отже въ способъ доткли

вый и выгонюе зъ мѣсця святого. Заховуймо ся проте,

любй дѣти, прилично и достойно въ домѣ божбмъ. Не обра

жаймо пробуваючого тамъ Іисуса, и не зневоляймо его, щобы

свою могучу руку мусѣвъ пóдоймати для нашого укараня, але

на тоe, щобы насъ благословивъ.

. 6. Розмова Іисуса съ Самарянкою.

Іисусъ, вертаючи зъ Іерусалима до Назарета, мусѣвъ

переходити черезъ Самарію, и зайшовъ до мѣста, що звало ся

Сіхарь (давнѣйше Сixемъ), знане въ исторіи народа изра

ильского. Не далеко мѣста лежавъ хуторъ, котрый колись-то

давъ бувъ Іаковъ Іосифови, сынови свому, и студня, Іаковля

звана. Самe тогды було полудне, коли Іисусъ переходивъ

коло студнѣ, а будучи струдженый ходомъ, хотѣвъ тутъ вы

почити и зачекати на ученикóвъ своихъ, котpй були пбйшли

до мѣста, щобы закупити живности. __

Ледвe Іисусъ усѣвъ въ тѣни деревъ, окружаючихъ сту

дню, коли прійшла Самарянка черпати воду. Іисусъ сказавъ

до неи: „Дай менѣ напити ся!“ Невѣста здивyвала ся и ска

зала до Іисуса: „Якъ то, ты жидовинъ еси и жадаешь вóдъ

мене пити, котра есмь Самарянка?“ Она сказала то за-для

того, бо жиды ненавидѣли Самарянбвъ, и нѣколи зъ ними не

стыкали сЯ. _
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Іисусъ звернувъ заразъ розмову на важнѣйшй предметы

и сказавъ: „Кобы ты знала, хто есть той, що каже до тебе:

дай менѣ пити, ты-бы его просила, и вбнъ давъ бы тобѣ воду

живу.“ Невѣста не зрозумѣла тыхъ слóвъ, и сказала: „Пане,

не маешь черпака, а студня есть глубока, зъ вóдки-жь возмешь

воды живои? Чижъ ты бóльшій еси якъ отецъ нашъ Іаковъ,

що намъ давъ сю студню, и самъ зъ неи пивъ, и сынове

и худоба и челядь его?“ Іисусъ казавъ ѣй на тое дальше:

„Кождый, що пьетоту воду, буде зновь спрагненый, але хтобы

пивъ зъ тои воды, котру я ему дамъ, не буде мати нѣколи

прагнѣня, бо тота вода, котру я ему дамъ, стане ся жере

, ломъ воды, текучои до житя вѣчного.“ Невѣста думаючи,

що той образецъ мае ся о природнóй водѣ розумѣти, просила

Іисуса, мовлячи: „Господи! дай менѣ тои воды, щобы я не

потребовала до сеи студнѣ ходити и зъ неи воду черпати.“

Іисусъ звернувъ бесѣду на що иншого, и вспомнувъ

о тайнѣ розпустного еи житя, котру она крыла въ своѣмъ

серцю. Невѣста здивyвала ся и задрожала, спознавши, що

незнакомый мужь знае тайну еи серця, а вóдтакъ перенята

жалемъ, сказала: „Господи! виджу, що ты пророкъ.“ Іисусъ,

зрушеный еи жалемъ, нѣчого бóльше о еи житю не го

воривъ.

Самарянка осмѣлена добротою Іисуса, поспытала ся его

дальше: „Учителю! скажи, хто мае правду? Вотцѣ нашй хва

лять Бога на той горѣ; а вы кажете, що въ Іерусалимѣ

есть мѣстце, де- Бога хвалити належить.“ Іисусъ вóдповѣвъ:

„Невѣсто, вѣрь менѣ, що прійде часъ, въ котрóмъ анѣ на

тóй горѣ, анѣ въ Іерусалимѣ, не будуть Вотця мого славити.

Уже приходить година, и теперь есть, коли правдивй поклонники

будуть хвалити Бога въ дусѣ и въ правдѣ. Бои Отецъ такихъ

шукае, котpйбы его хвалили. Духъ есть Богъ, а тотй, котpй

его хвалять, мусять его хвалити въ дусѣ и правдѣ.“

Ото есть жива вода, котру Іисусъ намъ дае, ото наука,

що провадить до житя вѣчного. Всѣ люди мають Бога хва

лити въ дусѣ, бо Богъ есть духомъ. Зъ глубины душѣ на

шои повинна хвала божа выплывати. Треба, щобы розумъ

пбзнававъ, щобы серце живо чувствовало, и щобы чины ствер

джали тоe, що уста мовлять, инакше честь Бога не буде

правдивою.
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Самарянка уважала дуже на кожде слово Іисуса, раду

ючи ся, що прійшовъ часъ, въ котрóмъ Спаситель свѣта

зступивъ на землю. „Знаю“, сказала, „що прійде Мессія, а

коли прійде, объяснить намъ все“. Іисусъ же сказавъ до неи:

„Я есмь, котрый говорить зъ тобою“.

Урадована невѣста не мала словъ, щобы вдячность свою

и глубоку честь выразити. Бажала передъ всѣмъ увѣдомити

жителѣвъ мѣста Сiхаръ о томъ, що чула, и зóставивши вѣдра

свой коло студнѣ, побѣгла чимъ швидше до мѣста, голосячи:

„Ходѣть и оглядайте чоловѣка, котрый менѣ сказавъ все,

що я коли небудь учинила. Не той то есть Христосъ?“

Першій разъ сказавъ тутка Іисусъ, и то еще грѣшной

Самарянцѣ, що вбнъ есть Мессіею, Спасителемъ свѣта. Не

учививъ того, будучи въ церквѣ помежи старшиною народа

и священниками, бо серце ихъ було повне гордости. Сама

рянка же въ простотѣ душѣ своеи бажала познати правду,

а будучи грѣшницею, выявила щиро грѣхи свой и объявила

щиру охоту поправы. Она милувала зъ серця землякóвъ сво

ихъ, и довѣдавши ся, що Мессія прійшовъ на свѣтъ, по

бѣгла, щобы радосну вѣсть ознаймити цѣлому мѣстови.

Ѳще Іисусъ розмовлявъ зъ невѣстою, коли повернули

ученики его зъ мѣста и дивували ся, що Учитель зъ Сама

рянкою розмовляе; не смѣли однакожь его поспытати, що

було предметомъ розмовы. Спаситель, знаючи щиру вѣру не

вѣсты, радувавъ ся, що хвала его Вотця небесного розойде ся

въ краинѣ Самарянóвъ. Забувъ про-те о стравѣ, котру уче

ники принесли.

Ученики приступили до Іисуса и сказали до него: „Учи

телю, ѣджь!“ Іисусъ же вóдповѣвъ имъ на тое: „Маю я страву

до ѣдженя, о котpбй вы не знаете.“ Ученики думали, що Пи

сусъ мовить о стравѣ щоденной (тѣлесной) и сказали длятого:

„Хто ему ѣсти принѣсъ?“ — Іисусъ на тое имъ вóдповѣвъ:

„Моя страва есть, щобымъ сновнивъ волю того, котрый ме

не пбславъ.“

Послѣднй слова заключають важну для насъ науку.

Спасителя менше обходили потребы его, якъ сповнене волѣ

Вóтця передвѣчного. Такъ чинити мають всѣ вѣрнй христіане.

На вѣсть оголошену черезъ Самарянку, збѣгли ся ме

шканцѣ зъ Сiхарь и просили Іисуса, щобы вступивъ до ихъ
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мѣста, и забавивъ ся межи ними черезъ кóлька днѣвъ. Іисусъ

пріймивъ ихъ запросины и взявъ зъ собою ученикóвъ своихъ;

а намѣряючи поучити ихъ, що не годить ся гордити Сама

рянами и що потреба жертвовати ся для добра людскости,

сказавъ до нихъ: „Чи вы не говорите, що ще чтыры мѣся

цѣ, а жниво прійде? Ото повѣдаю вамъ, поднесѣть очи и при

дивѣть ся нивамъ, що вже суть пóдъ жнива дозрѣлй“, —

при тыхъ словахъ показавъ на Самаряновъ, стоячихъ побóчь

него, — „а хто жне, бере заплату и збирае овoчѣ до житя

вѣчного, а и той, котрый сѣе, тѣшить ся спóльно зъ тымъ,

котрый жне.“

Спаситель порóвнуезъ управою ролѣ посланництво свое

до людей и покликане ученикóвъ своихъ. Пильный и працё

витый рóльникъ тѣшить ся, коли видить поле, що го въ по

тѣ чола управивъ, покрыте золотыми колосами и що оно обѣ

цюе ему богате жниво; збирае збóже старанно, коли достигло,

(такъ Христосъ збирае народы доброи волѣ, безъ рожницѣ

племенъ) — и згромаджуе до стодолы — (до царства небес

ного), — радуючи ся зъ сусѣдами своими, що праця его не

була марною. Іисусъ Христосъ прійшовъ на той свѣтъ упра

вляти рблю сердецъ нашихъ и кидати въ ню насѣне слова

Божого, щобы выдавало жнива добрй до житя вѣчного. Пле

каймо тое зерно боже, вкинене въ серця нашй, щобы выдало

якъ найбóльше и найкрасшихъ овoчѣвъ.

Прійшовши до Сiхарь, задержавъ ся тамъ Іисусъ зъ

учениками своими черезъ два дни, де много Самаряновъ

увѣрило въ него. Іисусъ давъ тымъ чиномъ явный доказъ,

що прійшовъ навертати до Бога людей всѣхъ народовъ, и на

учавъ, щобы всѣ любили ся взаимно, якъ дѣти одного Вотця,

котрый есть на небѣ. Самаряне повѣрили той науцѣ и позна

ли, що Іисусъ взнѣсъ ся своею божою наукою надъ всѣхъ

учителѣвъ, котрыхъ до того часу слухали, и для того гово

рили помежи собою: „Той есть по правдѣ Спаситель свѣта.“

Идѣть и вы, любй дѣти! до Іисуса; старайте ся позна

вати его що разъ точнѣйше и слухайте зъ увагою его наукъ,

котpй голосить черезъ посланниковъ своихъ; переймѣть ся

любовію до Бога и его науки, а коли поддасте жите ваше

подъ святй законы Спасителя, тогды жива вѣра запалaе въ сер

цяхъ вашихъ, тогды пóзнаете, що Вонъ есть Спасителемъ свѣта.
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7. Чуда Іисуса Христа.

а) Іисусъ Христосъ выздоровлюе сына урядника царского въ

Катернаумъ.

Вóддаливши ся зъ мѣста Сiхарь, пойшовъ Іисусъ до

Галилеи. Галилейцѣ приняли его зъ радостею, бо много зъ

нихъ було въ Іерусалимѣ подчасъ святъ Великодныхъ и при

несли до домовъ своихъ сю вѣсть радосну, що великій про

рокъ зъявивъ ся въ Израили.

Іисусъ прійшовъ до мѣста Каны, де перше чудо бувъ

учинивъ, и тамъ зачавъ научати. Въ мѣстѣ Капернаумъ, котpe

вóдъ Каны вóддаленымъ було на день дороги, живъ подъ той

часъ урядникъ знаменитый и вельми поважаный, котрого сынъ

дуже хорувавъ. Коли той учувъ, що Іисусъ появивъ ся въ

Галилеи, ставъ горячо просити, щобы поступивъ до него и

уздоровивъ сына его, бо есть смертельно хорый. Люди, окру

жаючй въ той часъ Іисуса, позирали на него, цѣкавй, якъ

собѣ Спаситель поступить. Однй гадали собѣ: если уздоро

вить хорого, будемо вѣрити, що вонъ есть вóдъ Бога посла

ный, а иншй знаючи, що хорый близькій есть смерти, не

припускали зовсѣмъ, щобы ему Іисусъ могъ допомочи. Самъ

отець хорого бувъ пересвѣдченый, що доконьче потреба по

трудити Іисуса до хорого, а не бувбы певно того учинивъ,

слибы могъ бувъ сподѣвати ся помочи вóдъ другихъ людей.

Іисусъ знаючи мысли всѣхъ, сказаaъ тотй слова: „Сли не

видите анѣ знаковъ анѣ чуда, не вѣрите.“

Отецъ сильно затревоженый хоробою сына, не зважавъ

на слова Христа, але повторявъ свое прошене словами: „Го

споди, прійди скорше, закимъ сынъ мой не умре!“ Іисусъ

обертаючи ся до него, сказавъ: „Иди, сынъ твой жіе.“ Сло

ва тотй були для бѣдного вотця, якбы голосъ зъ неба. Увѣ

ривъ вонъ словамъ Спасителя и спѣшно вертавъ до дому.

Середъ дороги надбѣгли до него выправленй зъ дому слуги зъ

вѣдомостю, що сынъ жіе и выздоровѣвъ. Урадованый отецъ

пытае ихъ, въ котрóй то годинѣ полѣпшило ся хорому, и

довѣдуе ся, що о семой годинѣ, т. е. въ хвили, коли Іисусъ

сказавъ до него: „Иди, сынъ твой жіе.“ По сѣмъ урядникъ
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увѣривъ въ Іисуса зъ цѣлымъ домомъ своимъ и вóдъ того

часу служивъ правдивому Богу.

б) Іисусъ Христосъ выганяе духа нечистого.

Господь Богъ не позволивъ жидамъ въ день суботный

тяжко працювати, але Фариceѣ приписъ той еще бóльше сти

сняли, забороняючи въ дни святочнй всякихъ робóтъ, навѣть

такихъ, котpй суть потрѣбнй для помочи ближнихъ. Іисусъ

водводивъ ихъ зъ того безосновного упередженя и переконавъ

ихъ словомъ и прикладомъ, що тое не только не есть жа

днымъ грѣхомъ, сли хто въ Суботу (Сабатъ) хорымъ помочь

подае, але, що тое есть радше тымъ бóльшою заслугою пе

редъ Богомъ. Одного разу будучи въ Капернаумъ пойшовъ

вонъ до божницѣ, де бувъ власне тогды чоловѣкъ, навѣдженый

духомъ нечистымъ и той водозвавъ ся словами: „Що тобѣ

и намъ Іисусе Назарейскій!" прійшовъ еси погубити насъ.

Знаю тебe, хто еси, ти святый божій.“ Іисусъ перебивъ ему

тоту бесѣду и сказавъ грóзьно: „Мовчи и выйди зъ чоловѣ

ка.“ Духъ нечистый взявъ того чоловѣка нещасливого му

чити, кричати голосомъ сильнымъ и выйшовъ зъ него. Всѣ

задивyвали ся и говорили межи собою: „Що то есть? що

Іисусъ духамъ нечистымъ наказуе, а они ему послушнй?!“

Наслѣдкомъ того розойшла ся слава Іисуса Христа скоро

по цѣлой Галилеи.
ау

в) Іисусъ Христосъ уздоровлюе свекру Петрову.

Выйшовши зъ святинѣ, пойшовъ Господь зъ Іаковомъ и

Іоанномъ до дому Симеонового и Андреевого, де свекра Пе

трова лежала въ великой горячцѣ. Петро и Андрѣй просили

Іисуса Христа, щобы еѣ уздоровивъ. Спаситель приступивъ

до еѣ постели, взявъ ю за руку и горячка уступила въ одвой

хвили вóдъ неи, такъ, що она заразъ услугувала имъ.

Всюда, де лише Іисусъ Христосъ повертaе ся, товари

шить ему супокой и радость, а немочь и терпѣня уступають.

Вѣсть о чудесномъ уздоровленю свекры Петровоизвернула ува

гу жителѣвъ Капернаумъ и зъеднала ему такъ велику славу,

що скоро зайшло сонце, всѣ що мали хорыхъ въ-дома
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своѣмъ, приносили ихъ до Іисуса Христа, а вонъ, вкладаю

чи на кождого руки, уздоровлявъ ихъ.

г) Іисусъ уздоровляе заповѣтреного.

Одного разу бувъ Христосъ въ дому одного зъ учени

кóвъ своихъ; скоро ся лишь нарóдъ довѣдавъ, що Спаси

тель тутъ пробувае, зóбравъ ся заразъ доокола въ такóмъ

числѣ, що улиця не могла ихъ змѣстити. Були тамъ такожь

Фарисеѣ и книжники жидовскй, котpй уважали пильно на

слова Іисуса и слѣдили, чи бы его за що схопити не мо

жна. Іисусъ не зважавъ однаковожь на нихъ, лишь учивъ и

уздоровлявъ хорыхъ.

Коли вже Іисусъ кóлька хорыхъ уздоровивъ, принесено

до него на постели чоловѣка заповѣтреного, котрый зъ осла

бленя навѣть и рушити ся не мóгъ. А, же домы въ земли

жидовскóй були зазвычай низька изъ плоскими дахами, на

котpй провадили сходы зъ улицѣ, а дахи тотй такъ були у

ладженй, що ихъ кождои хвилѣ здоймити було можна (че

резъ що мешканцѣ находили ся тогды пóдъ голымъ небомъ),

внесено отже хорого зъ постелею на дахъ дому, въ котрóмъ

Іисусъ пробувавъ, и спущено его черезъ отвóръ передъ Іи

суса, сидячого въ свѣтлици.

Вподобала ся Спасителеви довѣрчивость хорого и лю

дей, котpй змиловавши ся надъ нещасливымъ, такого ужили

способу, щобы ему до здоровля допомочи. Присутнй Фари

сеѣ однаковожь, уважаючи кожду хоробу за явну кару божу

за грѣхи, обурили ся тымъ и споглядали погордливо на неща

сливого хорого. Симъ разомъ не обмылили ся они въ гадцѣ

своѣй, бо въ самой рѣчи нембчь, котра доткнула хорого,

була наслѣдкомъ его грѣшного житя въ молодости. Хорый

учувъ въ тóй хвили цѣлый тягаръ провинъ, пригнетаючій его,

и перенятый жалемъ, ожидавъ милосердія и споглядавъ окомъ

просячимъ помилованя, на Іисуса. Спаситель знаючи добре

серце его, его вѣру и жаль, промовивъ до него лагодно:

„Сыну, вóдпускають ся тобѣ грѣхи твой.“

Фариceѣ учувши тое, мовили до себе: „Якъ може вóнъ

такъ говорити?— вóнъ хулить. Хто-жь може грѣхи вóдпус

кати, якъ не лишень оденъ Богъ...“ Коли Іисусъ пбзнавъ
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бесѣду ихъ, сказавъ до нихъ: „Пощо повстають такй гадки

въ серцяхъ вашихъ? Щожь есть лекше сказати хорому чи:

„„вóдпускають ся тобѣ грѣхи““, чи сказати: „„встань, возь

ми постѣль твою и ходи.““ Фарисеѣ не могли заперечити, що

зарóвно до одного якъ и до другого потрѣбна есть сила

божа, и мовчали. Іисусъ перервавъ ихъ мовчане и сказавъ:

„Щобы вы знали, що Сынъ чоловѣчій мае власть вóдпускати

грѣхи на земли (а обернувшись до заповѣтреного сказавъ):

„Тобѣ кажу, возьми постѣлъ твою и иди домовъ!“ Въ тóй

хвили вставъ хорый, и взявши постѣль, выйшовъ здоровый.

Всѣ присутнй дивували ся дуже и хвалили Бога, мовячи:

„Нѣколи мы нѣчого подобного не видѣли!“

Въ томъ хорбмъ, котрого Іисусъ уздоровивъ, видимо

любй дѣти, сумный образъ грѣшника. Вонъ упадавъ пóдъ тя

гаромъ грѣхóвъ своихъ, згадка на вины и грѣхи непокоила

серце, а совѣсть выкидала ему зле его и безбожне жите.

Болѣзни, котpй тѣло его мучили, нѣчимъ були въ порбвнаню

зъ терпѣнями душѣ. Нембчь тѣла не позваляла порушати чле

нами; а душа позбавлена ласки божои, не способна була до

нѣчого доброго. _

Іисусъ уздоровивъ того хорого и дарувавъ ему вину

и заслужену кару. И нынѣ промовляе Іисусъ до кождого,

хто до него звертaе ся зъ надѣею, тыми словами: „Вóдпу

скають ся тобѣ грѣхи, иди въ супокою и не согрѣшай

бóльше.“ _

д) Іисусъ Христосъ уздоровляе слугу сотника.

Подъ той часъ живъ въ Капернаумъ сотникъ римскій,

котрого вѣрный слуга тяжко бувъ захоpувавъ и близькимъ

бувъ смерти. Сотникъ довѣдавши ся, що Іисусъ въ мѣстѣ

пробувае, выславъ до него послбвъ зъ прошенемъ, щобы слу

гу его уздоровити зволивъ. Тотй прійшли и просили Іисуса,

щобы уздоровивъ хорого, додаючи, що той сотникъ есть

прихильнымъ ихъ народови, и що имъ своимъ коштомъ дóмъ

молитвы выставивъ. Іисусъ пойшовъ заразъ до дому сотника,

але той побачивши зближаючого ся Спасителя, выславъ ему

на зустрѣчь колькохъ зъ своихъ пріятелѣвъ а потому вый

шовъ и самъ противъ него и сказавъ: „Господи, я не есмь

4
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гóдный, щобы ты вóйшовъ до дому мого, але скажи только

слово, а буде здоровь слуга мбй; бо хоть и я еcмъ чоловѣкъ

пóдъ властею постановленый, але маючи жовнярóвъ пóдъ со

бою, если скажу сему: „„иди,““ то иде, а другому: „„прійди,““

и приходить, а слузѣ мому: „„зробитое,““ то зробить“. Учувши

тое, здивyвавъ ся Іисусъ, а обернувши ся до народа, идучого

за нимъ, сказавъ: „Справдѣ, кажу вамъ, не знайшовъ я такои

вѣры въ Израили. Кажу вамъ, що много ихъ изъ всходу и за

ходу сонця (зъ краѣвъ поганськихъ) прійде и усядуть зъ

Авраамомъ, Исакомъ и Таковомъ въ царствѣ небесномъ,

а сыны царства будуть выгнанй въ тьму внутрену, тамъ буде

плачь и скрегóтъ зубовъ.“ Потомъ сказавъ до сотника: „Иди,

и якъ-ты увѣривъ, най тобѣ такъ стане ся,“ — и выздо

ровѣвъ слуга его тои годины.

Іисусъ Христосъ представивъ жидамъ, котpй чванили

ся своею вѣрою, поганина за взоръ вѣры. Той сотникъ, хочь

поганинъ, заслуживъ на тое, бо будучи поганиномъ, скоро

пбзнавъ вѣру жидовъ, умѣвъ еѣ оцѣнити, и выбудовавъ въ Ка

пернаумѣ божницю власнымъ коштомъ. Вонъ узнае Іисуса

яко посла Божого, милуе ближнихъ своихъ, и старае ся

о уратоване слуги свого, якъ бы то бувъ его власный сынъ.

Того всего не робили жиды, хочь имъ ce все ихъ вѣра на

казувала.

Хто есть оживленый духомъ вѣры, той вóдзначае ся

людскостю и добротою взглядомъ усѣхъ, безъ выимка, бо въ

кождóмъ видить и почитае брата. Любовь Бога чинить его

способнымъ до найкрасшихъ дѣлъ. Хто же лишь слова вѣры

задержуе въ памяти (якъ Фарисеѣ и книжники), и лишь

устами мовить: „вѣрую“, а не чувствуе того, що мовить,

и не старае ся вѣру показати въ учинкахъ, той есть якъ

пусте дерево, що не приноситъ овoчѣвъ. Такій чоловѣкъ

рóвнае ся лупинѣ орѣха, безъ внутреного зерна.

е) Чудна ловля рыбъ.

Іисусъ перебувавъ одного разу въ краинѣ, що лежала

надъ озеромъ Генезаретскимъ, котpе звало ся такожь моремъ

Галилейскимъ. Скоро лише розбйшла ся вѣсть въ околици, що
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Спаситель тутка пробувае, заразъ зóбрало ся много людей,

щобы слухати науки Христовои. Одного отже разу, коли

Іисусъ проходжувавъ ся по надъ берегомъ озера, зóбрали ся

великй товпы народа доокола него. При берегу стояли тогды

два човны рыбакóвъ, зъ котрыхъ одинъ належавъ до Петра, и до

Андрея, а другій до Іоанна и Такова. Рыбаки здставили були

тотй човны, и чистили сѣти. Іисусъ, щобы тымъ догóднѣйше

могъ нарóдъ научати, вступивъ до човна Петрового и про

сивъ его, щобы трохи вóдбивъ вóдъ берега. Цѣкавый нарбдъ

займивъ чимъ скорше цѣлый берегъ озера, а Іисусъ, сидячи

въ човнѣ, выкладавъ ему науку свою. Коли переставъ нау

чати, сказавъ до Петра: „Подплыни на глубину и запустѣть

сѣти вашй на ловлю!“ Петро вóдповѣвъ: „Учителю, мы черезъ

цѣлу ночь трудили ся, и нѣчoгосьмо не зловили; однакъ на

слово твое запущу сѣти.“ _

Двѣ рѣчи застановляють насъ въ Петрѣ, любй дѣти!

1. Бувъ вóнъ неутомленый въ пра ци. Трудивъ ся

черезъ цѣлу ночь, зносивъ зимно, невыгоды и небезпечень

ства, на котpй рыбакъ выставляе ся; трудъ его бувъ нада

ремный, а прецѣнь не нарѣкавъ и не проклинавъ, якъ то звы

чайно люди чинять.

2. Петро мавъ не обмеже не упова не въ Іисуса.

Хочь знавъ, що ночь далеко бóльше спріяe рыбакамъ, якъ

день, и що въ мѣсци, де черезъ цѣлу ночь сѣти даремно за

пускано, не можна сподѣвати ся щасливого полову: на роз

казъ Іисуса закидае однакъ сѣти въ озеро, и хочь струдже

ный, не лѣнye cя до працѣ.

Надплывши на глубину, запустивъ Петро зъ братомъ

своимъ сѣть, и оба загорнули такъ велике множество рыбъ,

що ажъ сѣть продерла ся. Закликали проте на товаришѣвъ,

щобы надплыли съ своимъ човномъ имъ на помочь. Тожьзбли

жили ся до нихъ Іоанъ и Іаковъ, и наповнили обачовны такъ,

що ся мало не затопили. Тогды упавъ Петро на колѣна и за

кликавъ: „Вóдступи вóдъ мене, Господи, бо я грѣшный чоло

вѣкъ.“ Іисусъ же сказавъ до него: „Не бой ся, вóдъ теперь

будешь людей ловити.“ Петро и товаришѣ его учувши тй

слова, вытягнули човны на берегъ, здставили все и пбйшли

за Іисусомъ.

Все, що Спаситель чинивъ, змѣряло до однои цѣли, т. е.
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до розпростороненя царства божого на земли. Вбнъ хотѣвъ

мати доокола себе учениковъ, котpйбы, будучи неводступными

свѣдками его чиновъ и справъ, по вознесеню его на небо,

працювали надъ спасенемъ народовъ. Ученики тотй вóддав

шися Іисусови, мусѣли для него все инше покинути. Того

не мóгъ однакожь Іисусъ вóдъ нихъ заразъ зъ початку вы

магати; показавъ имъ отже на самъ передъ силу свою, давъ

имъ доказъ, що есть годенъ выживити ихъ и выбравъ въ тóй

цѣли, що для рыбакóвъ найвóдповѣднѣйшимъ було, богату

ловлю рыбъ. До того давъ имъ ще познати, що труды ихъ

и стараня около царства божого будуть скуточными.

Б. дРуг1й РОкъ пуБличного Житя ІисуСА

ХРИСТА.

I. Овеча купѣль въ Іерусалимѣ,

Незадовго потóмъ выбравъ ся Іисусъ зъ Галилеи до Пе

русалиму, щобы обходити свята. Въ томъ мѣстѣ знаходила

ся купѣль овечою названая (по жидовски Виѳезда), маюча

пять притворбвъ. Въ тыхъ лежало богато калѣкъ, слѣпыхъ,

хромыхъ, сухихъ, ожидаючихъ зворушеня воды, бо до тои

купели зступавъ ангелъ Господень разъ въ рóкъ, и звору

шувавъ воду. Той, котрый першій входивъ въ купѣль по

зворушеню воды, стававъ ся здоровымъ, хочьбы на яку небудь

слаббсть бувъ хорымъ. Межи иншими бувъ тамъ оденъ чоло

вѣкъ, котрый черезъ 38 роковъ бувъ мученый хоробою и ожи

давъ помочи вóдъ тои купели, але не мóгъ нѣколи, будучи

безсильнымъ, до той воды дбстати ся. Іисусъ побачивши нуж

денного того, сказавъ до него: „Хочешь бути здоровымъ?“

Хорый вóдповѣвъ ему: „Господи! не маю чоловѣка, щобы

мене спустивъ до купели, коли вода бувае порушена,

бо нѣмъ ще на берегъ долѣзу, иншй зступають передъ

мною. „Іисусъ сказавъ до него: „Встань, возьми постѣлъ

твою, и иди.“ И заразъ ставъ ся здоровымъ той чоловѣкъ,

взявь постѣлъ свою и пбйшовъ до дому. Понеже тое въ су

боту стало ся, казали жиды до того, котрый выздоровѣвъ:

„Нынька есть субота, не годить ся отже тобѣ постели нести.

Уздоровленый вóдповѣвъ на тое: „той, що мене уздоровивъ,

ло
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казавъ менѣ тое чинити.“ — „Хто-жь есть той чоловѣкъ“,

пытали ся его, „що сказавъ до тебе: „„возьми постѣлъ твою,

и иди до дому?““ Алевóнъ не тóлько що имъ того сказати

не умѣвъ, бо не знавъ, хто бувъ Іисусъ, але навѣть не мóгъ

имъ показати его, бо Спаситель вже бувъ вóддаливъ ся зъ

того мѣсця. Потомъ найшовъ его Іисусъ въ церквѣ, и ска

завъ ему: „Ось теперь ставь ты здоровымъ; вóдъ теперь не

грѣши уже бóльше, щобы ти ся не стало що гбршого.“ Тымъ

чиномъ хорый той познавъ Іисуса, и давъ знати жидамъ, що

его Іисусъ уздоровивъ. Вóдъ теперь взяли жиды Іисуса за

то переслѣдувати, що тое въ суботу учинивъ.

2. Іисусъ уздоровляе чоловѣказъ зосхлою рукою. —

Выбóръ Апостомбвъ.

Одного разу було ся приключило, що Іисусъ Христосъ

увóйшовъ до однои божницѣ въ суботу (Сабатъ) и знайшовъ

тамъ чоловѣка зъ зóсхлою рукою. Жиды запытали ся Іисуса

Христа: „чи годить ся въ суботу хорыхъ уздоровляти?“ —

Они задали ему тое пытане, щобы его могли пóдхватити за

слово и заскаржити. Спаситель вóдповѣвъ имъ: „„Котрый зъ

васъ людей буде такимъ, щобы маючи тóлько одну вóвцю,

коли бы она въ суботу упала въ яму, не взявъ еѣ и не

пóднѣсъ? Таже далеко лѣпшій есть чоловѣкъ, якъ вдвця; про

те годить ся въ суботу добре чинити.“ — Обертаючи ся до

хорого сказавъ дальше: „Вытягни руку свою.“ Хорый вытя

гнувъ на той приказъ руку свою, и вóдзыскавъ утрачену

власть въ руцѣ. Фарисеѣ, скоро выйшлизъ божницѣ, стали ся на

раджовати, якъ бы Іисуса стратити. Іисусъ тымъ часомъ

пбйшовъ на гору, щобы ся молити, и перебувъ тамъ цѣлу

нóчь на молитвѣ. Коли наставъ день, призвавъ ученикóвъ

своихъ и выбравъ зъ нихъ дванайцять, котрыхъ назвавъ Апо

столами: Сiмона, котрого прозвавъ Петромъ, и Андрея,

брата его, Іакова и Іоанна, сынóвъ Зеведеевыхъ, Фи

липа и Варѳоломея, Маѳея и Ѳому, Іакова Альфея

и Симео на Кананита, котрого зовуть Зелотомъ (ревни

телемъ), Іуду названого Ѳаддеемъ и Пуду И скаріотского.

Тымъ то ученикамъ своимъ давъ Іисусъ власть уздоровляти

4
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всѣлякй слабостп и выкидовати бѣсовъ; — они мали такожь

проповѣдати науку Христову.

З. Іисуса наука на горѣ.

Безчисленнй товпы цѣкавого народа окружали Іисуса,

бажаючи горячо учути зъ устъ его наукй спасительни

Для того выйшовъ вóнъ одного разу на гору, щобы голѣпшіе

було чути, а коли настала святочна тишина, усѣвъ Спаси

тель и взявъ научати. На початку бесѣды своеи вычисливъ

Іисусъ головнй чесноты, котрыми вѣрнй его приклонникй.

вóдзначати ся повиннй, зобравши ихъ въ тыхъ восьмохъ бла

женъствахъ:

1. Блаженй убогй духомъ (т. е. покорного серця,

що ся не привязують до богащтвъ и дóбръ дочесныхъ), бо

ихъ есть царство небесне.

2. Блаженй тихй (лагóднй, благй, сумирнй, що легко

прощають уразу), бо они займуть въ посѣдане землю.

3. Блаженй, котpй плачуть (кають ся и покуту чинять

за свой и чужй провины), бо они будуть потѣшенй.

4. Блаженй, котpй суть бажаючй справедливости (ста

рають ся якъ найсильнѣйше, щобы чеснота и набожность на

земли пановали), бо они будуть насычеными.

5. Блаженй милосернй, бо они милосердя доступлять.

6. Блаженй супокой творячй (миротворцѣ, т. е. далекй

вóдъ усякои уразы, незгоды и колотнѣ), бо названй будуть

сынами божими.

7. Блаженй, котpй терплять переслѣдоване для справе

дливости (для чесноты и набожности), бо ихъ есть царство

небесне. .

8. Блаженй есьте вы, коли вамъ злорѣчити будуть,

и переслѣдовати васъ будуть, и мовити будуть всякезло су

проти васъ, и всяку неправду за для мене; радуйтеся и ве

селѣть ся, бо заплата ваша есть велика на небѣ.

Дальше порбвнювавъ Іисусъ приклонниковъ своихъ до

соли, котра хоронить вóдъ гнили, и до ясности, свѣтъ той

освѣчаючои, заохочуючи ихъ, щобы черезъ власнй примѣры

чесноты и добрй учинки для другихъ були краснымъ взор
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цемъ поступованя. Такожь остерѣгавъ Спаситель ученикóвъ,

щобы не були подобными що до чесноты и набожности до

Фариceѣвъ, бо тотй лицемѣры (облудники) удавали лише по

божныхъ и праведныхъ, а були справдѣ тайными грѣшниками;

именно подпадали они грѣхамъ лакомства, ненависти и мести

невмолимои. Водтакъ научавъ о потребѣ поеднаня ся и бра

терскои згоды, такъ, що коли-бы хто, несучи на вбвтарь

приносъ (жертву), пригадавъ собѣ, що ближній его загнѣва

ный есть на него, тогды належить тоту жертву при жертве

нику зóставити, а вернути ся и поеднати ся зъ братомъ, бо

лишь тогды даръ, зложеный въ жертвѣ, Богу подобати ся

може. „Любѣть ворогóвъ вашихъ,“ мовивъ Іисусъ, „чинѣть

добре тымъ, що васъ ненавидять, молѣть ся за тыхъ, що

васъ переслѣдують, щобысьте були сынами Вотца вашого,

котрый есть на небѣ, котрый заряджуе, що сонце его сходить

на добрыхъ и злыхъ, и спускае дощь зарóвно на справе

дливыхъ и несправедливыхъ. Наколи бы вы однакожь тóлько

самыхъ вашихъ братовъ и пріятелѣвъ любили, якужь бы вы

за се мали заплату, коли и грѣшники и погане тое самe

чинять? Будьте милосерными, якъ и Отецъ вашь небесный

милосерный есть. Водпускайте, а буде вамъ вóдпущено, да

вайте, а буде вамъ дано. Якою мѣрою кому мѣрите, такою

вамъ вóдмѣрено буде.“

Передовсѣмъ же научавъ Спаситель, щобы нѣxто въ сво

ихъ добрыхъ учинкахъ, милостиняхъ и постахъ не шукавъ

марнои похвалы вóдъ людей, бо такимъ способомъ учинки

тотй не мають передъ Богомъ жаднои цѣны. Кождый пови

ненъ зъ своими добрыми дѣлами укрывати ся передъ свѣтомъ,

„а Богъ, що видить въ тайнѣ, дасть тобѣ на явѣ.“

Спаситель зóставивъ намъ въ молитвѣ „отче нашь“ взо

рецъ найдоскональшои молитвы, научаючи насъ, якъ молити

ся маемо, о що Бога просити и за що дякувати належить,

и даючи намъ такожь важну пересторогу, що инакше намъ

Г. Богъ не водпустить нашихъ провинъ, тóлько тогды, наколи

мы провины нашому ближнёму зъ серця вóдпустимо.

Іисусъ переконувавъ дальше, що не можна роздѣлити

серця помежи Бога a свѣтъ, и сказавъ: „Не добре есть двомъ

панамъ служити, бо одного полюбить а другого зненавидить;

не добре есть служити Богу и мамонѣ (свѣтови). Шукайте
ее
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передъ всѣмъ царства небесного и справедливости его, а все

инше буде вамъ дано. Не журѣть ся о завтрѣшный день, бо

вóнъ самъ про себе журитися буде.“ — „Не судѣть“, —

учивъ Спаситель дальше, „щобы вы не були суджепй, бо ко

трымъ судомъ судити будете, тымъ и васъ судити будуть,

и якою мѣрою мѣрити будете, такою и вамъ вóдмѣрять.

Якже можешь достеречи дробне стебло (малу провину) въ

оцѣ брата твого, не видячи траму (тяжкого грѣху) въ твоѣмъ

власномъ оцѣ? Або якъ смѣешь казати братови твому, aбы

позволивъ выймити стебло зъ ока свого, коли въ твоѣмъ оцѣ

трамъ стерчить. Лицемѣре! выкинь перше трамъ зъ ока твого,

а тогды прійдешь выймити стебло зъ ока брата твого.“

За головну основу милости ближнёго, на котрóй поля

гaе цѣла любовь христіянска, положивъ Спаситель тото святе

правило: „Все, що небудь хочете, абы вамъ люди чинили,

и вы имъ чинѣть такожь. Бо такій есть законъ и пророки.“

Наконець, щобы пóзнати удавану лише чесноту и набожность,

и вóдрóжнити еѣ вóдъ правдивои, сказавъ: „Стережѣть ся

пильно ложныхъ пророковъ, котpй до васъ приходять въ оде

жи овечбй, а въ внутрѣ суть хижими вовками. Зъ овoчѣвъ

ихъ спознаете ихъ. Чижь збирають зъ терня ягоды виннй,

або зъ буряну фиги? Не може добре дерево злыхъ овoчѣвъ

родити, анѣ зле добрыхъ. Всяке дерево, не приносяче добрыхъ

овoчѣвъ, буде зрубане и въ огонь вкинене. Не кождый, ко

трый мовить: „„Господи! Господи!“ увóйде до царства небес

ного, — але котрый сповняе волю Вотця мого, котрый есть

на небѣ: той увóйде до царства небесного. Много зъ нихъ

скаже до мене въ день суду страшного: „„Господи, Господи,

чижь мы въ имени твоѣмъ не пророкували, и въ имя твое

чортóвъ не выганяли, а въ имя твое много чудóвъ не чинили?“

А я имъ тогды вóдповѣмъ: Нѣколи я васъ не знавъ; вóд

ступѣть вóдъ мене, бо вы несправедливость чинили.“

Въ конци тoи бесѣды своеи сказавъ Іисусъ: „Кождый,

котрый слухaе слбвъ моихъ и ихъ сповняе, буде подобнымъ

чоловѣкови мудрому, що збудувавъ дóмъ свой на скалѣ. И

спавъ дощь, и прійшли рѣки, и вѣяли вѣтры, и ударили въ

дóмъ той, а вбнъ не упавъ, бо бувъ на скалѣ основаный.

Такъ зновь кождый, котрый слухaе тыхъ словъ моихъ, а не

чинить посля нихъ, буде нодобный чоловѣкови нерозумному,
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котрый збудувавъ дóмъ свой на пѣску. И спавъ дощь, и прій

шли рѣки, и повѣяли вѣтры, и ударили на дóмъ той, а вонъ

упавъ, а упадокъ его бувъ великій.“

Спаситель переставъ вóдтакъ говорити до народу, а всѣ

дивyвали ся зъ бесѣды его, бо нѣколи ще не чули учителя,

котрый бы такъ научавъ. Черезъ довгій часъ межи слуха

чами пановало глубоке мовчане, бо кождый бувъ перенятый

найвысшою почестею для найсвятѣйшого Учителя.

Запишѣмъ мы, любй дѣти! въ глубинѣ сердецъ нашихъ

науки и правила житя напого Спасителя и памятаймо, що

той знайшовъ правдивe щасте и супокой, хто всѣ мысли,

бажаня и дѣла свой подъ тотй святй законы пóдхиляе.

4. Воскресене молодця въ Наинъ.

Переходячи землю Галилейску, прійшовъ одного разу

Іисусъ до мѣсточка Наинъ. Ученики его и великй товпы на

рода окружали его. Коли Спаситель приближивъ ся бувъ добрамы

мѣйскои, выносили самe тогды умерлого сына, одинака у матери,

котра була вдовицею. Много народа ишло побочь плачучои

и гóрко заводячои матери; а коли еѣ Іисусъ побачивъ, уми

лосердивъ ся надъ нею и сказавъ: „Не плачь!“ Потомъ при

ступивъ до домовины и давъ знакъ тымъ, котpй несли умер

шого, щобы станули. Всѣ стали задивyвавши ся, а Іисусъ

сказавъ до умерлого: „Молодче, тобѣ кажу, встань!“ На тотй

слова вставъ умершій и зачавъ говорити, а Іисусъ воддавъ

его матери живого и здорового. Коли ся тое стало, перей

мивъ всѣхъ страхъ, и всѣ хвалили Бога мовлячи: „Пророкъ:

великій повставъ межи нами, и Богъ посѣтивъ народъ свой.“

О томъ чудѣ розойшла ся слава по всѣй земли жидовской

и по всѣхъ краинахъ посторонныхъ.

Видимо тутка, любй дѣти! въ Іисусѣ добродѣя людскости,

котрый плачучимъ слёзы осушае, болѣзнь въ радость замѣ

няе, и зъ самои смерти, кого хоче, до житя привертае. —

И нынѣ вóдзывае ся вóнъ до насъ, коли плачемо надъ стра

тою дорогихъ намъ особъ: „Не плачте!“ Той, котрого го

лосъ всемогучій прикликавъ до житя единого сына вдовицѣ,

закличе и до насъ колись: „Встаньте зъ мертвыхъ“, и верне
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дорогй намъ въ томъ житю особы, за котрыми плачемо. —

Воскресене молодця зъ Наинъ есть для насъ запевненемъ

нашого воскресеня.

Жителѣ мѣста Наинъ, котрыхъ любовь правды не була

блудами свѣта запоморочена, оцѣнили важность чуда Іисусо

вого. Видѣли они въ Іисусѣ посередъ себе пбсланця небес

ного, наповненого силою божою, щобы ставъ ся Спасителемъ

цѣлого народа, и въ томъ пересвѣдченю стали Бога хвалити

5. Іисусъ Христосъ на вечери у одного Фарисея.

Оденъ мужь зъ секты Фариceѣвъ, именемъ Сiмонъ, за

просивъ бувъ одного разу Іисуса на вечеру. Спаситель прій

шовъ въ означенбмъ часѣ и засѣвъ до стола зъ господаремъ

Въ томъ мѣстѣ була одна невѣста, именемъ Магдалена, ко

трою всѣ задля розпустного житя погорджали. Она чула

много о дѣлахъ Іисуса, а перенята жалёмъ за грѣхи свой,

хотѣла познати Спасителя. Довѣдавши ся отже, що Іисусъ

знаходить ся въ домѣ Сiмона, поспѣшила тамъ, взявши зъ

собою начинe aлавастровезъ дуже дорогою мастею. Увбй

шовши до свѣтлицѣ, де Іисусъ сидѣвъ зъ Сiмономъ, не смѣла

она очей своихъ поднести на Спасителя, упавши про-те до

ногъ его, взяла ихъ слёзами скропляти, а волосемъ головы

своеи обтерати и цѣлувати, намазуючи ихъ дорогимъ олѣемъ.

Сiмонъ бачучи тое, погадавъ собѣ въ серци своѣмъ:

„Якъ бы Іисусъ бувъ пророкомъ, тобы знавъ, що тота невѣста

есть грѣшницею, и не дозволивъ бы ѣй до себе приступити.“

Іисусъ же, знаючи точно, що ся дѣяло въ серщи его, ска

завъ: „Сiмоне, маю тобѣ щось сказати. Оденъ лихвярь мавъ

двохъ довжниковъ; оденъ бувъ виненъ пятьсотъ грошей, а дру

гій пятьдесять. Коли они не мали чимъ заплатити, даровавъ

довгъ обомъ. Котрый зъ нихъ отже бóльше буде его любити?“

Сiмонъ вóдповѣвъ: „Я думаю що той, котрому бóльше дару

вавъ.“ — „Добре ты розсудивъ“, а обернувши ся до не

вѣсты, сказавъ Сiмонови: „Чи видишъ тоту невѣсту? Я всту

пивъ до дому твого, а ты не давъ еси воды на ноги мой;

она же слёзами полила ноги мой, и волосемъ своимъ обтерла

ихъ; ты мене не поцѣлувавъ, а она, якъ только увóйшла, не
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перестала цѣлувати нбгъ моихъ. Ты не помазавъ олѣема

головы моеи, а она помазала дорогими мастями ноги мой.

Про-те повѣдаю тобѣ: вóдпускають ся еи великй грѣхи, бо

она объявила велику любовь. А той, кому менше вóдпуска

ють, меншу мае любовь.“ До невѣсты сказавъ вóдтакъ Іисусъ:

„Водпускають ся тобѣ грѣхи.“ Присутнй гостѣ обурили ся

на тотй слова Іисуса и говорили межи собою: „Хто есть

той, котрый и грѣхи вóдпускае?“ Спаситель не зважавъ зо

всѣмъ на ихъ невдоволене и сказавъ до невѣсты: „Вѣра твоя

спасла тебe, иди въ супокою.“

Якъ повнымъ любови показавъ ся Іисусъ въ сѣй подѣи!

Погорджена вóдъ усѣхъ невѣста приходить до Спасителя;

Іисусъ не вóддалюe eѣ вóдъ себe, не выкидае ѣй поповне

ныхъ грѣховъ и не повстaе на ню, якъ то Фариceѣ робили,

але видячи жаль eи щирый, хвалить еи вѣру, надѣю и лю

бовь, а прощаючи поповненй грѣхи, привертaе супокой душѣ

и совѣсти. — И нынѣ еще пріймае Іисусъ до себе грѣш

никовъ, сли съ скрушенымъ серцемъ до него прибѣгають,

шукaе ихъ и ковтaе до ихъ душѣ, бо вóнъ прійшовъ на

свѣтъ, щобы уздоровляти хоробы нашй душевнй и привер

тати до житя тыхъ, що въ грѣхахъ умерли.

Въ Магдалинѣ маемо красный взорецъ правдивои и щи

poи покуты. Зъ вѣрою и упованемъ прійшла до Іисуса, по

кинувши грѣшне жите свое; слёзами залита, жалуе за

провины свой и просить въ присутности всѣхъ о ихъ про

щене зъ щирымъ постановленемъ, не вертати вже нѣколи на

грѣшну дорогу.

Зъ примѣру завстыдженого Фарисея учѣмъ ся не гор

дити нѣкимъ, хочьбы бувъ въ найбóльшихъ грѣхахъ, але

маймо милосерде надъ нимъ и допомагаймо ему, щобы прій

шовши до познаня провинъ своихъ, покинувъ ихъ и до

Бога ся навернувъ.

6. Іисусъ научаевъ повѣстяхъ (притчахъ).

а) Повѣстъ о рдльнику-сѣвачи.

Коли одного разу великй товпы народа доокола Іисуса

зóбрали ся були, Спаситель сказавъ имъ таку повѣсть
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або притчу: „Оденъ рбльникъ выйшовъ бувъ разъ сѣяти на

сѣне свое. Коли сѣявъ, падали деякй зернята при дорозѣ,

и зóстали здоптанй, а птахи выдзюбали (вызбирали) ихъ.

Инше зерно упало на грунтъ скалистый, де не маючи досыть

вогкости, хочь заразъ скольчило ся и подросло скоро, одна

кожь небавкомъ вóдъ спеки сонця усохло. Ще инше упало

межи терне, але коли ся терне дуже розкоренило, то прида

вило оно тѣнею своею дальшій взрóстъ зерна. Инше нако

нецъ упало на добру землю, и выдало дуже богатй жнива.“

Коли Іисусъ переставъ говорити, пытали ся ученики его:

„Що значить тота повѣсть?“ Іисусъ вóдновѣвъ: „Насѣне,

есть то наука слова божого; зерно, що упало при дорозѣ,

означyе тыхъ людей, котpй выслухавши божои науки, въ

серцю своѣмъ еѣ не задержують, про-те приходить діяволъ,

и вырывае его. Зерно, кинене на грунтъ скалистый, означуе

тыхъ, що слухають слова божого и зъ радостею его прійма

ють, але не мають постояннои силы и волѣ тогды, коли на

нихъ припаде сумъ або згрызота, або яке преслѣдоване за

для ихъ чесноты; тогды грѣшать они уже и забувають о Бозѣ.

Зерно, що упало помежи терне, означyе тыхъ людей, що

хочь слухають слова божого, однакожь зъ замилованя въ рѣчахъ

земскихъ, богащтвахъ и марностяхъ свѣтовыхъ, придавляють

слово боже. Зерно же, що упало на добру рблю, то суть

тотй люде, котpй слухають божои науки, въ чистомъ серцю

еѣ заховують, и въ терпеливости своѣй приносять богато

овoчѣвъ до спасеня.“

б. Повѣстъ о куколи

„Царство боже есть подобне до чоловѣка,“ говоривъІисусъ,

— „котрый посѣявъ добре насѣне на рбли своѣй. Коли ще

люде спали, прійшовъ непріятель его, засѣявъ куколь межи

пшеницю и вóдóйшовъ. Вправдѣ выросла пшениця и обѣщю

вала богатй жнива, але въ нѣй выбуявъ и кукóль. Побачивши

тое, приступили слуги до того газды и сказали до него:

„„Пане! чижь ты не посѣявъ доброго насѣня на рóли твоѣй?

зъ вóдкижъ взявъ ся куколь?“ Господарь вóдповѣвъ имъ: „„Не

пріязный чоловѣкъ учинивътоe.“ Слуги казали дальше: „„Коли
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хочешь, то мы пбйдемо и зберемо кукóль!““—„„Не треба,““

перебивъ имъ газда, „„бо збераючи куколь, вырвали бы вы

зъ нимъ разомъ и пшеницю. Най одно и другe pостe aжь

до жнивъ, а якъ прійдуть жнива, скажу женщямъ, щобъ зó

брали на самый передъ кукóль, звязали его и спалили, а пше

ницю згромадили до моеи стодолы.““

в) Притча о зернѣ гдрчичндмъ (горушндмъ) и о квасѣ.

Иншу притчу сказавъ Іисусъ Христосъ словами: „Цар

ство небесне подобне есть до зерна гóрчичного, котpе оденъ

чоловѣкъ посѣявъ на рбли своѣй. Оно хочь есть найменше

изъ всѣлякого насѣня, однакожь коли выросте, бóльше есть

вóдъ усѣхъ рослинъ, и стаe cя деревомъ такъ великимъ, що

приходять птицѣ небеснй, и гнѣздять ся на галузяхъ его.“

„Царство небеснеесть такожь подобне до квасного тѣста,

котpе невѣста бере, розчиняе нимъ тѣсто зъ трехъ мѣръ

муки, а вóдтакъ все скваснѣе.“ _ ….

г) О скарбѣ укрытбмъ въ зетли, о терлѣ и о сѣти.

„Царство небесне подобне есть до скарбу укрытого

въ рбли, котрого чоловѣкъ, найшовшій его, таить; вóдтакъ вóд

ходить вóнъ, продае все, що мае, а тоту рблю купye. —

Такожь подобне есть царство небесне до чоловѣка, купця,

котрый пошукуе добрыхъ перелъ. Знайшовши одну добру

перлу, вóдбйшовъ вонъ, спродавъ все, що мавъ, и купивъ

еѣ. — Такожь подобне есть царство небесне до сѣти за

пущенoи въ море, въ котpбй зловили ся рыбы всѣлякого рода.

Коли сѣть наповнила ся, вытягнули еѣ рыбаки на берегъ и

усѣвши, выбрали добрй рыбы въ начине, а злй выкинули. Такъ

буде такожь на кóнци свѣта: прійдуть ангелы, выключать

злыхъ зъ помежи справедливыхъ, и вкинуть ихъ въ огонь вну

трѣшный а тамъ буде плачь и скрыгóтъ зубовъ.“

7. Іисусъ утихомиряе бурю на мори.

Приключило ся одного разу, що Іисусъ будучи стру

дженый научанемъ людей, коли вже бувъ вечерь, сказавъ до
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учениковъ своихъ: „Переправимо ся на другу сторону озера.“

Послушнй ученики вóдбили на той приказъ вóдъ берега,

н плынули въ човнѣ, въ котрóмъ такожь Іисусъ Христосъ

находивъ ся. Спаситель усѣвъ въ човнѣ, а опершп голову

на лбкти заснувъ супокойно. Наразъ настала буря, а вѣтеръ

сильный кидавъ човномъ то въ одну то въ другу сторону,

такъ, що вода ляла ся до середины. Ученики працювали и си

лували ся, щобы вóдвернути небезпеченьство; Іисусъ же спавъ.

Красный то обравъ супокою душѣ, якій дае чисте сумлѣне

и непоколибиме уповане на Бога!

Коли буря що разъ бóльше лютилась, зближили ся до

Іисуса затревоженй ученики и збудили его, кличучи: „Го

споди, ратуй насъ, бо гинемо!“ — Спаситель побачивши ве

лику тревогу ученикóвъ своихъ, сказавъ до нихъ: „Люде ма

лои вѣры, чого боитеся? дежь уповане ваше на Бога?“ Вóд

такъ вставъ и наказавъ вѣтрамъ словами: „Утишѣть ся!“

а морю: „Успокой ся!“ И настала велика тишина и море

успокоило ся.

Що Іисусъ ученикамъ словами припоручивъ, т. е. щобы

мали вѣру и уповане, тоe cтвердивъ такожь и чиномъ, бо

хто розказуе вѣтрамъ и морю, той силенъ есть вырвати насъ

изъ найбóльшого небезпеченьства, треба однакожь мати вѣру

и уповане на него.

На видъ того чуда затревожили ся ученики и тотй, що

плынули на човнахъ и мовили до себе: „Хто есть той, що

и вѣтеръ и море суть ему послушнй?...“ Вóдповѣмо на тоe

пытане, любй дѣти: „Ѳсть то Іисусъ, Сынъ Бога живого, до

котрого и мы въ кождóй недоли руки зносимо и кажемо:

Іисусе, помилуй насъ!“

8. Воскресене доньки laира и уздоровлене невѣсты

изъ выбуховъ крови.

Разу одного переходивъ Іисусъ черезъ улицю мѣста

Капернаумъ и побачивь чоловѣка, що вóдберавъ мыто, име

немъ Матѳея. Спаситель сказавъ до него: „Пойди за мною.“

Матѳей вставши, пбйшовъ за Іисусомъ и запросивъ его до

дому свого. Коли Іисусъ тутъ коло стола сидѣвъ, прійшовъ
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до него начальникъ божницѣ именемъ Паиръ, и упавши Хри

сту до ногъ, сказавъ: „Господи донька моя есть близькою

смерти; але пойди, вложи на ню руку свою, и буде жити.“—

Іисусъ вставъ заразъ и пбйшовъ за Паиромъ до дому его

въ товариствѣ учениковъ своихъ, до котрыхъ прилучила ся

велика товпа людей. Помежи народомъ находила ся невѣста,

хора вóдъ дванайцяти лѣтъ на выбухи крови. Выдавши на

лѣки цѣлый свой маетокъ, а не дóзнавши жаднои пбльги,

постановила просити Спасителя о помочь. Однакожь не хо

тѣла она выявити хоробы своеи, и лишь погадала собѣ въ

тайнѣ: „Кобы я тóлько доткнула ся его одѣжи, а заразъ вы

здоровѣю.“ Въ томъ пересвѣдченю приступилазъ заду до Спаси

теля, а доткнувши ся одѣжи его, въ той часъ выздоровѣла,

Іисусъ познавъ заразъ, що зъ него выйшла чудотворна

сила, обернувъ ся про-те и сказавъ: „Хто доткнувъ ся одѣжи

моeи?“ Ученики, нѣчого не знаючи, вóдповѣли: Народъ ти

cне ся, а ты мовишь: „Хто мене дóткнувъ ся?“ Але Іисусъ,

котрому нѣчого не було тайно, споглянувъ на невѣсту, що

зъ немочи своеи выздоровѣла. Зъ боязнею и тревогою при

ступила она тогды до Спасителя и упавши ему до ногь, вы

знала, що ся зъ нею стало. Іисусъ сказавъ тогды до неи:

„Донько, вѣра твоя уздоровила тебe, иди въ супокою и будь

здорова водъ хоробы твоеи.“ Коли Іисусъ еще говоривъ,

прійшли слуги начальника божницѣ и сказали до него:

„Донька твоя уже умерла; по що еще трудишь Учителя ?..

Учувши тое отецъ, засумовавъ ся такъ дуже, що не могъ

и слова промовити. Іисусъ, взявши его за руку, сказавъ до

него: „Не бóй ся; вѣрь только, а донька твоя буде жива.“

Сказавши се вставъ и пбйшовъ до дому, де була умерла

дѣвчина. Туй збйшли ся були свояки и сусѣды, плачучи и на

рѣкаючи; спроваджено навѣть, ведля тогдашного звычаю, най

мленыхъ плачкóвъ , щобы надъ умерлою заводили. Іисусъ,

вступивши за порóгъ дому, сказавъ: „Чому таку товпу чи

ните и плачете? дѣвчина не умерла, але спить.“ Зъ тыхъ

слбвъ Спасителя почали ся присутнй смѣяти, бо знали дуже

добре, що дѣвчина умерла; але Іисусъ казавъ имъ выйти,

взявъ зъ собою вóтця и матѣрь умерлои, и трохъ учениковъ

своихъ: Петра, Такова и Іоанна, и казавъ ся запровадити до

свѣтлицѣ, де умерла лежала.
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Увбйшовши тамъ, приступивъ Спаситель до постели умер

лои, и взявши еѣ за руку, сказавъ: „Дѣвчино! встань!“ Въ

тóй хвили пбднесла, ся она и зачала ходити. Родичѣ еи не

могли ся почути зъ радости, и не знали, якъ бы подякувати

свому добродѣеви, котрый имъ вернувъ утрачену дитину. Пи

сусъ сказавъ имъ, щобы нѣкому не говорили, що ся въ дому

стало, и казавъ дати ѣсти приверненбй до житя дѣвчинѣ.

По разъ першій показавъ Іисусъ тымъ чиномъ, що не

тóлько мае власть однымъ словомъ уздоровлювати хорыхъ,

але навѣть воскрешати умерлыхъ. Іисусъ сказавъ до плачу

чихъ: „Чого вы плачете? дѣвчина не умерла, але спить.“

Смерть есть про-те ведля словъ Спасителя сномъ, зъ котро

го насъ пробудити вонъ самъ мае власть и силу. Струдже

ный подорожный бажае выпочинку, а коли засне, будить ся

скрѣпленый до новои подорожи. Дочеcне жите есть вандрбв

кою, а по еи укóньченю ожидае насъ смерть. Но черезъ ню

не тратимо мы житя, лишь его замѣнюемо на лѣпше. Черезъ

смерть идемо до тревалого щастя и до краины вóтцѣвъ на

шихъ. Черезъ смерть освободжаемо ся вóдъ нужды и недолѣ

житя дочесного, а входимо до блаженного мешканя небесного,

де правдивe щасте тревaе безъ конця. Для вѣрныхъ слугъ

Іисуса стратила сама смерть все, що только давнѣйше мала въ

собѣ страшного.

9. Іисусъ насычае чуднымъ способомъ 5.000 народа.

Зближало ся свято Пасхи. Тысячѣ людей спѣшило зъ

всякихъ краинъ и сторбнъ до Іерусалима на обходъ того

празника. Побóльшй громады окружали Іисуса и збóльшали

ся що разъ, бо прибувши зъ далекихъ краинъ, бажали ви

дѣти Іисуса и слухати наукъ его. Побачивши тое, сѣвъ

Спаситель въ човенъ, казавъ ся перевезти черезъ море гали

лейске и высѣвъ на сушу въ околици мѣста Веѳcаиды. Коли

зобранй товпы народа побачили Іисуса, всѣдаючого до човна,

поспѣшили сушею, щобы ему зайти дорогу и послухати свя

тои науки. Коли човенъ, на котрóмъ Іисусъ плынувъ, при

бивъ до берега, вже численна громада витала его тутъ зъ

радостею. Іисусъ выйшовъ на гору и умилосердивъ ся надъ

народомъ, бо всѣ були якъ вóвцѣ безъ скотаря; вонъ учивъ
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о царствѣ божóмъ и уздоровлявъ тыхъ, що були хоробами

навѣдженй. Коли-жь зачало вечерѣти, приступили до Іисуса

ученики и сказали: „Вóдпусти народы, щобы вóдóйшли до

мѣста и до селъ, котpй суть доокола, и щобы шукали собѣ

поживлѣня, бо тутъ мѣстце пустe а пора уже позна.“ Пи

сусъ же сказавъ до нихъ: „Не треба имъ ити, але вы самй

дайте имъ що ѣсти.“ А вóдтакъ обернувшись до Филипа

промовивъ: „Де купимо хлѣба, щобы они попоѣли?“ Спаси

тель сказавъ тое въ тóй цѣли, щобы ихъ досвѣдчити, бо

знавъ, що мае чинити. Филипъ вóдповѣвъ, що навѣть за двѣста

грошей не выстарчить хлѣба, щобы кождому изъ нихъ дóста

ло ся хоть трохи. Іисусъ запытавъ ся учениковъ, кóлько

мають хлѣба? Андрей вóдповѣвъ на тое: „Ѳсть тутка оденъ

хлопецъ, що мае пять хлѣббвъ ячмѣнныхъ и двѣ рыбы, але

що-жь то есть на таке множество людей?“— „Принесѣть менѣ

ихъ тутъ,“ сказавъ Іисусъ, а наказавши народови усѣсти

на травѣ, взявъ тыхъ пять хлѣбовъ и двѣ рыбы, поглянувъ

на небо, поблагословивъ, переломивъ ихъ и давъ ученикамъ,

а ученики давали народови. И ѣли всѣ, и насытили ся, а вóд

такъ ще зобрали незъѣдженыхъ кавалкóвъ, що ся зо

стали, дванайцять кошбвъ повныхъ. Тыхъ, котpй ѣли, було

5000 мужѣвъ, крбмъ невѣстъ и дѣтей. На видъ того чуда

мовивъ народъ о Іисусѣ, подивляючи его: „Той есть прав

дивый Пророкъ, котрый мае прійти на свѣтъ.“ Іисусъ же

познавши, що его хотѣли пбрвати и поставити царемъ надъ

собою, схоронивъ ся на гору, щобы ся туй молити. Подобно

насытивъ Іисусъ троха пóзнѣйше другій разъ сѣмома хлѣ

бами и кóлькома рыбами чoтыре тысячѣ народа, крбмъ не

вѣстъ и дѣтей, избстало ся було ще сѣмъ кошѣвъ окрушинъ.

л Тое, що учинивъ тутка Спаситель передъ очима учени

ковъ своихъ и згромадженого народа, повтаряe pокъ въ рокъ

Господь Богъ въ очахъ нашихъ. Шо року выдае одно зерно,

кинене въ землю, 30, 40 и бóльше зернятъ. Пригорщузбóжя

кидае рбльникъ въ землю, а зъ засѣву того звозять въ жнива

повнй возы, снопами наладованй. Рбкъ по за рóкъ розмножуе

Г. Богъ милосерный засѣяне зерно такъ, що миліоны людей

жіють хлѣбомъ, зъ того походячимъ, и ще лишае ся только,

що на новый засѣвъ треба. Якже краснымъ есть заряджене

боже! Кобы мы только не дивили ся рбвнодушно на тотй дѣла
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божого всемогучества, але уживаючи дарóвъ божихъ на добре,

повтаряли зъ Давидомъ Псальмистою: „Очи всѣхъ мають надѣю

въ Тобѣ, а Ты кормишь ихъ въ часѣ потребы. Отворяешь

руку свою и годуешь всѣ звѣрята благословеньствомъ.“

(Пс. 144. 16, 36.)

Іисусъ умилосердивъ ся надъ народомъ, хочь бувъ самъ

струдженый и потребувавъ вóдпочинку; кормить голодныхъ

хлѣбомъ тѣлеснымъ, покрѣпивши передъ тымъ душѣ ихъ хлѣ

бомъ душевнымъ — словомъ божимъ. Взявши пять хлѣбовъ

и двѣ рыбы, поглянувъ на небо и поблагословивъ ихъ, нау

чаючи насъ тымъ, що за кождый даръ Богу дякувати треба,

бо все маемо зъ его святои ласки. Коли ся уже всѣ наѣли,

казавъ зóбрати, що зóстало ся, щобы нѣчого не пбйшло

марно. Учѣмъ ся про-те бути ощадными, щобы и мы завсѣгды

зъ того, що намъ Богъ давъ на потребы нашй, заховали для

тыхъ ближнихъ, котpй менше вóдъ насъ мають.

В. ТРЕТый РОкъ пуБличного Житя ІисуСА

ХРИСТА.

I. Іисусъ Христосъ посередъ дѣтей.

Одного разу учивъ Іисусъ народы черезъ цѣлый день

и уздоровлявъ хорыхъ, котрыхъ ему приношено. Коли надбй

шовъ вечерь, переставъ Іисусъ говорити до народа и той

зачавъ ся розходити. Самъ Іисусъ струдженый, потребуючи

вóдпочинку, загадавъ пойти на мѣсце до того догóдне, коли

ся до него приблизило кóлька матерей зъ дѣтьми на рукахъ,

просячи, щобы ихъ Іисусъ поблагословивъ. Ученики поба

чивши тое, не хотѣли припустути невѣстъ до Спасителя, бо

знали, що Учитель потребуе вóдпочинку. Однакожь спосте

рѣгъ тоe Іисусъ и сказавъ: „Допустѣть дѣтей до мене, и не

забороняйте имъ, бо ихъ есть царство небесне. Дѣйстно по

вѣдаю вамъ, хтобы небудь того царства не принимавъ, якъ дитина,

то не войде до него.“ По тыхъ словахъ усѣвъ Спаситель;

его окружили урадованй матери, а вбнъ бравъ дѣти на ко

лѣна свой, вкладавъ на нихъ руки и благословивъ ихъ.

Треба мати доконечно серце отверте, невинне и по
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кóрне, якъ у дитины, щобы прійти до царства небесного.

Для того Іисусъ такъ дуже любивъ дѣти и дававъ черезъ

тое пóзнати, що хто Бога дитинячимъ серцемъ любить, той

въ нѣмъ мае Вóтця. — При иншбй способности выразнѣйше

еще говоривъ Іисусъ въ томъ змыслѣ до учениковъ своихъ.

Одного разу прійшли ученики до Іисуса и запытали:

„Утителю! Хто есть бóльшимъ въ царствѣ небесномъ?“

Спаситель закликавъ тогды до себе дитину, поставивъ еѣ

посередъ нихъ, и сказавъ: „Дѣйстно, кажу вамъ, сли ся не

навернете, и не станете ся такими якъ дѣти, не прійдете

до царства небесного. Хто отже есть покорнымъ, якъ

отся дитина, той есть бóльшимъ въ царствѣ небеснóмъ.“

Якъ дитина не знае, чи есть красна, або богата, або

що зъ знаменитого роду походить, такъ и мы не повинни

зважати на непeвнй добра сего свѣта и числити на нихъ,

а тымъ менше бажати вывысшеня надъ другихъ.

2. Богатый молодець.

Середъ дороги приступивъ до Іисуса одинъ молодецъ

и упавши передъ нимъ на колѣна, пытавъ его: „Учителю

добрый, що маю чинити, щобымъ доступивъ житя вѣчного?“

Іисусъ сказавъ: „Чому мене зовешь добрымъ? Нѣкто не

есть добрымъ, лише оденъ Богъ.“ Дальше пытавъ его Спа

ситель: „Умѣешь заповѣди: не чужоложь, не убивай, не будь

зрадникомъ, почитай вотця и матѣрь?“ Молодецъ вóдповѣвъ:

„Учителю! того всего перестерѣгавъ я вóдъ молодости моеи.“

Тогды поглянувъ на него Іисусъ, помилувaъ его и сказавъ

до него: „Коли хочешь досконалымъ бути, то иди, продай, що

маешь и роздай убогимъ, а будешь мати надгороду въ небѣ;

а вóдтакъ прійди и иди въ слѣдъ за мною.“ На тотй слова

зажуривъ ся молодець и посмутнѣвъ, бо бувъ дуже богатый.

Іисусъ же, споглядаючи за вóдходячимъ, сказавъ до учени

кóвъ своихъ: „Якже тяжко богатому увóйти до царства не

бесного.“ А дальше сказавъ: „Якже тяжко есть тому, що

въ грошахъ покладае все свое щасте, увóйти до царства

божого. Лекше есть верблюдови перейти черезъ ухо иглы,

якъ богачеви увойти до царства божого.“ Затревоженй уче
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ники пытали самыхъ себе: „И хто може бути спасеный?“

Іисусъ поглянувъ на нихъ и сказавъ: „У людей есть ce

неможливо, але у Бога есть все можливо.“

Похвалы гóднымъ було тое у молодця, що вóдъ моло

дости сповнявъ заповѣди; гóднымъ похвалы було такожь его

бажане, довѣдати ся зъ устъ Спасителя, що треба чинити,

щобы увóйти до царства небесного; але наганне есть его

надмѣрне привязане ся до добръ дочесныхъ, котpе его такъ

опанувало, що не послухавъ рады Іисуса, котрый ему ка

завъ, щобы роздавши свое майно помежи убогихъ, ставъ ся

тымъ ревнѣйшимъ приклонникомъ Спасителя. _

3. Преображене на горѣ Ѳaворъ.

Одного разу взявъ Іисусъ зъ собою трехъ найвѣрнѣй

шихъ учениковъ, т. е. Петра, Іакова и Іоанна и завѣвъ ихъ

на гору Ѳа воръ. Станувши на верху горы, начавъ Іисусъ

молити ся. Въ томъ преобразивъ ся, т. е. перемѣнивъ ся

передъ очима учениковъ: лице его засіяло якъ сонце, а

одѣжь его стала бѣлою, якъ снѣгъ. Въ тóй самбй хвили

явили ся Мойсей и Иліа, и зачали зъ Іисусомъ розмовляти.

Тая нечувaна подѣя такъ дуже заняла ревного Петра, що

въ унесеню закликавъ: „Господи! добре есть намъ тутъ

бути. Сли хочешь, зробимо собѣ три шатра, тобѣ одно,

Мойceеви одно и Иліѣ одно.“ 6ще Петро говоривъ, коли

облакъ ясный покрывъ ихъ; ученики перепудили ся и поза

крывали свои лиця зъ боязни, тымъ бóльше, що учули голосъ

зъ неба, мовлячій: „Той есть сынъ мой улюбленый, въ ко

трóмъ я собѣ дуже уподобавъ, того слухайте!“ Тотй самй

слова вже давнѣйше чувъ св. Іоанъ на пустыни, коли хре

стивъ Іисуса въ Іорданѣ. Ученики Христа не смѣли зó страху

споглянути на тое мѣсце, зъ вóдки голосъ выходивъ, ажъ

доки Іисусъ не приступивъ до нихъ и не дóткнувъ ся ихъ,

мовлячи: „Встаньте и не бóйте ся!“ Коли пóднесли очи, не

видѣли нѣкого, только самого Іисуса, котрый имъ не казавъ

розголошувати того, що видѣли и чули, aжь до воскресеня

свого. - _

Вѣрнй ученики заховали тайну, але пытали ся межи

собою, щобы то значило воскресене, о котрóмъ имъ Іисусъ
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згадувавъ. Іисусъ вóдповѣвъ имъ самъ на тое: „Сынъ чоло

вѣчій буде выданый въ руки людскй, и убють его, а третого

дня воскресне.“ Тотй слова учителя зрозумѣли Петро, Іаковъ

и Іоанъ, бо видѣлн Іисуса въ хвалѣ и величинѣ и чули го

лосъ зъ неба, наказуючій имъ слухати Сына божого. Вóдъ

теперь вже не сумнѣвали ся, що Іисусъ есть правдивый

Мессія, о чѣмъ свѣдчили пророки старого завѣта: Мойсей

и Иліа, и голосъ Бога Вотця зъ неба.

„Того слухайте,“ сказавъ Богъ, бо вóнъ есть почат

комъ и концемъ закону, вонъ есть тымъ, котрый насъ мае

научити всякои правды.

Іисусъ Христосъ хотѣвъ при тóй способности отворити

небо ученикамъ своимъ. Петрови сподобала ся тота подѣя на

горѣ такъ дуже, що вбнъ гадавъ, же видить правдивe небо,

позабувъ про землю и про все, и хотѣвъ тамъ замешкати.

И мы по смерти преобразимо ся. Іисусъ Христосъ мо

вить, що справедливй будуть свѣтити якъ сонце въ царствѣ

Вóтця Сго. Св. Павелъ такожь пише: „Спасителя ожидаемо,

Господа нашого Іисуса Христа, котрый перемѣнить тое слабе

тѣло наше, щобы его учинити подобнымъ свѣтлому тѣлу

свому.“

4. Іисусъ учить въ повѣстяхъ.

Іисусъ, повенъ доброти и ласки божои, не вóдпыхавъ

нѣкого вóдъ себe, хотьбы найгóршого, коли лишень въ нѣмъ

видѣвъ щиру охоту поправы. Для того радо слухали его

науки мытарѣ и всѣлякого рода грѣшники, и смѣливо при

ходили до него. Фариceѣ гнѣвали ся на тое, мовлячи: „Ось

той, котрого называють пророкомъ, такъ легко припускае

грѣшникóвъ до себе, и зъ ними собѣ заходить.“ Щобы по

казати, якъ ошибочный бувъ ихъ судъ, учивъ Христосъ

въ притчахъ, показуючи, що самъ Богъ есть милосерный для

кождого грѣшника, котрый жалуе за грѣхи свой.

а) Повѣетъ о блудндмъ (марнотравндмъ) сынѣ.

„Оденъ чоловѣкъ мавъ двохъ сыновъ, зъ котрыхъ мо

лодшій, наскучивши собѣ дóмъ родичѣвъ своихъ, просивъ

5
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вóтця, щобы му давъ припадаючу на него часть майна

Отецъ вóддавъ ему все, що ся належало, а сынъ, забравши

свое, вóдъѣхавъ въ далеку краину и прогайнувавъ тамъ

майно цѣле, жiючи розпустно. Коли вже все протративъ, на

ставъ голодъ въ тóй краинѣ, и вонъ мусѣвъ терпѣти недо

статокъ. Не научивши ся нѣчого пожиточного въ домѣ вóтця

свого, и не умѣючи собѣ на удержане житя запрацювати,

пбйшовъ вóнъ въ службу до одного господаря тои краины,

котрый ему казавъ пасти безроги. Тутъ обходжено ся зъ нимъ

такъ не по людски, що вбнъ радъ бы бувъ поживити ся

хочь бы позадемъ збожа и отрубами, котрыми кормлено без

роги, але и того ему не давали. Тогды заплакавъ вóнъ надъ

своею недолею и сказавъ: „Кóлькожь-то слугъ въ домѣ

вóтця мого мае подостаткомъ хлѣба, а я тутъ зъ голоду

умираю. Нѣ, не такъ я зроблю: встану, пойду до вотця

мого и скажу ему: „„Отче! я согрѣшивъ передъ небомъ и

передъ тобою! Не гóдный есмь, щобымъ ся называвъ сыномъ

твоимъ; а про-те прійми мене въ дóмъ свóй хочь бодай за

наймита!““ Якъ подумавъ, такъ и зробивъ: вставъ заразъ

и выправивъ ся до дому вóтця свого. Коли еще бувъ да

леко, побачивъ уже его отецъ, змилосердивъ ся надъ нимъ,

подбѣгъ до него, и розжаленый, упавши на его шію по

чавъ его цѣлувати. Сынъ залливъ ся слёзами, упавъ до ногъ

вóтцеви и сказавъ: „Отче! я согрѣшивъ передъ небомъ и

передъ тобою, и не есмь гóдный, щобымъ ся называвъ сы

номъ твоимъ!“ Отецъ розжаленый и урадованый, що вóдшу

кавъ утрачену дитину, наказавъ слугамъ своимъ принести

найлѣпшу одѣжъ, щобъ перебрати въ ню свого сына, и казавъ

вложити перстень на палецъ его, и обуве на ноги его. Вóд

такъ ще казавъ зарѣзати утучeне теля, и справивъ великій

бенкетъ, щобы показати радбсть свою задля того, що сынъ

его, котрый бувъ загибъ, знайшовъ ся, и що той, котрый

бувъ мовь бы мертвый (грѣшникъ), воскреснувъ (до житя

душевного). Подъ часъ бенкетованя вернувъ ся старшій

сынъ зъ поля и чувъ уже зъ далеку гомбнъ радости, що

долѣтавъ до него зъ хаты. Довѣдавши ся вóдъ домовыхъ,

що братъ его вернувъ ся и що для того въ домѣ вóтця

его така радость, ставъ такъ дуже маркотнымъ, що не хо

тѣвъ навѣть увойти до хаты. Коли его отецъ просивъ, щобы
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прійшовъ и вспбльно веселивъ ся, вóдповѣвъ вóнъ зъ жа

лемъ: „Черезъ только лѣтъ служу я тобѣ, и нѣколимъ не

переступивъ заповѣдей и наказóвъ твоихъ, а ты нѣколи не

давъ менѣ ягняти, щобымъ ся повеселивъ зъ моими пріяте

лями, коли же той сынъ твбй марнотравный, котрый прогай

нувавъ майно свое въ розпустѣ, повернувъ тутка нужден

нымъ, забивъ ты ему теля утучене.“ Отецъ вóдповѣвъ ему

на тое: „Сыну, ты все еси зó мною, и все що мое, твое

есть. Але теперь и тобѣ тѣшити ся и веселити ся зó мною

треба, бо той братъ твой, що бувъ умеръ, теперь оживъ,

бувъ загинувъ и знайшовъ ся щасливо!“

б) О богачи и бѣдндмъ Лазарю.

Въ сій повѣсти давъ Іисусъ красну науку Фарисеямъ,

щобы нѣкимъ не погорджали. „Одного разу бувъ чоловѣкъ

богатый, убиравъ ся въ пурпуру, и живъ завсѣгды въ збытку

и въ розкошахъ,–коли тымъ часомъ коло ворбтъ его лежавъ

нужденный жебракъ, именемъ Лазарь, схорованый, опущеный.

Той нещасливый хотѣвъ поживити ся окрушинами, спадаючими

зó стола богача, але нѣxто ему ихъ не дававъ, бо гордый

богачь не хотѣвъ навѣть погадати о нещасливóмъ. Небавкомъ

лучило ся, що той жебракъ умеръ и здставъ занесеный ан

гелами на лоно Авраама. Опбcля умеръ такожь богачь, и

дóставъ ся до пекла; такъ вóдобравъ вóнъ на вѣки заслу

жену кару за свой збытки и грѣхи. Терплячи тамъ страшеннй

муки, пбднѣсъ вóнъ очи свой, и побачивши зъ далека Авра

ама a на лонѣ его Лазаря, закликавъ: „Отче Аврааме, по

милуй мене и пошли Лазаря, щобы хочь конець палця свого

умочивъ въ водѣ и охолодивъ языкъ мой, бо терплю несказанй

муки въ поломѣни.“ Авраамъ вóдповѣвъ ему на тое: „Сыну

мбй, згадай лише, що ты вóдобравъ бувъ всѣлякй добра и

веселивъ ся за житя твого, а Лазареви припало було самe лихо

и вбнъ терпѣвъ нужду; теперь вóнъ мае за те нагороду,

а ты терпишь муки. До того еще есть межи нами а вами

просторонь такъ велика, що хочь бысьмо хотѣли, то анѣ мы

до васъ, анѣ вы до насъ прійти не можете.“ Богачъ благавъ

дальше: „Коли такъ, то прошу тебe, щобы ты его пославъ
ж
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до дому вóгця мого, бо маю тамъ пять братѣвъ, котpй всѣ

такъ, якъ я, жіють, щобы ихъ перестерѣгъ, абы и они не

прійшли на се мѣсце муки.“ На тое вóдповѣвъ ему Авра

амъ: „Они мають Мойceя и пророкóвъ, нехай ихъ слуха

ють.“ Але бувшій богачь сказавъ: „Нѣ, отче Аврааме! они

того не зроблять; але кобы хто зъ умерлыхъ до нихъ прійшовъ,

то они будуть каяти ся." Тогды Авраамъ закончивъ тыми

словами: „Ѳсли Мойceя и пророкóвъ не слухають, то хочь бы

хто и зъ мертвыхъ повставъ, не будуть вѣрити.“

в) Іисусъ учитъ, хто встъ ближнимъ нашимъ.

Одного разу приступивъ бувъ до Іисуса одинъ чоло

вѣкъ, очитаный въ законѣ, и сказавъ: „Учителю, що маю

чинити, щобымъ доступивъ житя вѣчного?“ Іисусъ, вычитавши

въ тайнѣ серця его, що вбнъ пытаючи ся его, мавъ въ

тóмъ зле намѣрене, т. е. що хотѣвъ тымъ лишень досвѣдчити

его, вóдповѣвъ ему питанемъ на пытане: „Що написано

въ законѣ божóмъ, якъ читаешь?“ Той чоловѣкъ вóдповѣвъ:

„Будешь любити Господа Бога зъ всего серця твого, и зъ

всеи душѣ твоеи, и зъ всѣхъ силъ твоихъ, а ближнёго твого

якъ себе самого.“— „Ты добре вóдповѣвъ,“ сказавъ Іисусъ;

„чини тоe , а доступишь житя вѣчного.“ Ученый той

въ законѣ хотѣвъ ся оправдати и сказавъ до Іисуса: „А

хтожь есть мой ближній?“ На тое вóдповѣвъ ему Іисусъ

слѣдуючою повѣстею:

„Одинъ чоловѣкъ иповъ зъ Іерусалима до Іерихона.

Въ дорозѣ напали на него розбойники, обдерли и поранили

его дуже и вóдóйшли, зóставляючи его ледви живого. Небав

комъ потóмъ лучило ся, що якійcь священикъ ишовъ тою

дорогою, а побачивши опущеного, минувъ его безъ жадного

ратунку. Такъ само учинивъ и Левитъ, и пбйшовъ по-при

лежачого обоятно дальше. Наконецъ надóйшовъ на тое мѣсце

Самарянинъ, и, хочь ворогъ жидовъ, приближивъ ся до по

раненого, позавивавъ ему раны, наллявши въ нихъ оливы и

вина, а вóдтакъ вложивъ его на осла свого, завѣзъ до го

стинницѣ и взявъ его въ свою опѣку. Крбмъ того ще на

другій день, удаючи ся въ дальшу дорогу, давъ зъ горы за

-
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плату господареви гостинницѣ, и сказавъ: „„Займи ся нимъ,

а що бóльше выдашь, то я повертаючи, вóддамъ тобѣ.““

„Котрый зъ тыхъ трехъ людей, здaе ся тобѣ, есть ближ

ній тому, що впавъ межи розбойники?“ — Ученый въ за

конѣ сказавъ: „Той, котрый змилосердивъ ся надъ нимъ.“

На те вóдповѣвъ ему Іисусъ: „Иди, и ты роби такожь

такъ само.“

г) О чоловѣцѣ, шо робитъ рахунокъ въ довжниками своими.

Св. Петръ спытавъ ся разъ Іисуса: „Кóлько разóвъ

належить даровати уразу ближнёму, чи ажъ до семого разу?“

Найсвятѣйшій Учитель сказавъ ему на тое: „Не кажу я ажъ

до семого разу, але навѣть хочь бы и сѣмдесять сѣмъ разóвъ.“

И щобы точнѣйше выяснити тоту рѣчь, оповѣвъ слѣдуючу

повѣстку: „Царство небесне есть подобне до чоловѣка, ко

трый хотѣвъ раховати ся зъ слугами своими. Коли почавъ

числа складати, приведено до него одного довжника, котрый

ему бувъ виненъ десять тысячь талантóвъ. Понеже вонъ не

мавъ зъ вóдки довгу вóддати, казавъ его панъ зъ жѣнкою,

дѣтьми и всѣмъ, що мавъ, спроaдти щобы вóдобрати свой

грошѣ. Нещасливый довжникъ упавъ тогды на лице и про

сивъ его: „„Пожди менѣ, а я все тобѣ вóддамъ.““ Панъ

умилосердивъ ся дóйсно надъ тымѣ слугою, и не лише що

выпустивъ его на волю, але навѣть довгъ ему дарувавъ.

Однаковожь той самй слуга, не памятаючи на тоту пригоду

и на такъ велику, ласку котру му бувъ оказавъ панъ его,

выйшовши и подибавши одного зъ товаришѣвъ своихъ, котрый

ему бувъ виннеъ сто грошѣвъ, поймавъ его, почавъ го ду

сити и кричавъ: „„Вóддай, що ты менѣ виненъ.““ Товаришь

той упавъ ему до нбгъ благавъ его словами: „„Пожди

менѣ, а я вóддамъ тобѣ весь довгъ твóй.““ Той однаковожь

не хотѣвъ ему ждати, але взявъ его и всадивъ до темницѣ,

щобы ему заразъ вóддавъ цѣлый довгъ. Коли тое побачили

другй товаришѣ его, засмутили ся дуже, а вóдтакъ пбйшли

до пана и сказали ему все, що ся було стало. Тогды закли

кавъ панъ того злого слугу, и сказавъ до него: „„Слуго

злый и лукавый! весь довгъ вóдпустивъ я тобѣ, бо ты мене
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просивъ; чижь отже и тобѣ не належало змилувати ся надъ

товаришомъ твоимъ, якъ ся и я змилувавъ надъ тобою?““

И розгнѣвавши ся, вóддавъ его панъ мучителямъ, щобы вер

нувъ ему весь довгъ его без проволоки. Такъ и Отецъ мой

небесный учинить вамъ, если не вóдпустите кождый брату

свому зъ цѣлого серця.“

д) О невинндмъ володари.

Одного разу казавъ Іисусъ до ученикóвъ своихъ: „Оденъ

богатый чоловѣкъ мавъ володаря, котрого заскаржено передъ

наномъ, що марнуе добро его. Панъ завóзвавъ его, и ска

завъ ему: „„Що то я чую о тобѣ? здай рахунокъ з воло

дарства твого, або вже бóльше не будешь володарити.““

Володарь подумавъ собѣ на тое: „„Що я тогды зроблю,

якъ панъ вóдбере вóдъ мене володарство мое; копати не

можу, жебрати встыдаю ся. Але знаю, що зроблю; коли

менѣ буде вóдобрано володарство, пріймуть мене до домовъ

своихъ.““ Возвавши тогды кождого довжника пана свого

зъ особна, сказавъ до першого: „„Кóлько ты виненъ па

нови мому?““ Той вóдповѣвъ: „„Сто барылъ оливы.““ Во

лодарь сказавъ на тое: „„Возьми записъ твóй, и напиши

пятьдесять.““ Потóмъ другого пытавъ ся: „„А ты колько ви

ненъ?““ Той зновь вóдповѣвъ: „„Сто бочокъ пшеницѣ.““

На тое каже володарь: „„Возьми записъ твой и напиши

вóсѣмдесять.““ Довѣдавши ся о такóмъ поступованю слуги,

похваливъ его панъ, хотяй его болѣло серце, що мавъ такъ

несправедливого володаря въ домѣ своѣмъ.“

Іисусъ показавъ въ тóй повѣстцѣ, що люде, котpй ся

занимають справами свѣта, суть въ рѣчахъ дочесныхъ звы

чайно розтропнѣйшими и прозорнѣйшими, якъ люде свѣ

тлости, котpй старають ся надъ все о добра небеснй. —

Дальше додавъ Іисусъ: „Хто вѣрный есть въ найменшбй

рѣчи, той есть вѣрный и въ найбóльшбй; а хто въ малóмъ

несправедливымъ есть, той и въ бóльшбмъ не есть справе

дливымъ. Сли вы отже въ чужомъ вѣрными не були, хто

вамъ дасть тоe, що вамъ ся належить?“
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е) О мытари и Фарисею.

До людей, що дуже много розумѣли о собѣ, а другими

погорджали, сказавъ Іисусъ сю повѣстку: „Двохъ людей всту

пило до церкви, щобы ся молити: оденъ Фарисей, а другій

мытарь. Фарисей моливъ ся стоячи на передѣ, тыми словами:

„„Боже, дякую тобѣ, що не есмь такъ, якъ другй люде, ла

комый, несправедливый, розпустный якъ отъ сей мытарь;

я пощу два разы на тыждень и даю десятину зъ всего, що

маю.““ Мытарь стоявъ тогды при дверёхъ и не хотѣвъ анѣ

очей своихъ поднести до неба, алебивъ ся въ груди мовлячи:

„„Боже будь менѣ грѣшному милосерный!““ Я повѣдаю вамъ:

той покорный мытарь пойшовъ оправданый до дому свого,

а не гордый Фарисей; бо хто ся вывысшае, той буде пони

женымъ, а хто ся понижае, той буде пбдвысшенымъ.“

Стережѣть ся, любй дѣти! всякои гордости, зарозумѣ

лости и пониженя ближнихъ, а наслѣдуйте покору мытаря,

памятаючи, що насъ сама вѣра анѣ оправдати анѣ спасти

не може, бо Господь хоче, щобы наша вѣра черезъ любовь

выдала добрй учинки. Не уставаймо нѣколи добре чинити, але

, жалуючи за грѣхи, поправляймо жите наше, поступаймо до

рогою чесноты, а тогды станемъ ся годными житя вѣчного.

ж) О невѣстахъ зъ начинями на олѣй и о талантахъ,

котpй оденъ панъ межи слуги свой роздѣливъ.

Иншого разу сказавъ Іисусъ до учениковъ своихъ

таку повѣстку: „Царство пебесне есть подобне до десяти

невѣстъ, котpй взяли лямпы свой и выйшли женихови на

встрѣчу. Межи тыми дѣвчатами було пять нерозумныхъ а пять

мудрыхъ; мудрй взяли лямпы и въ запасъ олѣй зъ собою,

а нерозумнй того не зробили. Лучило ся, що коли женихъ

не надходивъ, здрѣмали ся всѣ и заснули. Доперва коло

пбвночи далося чути кликане: „„Се женихъ иде, выйдѣть ему на

встрѣчу!““ На тое кликане встали невѣсты, и осмотрѣли

лямпы свой. Нерозумнй сказали до мудрыхъ: „„Дайте намъ

олѣю вашого, бо лямпы нашй гаснуть.““ Мудрй вóдповѣли

имъ на тое словами: „„Коли вамъ дамо олѣю, то анѣ вамъ,
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анѣ намъ не стане; идѣть радше до купцѣвъ и купѣть собѣ.““

Коли-же тотй пойшли куповати, прійшовъ женихъ, и невѣсты

мудрй пбйшли зъ нимъ на весѣле, почѣмъ заразъ замкнено

дверѣ. Наконецъ прійшли и тй другй невѣсты и просили

ся: „„Господи, Господи, отвори намъ.““ Але вбнъ вóдпо

вѣвъ имъ: „„Дóйсно, повѣдаю вамъ, не знаю васъ.““ Чу

вайте проте, и будьте завсѣгды готовй, бо не знаете нѣ дня,

нѣ годины, коли Господь прійде; глядѣть, щобы прійшовши

скоро, не заставъ васъ спячихъ. Що до васъ говорю, то

говорю до всѣхъ: Не спѣть!“ —

„Оденъ панъ вóдъѣжджаючи въ далеку дорогу, прикли

кавъ свой слуги и роздавъ имъ свое майно; кождому ведля

змоги, одному давъ пять тысячь талантбвъ, другому два, тре

тому оденъ, — и то на те, щобы тыми грбшьми працювали

и зъ того пожитокъ для себе и для него придбали. Однакожь

зъ тыхъ трехъ только тотй, котрымъ бóльше було повѣрено,

задали собѣ працѣ, щобы помножити добро паньске,

и справдѣ подвоили повѣреный собѣ капиталъ; а той, ЩО

лише оденъ талантъ дóставъ, не прибóльшивъ зовсѣмъ нѣчого

черезъ недбальство свое, але взявъ капиталъ свой и въ землю

его закопавъ. Коли-жь панъ, повернувши до дому, зажадавъ

водъ слугъ своихъ обрахунку зъ розданыхъ имъ талантовъ,

то похваливъ и нагородивъ пильныхъ и вѣрныхъ за те, що

добре орудували повѣренными собѣ талантами. Незадовго прій

шовъ и той, що бувъ въ землю талантъ свóй закопавъ, и ска

завъ: „Господи, знаю, що ты неублаганый, бо жнешь тамъ,

де ты не сѣявъ, а збераешь, де не розкинувъ и за-для того

то въ боязни, щобы таланту не стратити, закопавъ я его

радше въ землю, и теперь тобѣ его звертаю въ цѣлости.“

На тое вóдповѣвъ ему въ гнѣвѣ панъ его: „„Слуго злый

и лѣнивый! ты знавъ що я жну, де-мь не сѣявъ, и що збе

раю, де-мь не розкинувъ, тожь повиненъ ты бувъ грбшьми

моими заробляти, щобы менѣ вóддати мой грбшь зъ лихвою.

Про-те возьмѣть той талантъ и дайте сему, що мае десять

талантóвъ. Бо кождому, що мае, дано буде, и буде мавъ пре

богато, а тому, що не мае, и тоe, що мае, вóдобрано буде.

Того же непотрѣбного слугу вкиньте до темницѣ, тамъ буде

вѣчный плачь и скрегóтъ зубóвъ.

Хто зъ помочею Бога ревно працюе, и добре повѣренй
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собѣ таланты уживае, той стaе ся достойнымъ що разъ бóль

шихъ дарóвъ, черезъ котpй що разъ высше въ чеснотѣ по

ступае; а хто занедбye cя въ добромъ, той тратить ласку

божу и вроджену склонность до доброго.

з) о газдѣ наймаючдмъ робдтникдвъ до винницѣ свови.

„Царство небесне есть подобне до чоловѣка — газды,

що выйшовъ дуже рано наймати роботниковъ до винницѣ

, своеи. Зробивши угоду зъ робóтниками що до деннои за

платы, пославъ вóнъ ихъ до винницѣ своеи. Около третои

годины выйшовъ вóнъ ще разъ и побачивъ, що деякй ще

стояли на рынку безъ роботы. Вонъ сказавъ до нихъ: „„Идѣть

и вы до винницѣ моеи, а що буде справедливо, заплачу вамъ.““

Они пойшли. И зновь выйшовъ коло шестои и девятои го

дины, и также такъ учинивъ. Около одинайцятoи годины вый

шовъ вóнъ еще разъ, а коли и теперь знайшовъ деякихъ

стоячихъ, сказавъ до нихъ: „Чого тутъ стоите цѣлый день

та дармуете?“ Они вóдповѣли ему: „„Нѣхто насъ не наймивъ.““

На те каже газда: „„Идѣть и вы до винницѣ моеи.““ Якъ

прійшовъ вечѣрь, сказавъ панъ винницѣ шафареви своему:

„„Скличь роботниковъ и вóддай имъ заплату вóдъ послѣдныхъ

aжь до першихъ.““ Коли тотй прійшли, котpй коло одинай

цятoи годины зачали робити, взяли по грошеви, а коли прій

шли першй, то думали, що они бóльше возьмуть, однакожь

дано имъ такожь лише по грошеви. Взявшй заплату, стали ся

маркотными и зачали выговорювати противъ газды, мовлячи:

„„Тотй послѣднй такъ мало робили, а ты зрбвнавъ ихъ зъ нами,

хочь мы працювали цѣлый день на спецѣ“ Вóдповѣдаючи,

сказавъ газда до одного зъ нихъ: „Чижъ ты не згодивъ ся

за оденъ грбшь зó мною? Возьми, що ся тобѣ належить

и иди: я хочу тому послѣдному дати, що и тобѣ. Чижь менѣ

не вольно учинити, що хочу? чого око твое лютить ся на те,

що я добрый? Такъ тотй послѣднй будуть першими, а першй

послѣдными.““ .

„Знаймо о томъ“, говорить св. Іоанъ Золотоустый, вы

кладаючи сю повѣстку, „що мы всѣ слугами Бога, котрый

насъ наймивъ и згодивъ не для свого, але для нашого вла
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сного пожитку, щобысьмо винницю душѣ нашои пильно обро

бляли, защѣпляючи въ нѣй всѣлякй однолѣтцѣ справедливости

и набожности христіяньскои, якъ н. пр. покору, смирность,

терпеливость, чистоту, скромность, послушеньство, милосер

де. Такъ отже, якъ наймитъ, котрому винницю поручено,

еѣ занедбуе, коли коло неи не працюе, и тогды не только за

плату свою тратить, але крбмъ того ще за всѣ шкоды у

винници занечищенбй заплатити и вынадгородити мусить; такъ

и мы, коли душѣ нашй занедбуемо, не только, що жаднои

заплаты у Бога не маемо, але еще зъ недбалости нашои ра

хунокъ здавати мусимо. Наймитъ безъ роботы не може бути.

Але якъ нѣxто робóтника не наймае, щобы лишень ѣвъ и

пивъ, то такожь и насъ не для того возвавъ Іисусъ, що

бысьмо лишень тое робили, що належить до житя нашого

дочесного, але такожь и тоe, що служить до хвалы божои.

Такъ зновь якъ наймитъ, котрый нѣчого иншого не робить,

лишень ѣсть и пье, есть неробою, и мы, сли только тое чи

нимо, що выходить на нашъ пожитокъ, дармо жiемо на тóмъ

свѣтѣ. Якъ наймитъ перше оглядaе ся за роботою, а потóмъ

за стравою, — такъ и мы, слисьмо слугами Христовими, пер

ше маемо глядѣти того, що змѣряе до пожитку нашого. Спа

ситель напоминае насъ, щобы мы шукали перше царства бо

жого и справедливости его, а потомъ дасть намъ все, що

потрѣбне, яко додатокъ. Такъ якъ наемникъ посвячуе весь

день роботѣ паньской, а одну лише годину на покрѣплене

тѣла свого, такъ и мы маемо весь часъ житя нашого обер

тати на честь и на хвалу божу, а малу частку на дочеснй

потребы нашй. Наконець, такъ якъ наймитъ, коли одного дня

нѣчого не робивъ, встыдае ся вбйти до хаты и не смѣе о

хлѣбъ просити, чижъ такъ и мы не маемо встыдати ся ста

нути передъ величностею Бога, колисьмо не учинили нѣчого

доброго передъ лицемъ его?“

ву

и) О тану, що мавъ виноградъ.

„Слухайте!“ сказавъ Іисусъ. „Оденъ господарь наса

дивъ виноградъ, обгородивъ его плотомъ, вкопавъ въ него

точило (прасу) и збудовавъ вежу, а вóдтакъ вóддавъ его ро
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бóтникамъ а самъ вóдóйшовъ. Коли прійшовъ часъ винобо

рóвъ, пославъ вóнъ слуги свой до робóтникóвъ, щобы вóдо

брали виноградъ. Робóтники однакожь пбймали тыхъ слугъ,

одного зъ нихъ побили, другого убили на смерть а третого

укамѣновали. Господарь пбславъ потóмъ иншихъ слугъ, и

бóльше якъ ихъ перше було, але робóтники такожь и тымъ

такъ учинили. На послѣдку пославъ господарь сына свого,

мовлячи: „„будуть ся бояти сына мого.““ Коли робóтники

побачили сына, говорили межи собою: „„То есть дѣдичь,

пбйдѣмъ, забіймо его и будемъ мати цѣле дѣдицтво его.““

И справдѣ поймали его, убили и выкинули зъ винницѣ. Ко

ли отже прійде панъ винницѣ, що учинить робóтникамъ симъ?“

На тое вóдповѣли Іисусови ученики: „Злыхъ робóтниковъ

потратить, а винницю воддасть иншимъ роботникамъ, котpй

вóддадуть ему овочь въ своѣмъ часѣ.“ Іисусъ споглянувъ на

нихъ поважно и сказавъ: „Не читалисьте нѣколи въ пись

махъ: „„Камѣнь, котрый вóдкинули будовничй, той ставъ ся

угольнымъ каменемъ““. Про-те повѣдаю вамъ, що буде вóд

нято вóдъ васъ царство боже и буде дане народови, що

вóддае овoчѣ.

Понеже Іисусъ въ тóй повѣстцѣ на опиране ся его на

уцѣ зó стороны нервосвящениковъ настававъ, и наслѣдки

ихъ заслѣпленя представлявъ, що именно не хотять узнавати

Іисуса мимо ёго чудóвъ за Мессію и Сына божого, то они

наважили ся его спбймати и убити; однакожь бояли ся на

рода, котрый въ Іисусѣ почитавъ великого пророка.

к) Про короля, що справлявъ весѣле сынови свому.

Іисусъ говоривъ: „Царство небесне подобне есть до ца

ря, що справивъ бенкетъ весѣльный сынови свому. Царь

славъ слуги свой, щобы вóзвали запрошеныхъ на бенкетъ,

але тй не хотѣли прійти. Потомъ пославъ иншй слуги, мо

влячи: „„Скажѣть запрошенымъ, що я обѣдъ уже пригото

вивъ, волы тученй казавъ я забити и все готове; найже прій

дуть на весѣльный бенкетъ.““ Але они занедбали и не прій

шли. Оденъ пбйшовъ въ село свое, другій на торгъ, а ще

иншй пбймали слугъ, зневажили ихъ и побили Учувши о
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тóмъ царь розгнѣвавъ ся, пославъ вóйска свой и вытративъ

убійцѣвъ а мѣсто ихъ спаливъ. Вóдтакъ сказавъ слугамъ

своимъ: „„Бенкетъ есть готовый, але запрошенй не були

гóднй прійти; идѣть проте на розстайнй дороги, а кого-не

будь знайдете, запросѣть на бенкетъ.““ Слуги выйшли, якъ

имъ царь приказавъ, зóбрали всѣхъ, кого надыбали и скоро

наповнила ся свѣтлиця гостьми. Царь вбйшовъ самъ до гостей,

щобы ихъ оглянути, а побачивши тамъ чоловѣка не одѣтого

въ ризу весѣльну, сказавъ ему: „„Пріятелю! якъ ты тутъ

увóйшовъ, не маючи одижи весѣльнои.““ Гóсть замовкъ.

Тогды царь сказавъ слугамъ: „„Звяжѣть ему руки и ноги и

киньте го въ тьму внутрену, тамъ буде плачь и скреготъ

зубовъ; бо много есть призваныхъ, але мало выбраныхъ.““

Въ тóй повѣстцѣ представляе намъ царь самого Госпо

да Бога; сынъ царскій — Іисуса Христа, подруже — вoчо

ловѣченe cя Іисусове, котрымъ злучивъ ся зъ родомъ люд

скимъ. Бенкетъ весѣльный есть водкуплене и спасене, котpe

намъ Іисусъ Христосъ приготовивъ. Волы тученй и иншй

приборы весѣльнй суть всѣлякй дары ласки, якй намъ при

способивъ. Запрошенй суть жиды, котрымъ найперше данй

були обѣтницѣ божй. Слуги найперше посланй, були: Мой

сей, Ааронъ, Іисусъ Навинъ, Самуилъ, Давидъ; слуги въ

другe выправленй: Иліа, Елисей, Исаіа. Тое жь, що однй зъ за

прошеныхъ прійти не хотѣли, другй о весѣле не дбали, а

иншй зновь на села або до своихъ орудокъ вóддалили ся, а

деяки навѣть слугъ царскихъ зневажили, — тое все показуе

всякй проявы невдячности народа израильского. Слуги, по тре

тій разъ выправленй, суть то святй Апостолы. Гостѣ, котрыхъ

слуги по всѣхъ дорогахъ збирали, суть погане зó всѣхъ на

родовъ згромадженй. Палата царска наповнена гóстьми, озна

чае велике число охрещеныхъ; — що у короля добрй зó

злыми помѣшали ся, показуе, що не всѣ суть Христовй, ко

тpй ся зовуть Христіянами. Чоловѣкъ, що не мае на собѣ

одѣжи весѣльнои, представляе тыхъ, що мають вѣру безъ

любови и добрыхъ учинковъ. Король, вóдвѣджаючій гостей

своихъ, означае будучій судъ, котрый добрыхъ вóдъ злыхъ

на вѣки вóдлучить и воддалить вóдъ себе.

—"—
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. 5. Чуда Іисуса Христа.

а) Іисусъ уздоровляе слѣпого.

Іисусъ ходячи зъ наукою по земли іудейской, прибли

живъ ся бувъ разъ до Іерихона. При дорозѣ сидѣвъ слѣпый

чоловѣкъ и просивъ о помиловане. Коли учувъ гомонъ мно

гихъ людей мимо идучихъ, поспытавъ, щобы то такого було.

Ѳму сказали, що туда иде Іисусъ Назорейскій. Урадованый

тымъ, почавъ просити словами: „Іисусе, сыне Давидóвъ, зми

луй ся надо-мною!“ Іисусъ задержавъ ся и казавъ привести

его до себe, а коли той прійшовъ, запытавъ его: „Що хо

чешь, абы я тобѣ учинивъ?“ Слѣпый вóдповѣвъ: „Господи!

прошу, щобы очи мой провидѣли.“ На тоe Іисусъ ему ска

завъ: „Провидъ, вѣра твоя уздоровила тебe.“ Слѣпый про

видѣвъ заразъ, и ишовъ за Іисусомъ, прилучивши ся до на

рода, котрый разомъ зъ нимъ славивъ Бога.

Видите, любй дѣти! якъ той нещасливый урадувавъ ся,

коли ся довѣдавъ, що Іисутъ мимо иде; видите, чого вóнъ

у Господа просивъ: не золота, анѣ грошей, анѣ славы; за

нѣщо мавъ всѣ рѣчи, крбмъ одного свѣтла. Бо слѣпый,

хочь бы мавъ всѣ скарбы свѣта того, щожь ему зъ нихъ, коли

ихъ видѣти не може? — Наслѣдуймо отже и мы того слѣ

пого, котрый провидѣвъ душею и тѣломъ. Не просѣмъ Бога

о богащтва и щасте на сѣй земли, але просѣмъ о тую свѣ

тлóсть, котpoи колись зъ ангелами уживати маемо, до ко

крои вѣра провадить; про те и Господь такъ до слѣпого мо

вить: „Провидъ, вѣра твоя тебе уздоровила.“ Але на самбй

вѣрѣ не досыть. Евангелистъ, описуючи намъ уздоровлене

слѣпого, додае: „слѣпый провидѣвъ и ишовъ за Іисусомъ,“

чогожь вонъ провидѣвъ? — для того, щобы могъ въ слѣдъ

за Господомъ ходити, щобы вступивъ на дорогу спасительну,

и ходивъ по нѣй; щобы вóдзыскавши очи, безъ боязни сту

шавъ за Господомъ своимъ. Той видить Господа и иде за

нимъ, котрый видить и пбзнае, що есть добрымъ, и наслѣ

дye Бога добрыми учинками и чеснотами.
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б) Іисусъ уздоровляе глухого и нѣмого.

Одного разу приведено нередъ Іисуса чоловѣка глухого

и нѣмого, зъ прошенемъ, щобы на него руку свою поло

живъ. Іисусъ вóдступивъ ся троха вóдъ людей, щобы бути

самъ-на-самъ зъ тымъ глухонѣмымъ, впустивъ палецъ въ

ухо его, а вóдтакъ дóткнувъ ся языка его, поглянувъ на

небо и сказавъ: „е ф фата.“ т. е. отвори ся. Сейчасъ отво

рили ся уха его, и розвязала ся мова его, и той, що до

теперь бувъ глухій и нѣмый, учувъ и зачавъ все добре вы

мовляти. Потомъ заказавъ Іисусъ всѣмъ присутнымъ, тоe, що

ся стало, розголошувати. Они однакъ тымъ бóльше всюда го

лосили: „добре вóнъ все учинивъ; глухй чують, а нѣмй мо

влять.“

в) Іисусъ очищае десятъ людей покритыхъ гниючими стру

тами (прокаженыхъ).

Коли Іисусъ выбравши ся до Іерусалима, ишовъ черезъ

Самарію и Галилею, и входивъ до одного мѣсточка, забѣгло

ему дороту десять прокаженыхъ, котpй ставши зъ далека го

лосно кликали: „Іисусе, учителю! змилуй ся надъ нами!“

Іисусъ змилувавъ ся надъ ними и сказавъ: „Идѣть и пока

жѣть ся священикамъ“. Они услухали, пбйшли и зóстали

очищенй вóдъ проказы.

Оденъ зъ нихъ побачивши, що здставъ уздоровленымъ,

вернувъ ся и хваливъ Бога. Вонъ упавъ до ногъ Іисуса,

дякуючи; а бувъ то Самаранинъ. Іисусъ сказавъ до него:

„Чижь не десять васъ очистило ся? дежь есть тамтыхъ девять ?

Для-чого не прійшли и тамтй вóддати хвалу Богу, только

той, — иншого племени -— Самарянинъ?“ Обернувши ся

вóдтакъ до того, котрый коло ногъ его лежавъ, промовивъ

Іисусъ: „Встань и иди, вѣра твоя уздоровляе тебe.“

Зъ десяти уздоровленыхъ прійшовъ лишень оденъ до

Іисуса, щобы ему подякувати, а тамтй девять оказали велику

невдячнбсть. Кóлькожь то есть помежи нами людей, що до

тыхъ послѣдныхъ суть подобнй! и що за вóдобранй ласки

не лишень не суть вдячными Богу, но ще и на зле ихъ ужи
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ваютъ?! Памятаймо отже на одержанй вóдъ Бога добродѣйства

и ласки и уживаймо ихъ на добро власне и ближнихъ на

шихъ, бо только тымъ способомъ вдячность нашу взглядомъ

Бога хочь въ малой части окажемо.

г) Іисусъ уздоровляе слѣпого вддъ уродженя.

Разъ побачивъ Іисусъ чоловѣка слѣпого вóдъ уродженя,

котрый сидѣвъ коло дороги и просивъ милостинѣ. Ученики

Іисуса думали, що кожде нещасте, що чоловѣка придыбае,

есть карою вóдъ Бога за тяжкій грѣхъ и пытали ся для того

Іисуса: „Учителю! хто согрѣшивъ, чи сей, чи родичѣ его,

що ся слѣпымъ уродивъ.“ Іисусъ вóдповѣвъ имъ: „Анѣ сей

не согрѣшивъ, анѣ родичѣ его, але для того се стало ся,

щобы ся на нѣмъ явила сила Божа.“

Господь Богъ милосерный спускае на людей всѣлякй

терпѣня, щобы черезъ нихъ людей грѣшныхъ навернути,

а добрыхъ лѣпшими учинити. Терпѣня и муки злыхъ суть

карою за ихъ грѣхи, а бѣды и недоля праведныхъ суть для

нихъ досвѣдчeнями, вóдъ Г. Бога зóслаными. Нѣхто озна

чити не може, чи терпѣня суть для него карою чи до

с в ѣ д ч е н е м ъ.

Спаситель могъ и теперь однымъ словомъ уздоровити

слѣпого, якъ тое бувъ не разъ учинивъ, тутка однаковожь

уживаеуже Іисусъ видимого средства до уздоровленя слѣпого.

Плюнувши на землю, розмѣсивъ Іисусъ болото зъ пороху

и зъ слины, помазавъ нимъ очи слѣпого, и сказавъ до него:

„Иди и умый ся въ купели Силоамской.“ Слѣпый послухавъ

Іисуса, умывъ ся и провидѣвъ.

Всѣ, котpй теперь того уздоровленого видѣли, пытали

ся: „Чи то не той, що сидѣвъ по улицяхъ и просивъ ми

лостинѣ?“ Однй казали, же то той есть, а другй зновь го

ворили, що вонъ есть лишень до того подобный. Вонъ же

самъ казавъ: „Я есмь той самый, котрый недавно бувъ слѣ

пымъ и просивъ о милостиню.“ — Окружило отже его много

людей, и кождый пытавъ: „Скажи намъ, якимъ способомъ отво

рили ся очи твой.“ Вонъ вóдповѣдавъ: „Чоловѣкъ той, ко

трый зове ся Іисусъ, плюнувъ на землю, помазавъ тымъ бо
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лотомъ очи мой, и сказавъ менѣ: „Иди до купели Силоамскои

и умый ся; я пбйшовъ, умывъ ся и теперь виджу.“

На тое запроваджено уздоровленого слѣпця до Фари

ceѣвъ, котpй его взяли выпытyвати, якимъ способомъ прови

дѣвъ? Той повторивъ имъ, що зъ нимъ Іисусъ учинивъ.

Коли ся однакожь показало, що уздоровлене тое наступило

въ Суботу, вóдозвало ся на тое кóлька Фариceѣвъ: „Той

чоловѣкъ не есть вóдъ Бога, котрый не заховуе Сабату.“

Иншй зновь говорили: Якже може чоловѣкъ грѣшный тотй

чуда робити?“ Зъ того повстала суперечка межи ними. За

пытали ся отже уздоровленого: „Що ты кажешь о тóмъ,

котрый отворивъ твой очи?“ Той вóдповѣвъ: „Вонъ есть

пророкомъ.“

Фарисеѣ не хотѣли въ заслѣпленю своѣмъ и веденй не

навистею и завистею противъ Іисуса вѣритн тóй вóдповѣди

уздоровленого и не допускали, щобы вонъ бувъ перше слѣ

пымъ а вóдтакъ провидѣвъ, и для того возвали его родичѣвъ,

и запытали ихъ: „Чи той есть сынъ вашь, о котрóмъ вы

повѣдаете, що ся слѣпымъ народивъ? якимъ же способомъ

вóнъ нынѣ видить? — Родичѣ вóдповѣли имъ: Мы пóзнаемо,

що то есть сынъ нашъ и знаемо, що ся слѣпымъ народивъ, але

якимъ способомъ теперь видить, и хто ему очи отворивъ,

того не знаемо: его самого пытайте, вбнъ мае свой лѣта,

нехай самъ о собѣ говорить." Родичѣ говорили такъ для того,

бо бояли ся Фариceѣвъ, котpй ся вже були змовили, абы того,

хто бы ся поваживъ називати Іисуса Мессіею, выгнати зъ

божницѣ.

Фариceѣ прикликали потомъ другій разъ уздоровленого,

и сказали ему:“ Дай хвалу Богу, мы знаемо, що той чоло

вѣкъ есть грѣшникомъ.“ „Чи вонъ есть грѣшникомъ“ —

вóдповѣвъ уздоровленый, „того не знаю; одно знаю, що я

бувъ слѣпымъ а теперь виджу.“ Не могучи на те нѣщо

вóдповѣсти, повторили Фариceѣ давнѣйше запытане:“ „щожь

вбнъ тобѣ зробивъ; якъ отворивъ тобѣ очи? — „Вже я

вамъ повѣдавъ“, вóдповѣвъ запытаный,“ для чогожь зновь пы

таете? „чи вы хочете бути учениками его?“ На тотй слова

зачали они ему лихорѣчити и сказали: Ты будь его учени

комъ, а мы „Мойceевй ученики. Мы знаемо, що Богъ съ
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Мойceемъ розмовлявъ, — а о нѣмъ не знаемо, зъ вóдки

вóнъ есть?“

„Тое то власне дивнымъ есть“, вóдповѣвъ запытаный,

„що вы не знаете, зъ вóдки вбнъ есть, а прецѣ-жь отворивъ

очи мой. Знаемо, що грѣшныхъ Богъ не выслухуе, але хто

его хвалить и волю его выповнюе, того выслухуе. Вóдъ вѣ

ковъ не чувaно, щобы хто отворивъ очи слѣпому вóдъ уро

дженя. Якъ бы той не бувъ вóнъ Бога, не могъ бы такй

чуда робити." Розгнѣванй тымъ Фарисеѣ, выкидали ему его

слѣпоту, яко кару заслужену за его грѣхи и зóслану вóдъ

Бога, словами: „Ты въ грѣхахъ народивъ ся и хочешь учити

насъ?“ Потомъ выкинули его зъ божницѣ.

О томъ довѣдавъ ся Іисусъ, а коли его одного разу по

дыбавъ запытавъ ся: „Чи вѣришь въ сына Божого?“ На тоe

вóдповѣвъ уздоровленый: „„Кто есть нимъ, Господи, щобы я

въ него вѣрувавъ?““ Іисусъ сказавъ ему: „Ты видѣвъ его;

той, котрый говорить зъ тобою, той есть нимъ.“ „„Господи!““

закричавъ зъ радостею уздоровленый, „„я вѣрую,““ и упавши

на колѣна вóддавъ ему поклбнъ.

6. Податокъ заплаченый. Подорожь до Іерусалима.

Маріа и Марѳа.

Коли Іисусъ перебувавъ въ Капернаумѣ, прійшли були

до Петра поборцѣ податковъ, допоминаючи ся у него по

датку поголовного, котрый колись-то призначено на будбвлю

церкви Іерусалимскои, а котрый вóдтакъ побирано уже по

стоянно. Іисусъ Христосъ, проникаючи мысль Петра, казавъ

ему, щобы му дати науку, же власти повинувати ся треба,

закинути въ озеро вyдку, и зъ рота першои вытягненои рыбы

выняти монету, котра выстарчала на подвóйный податокъ;

и такъ черезъ чудну ловлю рыбъ заплативъ Петро за себe

и за Іисуса податокъ. .

Іисусъ Христосъ выправивъ ся бувъ въ дорогу до Пе

русалима на свята, а идучи черезъ Самарію, выправивъ уче

никовъ своихъ напередъ, щобы ему въ якомъ самаряньскóмъ

мѣстѣ гостину нриготували. Самаряне однакожь не хотѣли

6
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Іисуса пріймити для того, що Вонъ ишовъ до Іерусалима,

мѣста жидовъ, котрыхъ они ненавидѣли. Ученики Христовй,

Іаковъ и Іоанъ, розгнѣвали ся тымъ дуже и сказали до Ти

суса: „Господи! коли хочешь, то скажемо, щобы огонь спавъ

зъ неба и спаливъ Самаряновъ?“ Спаситель покричавъ на

нихъ словами: „Не знаете чіего духа eсьте; сынъ чоловѣ

чій не прійшовъ душѣ губити, але спасати.“

Превелика ревнбсть, зъ якою люде старають ся братямъ

своимъ шкодити, не походить вóдъ Бога, але выплывае зъ

злого жерела. Кто правдиво ревнымъ есть для хвалы божои

и для добра людей, не повиненъ тогды наветь, коли змуше

ный есть карати иншихъ, забувати о лагодности и терпе

ливости, бо правдива ревность въ добрыхъ дѣлахъ мае на

цѣли поправу тыхъ, що блудять. Якъ красну науку дае Спа

ситель прикладомъ своимъ тымъ, що ся мають самй за до

брыхъ и праведныхъ!

Въ подорожи своѣй до Іерусалима прійшовъ бувъ Пи

сусъ до мѣсточка Виѳаніѣ, де его двѣ сестры Лазаря, прі

ятеля Христового, т. е. Марѳа и Маріа, въ гостину приняли.

Маріа сѣла коло ногъ Іисуса и прислухувала ся пильно

словамъ его, подчасъ коли Марѳа всѣма силами старала ся

якъ найдостойнѣйше угостити Учителя. Клопочучи ся збы

точно о все, а немаючи найменшои помочи, увóйшла до свѣ

тлицѣ, де Іисусъ сидѣвъ и, станувши передъ нимъ, сказала:

„Господи! не уважаешь, що сестра моя збставила мене саму,

щобымъ тобѣ служила. Скажи отже ѣй, щобы менѣ помогла.“

Іисусъ вóдповѣвъ ѣй: „Марѳо! Марѳо! ты журишься и тур

буешь ся многими рѣчами, коли одного лише потреба. Маріа

найлѣпшу участь собѣ выбрала, котра вóдъ неи не буде вó

добрана.“

„Двѣ тотй сестры, Марѳа и Маріа“ мовить св. Авгу

стинъ, „представляють два роды житя вѣрныхъ христіянóвъ,

т. е. свѣцкій и духовный, працюючій и супокойный, роботя

чій и богомольный. Марѳа займала ся всѣлякими домовыми

справами и служила Іисусови и его ученикамъ, а Маріа зó

ставила все и пильнувала богомысльности и слова божого.

Добра була вправдѣ праця и послуга Марѳы и була Го

споду пріемна и потрѣбна, але ему ся бóдьше сподобало вóд

дане ся Богу и набожность Маріѣ, такъ, що и самъ сказавъ:
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„Маріа лѣпшу участь собѣ выбрала, котра вóдъ неи не буде

вóдобрана.“ Праця и послуга Марѳы вóдносять ся только до

земского житя и потребъ тѣлесныхъ, а набожность Маріѣ

стягaе ся до душѣ и буде тревати на вѣки. Для того той,

хто ся о рѣчи дочеснй сильно старае, бувае завсѣгды майже

на всѣ стороны занятый, а хто однои рѣчи найпотрѣбнѣй

шои пильнуе, т. е. щобы ся подобати Господу Богу, той

завсѣгды есть спокойный.

7. Воскресенe Лазаря.

Коли Іисусъ перебувавъ зъ учениками за Торданомъ

и учивъ, захоpувавъ тяжко въ Виѳаніи Лазарь, братъ Маріѣ

и Марѳы. Переконанй о добротѣ Іисуса, вóдправили до него

засмученй сестры посланця зъ прошенемъ о ратунокъ и по

тѣху, и казали сказати Христу: „Господи! той, котрого ты

любишь, есть слабый.“ Іисусъ вóдповѣвъ посланцеви: „Хо

роба тота не есть на смерть, але на хвалу божу, щобы бувъ

увеличеный и прославленый Сынъ божій черезъ ню.“ По двохъ

дняхъ ажъ сказавь Іисусъ до учениковъ своихъ: „Идѣмъ до

землѣ іудейскои. Лазарь, пріятель нашь, уснувъ, пбйду отже,

щобы его зó сну пробудити.“ На тое сказали ученики его:

„Господи! коли спить, то буде здововъ.“ Коли ученики справдѣ

гадали, що Лазарь лише спить, сказавъ имъ Іисусъ: „Лазарь

умеръ; я тѣшу ся, що вы утвердите ся въ вѣрѣ вашбй, бо

знаете, що мене тамъ не було: але ходѣмъ до него.“ Коли

же Іисусъ прійшовъ до Виѳаніѣ, Лазарь уже четвертый день

спочивавъ въ гробѣ. Много жидовъ згромадило ся було тогды

у Марѳы и Маріѣ, щобы потѣшити ихъ, бо дуже тужили за

милымъ братомъ, котрого стратили. Марѳа, довѣдавши ся, що

Іисусъ надходить, выбѣгла напротивъ него и сказала: „Господи!

кобы ты бувъ тутка, не бувъ бы умеръ братъ мбй. Але и те

перь знаю, же о що-небудь будешь Бога просити, дасть

тобѣ Богъ.“ Іисусъ вóдповѣвъ ѣй: „Твой братъ воскресне.“

„„знаю, що воскресне“, сказала Марѳа, „„алеaжь на страш

нбмъ судѣ.“ „Я есмь воскресене и жите,“ сказавъ Іисусъ.

„Хто въ мене вѣрить, той буде жити, хочь бы и умеръ, а кож

дый, котрый жіе и вѣрить въ мене, не умре на вѣки. Вѣришь
зе

"ъ
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тому?“ „„Такъ Господи!““ вóдповѣла Марѳа, „„вѣрю, що ты еси

Христосъ, Сынъ божій.“ Сказавши тов побѣгла до дому и ска

зала тайкомъ сестрѣ Маріи: „Учитель прійшовъ и кличе тебe.“

Маріа встала заразъ и пбйшла напротивъ Іисуса, котрый бувъ

на томъ мѣсци, де ему Марѳа була зайшла дорогу. Жиды,

що були притомнй и розважали еѣ, пбйшли за нею, коли

побачили, що она такъ борзо выбѣгла зъ дому, и думали

собѣ: „Иде на гробъ, щобы тамъ плакати.“ Прійшовши до

Іисуса, заляла ся Маріа слезами, упала ему до ногъ и ска

зала: „Господи! кобы ты бувъ перше тутки бувъ, не бувъ

бы умеръ братъ мбй.“ Коли Іисусъ побачивъ, що Маріа

и всѣ що зъ нею прійшли, розплакали ся, розжалувавъ ся

и самъ дуже въ глубинѣ душѣ своеи, и сказавъ: „Де вы зло

жили Лазаря?“ Они вóдповѣли ему: „„Господи! пойди и огля

дай.““ И заплакавъ Іисусъ. Видячи тое, сказали присутнй:

„Видко, якъ его любивъ.“ Другй зновь говорили: „Чижь не

могъ той, що отворивъ очи слѣпому вóдъ уродженя, такъ

учинити, щобы Лазарь бувъ не умеръ?“ Засмученый Спаси

тель приближивъ ся до гробу, прикрытого каменемъ и казавъ

тойже вóдвалити. Марѳа однакожь вóдраджувала: „Господи!

тѣло уже чути, бо вже четвертый день, якъ лежить въ гробѣ.

Іисусъ вóдповѣлъ ѣй: „Чижь я тобѣ не казавъ, що, наколи

увѣришь, оглядати будешь хвалу божу.“ Вóдвалено камѣнь,

а Іисусъ пóднесши въ гору очи свой, моливъ ся до Вотця

небесного, щобы насъ научити, aби и мы кожду важну справу

вóдъ молитвы зачинали. Потомъ закликавъ голосомъ пóдне

сенымъ: „Лазарю! выйди зъ гробу.“ Въ той хвили выйшовъ

Лазарь, хотяй руки и ноги его були звязанй гробовыми пе

ленами, а навѣть лице его було покрываломъ обвязане. По

томъ сказавъ Іисусъ до присутныхъ: „Розвяжѣть его и пу

стѣть, щобы ишовъ. Розвязано Лазаря и вонъ вернувъ до

мóвъ въ численномъ товариствѣ, живый и зовсѣмъ здоровъ.

Много вóдтакъ зъ жидовъ, котpй були прійшли до Маріѣ,

и видѣли тое чудне воскресене, увѣрили въ Іисуса; деякй

же пбйшли до Фариceѣвъ, и оповѣли имъ, що Іисусъ бувъ

учинивъ. Вóдъ тои хвилѣ взяли священики и Фарисеѣ въ не

нависти своѣй до Іисуса нараджати ся, якъ бы его убити мо

гли, а же такъ явного чуда годѣ имъ було укрыти або запе

речити, и кождый на видъ Лазаря мóгъ ся пересвѣдчити о бо



85

жествѣ Іисуса, про-те и Лазареви жите вóдобрати загадали.

Безъумнй! якъ бы то въ силѣ було чоловѣка, ставляти пере

шкоды Богу всемогучому!

8. Вечеря для Іисуса въ Виѳаніи.

Священики жидовскй и Фарисеѣ, розъяренй чуднымъ во

скресенемъ Лазаря черезъ Іисуса, выдали наказъ, щобы кож

дый, хто бы знавъ о мѣсци, де Іисусъ перебувае, имъ давъ

знати, абы они его тамъ могли спбймати. Небезпечно отже

було Іисуса пріймати у себe, а ще небезпечнѣйше его по

читати яко Мессію. Однакожь знайшли ся такожь люде до

бpй и вдячнй за только высвѣдченыхъ имъ добродѣйствъ и

тй дали Христу доказы щирои прихильности и чести, якою

для Спасителя були переповненй. За тымъ прикладомъ пбй

шла богобоязлива, уже намъ знана родина въ Виѳаніи. Тутъ

въ Виѳаніи перебувавъ Лазаръ безъ перестанку при сестрахъ

своихъ, и до нихъ то прійшовъ бувъ Христосъ на шѣсть

днѣвъ передъ Пасхою. Для Спасителя приготовано въ домѣ

Симона вечеру, на котpбй Марѳа услугувала, а Лазарь бувъ

туй однымъ зъ тыхъ, що засѣдали до стола. Маріа, бажаючи

достойно приняти Спасителя, взяла найдорозшого олѣйку, на

мазала ноги его и обтерла ихъ власнымъ волосемъ, а що

збстало, вылляла на голову Спасителя, по чѣмъ цѣлый дóмъ

наповнивъ ся милымъ запахомъ. Сей чинъ Маріѣ споткавъ ся

зъ доганою зъ стороны одного зъ ученикóвъ Іисусовыхъ,

Іуды Искаріота, котрый сказавъ: „Чижь не лѣпше було той

олѣй продати за триста грошей, а грошѣ дати убогимъ?“

Тое сказавъ Туда не для того, щобы хотѣвъ помочи убогимъ,

але для того, що бувъ лакомый на грошѣ и мавъ касу для

убогихъ у себe, а зóбраными грбшми розпоряджавъ само

вóльно и ошукувавъ. _

Іисусъ сказавъ на тое: „Дайте ѣй спокóй; чому ѣй

прикрóсть чините? Тажь она зробила добрый учинокъ взгля

домъ мене. Убогихъ завсѣгды маете зъ собою и коли схочете,

зможете имъ добре чинити, aлемене не завсѣгдымаете. Она учи

нила, що могла; поспѣшила помазати тѣло мое на похоронъ.

Справдѣ, повѣдаю вамъ: коли будуть оповѣдати Евангеліе тое по
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цѣлбмъ свѣтѣ, будуть повѣдати и тоe, що она учинила для

мене.“

Такъ боронивъ Іисусъ Марію на закиды, котpй еѣ чи

нили зъ причины, що оказала честь Спасителеви. Маріа вы

свѣдчнла Іисусови послѣдну прислугу передъ смертею его,

не знаючи о тóмъ, що Спасителя передъ смертею вже бóль

ше оглядати не буде.

Коли розбйшла ся вѣсть, що Іисусъ въ Виѳаніи пере

бувае, зобрало ся много людей, не такъ для того, щобы Ли

суса оглядати, якъ, щобы видѣти воскресшого Лазаря. Тое

гнѣвало ще бóльше Фариceѣвъ и священиковъ жидовскихъ,

такъ, що загадали Іисуса и Лазаря доконечно убити.

Нема нѣчого страшнѣйшого помежи людьми, якъ пыха,

ненависть и зависть. Заслѣпленй ними люде, водкидають вóдъ

себе правду, хочь бы она була поперта найбóльшими и най

яснѣйшими доказами. Збпсоване серце чоловѣка рóвнае ся

начиню затроеному, въ котpе влятый и найдорожшій бальсамъ

псуе ся заразъ и стаe cя самъ отрутою.

9. Величавый въѣздъ Іисуса до Іерусалима.

Зближали ся Свята Великоднй, котpй Іисусъ зъ учени

ками своими постановивъ святкувати въ Іерусалимѣ, вѣщу

вавши имъ напередъ близьку смерть свою. Коли зближили ся

до села Виѳсфагіѣ, недалеко горы оливнои, выславъ напередъ

двохъ учениковъ, мовлячи имъ: „Идѣть до села, котpе передъ

вами лежить, а скоро тамъ вóйдете, знайдете ослицю привя

зану зъ осляткомъ, на котрóмъ еще нѣxто не ѣздивъ; вóд

вяжѣтъ ослятко и приведѣть менѣ. Сли бы вамъ хто що го

воривъ, то кажѣть, що Господь потребуе его, а заразъ вамъ

его вóддасть.“ Тое все стало ся, щобы ся сповнило вѣщо

ване Захаріѣ (ІХ. 9.): „Скажѣть доньцѣ сіоньской, ото царь

твой иде тобѣ тихій, сидячи на ослици и на осляти. “

Ученики п6йшли и зробилй такъ, якъ имъ Іисусъ на

казавъ. Знайшли ослицю и ослятко, привязане до дверей до

му стоячого на розстайнбй дорозѣ, а припровадивши тое до

Іисуса, вложили не него одѣжъ свою; Іисусъ же всѣвъ на

осля. Товпы народа довѣдавши ся, що Іисусъ ѣде до Іеру
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салима, зобрали ся численно до окола него; однй зъ нихъ

стелили одѣжъ свою на дорозѣ, а другй обтинали галузки

деревъ и на дорогу кидали, вóддаючи Іисусови честь царску,

яко ожиданому вóдъ только вѣкóвъ Спасителеви свѣта, по

чали голосно хвалити Бога и повтаряли радóсно: „Осанна!

сынови Давидовому! Благословленый, котрый зближае ся въ

имя Господне, царь Израильскій, Осанна, слава на высотѣ!“

На видъ Іерусалима не подѣлявъ Іисусъ загальнои ра

дости. Заледво спостерѣгъ мѣсто святе, почавъ плакати и

сказавъ: „Кобы ты, Іерусалиме, принаймѣй знавъ, що въ дни

тóмъ тобѣ покой принести може! Теперь всё закрыто передъ

очима твоими. Прійдуть на тебе дни и оточать тебе непрія

телѣ твой валомъ и обляжуть тебе и стиснуть тя зó всѣхъ

сторбнъ. И на землю тебе звалять, и сыновъ твоихъ, котpй

суть въ тобѣ, и не здставлять въ тобѣ камѣнь на камени

для того, що ты не познавъ часу навѣдженя твого. О Іеру

салиме! Іерусалиме! що каменуешь пророковъ твоихъ и що

убиваешь посланцѣвъ господныхъ; колько разóвъ хотѣвъ я

згромадити дѣти твой, якъ квочка згромаджуе курятка подъ

крыла свой, але ты не хотѣвъ! А такъ мѣсце твое вѣчною

буде пустунею!“

Чимъ близше бувъ Іисусъ Іерусалима, тымъ бóльшй стя

гали ся товпы людей; цѣле мѣсто святe було въ порушеню.

Кождый пытавъ: „Хто-жь есть той, що ся зближае? Тотй,

що ишли зъ Іисусомъ, говорили: „Сей есть Іисусъ, пророкъ

зъ Назарета." Фариceѣ же мовили до себе: „Шо теперь дѣ

яти маемо? Ото цѣлый нарóдъ за нимъ иде!“

Въ Іерусалимѣ вбйшовъ Спаситель до церкви и повы

ганявъ зъ неи перекупнѣвъ и векслярóвъ тымъ самымъ спо

собомъ, якъ то бувъ учинивъ въ першбмъ рощѣ публичного

житя свого, коли бувъ вступивъ до Дому Божого. Выкидаючи

столы векслярóвъ и стóльцѣ тыхъ, що продавали голубята,

сказавъ: „Написано есть: „„Дóмъ Божій, Дбмъ молитвы на

званый буде““; а вы зъ него зробили печеру злочинцѣвъ.“

Потомъ приступили до Іисуса слѣпй и кулявй, просячи

его о ратунокъ, а вбнъ уздоровлявъ ихъ. Нарбдъ радувавъ

ся, и въ церквѣ розлягало ся имя Господне. Дѣти навѣть,

видячи уздоровленыхъ черезъ Іисуса, кликали: „Благословле

ный нехай буде Сынъ Давидóвъ!“
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Коли се побачили священики и старшина жидовска, гнѣ

вали ся дуже; бо не мае бóльшои кары для гордыхъ, якъ коли

чують про чужу добру славу. Сказали отже до Іисуса: „Чи чу

ешь, що они голосять?“ — Писусъ, котрого тѣшила невин

на радость дѣтей, вóдповѣвъ имъ: „Чисьте не читали, що

говорить письмо Боже: „„Зъ устъ дѣтей, що ще суть при

грудехъ матерей приготувавъ ты собѣ славу““. На тое за

мовкли непріятелѣ Іисуса, а вбнъ выйшовъ зъ церкви и пой

шовъ до Виѳаніѣ, де перебувъ слѣдуючу ночь.

Отецъ передвѣчный хотѣвъ, щобы Іисусъ показавъ ся

публично и величаво въ Іерусалимѣ яко Мессія и царь Изра

иля. Зъ якою-жь скромностю сповнивъ Іисусъ тоту волю!

Якъ всюда, такъ и тутка, яснѣе въ нѣмъ найкрасшій взоръ

покоры и чесноты, якй лише можуть украшати найсвятѣйшо

го чоловѣка. Іисусъ въѣжджае справдѣ до Іерусалима спосо

бомъ царскимъ, не видимо однаковожь при тбмъ въѣздѣ жаднои

величности свѣтовои, есть тутка радше убожество самe. Спо

койне звѣрятко носить Спасителя на своѣмъ хребтѣ а окру

жаючй товпы кидають ему пóдъ ноги пальмовй галузки и ли

сте. Не видко на рызахъ его дорогихъ перелъ, але дорожшй

надъ перлы блищать слезы милосердя въ очахъ Спасителя,

коли зъ жалемъ дививъ ся на Іерусалимъ, котрый въ упер

тости своѣй днѣвъ нещастя свого узнати не хотѣвъ. Нарóдъ

убогій збирае ся коло Іисуса и товаришить ему, бо вбнъ

нужду его тóлько разóвъ осолоджувавъ, а дѣти невиннй спѣ

вають славу его, бо ихъ Спаситель любивъ и благословивъ.

До тыхъ чеснотъ лучивъ Іисусъ божу величность. Око

его всевидяче проникaе серця всѣкъ, видить на передъ збу

peне церкви и мѣста святого, що мало наступити за кóлька

десять лѣтъ. Вбнъ наказуе, а люде найтвердшого серця слу

хають его: однымъ дóткненемъ руки отворюе очи слѣпымъ, а

хромыхъ уздоровляе. Не золото и грошѣ, але свѣтло и чуда

розкидуе при въѣздѣ своѣмъ до столицѣ.

10. Дерево фиговe.

Въ поворотѣ своѣмъ зъ Іерусалима почувъ Іисусъ на

другій день голодъ, а побачивши при дорозѣ стояче дерево
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ду

фиговe, хотѣвъ зъ него збрвати овочь; не знайшовши одна

ковожь нѣчого на нѣмъ, крбмъ листя, сказавъ: „Нехай нѣxто

вже не ѣсть овoчѣвъ зъ тебe.“ Дерево тое усхло зъ коре

ня; а коли ся ученики почали дивyвати, сказавъ имъ Іисусъ:

„Майте вѣру въ Бога. Справдѣ, повѣдаю вамъ, що хтобы

небудь сказавъ тóй горѣ: двигни ся и кинь ся въ море; а

не сумнѣвавъ бы ся въ серщи своѣмъ, але бы вѣривъ, що

тое ся стане, то бы лишень сказавъ, а заразъ стане ся.

Про-те кажу вамъ, же о що небудь молячи ся просите, вѣр

те, то одержите и стане ся вамъ. А коли станете на мо

литву, простѣть, если що маете супротивъ кого, щобы и

Отецъ вашь, котрый есть на небѣ, вóдпустивъ вамъ грѣхи

вашй. Сли вы не вóдпустите, то и Отецъ вашь, котрый есть

на небѣ, не вóдпустить вамъ грѣхóвъ вашихъ.“

П. Монета податкова.

Щоденно учивъ Іисусъ въ церквѣ, а на кожде его сло

во уважали Фарисеѣ и книжники, шукаючи способности, що

бы его могли въ чѣмъ пóдхопити и згубити. Нарадивши ся

помѣжь собою, пбслали кóлькохъ зъ помеже себе зъ запы

танемъ: „Учителю! мы знаемо, що ты еси справедливый и

що научаешь правды, а пе зважаешь на нѣкого, бо не огля

даешь ся на жадного чоловѣка. Скажи намъ отже, якъ тобѣ

ся здае, чи годить ся давати податокъ цѣсареви, чи нѣ?“ —

Іисусъ, знаючи ихъ пóдступъ и лукавство, сказавъ: „Для

чого мене кусите, облудники!? Покажѣть менѣ монету, ко

трою платите податокъ.“ Коли ему подали грбшь римскій,

пытавъ ихъ Іисусъ дальше: „А чій-же то есть образъ и над

пись на той монетѣ?“ — „Цѣсарскій“, вóдповѣли. — „То

вóддайте-жь цѣсареви, що есть цѣсарево, а Богу, що есть

боже,“ сказавъ Іисусъ остаточно, а Фарисеѣ и книжники

вóдóйшли завстыдженй. _

12. Іисусъ и грѣшниця въ церквѣ.

Одного разу сидѣвъ Спаситель въ церквѣ, научаючи

нарóдъ доокола себе зóбраный, коли прійшли до него Фа
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риceѣ и книжники, и привели зъ собою одну невѣсту, —

грѣшницю. Поставивши еѣ передъ Іисусомъ, сказали: „Учи

телю! тоту невѣсту переконано, що есть грѣшницею, а въ

законѣ наказавъ намъ Мойсей кожду таку камѣнувати. Щожь

ты на тое говоришь?“ Они пытали ся его о тое для того

прилюдпо, щобы его могли подхопити и оскаржити, бо гада

ли, що яку небудь дасть вóдповѣдь Іисусъ, то она выйде

для него некорыстно. Ѳсли Іисусъ узнасть блудницю гóдною

укамѣнованя, то наразить ся на невдоволене народа, понеже

сей законъ Мойceя вже вóдъ давного часу выйшовъ бувъ зъ

уживаня, если-жь невѣсту увóльнить, то его оскаржать, що

не почитае закона Мойceевого.

Зъ напруженою увагою чекали отже всѣ на вóдповѣдь

Іисуса, але Спаситель, нахиливши ся, писавъ пальцемъ по

земли, а доперва, коли его перестали пытати, пóднѣсъ ся и

сказавъ: „Хто зъ васъ безъ грѣху есть, най на тоту не

вѣсту першій кине каменемъ." Потомъ схиливши ся, зачавъ

зновь писати на земли. Учувши вóдповѣдь Іисуса, замовкли

Фарисеѣ и зачали одепъ по другомъ вóдходити, такъ, що по

хвили самъ тóлько Спаситель збставъ ся зъ оскарженою не

вѣстою. Тогды пóднѣсъ вóнъ очи и сказавъ до неи: „Невѣ

сто! дежь суть тотй, що на тебе скаржили? Жаденъ зъ нихъ

на тебе не кинувъ каменемъ“. „„Жаденъ, Господи!““ вóдпо

вѣла невѣста. Тогды сказавъ Іисусъ: „Иди, aле уже бóльше

не грѣши“.

Туть показавъ ся Іисусъ правдивымъ Сыномъ Того, ко

трый вже въ старбмъ завѣтѣ черезъ уста пророкóвъ гово

ривъ: „Не хочу я смерти грѣшника, але бажаю, щобы ся

поправивъ и живъ.“

13. Іисусъ проповѣдае збуpeне церкви и мѣста

Іерусалима.

Выйшовши зъ церкви, опустивъ Іисусъ зъ учениками

мѣсто, ведля звычаю, вечѣрною порою. Сонце хилилось уже

до заходу, освѣтлене промѣнями его мѣсто зъ величною

церквою, представляло чудно-величавый видъ. Ученики Іисуса,
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вдивляючи ся въ той видъ прекрасный, сказали до Учителя:

„Учителю! дивись на тотй пышнй будовы!“ Іисусъ вóдповѣвъ

имъ зъ жалёмъ: „Чи видите тое все? Справдѣ, кажу вамъ,

не зóстане ся тутка камѣнь на камени!“

А коли Іисусъ вступивъ на гору оливну (елеоньску),

щобы выпочати, (зъ котрого то мѣсця бувъ найкрасшій видъ

на Іерусалимъ), приступили до него Петро, Іаковъ, Андрей

и Іоанъ и пытали ся: „Скажи намъ, коли тое буде и якій

буде знакъ твого приходу и конця свѣта?“ — Они думали,

що збуpeне Іерусалима при конци свѣта наступить, коли

Іисусъ другій разъ прійде и для того о двѣ рѣчи наразъ

пытали ся у Іисуса.

Іисусъ вѣщувавъ ученикамъ напередъ збуpeне Іеруса

лима и проповѣвъ, що деякй страшнй знаки напередъ появлять

ся; тое страшне збуpeне мало пригадувати остаточный судъ.

„Де-небудь булобы тѣло, тамъ и орлы зберуть ся. (Царство

іудейске подобне гниючому тѣлу, а близьке упадку, стане ся

добычею вороговъ.) Коли-жь учуете о войнахъ, дивѣть ся,

щобысьте ся не тревожили; бо тое мусить ся стати, хотяй

тое ще не есть конецъ свѣта.“

„Повстане народъ супроти народа и царство супроти

царства, и буде помбръ и голодъ и трясене землѣ. То все

буде доперва початкомъ горя. Тогды зачнуть васъ переслѣду

вати и будуть васъ убивати; вы будете зненавидженй вóдъ

всѣхъ народóвъ для мого имени. А коли васъ водити будуть

по судахъ, не надумуйте ся напередъ, що маете говорити,

але, що вамъ дано буде тои годины, тое кажѣть. Бо то не

вы есьте тй, котpй мовите, але Духъ святый. И выдасть

тогды братъ брата на смерть, а отецъ сына и повстануть сы

ны противъ родичамъ и будуть ихъ убивати. И будете у всѣхъ

въ ненависти для имени мого. Але хто дотревaе до конця,

той буде спасеный.“

„Много такожь лже-пророковъ повстане и многихъ бу

дуть зводити; бачте, щобы васъ хто не звѣвъ; сли бы вамъ

хто сказавъ, що туть есть Христосъ, або тамъ, не вѣрьте. Сли

бы вамъ сказали, що ото на пустыни есть, не выходѣть, або, що

есть въ тайныхъ будинкахъ, не вѣрьте. Боякъ блыскавка, що

выходить вóдъ всходу сонця, а показye cя вóдъ заходу, та

кій буде приходъ сына чоловѣчого.“
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Коли побачите Іерусалимъ вóйскомъ окруженый, тогды

знайте, що ся зближило спустошене его. А коли побачете

огиду спустошеня тамъ, де она бути не повинна, — въ

мѣсци святóмъ, — тогды тотй, що суть въ земли іудейскбй,

най утѣкають на горы, а тй, котpй будуть на даху, най не

сходять до дому, анѣ не идуть, щобы що взяти зъ дому

свого. А котpй будуть на поли, най ся не вертають брати

одѣжъ свою. Бо тотй дни суть днями пбмсты, щобы ся спо

внило, що есть написано.“

„Бѣда бременнымъ и плекаючимъ дѣти въ тыхъ дняхъ!

Бо тотй дни будуть такимъ гнетомъ, якого не було вóдъ по

чатку сотвореня. Наколи-бъ не скоротивъ Господь дни тотй

(гнету), не бувъ бы жаденъ чоловѣкъ захованый, але для вы

браныхъ скоротивъ Богъ дни. Мешканцѣ Іерусалима поляжуть

вóдъ меча, и заженуть ихъ въ неволю межи всѣ народы;

а Іерусалимъ здоптаный буде вóдъ поганóвъ „ажь ся не скóн

чать дни ихъ.“

Тото пророцтво Іисуса сповнило ся що до слова; спра

вдить ся такожь и тоe, що Іисусъ о конци свѣта и о стра

шномъ судѣ вѣщувавъ.

14. Іисусъ проповѣдае страшный судъ и свой приходъ.

Спустошене, котpе Іерусалимъ утерпѣвъ, тревати буде,

пбсля вѣщованя Іисуса, ажъ до конця свѣта. Мѣсто Іеруса

лимъ було образомъ (фигурою) цѣлого свѣта, а церковъ Пе

русалимска образомъ загальнои церкви; для того то Спаси

тель, вóдповѣдаючи ученикамъ своимъ на ихъ другe пытане

о знакахъ передъ концемъ свѣта, представляе имъ найпевнѣй

шій знакъ близкого приходу свого и конця свѣта тото стра

шне зруйноване, котpе непріятель Христа передъ самымъ

суднымъ днемъ справити мае.

„Заразъ по недоли тыхъ днѣвъ (якои жиды въ розпо

рядженю своимъ помежи нороды дóзнавати будуть), коли

всѣмъ народамъ проповѣдане буде Ѳвангеліе, затьмить ся сонце

и мѣсяцъ не дасть свѣтла свого; звѣзды небеснй будуть спа

дати, а силы, що суть на небѣ, зрушать ся. На земли буде

страхъ межи народами и замѣшане, подóбне до морского шуму.
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Люде будуть сохнути вóдъ страху и ожиданя тыхъ рѣчей,

котpй будуть навѣджувати весь свѣтъ. Въ томъ часѣ покаже

ся знакъ Сына чоловѣчого на небѣ, а всѣ поколѣня землѣ бу

дуть нарѣкати и увидять Сына чоловѣчого, приходячого въ

облакахъ небесныхъ въ великóй силѣ и славѣ. И пбшле ан

гелбвъ своихъ, а тотй зберуть громкимъ голосомъ трубъ вы

браныхъ изъ чoтырохъ сторбнъ свѣта праведниковъ. А коли

тое дѣяти ся зачне, споглядайте-жь и пóдносѣть головы вашй.

Вóдъ фигового дерева берѣть прикладъ. Коли вже галузка

вóдновлюe cя и выпускае листе, пбзнаете, що близке есть

лѣто. Такъ и вы, коли побачите, що ся тое буде дѣяти,

знайте, що близькe есть царство Боже!“

„Дѣйстно,кажу вамъ, що не перемине той рóдъ (народъ

жидовскій), aжь ся все тое стане. Небо и земля минуть ся,

але слово мое не перемине!“

„А о дни тóмъ, або годинѣ, нѣxто не знае, анѣ ан

гелы въ небѣ анѣ Сынъ, тóлько оденъ Отецъ. Глядѣть невcы

пущо и молѣть ся; бо не знаете, коли все тое стане ся.

Будьте бачнй, щобы не були серця вашй обтяженй пажерли

востею, пяньствомъ и заходами около сего житя, и щобы на

васъ сей день не упавъ зъ трескомъ.“

„Якъ було за днѣвъ Ноя, такъ буде и въ томъ дни,

коли прійде Сынъ чоловѣчій. Бо якъ въ часѣ передъ пото

помъ ѣли и пили, женили ся и вóддавали ся ажъ до тои

днины, коли увбйшовъ Ной до корабля, и не познали, aжь

прійшовъ потопъ и забравъ всѣхъ, такъ буде и тогды, коли

прійде Сынъ чоловѣчій. Не засыпляйте отже, бо не знаете

анѣ дня, анѣ годины, коли прійде Сынъ чоловѣчій.“

„А коли прійде Сынъ чоловѣчій въ величинѣ своѣй

и всѣ ангелы зъ нимъ, тогды, сяде на престолѣ славы

своеи и будуть, черезъ него всѣ народы зобранй, а вóд

такъ вóдлучить ихъ одныхъ вóдъ другихъ, якъ скотарь вóд

лучyе вóвцѣ водъ козловъ. Вóвцѣ поставить по правой сто

ронѣ, а козловъ по лѣвой вóдъ себе.“

Тогды скаже Царь до тыхъ, що будуть ему по правой

сторонѣ: „Пойдѣть благословленй Вóтця мого и одержѣть

царство вамъ приготоване вóдъ сотвореня свѣта. Я бувъ го

лоденъ, а вы дали менѣ ѣсти; хотѣвъ емъ пити, а напо

илисьте мене; бувъ емъ подорожнымъ, а прннялисьте мене го
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стинно; нагимъ, а вы одягнули мене, — хорымъ, а вóд

вѣдалисьте мене; я бувъ въ неволи а вы прійшли до мене.“

Тогды ему вóдповѣдять праведнй: „Господи! колижь мы ви

дѣли тебе голодного и накормили тебe? жадного, и напоили

тебе? коли мы бачили тебе подорожнымъ, и приняли, або

нагимъ, и одягнули тебе? або коли то мы тебе бачили хо

рымъ, або въ неволи и прійшли до тебе?“ Царь дасть имъ

на тое таку вóдповѣдь: „Дѣйстно кажу вамъ, щосьте учи

нили одному съ тыхъ братóвъ моихъ найменшихъ, то такъ

якъ бысьте менѣ самому учинили.“ .

Вóдтакъ скаже до тыхъ, що по лѣвой сторонѣ будуть:

„Идѣть вóдъ мене проклятй въ огонь вѣчный, котрый приго

тованый есть діяволу и приклонникамъ его. Я бувъ голодный,

а вы не дали менѣ ѣсти; коли я бувъ жадный, не далисьте

менѣ пити; бувъ я стороннымъ, а вы не приняли мене; на

гого мене не одягнули вы, а коли я бувъ нембчный и въ

неволи, не вóдвѣдалисьте мене.“ — Они вóдповѣдять ему

словами: „Господи! коли то мы тебе видѣли голодного, и не

насытили тебe? aбо жадного, або сторонного, або нагого,

або недужного и хорого, або въ темнищи, и не служилисьмо

тобѣ?“ Тогды Сынъ чоловѣчій имъ вóдповѣсть: „Дѣйстно,

кажу вамъ, чого вы не учинили котpому-будь зъ тыхъ най

меншихъ, менѣсьте не учинили.“ , _

„Вóдтакъ пойдуть тотй на муку вѣчну, а праведники

до живота вѣчного“.

Для того прибѣгаймо любй дѣти! поки часъ и ласка божа,

до Господа милосердного, и молѣмъ его, щобы тутъ уже вóд

пустивъ намъ грѣхи нашй и удѣливъ намъ до того ласки

своеи, абы мы жите наше закончили въ службѣ его; а коли

прійде часъ страшного суда, щобысьмо станули по правой

сторонѣ и зóстали учасниками царства небесного, котpе при

готовивъ Богъ выбранымъ своимъ.

15 Здрада Іуды.

Вже лишень два дни було до Святъ Великодныхъ, про-те

Архіереѣ, книжники и Фариceѣ згромадили ся були въ дому

Каяфы, щобы нарадити ся, якимъ бы способомъ пбймати

можна Іисуса, котрого ненавидѣли, понеже вóнъ ихъ огидну
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облуду передъ цѣлымъ свѣтомъ показувавъ и ихъ грѣхи

и зброднѣ водкрывавъ. Але при тóмъ всбмъ не могли того

таити передъ собою, що такъ великй чуда Іисусовй, котрыхъ

они самй були наочными свѣдками, и вѣщованя старого за

вѣта, котpй ся такъ точно справджували на Іисусѣ, взбудили

въ серцю многихъ людей сильне переконане, що Іисусъ есть по

правдѣ обѣцянымъ Мессіею и правдивымъ Сыномъ божимъ,

за котрого самъ себе выдававъ.

Про-те гадки зóбраныхъ на тоту раду були подѣленй,

бо много Фариceѣвъ увѣрило було уже въ Іисуса Христа,

хотяй не вóдважувались явно учениками его пазывати ся, бо

обавляли ся, щобы ихъ старшина жидовска зъ божницѣ пе вы

ключила. Больша часть зобраныхъ постановила однакожь пбй

мати Іисуса и пóмсту свою выкопати. Обавляли ся лише на

роду, котрый Іисуса величавъ и до Іерусалима въ великóмъ

числѣ бувъ зóйшовъ ся. Наразъ станувъ въ крузѣ нараджа

ючихъ ся оденъ зъ ученикóвъ Іисуса, Іуда Искаріотскій

званый, котрый лакомствомъ веденый, сказавъ: „Що менѣ

дасьте, щобымъ вамъ его выдавъ. На тотй слова утѣшили ся

непріятелѣ Іисуса, а порозумѣвши ся близше зъ Іудою, уго

дили ся съ нимъ на трийцять срѣбняковъ, яко на звычайну

цѣну невольника.

Г. ИСТОРІЯ МУКИ и СМЕРТИ IИСУСА.

I. Послѣдна вечеря.

Одною изъ найважнѣйшихъ причинъ, для котрыхъ Іисусъ

Христосъ на свѣтъ зступивъ, такъ дуже ся пониживъ и такъ

много для насъ терпѣвъ, була тая, що вóнъ хотѣвъ серця

нашй студенй любовю божою загрѣти. Іисусъ самъ говоривъ:

„Я прійшовъ спустити огонь на землю; а чогожь иншого

хочу? лишь того одного, щобы свѣтъ бувъ запаленый.“ Отже

черезъ цѣле жите свое чинивъ людямъ безчисленй добродѣй

ства, щобы ихъ серця любовю загрѣти. Однако еще двѣ дуже

важнй рѣчи хотѣвъ Христосъ доконати тои ночи, коли бувъ

выданый въ руки ворогóвъ своихъ, а именно хотѣвъ Учитель
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умыти ноги ученикамъ своимъ, и установити новозавѣтну

жертву тѣла м крови своеи.

Коли надойшовъ день, въ котрóмъ уже всѣ мали при

готовити ся до обходженя Пасхи, приступили ученики до

Іисуса и пытали ся: „Де хочешь, щобы мы тобѣ прихото

вили Пасху?“ Іисусъ сказавъ до Петра и Іоанна: „„Идѣть до

мѣста, а коли до него увбйдете, здыбаете тамъ чоловѣка, що

буде нести збанокъ воды; идѣть-же за нимъ до дому, до ко

трого вбнъ пбйде. Скажѣть господареви дому, що Учитель го

ворить до него: „Мбй часъ, часъ моеи смерти, есть близкій.

У тебе хочу мати пасху зъ учениками моими. Де есть свѣ

тлиця, въ котpбй я бы ѣвъ зъ ними ягня пасхальне“.

Ученики пбйшли и знайшли все, якъ имъ Іисусъ казавъ,

и приготовили Пасху. Коли вечерь надѣйшовъ, прійшовъ Іисусъ

до нризначенои свѣтлицѣ, и занявши мѣсце зъ учениками

коло стола ѣвъ зъ ними пасху. Знаючи, що уже зближила ся

година, въ котpбй верне до вотця, хотѣвъ Спаситель учени

камъ своимъ зóставити памятку своеи любви и своеи смерти.

„Дѣйстно“, сказавъ до учениковъ своихъ, „бажавъ я пожи

вати зъ вами ягня, нѣмъ буду терпѣти, бо кажу вамъ, що

не буду вóдъ ceи хвилѣ бóльше ѣсти зъ вами, aжь поки ся

все не сповнить.“ Вóдтакъ зложивъ свою одѣжъ, взявъ руч

никъ, и препоясавъ ся нимъ. Потомъ наллявъ воды въ умы

вальницю и зачавъ умывати ноги своимъ ученикамъ. Коли

до Иетра приступивъ, сказавъ той до него: „Господи! Ты

менѣ маешь ноги умывати?“ Іисусъ вóдповѣвъ: „Що я чиню,

ты не знаешь теперь, але потомъ довѣдаешься." Тогды ска

завъ Петръ: „Не позволю на тоe, aбы ты менѣ умывавъ

ноги.“ А коли ему Іисусъ вóдповѣвъ: „Сли тебе не умыю,

не будешь мати участи зó мною,“ тогды закликавъ Петро зъ

унесенемъ: „Господи! сли такъ есть, то умый менѣ не ли

шень ноги, але такожь руки и голову.“ — „Хто умытый

есть,“ сказавъ на тоe Спаситель, „той не потребуе бóльше,

якъ тóльки, щобы ноги умывъ: бо есть цѣлый чистый. И вы

есьте чистыми, але не всѣ.“ Послѣднй тотй слова вóдиоси

лись до того, котрый мавъ Іисуса продати.

Скончивши умыване ногъ ученикамъ, убравъ ся Іисусъ

зновь въ одѣжъ свою, а взявши хлѣбъ, зложивъ подяку, бла

гословивъ, переломивъ и давъ ученикамъ своимъ, мовлячи:
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„Пріймѣть и ѣжте; то есть тѣло мое, котpе за васъ дae cя.“

Взявши вóдтакъ пугарь зъ виномъ, зложивъ подяку, благо

словивъ, освятивъ и давъ ученикамъ своимъ, мовлячи: „Пiйте

зъ него всѣ; то есть кровь моя нового завѣта, котра за

васъ и за многихъ буде пролляна за вóдпущене грѣхóвъ.

Тое чинѣть на мою памятку.“ .

Сказавъ еще Іисусъ до ученикóвъ своихъ: „Знаете, що

я вамъ учинивъ? Вы мене называете Учителемъ и Господомъ,

и добре мовите, бо я нимъ есмь. 6сли отже я, вашь Господь

и Учитель, умывъ ноги вашй, то и вы повиннисьте оденъ

другому ноги умывати. Я давъ вамъ примѣръ, щобысьте такъ

чинили, якъ я вамъ учинивъ.“ — „Я знаю", казавъ дальше,

„котрыхъ я выбравъ. Тотй слова письма святого мусять спов

нити ся: „„Котрый ѣсть зó мною хлѣбъ, той поднесе про

тивъ мене пяту свою.““ Теперь вамъ тое повѣдаю, передъ

тымъ, нѣмъ ся тое сповнить, щобысьте вѣрили, коли ся стане,

що о менѣ сказавъ Пророкъ слова тіи.“ Въ тóмъ затрево

живъ ся въ духу и сказавъ: „Дѣйстно, дѣйстно, повѣдаю вамъ,

що оденъ зъ васъ зрадить мене.“ На тое поглянули ученики

оденъ на другого, не знаючи, про кого бы мовивъ; а кож

дый зъ нихъ, навѣть самъ Гуда, пытавъ ся его: „Чи може

я, Господи?“ Але коли Іисусъ не хотѣвъ назвати зрадника

по имени, Петро кивнувъ на Іоанна, яко улюбленого уче

ника Іисусового, щобы допытувавъ ся Спасителя, кто въ нихъ

продасть его. Коли Іоанъ поспытавъ ся о тоe Учителя, вóд

повѣвъ ему Іисусъ: „Той есть, котрому я умоченый въ соли

хлѣбъ подамъ,“ — а умочивши хлѣбъ, давъ Гудѣ Искаріот

скому. Ажь теперь сказавъ до Пуды: „ПДо маешь учинити,

чини скорше!“ Тыхъ словъ нѣxто зъ сидячихъ при столѣ не

розумѣвъ, крбмъ Іоанна. Почувши тотй слова, выйшовъ

Іуда заразъ зъ свѣтлицѣ. Тогды була уже ночь.

2. Слова Іисуса до учениковъ по вечери.

По вечери задержавъ еще Іисусъ ученикóвъ своихъ въ

тóй самой свѣтлици, щобы вложити имъ въ память и въ серця

обовязки ихъ апостольского званя, потѣшити ихъ въ смутку

теперѣшномъ, и вѣщувати, яка ихъ судьба въ сѣмъ житю

ожидае. Спаситель зачавъ вóдъ того, що имъ поручивъ вза

7
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имну любовь помежи собою, на котpбй основавъ взнеслóсть

евангельского житя яко на угольномъ камени, мовлячи: „За

повѣдь нову даю вамъ, щобысьте ся взаимно любили; такъ

якъ я васъ любивъ, щобы и вы любили ся межи собою. По

тóмъ спбзнають всѣ, що вы ученики мой, наколи любовь бу

дете мати оденъ къ другому.“

Всѣ ученики розжалували ся ся дуже на тотй слова,

а Петро сказавъ: „„Господи! куда-жь Ты идешь?““ — Іисусъ

вóдповѣвъ: „Куда я иду, туда ты не можешь теперь ити за

мною, але потомъ пбйдешь!“ — „„Чому не можу ити за

Тобою заразъ? Жите мое за Тебе положу!“ сказавъ Петро.—

На тое вóдповѣвъ ему Іисусъ: „Жите твое за мене поло

жишь? Дѣйстно, кажу тобѣ, закимъ когутъ два разы запѣе,

ты мене три разы вóдбпрешь cя.“

„Най не тревожать ся серця вашй,“ мовивъ Іисусъ

дальше. „Вѣрьте въ Бога и въ мене вѣрьте. Иду до Вотця

мого. А въ дому Вотця мого есть мешкане велике, тожь

я иду приготовити вамъ тамъ мѣсце, а вóдтакъ прійду зновь

и возьму васъ зъ собою, щобы и вы тамъ були, де я есмь.

Куда я иду, вы знаете, и дорогу такожь знаете. Я есмь до

рога, правда и жите. Нѣхто не прійде до Вóтця мого, тóлько

черезъ мене. Дѣйстно, кажу вамъ, хто вѣрить въ мене, той

такожь творити буде тотй самй дѣла, котpй я творю. Я иду

до Вотця, а о що небудь будете просити въ имя мое, тоe

учиню, щобы бувъ прославленый Отецъ въ Сынѣ. Сли мене

любите, тожь выповняйте заповѣди мой, а я буду просити

Вóтця и Вбнъ иншого потѣшителя дасть вамъ, щобы зъ вами

перебувавъ на вѣки, с. е. Духа правды, котрого свѣтъ при

няти не може, бо анѣ го видить, анѣ знае. Але вы спбзнаете

его, бо зъ вами перебувае и у васъ буде. Хто мой заповѣди

заховуе, той есть тымъ, котрый мене любить. Хто мене лю

бить, того буде любити Отецъ мбй, и я его милувати буду

и объявлю ему себе самого. Будьте въ менѣ, а я въ васъ.

Якъ галузка не може приносити овочу сама зъ себe, коли

есть вóддѣлена вóдъ виннои лозы, такъ и вы, коли въ менѣ

не есьте. Я есмь винна лоза, а вы галузы-однолѣтцѣ. Хто

въ менѣ есть, а я въ нѣмъ, той много овoчѣвъ принесе, а

безъ мене нѣчого чинити не зможете. Хто въ менѣ не буде,

той збстане выкиненымъ, такъ якъ галузка, котра усхне; вѣ
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заберуть, вкинуть въ огонь и она згорить. Сли-жь вы въ менѣ

пробувати будете и слова мой въ васъ пробудуть, тогды

сповнить ся вамъ, о що небудь просити будете. Якъ мене

полюбивъ Отець, такъ и я полюбивъ васъ. Тревайте-жь въ

милости моѣй. Ѳсли заповѣди мои заховаете, тревати будете

въ ласцѣ моѣй, такъ якъ я заховувавъ заповѣди Вóтця мого,

и збстаю въ милости его. Бóльшои любви на свѣтѣ не мае,

якъ тая, сли хто жите свое положивъ за пріятелѣвъ своихъ!

Вы есьте другами моими, сли чинити будете, що я вамъ при

казавъ. Не вы мене выбрали, але я васъ выбравъ и постановивъ

васъ, щобысьте ишли въ свѣтъ и принесли овочь, а овочь

вашь щобы бувъ тревалый.“ _

Іисусъ выяснивъ ученикамъ въ дальшбй мовѣ своѣй, для

чого злй люде его переслѣдують и ненавидять. „Ссли васъ

свѣтъ зненавидить“, казавъ Іисусъ, „то знайте, що мене пер

ше зненавидѣвъ, нѣжь васъ. Якъ бы вы були зъ свѣта, то

свѣть бы любивъ свое, але же вы не есьте зъ свѣта, ино я

васъ выбравъ зъ посередъ него, про-те свѣтъ васъ венави

дить. Вспбмнѣть на слова мой: слуга не есть бóльшій надъ

пана свого. Коли мене переслѣдували, то и васъ переслѣду

вати будуть, а если мою науку заховали, то и вашу захо

вyвати будуть. Але тое все чинити они вамъ будуть за имя

мое, бо не знають того, котрый мене пбславъ. Сли бы я бувъ

не прійшовъ на той свѣтъ, анѣ мовивъ до нихъ, анѣ чинивъ

помежи ними чуда, якихъ нѣxто иншій не чинивъ, не мали

бы они грѣху. Теперь однакожь не мають они жаднои вы

мбвки въ той слѣпотѣ своѣй. Тое вамъ повѣдаю, щобысьте

ся не гóршили, бо прійде часъ, коли кождый, котрый васъ

убье, буде думати, що робить Богови прислугу. Дѣйстно, ка

жу вамъ, що будете плакати и нарѣкати, а свѣтъ ся буде

веселити; вы будете ся смутити, але смутокъ вашь перемѣ

нить ся въ радость. Я выйшовъ вóдъ Вотця и прійцовъ на

свѣтъ, а теперь зновь опускаю свѣтъ, а иду до Вотця.“

Потомъ взнѣсъ Іисусъ очи до неба и такъ моливъ ся:

„Отче! прійшла година, прослави Сыпа твого, щобы и Сынъ

твóй тебе прославивъ. Ты давъ ему власть надъ всѣми людь

ми, щобы вонъ давъ кождому жите вѣчне, а жите вѣчне есть

въ томъ, щобы кождый познавъ тебе самого, правдивого Бо

га, и того, котрого ты пóславъ, Іисуса Христа. Я просла

зе
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вивъ тебе на земли и доконавъ дѣло, котре ты менѣ препо

ручивъ. Я обвѣставъ Имя твое людямъ, котрыхъ давъ еси

менѣ. Они були твой и ты давъ менѣ ихъ, и они слово твое

заховали. Теперь познали они, що все, що Ты менѣ давъ,

вóдъ тебе есть: бо все, що Ты менѣ говоривъ, передавъ я имъ,

а они приняли и пбзнали правдиво, що я вóдъ тебе выйшовъ, и

увѣрили, що ты мене пославъ. Я за ними молю; не за свѣтомъ

прошу, але затыми, котрыхъ Ты менѣ давъ, бо они суть твой,

абы були одно, такъ, якъ и мы. Тыхъ, котрыхъ Ты менѣ давъ,

стерѣгъ я, и жаденъ зъ нихъ не згинувъ, тóлько оденъ сынъ

погибели (Іуда). Теперь вертаю до Тебе и говорю тое на

земли: щобы мали повну мою радость. Я имъ давъ науку

твою, а свѣтъ ихъ зненавидѣвъ, що не суть зъ свѣта, яко

и я не есмь зъ свѣта. Просвѣти ихъ въ правдѣ, якъ я ся

за нихъ посвятивъ, щобы и они були просвѣченй въ правдѣ.

Не только за ними прошу, але и за тыми, котpй черезъ сло

во ихъ мають увѣрити въ мене; щобы всѣ такъ були одно,

якъ Ты еси Отче въ менѣ, а я въ Тобѣ; щобы свѣтъ познавъ,

що ты мене пбславъ, и полюбивъ еси ихъ такъ, якъ и мене

Отче! я хочу, щобы тотй, котрыхъ менѣ давъ еси, тамъ бу

ли зó мною, де я самъ есмь, понеже мене полюбивъ еси пе

редъ сотворенемъ свѣта. Отче справедливый! свѣтъ Тебе не

познавъ, а я тебе познавъ и тотй познали, що Ты мене пб

славъ. И обвѣстивъ я имъ Имя твое, и обвѣщу, щобы любовь,

котрою Ты мене полюбивъ, въ нихъ була, и я въ нихъ.“ —

3. Іисусъ въ городѣ Геeсиманьскóмъ.

По тóй молитвѣ вставъ Іисусъ и взявши зъ собою оди

найцять ученикóвъ, пбйшовъ зъ ними за потóкъ Кедронъ,

(у пóднóжя горы оливнои), до села званого Геосиманіею, де

бувъ городъ отѣненый оливными деревами, въ котрóмъ часто

Спаситель моливъ ся. Вóйшовши до города, сказавъ Іисусъ:

„Зóстаньте тутка, а я пойду молити ся“, — и взявъ.зъ собою

лише Петра, Іакова и Іоанна. Душу его перенявъ смутокъ

и печаль, и для того сказавъ до нихъ: „Смутна есть душа

моя ажъ до смерти; чекайте тутка, молѣть ся, не спѣть и

побудьте тутъ зó мною.“ Вóддаливши ся потомъ вóдъ нихъ

троха, упавъ на лице свое и моливъ ся словами: „Отче!
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коли хочешь, вóдверни вóдъ мене тую чашу, однакожь не

моя, але твоя воля най ся стане." Смутокъ и неспокой его

душѣ такъ бувъ великій, що aжь на силахъ ослабъ, а кро

вавый потъ ллявъ ся зъ его чола, ажъ ангелъ зъ неба зóсла

ный покрѣпивъ его въ томъ омлѣню.

Тое есть очевиднымъ доказомъ людскои натуры въ Хри

стѣ, котра лякаесь на видъ зближаючои ся смерти.

Коли Іисусъ вставъ вóдъ молитвы, прійшовъ до учениковъ,

а знайшовши ихъ спячихъ, сказавъ: „Вы не могли зó мною

безсонно перебути ОднОИ годины? Ахъ! не спѣть и молѣть ся,

щобысьте не улягли покусѣ, бо духъ скорый, алетѣло слабе.“

Спаситель пбйшовъ теперь другій разъ до города, упавъ

на колѣна, склонивъ лице свое святe и моливъ ся еще ре

внѣйше: „Отче всемогучій! сли можна, вóдверни вóдъ мене

тую чашу; однакожь не моя, але твоя воля най ся стане!“

Потомъ вернувъ зновь до учениковъ, але якъ перше,

такъ и теперь заставъ ихъ спячихъ. Возвавъ ихъ отже еще

разъ, щобы не спали, але тымъ ревнѣйше зъ нимъ молили

ся; а перечуваючи смертельнй болѣ, якй его чекають, обóль

лявъ ся кровавымъ потомъ. Іисусъ видѣвъ въ дусѣ всѣ стра

даня, котpй его ожидали, якъ мучителѣ зневажати его будуть,

насмѣваючи ся зъ него, якъ будуть его бити и наконецъ

прибьють на хрестъ; видѣвъ всѣ насмѣваня, всякй зганьбленя

и злорѣченя народа, безбожность и злобу архіереѣвъ и Фа

риceѣвъ передъ собою; затрепетало его цвитуче жите на

видъ смерти. Найбóльше переймило его душу смуткомъ тое,

що знавъ, же его муки и смерть хрестна збстануть для ду

же многихъ душъ безъ пожитку. Отже по разъ третій моливъ

ся горячо до Бога словами: „Отче мой! коли тота чаша не

може вóдбйти вóдъ мене, и коли доконечно еѣ мушу выпити,

най ся стане воля твоя святая!“

По тыхъ словахъ прійшовъ третый разъ до ученикóвъ

своихъ, а заставши ихъ зновь спячихъ, вóдозвавъ ся до нихъ:

„Спѣть же вже и вóдпочивайте! Ото прійшла година, а Сынъ

чоловѣчій выданый буде въ руки грѣшниковъ! Встаньте! пбй

демо! той, котрый мене выдасть, есть близько.“

Лише що встали ученики, надóйшовъ Іуда Искаріотскій,

а зъ нимъ архіереѣ, старшина народа и много людей зъ по

ходнями, оружемъ и кіями. Коли Іисусъ побачивъ, що на
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ступити мало, выйшовъ противъ нихъ и запытавъ ся: „Кого

шукаете?“ — „„Іисуса Назорейского““, вóдповѣли, не пб

знавши его зразу. Коли-жь имъ Іисусъ сказавъ: „Я есмь“,

подали ся всѣ назадъ и упали на землю. Коли зновь прійшли

до себе, пóднесли ся зъ землѣ, а Іисусъ запытавъ ихъ дру

гій разъ: „Кого шукаете?“ — показуючи имъ тымъ, що самъ

добровольно и добро-охотно вóддае себе на муки. — Коли

ему въ другe вóдповѣли: „„Іисуса Назорейского шукаемо““,

сказавъ имъ: „Кажу вамъ, що я есмь; сли отже мене шу

каете, то дозвольте тымъ (ученикамъ моимъ) вóдбйти, куда

самй хотѣти будуть.“ Тогды приступивъ Іуда, проваджучи

узброену дружину, до Іисуса и поцѣлувавъ его,— чимъ давъ

умовленый знакъ, що той, кого вóнъ поцѣлуе, есть Іисусомъ

— и сказавъ: „„Радуйся, Учителю““! Іисусъ вóдповѣвъ зъ

несказаною лагодностею: „Пріятелю! по що ты прійшовъ?

ото поцѣлункомъ выдаешь Сына чоловѣчого!“

Коли бы Іуда бувъ способный переняти ся тою соло

достею небесною, зъ якою Іисусъ тотй послѣднй слова вы

мовивъ до него, бувъ бы затрепетавъ самъ передъ собою.

Але вóнъ не чувствувавъ тои солодкои любви и пропавъ

На ВѣКИ.

На даный знакъ черезъ Іуду окружили Іисуса жовняры

и слуги архіерейскй, щобы его пбймати. Коли ученики се

побачили, закликали: „„Господи! чи не употребимо оружя?““

А Петро не ожидаючи вóдповѣди, добувъ меча и ранивъ

архіерейского слугу, именемъ Малха, водрѣзавши ему ухо.

Коли тое побачивъ Іисусъ, доткнувъ ся уха зраненого, уздо

ровивъ его, а потомъ сказавъ до Петра: „Вложи мечь до

похвы, бо всѣ, що мечемъ воюють, вóдъ меча загинуть. Чи

ты не хочешь, щобы я пивъ чашу, котру менѣ давъ Отецъ?

Чи думаешь, що я не можу просити Вотця мого, а вбнъ

менѣ зóшле бóльше, якъ дванайцять полкóвъ ангельскихъ?“

Сказавши тое до Петра, обернувъ ся до товпы

и до начальниковъ народа, и сказавъ до нихъ : „Вы

выйшли на мене, якъ на збродняря якого, зъ мечами и кіями,

щобы мене пбймати; а я только разóвъ бувъ зъ вами въ

церквѣ и нѣколи мене не спбймалисьте, анѣсьте не подой

мали руки вашoи на мене. Але то есть година ваша и власть

темноты, а тое все стало ся, щобы ся письма пророкóвъ спо
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внили.“ Жовняры и слуги архіерейскй не зважали на слова

Іисуса, але поймали его и звязали. Коли тое побачили присут

нй ученики Христа, опустили его всѣ и утекли.

4. Іисусъ Христосъ передъ Архіереями. Петро заперае

ся Іисуса Христа. Смерть Іуды.

Звязаного Іисуса завели жиды насампередъ до Анны,

котрый бувъ тестемъ Каiафы, найвысшого священика того

року. Петро и Іоанъ, котрый бувъ знакомый въ дому Анны,

поступали зъ далеку за Учителемъ своимъ. Іоанъ увбйшовъ

зъ Іисусомъ до сѣней дому Анны, а Петро здставъ ся пе

редъ дверьми, и познѣйше троха за старанемъ Іоанна прій

шовъ такожь на дворъ архіерейскій.

Служниця, спостерегши Петра, сказала до него: „Чи и ты

не еси однымъ зъ ученикóвъ чоловѣка того?“ „„Не знаю его,““

вóдповѣвъ Петро, „„и не розумѣю, що говоришь.““ Потóмъ

выйшовъ на подворе, а въ тóмъ запѣявъ когутъ першій разъ,

Небавкомъ выйшла друга служниця, а побачивши Петра, грѣ

ючого ся при огни зъ другими, сказала показуючи на него:

„И той бувъ зъ Іисусомъ Назорейскимъ;“ але Петро заперъ

ся другій разъ, присягаючи, що не знае того чоловѣка. Въ

кóнци приступили еще иншй служницѣ до Петра и сказали:

„Справдѣ ты еси оденъ зъ его учениковъ, бо и мова твоя

здраджуе тя." Оденъ зъ своякóвъ того, котрому Петро бувъ

ухо урѣзавъ, сказавъ: „Чижь я тебе не бачивъ въ городѣ?“

Тогды взявъ Петро клясти ся и присягати, що зовсѣмъ не

знае чоловѣка, о котрóмъ говорили. Заледво закончивъ бе

сѣду, запѣявъ когутъ третій разъ, а Іисусъ, котрый неда

леко стоявъ, обернувъ ся и поглянувъ на Петра. Коли ихъ

очи стрѣтили ся, пригадавъ собѣ тое Петро, що Іисусъ бувъ

ему напередъ вѣщувавъ, же перше, нѣжь когутъ еще два

разы запѣе, тричѣ ся его запре. Тожь Петро, выйшовши

геть, плакавъ гóрко надъ такъ тяжкимъ своимъ упадкомъ;

тымъ бóльше, що передъ кóлькома годинами смѣло обѣщювавъ

Іисусови, що хочь бы его всѣ; инций ученики вóдступили,

вонъ самъ ему вѣрнымъ збстане.

Кóлько-жь то есть, любй дѣти, помежи Христіянами та
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кихъ, що задля леда-якихъ причинъ заперають ся Христа!

Однй боять ся его вызнавати, щобы въ очахъ людей свѣто

выхъ не стати ся смѣшными, инній, щобы ся людямъ легко

душнымъ и згнущаючимъ ся надъ вѣрою приподобати, а ще

иншй не смѣють въ очахъ невѣрныъ вызнавати Спасителя,

бо не мають ревности и вóдваги, безъ котpoи жадна чеснота

удержати ся не може!

Ще частѣйше запераемо ся Спасителя учинками на

шими. Хто небудь называе ся Христіяниномъ, а не выповняе

волѣ божого Учителя и не жіе ведля заповѣдей Христовыхъ,

той явно заперaе ся Того, котрому заприсягъ на святóмъ

хрещеню вѣрность и послушеньство. Учѣмъ ся однакожь вóдъ

Петра, же нѣколи такъ вóдъ Іисуса воддалити ся не можна,

щобы навернене ся до него було уже неможливe.

Коли Іисуса передъ Анну припроваджено, взявъ ся той

послѣдный допытувати про ученикóвъ его и науку. Іисусъ

вóдповѣвъ: „Я завсѣгды учивъ въ божницяхъ и въ храмѣ, де

сходили ся всѣ; чогожь мене пытаешь? Пытай тыхъ, що

мене слухали.“ Коли такъ Спаситель говоривъ, оденъ зъ жов

нярѣвъ ударивъ его въ лице. Іисусъ подививъ ся на него

лагодно и сказавъ: „Ѳсли я зле говоривъ, то докажи, що то

зле, — а сли добре, то за щожь мене бьешь?“ Нѣхто не

вóдповѣвъ на тоe Іисусови, а Анна казавъ его звязаного

запровадити до архіерея Каiафы, у котрого зобрали ся були

Фарисеѣ и старшина народа, щобы Іисуса судити. Зобранй

шукали ложного свѣдощтва противъ Іисуса, щобы его на

смерть выдати, а не знайшли нѣчого, хочь много ложныхъ

свѣдкóвъ выступyвало. Знайшло ся наконецъ двохъ, що ска

зали: „Мы чули, що говоривъ Іисусъ: „„Я збурю тоту цер

ковь, а за три дни збудую другу.““ На тотй слова повставъ

Каiафа и сказавъ: „Чи нѣчого не вóдповѣдаешь противъ то

го, що тотй два противъ тебе говорять?“ Іисусъ мов

чавъ и нѣчого не вóдповѣдавъ. Тое смутило зобраныхъ на

раду, що не могли жадною мѣрою поперти ложи своеи, щобы

Господа могли виннымъ смерти знайти. Для того домагавъ ся

Каiафа вóдповѣди, щобы мóгъ Іисуса на чѣмъ небудь подхо

пити. Іисусъ же и задля того такожь не хотѣвъ вóдповѣдати,

щобы ся сповнили слова Исаіѣ пророка (LП. 6. 7.): „Жер
.ъ _
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твованый есть про-те, що самъ хотѣвъ, и якъ ягня на зако

лене проваджене, не отворивъ устъ своихъ.“ .

Коли Іисусъ нѣчого не вóдповѣдавъ, запытавъ ся его ар

хіерей въ другe словами: „Заклинаю тебе на Бога живого,

нцобысь намъ сказавъ, чи ты еси Христосъ, Сынъ Бога жи

вого?“ Іисусъ вóдповѣвъ съ спокоемъ: „„Такъ есть, якъ

ты мовишь. И повѣдаю вамъ, що вóдъ теперь побачите Сына

чоловѣчого, сидячого по правой сторонѣ Бога и приходячого

въ облацѣ небеснóмъ.“ _ . . .

Учивши бесѣду Іисуса, роздеръ Каiафа одѣжъ свою

и сказавъ: „Ото насмѣвае ся. На щожь намъ бóльше свѣдкóвъ

треба? Отъ теперь самй чулисьте насмѣшки зъ устъ его.

Якъ вамъ отже здае ся?“ Священики и книжники сквзали:

„„Вóнъ на смерть собѣ заслуживъ.““ Такъ ся скончила тая

перша судова розправа, а тотй, котpй Іисуса держали, насмѣ

вали ся зъ него, закривали ему очи и били его въ лице,

пытаючи ся зъ насмѣшкою: „Христе! згадай теперь, хто тебe

ударивъ?“ Але Іисусъ все зносивъ терпеливо въ мовчаню.

На другій день, скоро лише засвитало, скликавъ най

высшій архіерей зъ старшиною народа друтій разъ раду, щобы

Іисуса судити. Казали отже Іисусови въ другe ставити ся

передъ судомъ, и пытали ся его, чи вонъ справдѣ есть Сыномъ

божимъ? Коли Спаситель тое потвердивъ, засудили его одно

голосно на смерть. Понеже однакожь они не мали власти нѣкого

на смерть засуджувати, а кожда справа, де о жите ходило,

належала до Понтійского Пилата, котрый въ той часъ въ

имени императора римского управлявъ землю іюдейскою, то

постановили вóддати Іисуса въ руки Пилата.

Коли ся Іуда о томъ довѣдавъ, злякавъ ся дуже. Вонъ

продавъ справдѣ Іисуса, але сподѣвавъ ся, що Спаситель

якимъ чудомъ уратуe себе зъ рукъ своихъ ворогóвъ. Те

перь же, коли побачивъ, що Іисусъ зóстававъ безъ надѣѣ осво

бодженя, проникнутый тяжкимъ жалёмъ и розпукою веденый,

побѣгъ до старшины народа и вóднѣсъ имъ трійцять срѣбня

ковъ, мовлячи: „Я согрѣшивъ, выдаючи кровь невинну!“ Але

они вóдповѣли: „„А намъ що до того?““ Обуреный Іуда ки

нувъ имъ пóдъ ноги грошѣ, выбѣгъ зъ церкви и, мученый

совѣстею своею, повѣсивъ ся.

Зле и страшне було покаяне Іуды, бо вонъ вóддавъ ся
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розпуцѣ, а не прибѣгъ до ласки и милосердя божого, котpe

Господь всѣмъ правдиво каючимъ ся дае. Туда ставъ ся дру

гимъ Каиномъ, котрый мовивъ: „За великій есть грѣхъ мбй,

щобымъ мóгъ доступити вóдпущеня у Бога.“

Стережѣмъ ся, любй дѣти! рбвно розпуки, якъ и за

надто великого упованя на ласку божу; бо якъ тотй

грѣшать, що вóддають ся розпуцѣ, такъ и тотй, що за

много спускають ся на милосерде боже, а не памятають

о справедливости его. Треба за грѣхи жалувати, треба ихъ

оплакуватизъ Петромъ гóркими слезами, але безъ розпуки

и зъ надѣею въ милосерде боже. Треба такожь выстерѣ

гати ся и противнои дороги, котрою ходять тотй, що дума

ють, же досыть есть на тбмъ, щобы ся часто сповѣдати,

а въ своѣмъ серцю и въ житю позбстають при давныхъ грѣ

хахъ, безъ жаднои вóдмѣны внутренoи.

Старшй народа, взявши грошѣ, котpй Іуда кинувъ, ка

зали мѣжь собою: „Не годить ся вложити тотй грошѣ до

скарбоны церковнои, понеже то есть заплата за кровь." На

радивши ся про-те, купили за нихъ поле для погребаня сто

ронныхъ и задля того мѣстце тое зовуть Гакельдама, т. е.

поле крови. ____

5. Іисусъ Христосъ передъ Пилатомъ и Иродомъ.

Старшина народа и Фарисеѣ завели Іисуса звязаного

передъ двóръ Пилата. Позаякъ законъ заборонявъ жидамъ въ

часѣ празника Пасхи вступати въ преторъ, т. е. до судовои

комнаты для оскарженя, то умѣли тй облудники обóйти сей

законъ, они не увóйшли до Пилата, але просили, щобы Пи

латъ выйшовъ до нихъ.

Передъ дворомъ Пилата, де звычайно вóдбували ся суды,

було просторонне, вóльне мѣсце, а на нѣмъ стоявъ высокій

судовый стóлъ, до котрого провадили сходы. Мѣсце тое вы

ложене було мармуромъ и называло ся Гавваѳа. Тутка жиды

задержали ся зъ Іисусомъ и чекали на Пилата.

Пилатъ здивyвавъ ся, що рада старшины такъ рано зб

бралася передъ его палатою, про-те запытавъ ихъ: „О що обви

няете сего чоловѣка?“ Они вóдповѣли ему: „„Кобы той чо

ловѣкъ не мавъ на собѣ вины, мы бы его тобѣ не вóддали.““
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Пилатъ, не видячи въ нѣмъ жаднои вины, сказавъ до нихъ:

„Возьмѣть вы его собѣ, и ведля закону вашого осудѣть

его.“ Рада старшины вóдповѣла ему на тое: „„Намъ не

годить ся нѣкого на смерть судити.““ Потомъ взяли Іисуса

ложно обвиняти о такй переступства, котpй въ очахъ цѣсар

ского урядника— поганина— були гóдными кары: „„Чоловѣкъ

той зводить нашъ нарóдъ, заказуе платити податки цѣсареви,

а называе себе царемъ и Христомъ.““

Пилатъ пбйшовъ вóдтакъ до своеи палаты, а возвавши

Іисуса до себе, запытавъ: „Чи ты царь іудейскій?“ Іисусъ

вóдповѣвъ ему: „„Чи ты тое самъ говоришь вóдъ себе, чи

тобѣ тое иншй о менѣ казали?““ — „Я того вóдъ себе не

говорю, бо я не жидовинъ,“ вóдповѣвъ Пилатъ, „алетвоя стар

шина обвиняетебе о тое; про-те оправдайся передъ неюзъ того,

щотобѣ закидають.“ Іисусъ сказавъ на тое: „„Царство мое неесть

зъ свѣта сего. Бо наколи-бы царство мое було зъ сего свѣ

та, мавъ бы я слуги свой, котpй бы мене боронили, щобымъ

не бувъ жидамъ выданый.““

Пилатъ запытавъ другій разъ Іисуса: „Одже ты еси ца

ремъ?“ „„Такъ есть. я есмь нимъ““, вóдповѣвъ Іисусъ. „„Я

на тое прійшовъ на свѣтъ, щобымъ людей вóдводивъ вóдъ

царства свѣта, а потягнувъ ихъ до царства божого. Такожь и на

тое я тутка прійшовъ, щобымъ дававъ свѣдощтво правдѣ. А

хто-небудь правду сю пріймае, той слухaе голосу мого, а

свѣта не любить, бо сей свѣтъ есть облудный и зрадливый.““

Дѣйстно такъ есть, що хто ся занадто иривязавъ до

свѣта того, той не слухaе голосу— Іисуса и не понимае

слбвъ его.

Учувни, що Іисусъ не перечить, же есть царемъ, лише,

що не есть зъ того свѣта, не пытавъ ся вже дальше о ин

шбмъ царствѣ, але, хотячи лише довѣдати ся о той правдѣ,

запытавъ Іисуса: „Що есть правда?“ — Іисусъ Христосъ не

давъ ему на тое жаднои вóдповѣди. _

Потомъ выйшовъ Пилатъ до жидовъ и сказавъ: „Я

въ томъ чоловѣцѣ жаднои вины не знаходжу, а переконавши

ся, що жиды Іисуса зъ ненависти заскаржили, старавъ ся его

освободити. Коли тое старшина жидовска змѣркувала, взяла

кричати въ своѣй злости: „Вóнъ пóдбурюе и ворохобить на

рóдъ, почавши вóдъ Галилеѣ ажъ до Іудеѣ!“ Они говорили
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текъ задля того, що власне въ той часъ пóдозрѣвано Гали

лейцѣвъ, якобы бунтъ поднести хотѣли. Довѣдавши ся, що

Іисусъ бувъ зъ Галилеѣ, а тымъ самымъ належавъ пóдъ власть

Ирода, вóдославъ его Пилатъ до Ирода, котрый пóдъ той

часъ въ Іерусалимѣ перебувавъ. Коли приведено Іисуса до Ирода,

той дуже ся урадувавъ, бо вóдъ давного часу бажавъ Іисуса

познати и сподѣвавъ ся, що зробить яке чудо въ его при

сутности. Вонъ завдававъ ему всѣлякй пытаня, на котpй

однакожь Тнсусъ зовсѣмъ не вóдповѣдавъ. Розгнѣваный тымъ

Иродъ, погордивъ Іисусомъ и зачавъ ся зъ него самъ насмѣш

кувати, а навѣть казавъ для тымъ бóльшои зневаги перебрати

его въ бѣлу одѣжь, яку у Римлянъ носили тотй, що старали

ся о якій урядъ, и вóдославъ его назадъ до Пилата. Черезъ

тое помиривъ ся Иродъ зъ Пилатомъ, зъ котрымъ до теперь

живъ въ найбóльшой незгодѣ.

Коли зновь Іисуса приведено до Пилата, тогды той скли

кавши старшину и самъ народъ, такъ до нихъ промовивъ:

„Вы выдали менѣ того чоловѣка, що бунтуе нарбдъ, але я

выслѣдивши и выпытавши его передъ вами, не знайшовъ въ

нѣмъ жаднои вины, одже вóдославъ емъ его вóдтакъ до Ирода,

але и той не найшовъ его гóднымъ кары смертнои. Стар

шина народа взяла тогды на Іисуса рóжнй клеветы метати,

на котpй вонъ зовсѣмъ не вóдповѣдавъ. Пилатъ сказавъ по

тóмъ до Іисуса: „Нѣчого не вóдповѣдаешь? Чуешь, якъ

много свѣдощтвъ приводятъ противъ тебe!“ Іисусъ мовчавъ и

на тотй слова, такъ, що ся самъ Пилатъ дивувавъ.

Въ Іерусалимѣ бувъ звычай, що староста одного зъ вяз

нѣвъ на прошене народа пускавъ на волю. Хотячи зъ того

звычаю корыстати, — а самe тогды сидѣвъ розбойникъ Ва

равва въ темници, — казавъ Пилатъ жидамъ одного зъ нихъ

выбрати, котрого бы хотѣли, щобы вонъ пустивъ на волю,

або Варавву, або Іисуса Назорейского. Народъ, вóдъ стар

шины пóдбуреный, кричавъ: „Умертви Іисуса, а выпусти Ва

равву!“ Тогды запытавъ ся Пилатъ, що мае зъ Іисусомъ учи

нити? — „Най буде на хрестѣ розпятый!“ закричавъ роз

бѣшеный народъ въ найбóльшой лютости.

Коли Пилатъ сидѣвъ побочь зобраного народа на судо

вой лавцѣ, прислала жѣнка его вѣрного слугу зъ такою ра

дою: „Нѣчого не робсправедливому чоловѣкози и тому, бо
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нынька въ снѣ много я терпѣла черезъ него.“ Пилатъ, котрому

не було тайно, що жиды зъ ненависты выдали Іисуса, укрѣ

пивъ ся черезъ напомнене своеи жѣнки тымъ бóльше въ на

мѣреню, щобъ ратувати Іисуса. Але хочь и по другій разъ узнавъ

Іисуса невиннымъ, однакожь, щобы хочь въ части непріяте

лѣвъ вдовольнити, казавъ его передъ палату выпровадити

и сильно бити. Потѣмъ насмѣшкували ся зъ Іисуса, одягнули

его въ плащъ пурпуровый, вложили сплетеный вѣнецъ зъ тер

нины на голову его и дали тростину въ праву руку его за

мѣсть булавы; вóдтакъ приходивъ оденъ по другомъ, згинали

передъ нимъ колѣна и витали его кепкуючи собѣ: „Радуйся

царю іюдейскій!“ Наконецъ плювали на лице его святe и

били его по головѣ, закровавленой вѣнцемъ терновымъ.

Врештѣ перервавъ Пилатъ жорстокй муки, якй Іисусъ

вóдъ жовнярѣвъ терпѣвъ, а взрушеный такъ сумнымъ видомъ,

думавъ, що тотй муки и ужидóвъ взбудять людске чувство, для того

казавъ Іисуса побитого, зраненого и кровю обóлляного выпро

вадити передъ нарóдъ и сказавъ: „Ото чоловѣкъ!...“ Але той

сумный видъ не зрушивъ анѣ трохи твердыхъ сердецъ жи

довскихъ, а навѣть противно зачали они тымъ дужше кричати:

„„Розпни его! розпни его!““ и додали: „„Коли ты того не

учинишь, не еси пріятелемъ цѣсаря, бо кождый, що себе чи

нить царемъ, супротивляе ся цѣсареви.““

Пилатъ бачучи, що народу що разъ бóльше прибувае,

усѣвъ на своѣй судовой лавѣ, казавъ собѣ принести начине

зъ водою и умывъ руки передъ цѣлымъ народомъ. Товпы

утихли и всѣ споглядали на себe, не розумѣючи, щобы тото

значило; ажъ наконецъ Пилатъ сказавъ: „Я невинный за

кровь того справедливого; вы маете вóдповѣсти за все!“ А

народъ весь закричавъ: „„Най спаде кровь его на насъ и на

дѣти нашй!““

Пилатъ, хочь признавъ прилюдно передъ цѣлымъ народомъ

невинность Іисуса, выдавъ его однакъ заслѣпленымъ на

смерть хрестну. Такъ сповнила ся що до точки воля

божа, записана въ книгахъ пророкóвъ, котpй вѣщували, що

Іисусъ, хочь буде узнаный за невинного, збстане мимо того

на смерть осудженымъ. На Пилатѣ же видимо, якъ зó страху

и боязни выдавъ на смерть невинного. Вонъ хотѣвъ свою
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совѣсть успокоити и утихомирити, умываючи руки, якъ бы

на него не спадала вина за кровь невинного; алe ce Пилата

зовсѣмъ не усправедливляе; на дармо умывъ вбнъ руки, бо

тымъ не очистивъ вóнъ своеи совѣсти.

6. Розпятe Іисуса Христа.

Скоро Пилатъ выдавъ засудъ на Іисуса Христа, заразъ

пороблено всѣ приготовленя, щобы Іисуса розпяти. Абы тымъ

бóльше бувъ ганьбячимъ его походъ смертный, присилували его

жиды, чого до теперь не видано нѣ чувaно, щобы хрестъ свóй,

на котрóмъ мавъ бути прибитымъ, нѣсъ самъ на плечахъ.

Коли Спаситель ослабленый, взявъ упадати подъ тягаромъ,

то жовняры, окружаючй Іисуса, задержали вертаючого зъ по

ля Сiмона Киренейского и присилували его, щобы нѣсъ хрестъ

Іисуса. За Іисусомъ поступyвало много народа и невѣстъ,

котpй надъ сумною долею добродѣя свого ревно плакали.

Іисусъ обернувъ ся до нихъ и сказавъ: „Доньки Іерусалим

скй! не плачьте надъ мною, але плачьте надъ собою и дѣть

ми вашими, бо прійдуть дни, въ котрыхъ говорити будете,

що щасливй суть неплоднй, и тй груди, котpй не кормили.“

Зъ Іисусомъ провадили такожь двохъ розбойниковъ,

щобы ихъ разомъ зъ Іисусомъ стратити. Коли его припро

вaджено на гору Гольгоѳу, звану черезъ Римлямъ Кальваріею,

розняли на хрестѣ Іисуса, а побочь него повѣсили двохъ

убійцѣвъ, одного зъ правои а другого зъ лѣвои стороны,

такъ, що Іисусъ висѣвъ помежи ними въ серединѣ. На вер

ху хреста его, высшого надъ два другй, завѣшено табличку

зъ надписью: „Іисусъ Назорейскій, царь жидовскій“, и то въ язы

цѣ грецкóмъ, еврейскомъ и латиньскомъ, щобы всѣ читати

могли. Іисусъ же посередъ найстрашнѣйшихъ мукъ и такъ

страшного зганьбленя и насмѣшокъ зó стороны народа, взнѣсъ

очи свой до неба и моливъ Бога о милосерде для своихъ

ворогóвъ, словами: „Отче, вóдпусти имъ, бо не знають, що

чинять!“ .

Оденъ зъ тыхъ убійцѣвъ, що висѣли побóчь Іисуса, за

чавъ такожь насмѣвати ся и сказавъ, звернувши ся до Спа

сителя: „Коли ты еси Христосъ, то спаси самъ себе и насъ!“
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Другій однакъ зганьбивъ его за тую зухвалость и сказавъ:

„И ты ся Бога не боишь, висячи на хрестѣ? мы терпимо

справедливо, але той есть невинный.“ Обернувши ся потóмъ

до Іисуса, сказавъ зъ вѣрою и жалемъ сердечнымъ: „Вспомни

на мене, Господи! коли прійдешь до царства твого!“ Видя

чи его жаль за грѣхи и надѣю, котру въ Спасителю покла

давъ, принявъ его тойже до своеи ласки, и запевнивъ ему

спасене тыми словами: „„Дѣйстно, кажу тобѣ: нынька ще бу

дешь зó мною въ раю.““

Тутка видимо три роды смерты: невинного Іисуса, за

твердѣлого розбойника и каючого ся грѣшника.

Маріа, мати Іисуса, Маріа, мати Клеопова, Маріа Ма

тдалена и Іоанъ, улюбленый ученикъ Іисуса, пойшли такожь

за нимъ, коли его провадили на смерть. Маріа станула подъ

хрестомъ, заливаючись гóркими слезами на видъ терпѣній и

страшныхъ мукъ, якй завдавано еи найсвятѣйшому Сынови.

Спаситель, видячи матѣрь свою, хотѣвъ ѣй по своѣй смерти

дати помочь и опѣку, про-те всказуючи на Іоанна, промовивъ до

неи: „Невѣсто! ото сынъ твой!“ а до Іоанна: „Ото мати

твоя!“ И взявъ Іоанъ Марію до дому свого и поважавъ еѣ

якъ матерь свою.

Вже були три годины минули, якъ Іисусъ терпѣвъ на

хрестѣ. Було полудне, коли наразъ затьмило ся сонце и

страшна поморока прикрила цѣлу землю. Всѣ непріятелѣ Ти

суса замовкли перераженй. Народъ ставъ не рушаючи ся въ

тревожномъ ожиданю, що зъ того буде — и запановала всю

ди страшна тишина. Бувъ то часъ найстрашнѣйшои муки

Іисуса. Наразъ, взнесши очи до неба, закликавъ Іисусъ под

несенымъ голосомъ: „Илі, илі, лiма саваѳані!“ т. е. „Боже

мой, Боже мой! чому ты мене опустивъ?“ Не учинивъ Пи

сусъ того анѣ зъ розпуки, анѣ зъ недовѣрства, анѣ зъ не

терпеливости якои, але употребивъ словъ зъ початку псаль

му 21, котрыми заявляе великй и тяжкй муки, якй терпѣвъ.

Черезъ тое заявивъ правдивe чоловѣчество свое, такъ, якъ

тогды, коли просивъ Вотця, щобы вóддаливъ вóдъ него чашу,

сли то бути може; не взборонювавъ ся Спаситель вóдъ тои

чашѣ, але тое заявлявъ, що по правдѣ чувствувавъ тяжкость

, и прикрóсть еи.

Якъ лише Іисусъ вымовивъ тотй слова, заразъ взяли
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розходити ся мраки, на знакъ, що Богъ его выслухавъ. Але

заледво выяснило ся небо, коли зновь взяли непріятелѣ Ти

суса насмѣяти ся. Тй слова Христа зле зрозумѣвши, або зъ

намыслу перекручуючи, сказали они: „Вбнъ кличе Илію. По

бачимо, чи прійде Иліа, щобъ освободити его.“

Знаючи, що всѣ пророцтва, вóдносячй ся до его мукъ

и смерти, сповнити ся мусять aжь до найменшои точки, вó

дозвавъ ся потомъ Іисусъ: „Я хочу пити!“ Близько хреста

стояло начине зъ ощтомъ, тожь оденъ жовняръ, помочивши

въ оцтѣ губку, утверджену на тростинѣ, приближивъ еѣ до

устъ Іисуса. Тое стало ся, абы ся сповнило, що стояло

въ письмѣ: „Въ спразѣ моѣй наповали мене ощтомъ“.

Іисусъ принявши ощетъ, сказавъ: „Сповнило ся!“ А

потóмъ сказавши сильнымъ голосомъ: „Отче! въ руки твой

вóддаю духа мого!“ склонивъ голову и умеръ. Що Іисусъ

умираючи вымовлявъ пóднесенымъ голосомъ тотй слова, котpй

теперь були наведенй, то задля того, щобы ся сповнили и его

власнй и слова, котpй ще за житя свого бувъ выголосивъ :

„Я маю силу положити жите свое.“ Зъ того показye cя,

що Іисусъ бувъ паномъ смерти, а що бувъ послушный Богу

Вóтцю и все обертавъ на славу божу, то умираючи Духа

свого Богу передавъ. Про-те и кождый хрестіянинъ, будучи

близькимъ смерти, повиненъ тыхъ самыхъ слбвъ уживати.

Іисусъ хотѣвъ, щобы весь свѣтъ знавъ о его терпѣняхъ,

о его послѣдныхъ словахъ и о его смерти, для того на допустъ

божій збставъ пóдвысшенымъ, щобы его всѣ видѣли; для того

пóднѣсъ свой голосъ, щобы его всѣ чули; для того выбравъ

собѣ Іерусалимъ, столицю жидовскои землѣ за мѣсце, де

хотѣвъ доконати дѣла спасеня роду людского, щобы зь вóд

си розойшовъ ся голосъ его на весь свѣтъ; для того нако

нецъ хотѣвъ терпѣти въ празничне свято Великодня, на явнóмъ

мѣсци передъ мѣстомъ, передъ народомъ, згромадженымъ чи

сленно на Пасху зъ всѣхъ краѣвъ и мовлячимъ всякими

языКаМИ.

Жовняры, котpй розпяли Христа, взяли вóдтакъ одѣжь

его, щобы ся нею подѣлити. Ихъ було чoтырохъ. Подѣлили

отже одѣжь на чoтыры части помежи себe, а же тота одѣжь

не була шита, только цѣла ткана, то урадили ся, щобы о ню

кóстки кидати, кому зъ нихъ дóстатися мае. Черезъ тое спо
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внили ся слова письма святого: Подѣлили помежи себе одѣжь

мою, а о мою ризу метали жребій (кóстки).

Скоро Іисусъ Христосъ духа свого вóддавъ, такъ до

конавъ дѣло, вóдъ Вотця собѣ поручене, взяла свѣдчити цѣла

природа, хто бувъ той, котрого такъ жорстоко забили жиды.

Небо покрыло ся темнотою, земля дрожала и трясла ся,

скалы розпадали ся, заслона церковна, що вóддѣляла Святая

вóдъ Святая Святыхъ, роздерла ся вóдъ горы aжь до долины

на двѣ части, а много умерлыхъ зъ гробóвъ повставало.

Всѣ тй чуда и знаки при смерти божого Спасителя за

няли, порушили и вбили ся дуже сильно въ гадки и серця

тыхъ, що були тогды на горѣ Голгоѳѣ. Самъ навѣть сот

никъ, поганинъ, котрый стоявъ напротивъ Іисуса конаючого,

коли побачивъ трясене землѣ и видѣвъ, якъ Іисусъ вели

чавымъ способомъ свого Духа Вóтцю свому вóддававъ, сла

ливъ Бота и сказавъ: „По правдѣ сей бувъ Сыномъ божимъ!“

Всѣ, котpй були при смерти Іисуса и все тое видѣли, вер

тали до Іерусалима въ боязни и мовчаню, бючи ся зъ розка

янемъ въ груди свой.

Пріятелѣ и знакомй стояли побóчь матери Іисуса зда

леку, затопленй въ смутку и жалю, и постановили не вóд

ходити вóдъ того мѣсця, aжь поки тѣло Іисуса не здоймутъ

зъ хреста, щобы бачити, до котрого гробу Іисуса зложать, —

абы могли ему потóмъ приналежну честь вóддати.

Зъ цѣлого житя Іисуса найбóльше наукъ подaе намъ

его смерть въ тяжкихъ мукахъ на хрестѣ. Всѣ чуда при

смерти его остерѣгають насъ, щобысьмо зъ побожностею

величаву сю подѣю розпамятували.

1. Смертъ Іисуса встъ найбóльшимъ доказомъ любви Вдтця

небесного до насъ. „Такъ Богъ полюбивъ свѣтъ“, мовить Хрис

тосъ, „що Сына свого однородного давъ, щобы всѣ, котpй вѣру

ютъ въ него, не погибли, але щобы мали жите вѣчне.“ Слова тотй

бóльше значать, якъ колыбы Господь Богъ въ тóй хвили зó

славъ до насъ ангела, котрый бы насъ о любови своѣй за

певнивъ. „Такъ Богъ умиловавъ свѣтъ, що Сына свого за

насъ давъ“: слова тотй всѣ повиннй бутй вырытй въ сер

8
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цяхъ нашихъ, котpй найбóльшою честію, надѣею, покорою,

вдячностею и найщиршою милостею горѣти повиннй для того,

котрый есть самою любовю.

2. Смертъ Іисуса ветъ найбóльшимъ доказомъ любови

Іисуса къ намъ.— „Большои любови“, учить Іисусъ, „надъ

тую жаднои не мае: щобы хто жите свое положивъ за прі

ятелѣвъ своихъ.“ Спаситель давъ жите свое за непріѣтелѣвъ,

бо кождый грѣшникъ есть непріятелемъ Бога. Когожь не взру

шить любовь така, коли погадае, якъ Сынъ божій для на

шого спасеня на горѣ Голгоѳѣ бувъ пониженый, цѣлый ра

нами покрытый и розпятый межи двома убійцями на хрестѣ,

и якъ страшнй муки и терпѣня за насъ зносивъ?!

3. Смертъ Іисуса представляе намъ цѣлу огиду и мер

зенндстъ грѣха. Власна совѣсть учить кождого, якъ вели

кимъ нещастемъ есть грѣхъ для чоловѣка. Терпѣня и не

щастя всякого рода суть майже завсѣгды наслѣдкомъ грѣхóвъ

нашихъ. Переконують насъ о томъ такожь всѣ дѣѣ роду

людского, почавши вóдъ утраты раю, вóдъ потопа, знищеня

Содомы и Гоморы, и т. д., ажъ по нынѣшный день, зъ котрыхъ

видимъ, що якъ поодинокй люде, такъ и цѣлй народы, коли

забувають на Бога, пóдпадають карамъ и погибели. Грѣхъ

есть огиднѣйшій вóдъ смерти и пекла, бо вóнъ смерть на

землю спровадивъ, вбнъ отворивъ дверѣ пекла. Найлѣпше

можна однакожь огиду грѣха зъ того познати, що Богъ не

мавъ иншого средства до знищеня наслѣдкóвъ грѣха, якъ

смерть власного Сына. Нема задля того бóльшого нещастя,

якъ грѣхъ.

4. Смертъ Іисуса показуе намъ, яку цѣну привязуе

Господъ до нашои святости и щасливости, до нашого ста

сеня. — Кóлько-жь то людей не умѣе шанувати того скар

бу дорогого! Тажь не марнымъ золотомъ або срѣбломъ мы

вóдкупленй, але дорогою кровью Іисуса Христа, котрый зó

сланый бувъ для насъ, абы и мы черезъ него вѣрнй були

Богу.

5. Іисусъ умираючій встъ для насъ взорцемъ найкрас

шихъ чеснотъ. Яка въ нѣмъ яснѣла вѣра и надѣя! Середъ

найтяжшихъ мукъ живъ Спаситель мыслею въ Бозѣ. Моли

твою до Вотця передвѣчного зачинае и кончить вбнъ свой

терпѣня, и того лишень бажае, чого и самъ Отецъ; — воля
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Вóтця есть Ѳго волею. Найбóльшй муки зносить терпеливо.

Яка подивленя гóдна доброта! Середъ зневаги и злорѣченя

народа молить ся розпятый на хрестѣ за своихъ непріяте

лѣвъ. — Яка непонятна покора, коли ся зрѣкъ всеи славы

передъ свѣтомъ, и дозволивъ, щобы его зъ убійцями на смерть

осуджено. — Яка любовь дитинна, коли посередъ мукъ о ма

тери своѣй не забувае, алe eи долею ся займае. — Яка лю

бовь необмежена взглядомъ всѣхъ, коли розбойника каючого

ся милуе, и за всѣхъ самого себе жертвуе?!

6. Іисусъ ставши ся чоловѣкомъ, перетерпѣвъ муки и

смертъ на хрестѣ, шобы вступити до славы, а черезъ

тое давъ намъ притѣръ, що терпѣня и смертъ сутъ вди

ною дорогою, котра веде людей до щастя вѣчного. „Іисусъ

Христосъ“, пише св. Апостолъ Павелъ — „будучи Богомъ,

принявъ видъ слуги и ставъ ся подобнымъ до людей. Самъ

себе понижавъ, ставши ся послушнымъ ажъ до смерти, и то

смерти хрестнои. Для того и Богъ вывысшивъ его, и давъ

ему имя, котpе есть надъ всѣ имена, щобы ся имени Іисуса

всяке колѣно хилило.“ (Фил. П. 8—11). _

Задля того есть для насъ образъ розпятого Спасителя

книгою, котра насъ учить, що намъ до осягненя спасеня на

шого знати треба, — книгою святою, въ котрóй науку божу

читати можемо. Про-те чесный и красный есть звычай при

нятый вóдъ найдавнѣйшихъ часóвъ въ свѣтѣ христіяньскóмъ,

що помѣщають въ домахъ и ставляють по дорогахъ хресты

святй, дають ихъ въ руки конаючимъ и умерлымъ, и взно

сять ихъ на гробахъ вѣрныхъ. Набожный поглядъ на той

знакъ спасеня будить въ насъ святй мысли, утверджуе насъ

въ нихъ, додaе вóдваги въ послѣднихъ хвиляхъ житя, а на

вѣть на видъ гробóвъ будить въ души чувства надѣѣ и по

тѣхи духовнои.

7. Здбймлене зъ хреста и похоронъ Спасителя.

Понеже той день бувъ днемъ приготованя до найбóль

шого свята, Пасхи, и тѣла розпятыхъ въ тотй дни на хрестѣ

збставати не могли, бо тое обмерзилобы народови поживане

Пасхи, и перешкодилобы въ богослуженю; то жиды просили
зе
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Пилата, щобы розпятымъ, ведля обычаю римского, поломано

голенѣ, aбы тымъ способомъ, если ще не поумерали, приско

рити смерть, и щобы вóдтакъ здоймлено ихъ зъ хреста. Жо

вняри зломили проте на приказъ Пилата голенѣ убійцямъ,

що побóчь Іисуса висѣли на хрестѣ, але коли прійпли до

Іисуса и побачили, що вбнъ уже умеръ, не ломили ему ко

стей, а такъ сповнило ся св. письмо, котpе мовить: „Кóсть

его не скрушить ся.“

Оденъ зъ жовнярѣвъ, видячи мертве тѣло Іисуса на хре

стѣ, зближивъ ся до него и пробивъ копѣемъ бóкъ его, а

заразъ выплыла кровь и вода, черезъ що сповнило ся письмо

святе: „Побачать, кого прокололи.“ Тотй два вспомненй мѣ

сця зъ письма св. наводить намъ св. Іоанъ, котрый о отво

реню боку Іисусового яко наочный свѣдокъ оповѣдае; а тымъ

доказуе, що Іисусъ мавъ правдивe тѣло, що справдѣ бувъ

умеръ, и що зъ смерти его той бувъ найбóльшій наслѣдокъ,

що насъ зъ грѣховъ нашихъ очистивъ и назадъ поеднавъ

насъ зъ Богомъ, котрого прародичѣ нашй образили.

Коли надóйшовъ вечеръ и зближивъ ся часъ похорону

тѣла Спасителя, здбймленого зъ хреста, здавало ся, що зъ

боязни передъ жидами ледви хто знайде ся, щобы ся подой

мивъ того дѣла. Однакожь знайшли ся два чеснй мужѣ, котpй

вóдъ давна були тайными учениками Іисуса, Іосифъ зъ Ари

маѳеѣ и Никодимъ. Першій зъ нихъ бувъ чоловѣкъ чесный,

справедливый а до того богатый. Той переборовши въ собѣ

боязнь людску, пбйшовъ до Пилата и просивъ его о тѣло

Іисусове. Зъ того видимо, що тотй чеснй мужѣ не оглядали

ся на обмовы и судъ людскій. Кобы то и мы такожь вóдда

ючи яку небудь добру услугу ближнимъ нашимъ, не обавля

ли ся, що на тое скажуть иншй люде злй и не зважали на

смѣхъ и обмову.

Пилатъ здивyвавъ ся, коли учувъ, що Іисусъ умеръ;

вóзвавъ про-те сотника до себe, котрый стерѣгъ Іисуса, що

бы ся довѣдати подробно о смерти Спасителя. Довѣдавши ся,

що Іисусъ справдѣ вже умеръ, казавъ вóддати тѣло его Іоси

фови. Мужь той, здоймивши зъ найбóльшою почестею тѣло

Іисуса Христа, обвинувъ его въ простирало (плащеницю) зъ

пахучими мастями, якъ бувъ звычай у жидóвъ погребати тѣло

людей любленыхъ и поважаныхъ.
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Не далеко мѣсця, на котpбмъ Іисуса були розпяли,

мавъ Іосифъ городъ, де казавъ бувъ ще давнѣйше для себe

въ скалѣ выковати грббъ, въ котрóмъ еще нѣxто не бувъ

похороненый. Въ тóмъ отже гробѣ зложили тотй два набожнй

мужѣ тѣло Іисусове, и привалили вóдтакъ гробъ великимъ

каменемъ. Знаходили ся тамъ такожь деякй набожнй невѣсты,

котpй прійшли були зъ Галилеѣ зъ Іисусомъ до мѣста свя

того, а оглянувши теперь мѣсце, въ котрóмъ зложено най

святѣйше тѣло Господа, новернули до Іерусалима зъ тою

гадкою, що заразъ по празнику прійдуть назадъ до гробу

зъ пахучими мастями, и высвѣдчать Іисусови послѣдну при

слугу любви.

Священики жидовскй и Фариceѣ збйшли ся зновь, пбй

шли до Пилата и сказали: „Пане! мы памятаемо, що той

зводитель казавъ за житя свого: „„За три дни воскресну зъ

мертвыхъ.““ Накажи отже, щобы грóбъ его бувъ до третого

дня стереженый, бо его ученики можуть выкрасти тѣло его,

и сказати народови, що Христосъ воскресъ изъ мертвыхъ.“

Пилатъ вóдповѣвъ имъ: „Маете жовнярѣвъ; идѣть отже, и

стережѣть тѣло,“ Тотй пбйшли справдѣ заразъ и окружили

гробъ сторожею, а для бóльшои певности запечатали входъ

до гробу.

Такъ то провѣдѣне боже справило, що власне тотй са

мй, котрымъ найбóльше на томъ залежало, щобы ослабити

вѣру въ воскресенe Спасителя, взяли ся до такихъ средствъ,

котpй правдивость того воскресеня якъ найяснѣйше стверди

ли, и свѣтъ переконали, що выкрасти Іисуса було тогды

ЗОВСѣМъ НеможЛИВО.

ту. Іисусъ хРистосъ въ СлАВѣ СвОѣй нА

. 3ЕМЛИ.

I. Воскресенe Іисуса.

Третого дня по смерти своѣй, а въ день слѣдуючій по

Сабатѣ, т. е. въ недѣлю дуже рано повставъ Іисусъ зъ мерт

выхъ, не нарушивши анѣ каменя, анѣ печатокъ, котрыми

гробъ бувъ замкненый. Ангелъ божій зступивъ бувъ зъ неба



1 1 8

середъ великого трясеня землѣ а прійшовши до гробу, вóд

валивъ камѣнь и усѣвъ на нѣмъ. Видъ его бувъ якъ блы

скавка, а одѣжь его була ясна, якъ снѣгъ. Жовняры, що

пильнували гробу Іисуса, упали на землю зъ перестраху, а

прійшовши троха до себе, побѣгли до мѣста и дали знати

старшинѣ жидовской про все, що ся стало. Коли ся о томъ

довѣдали старшй народа, зобрали ученыхъ, священиковъ и

Фариceѣвъ и нарадивши ся, дали великй грошѣ жовнярамъ,

мовлячи: „Говорѣть, що ученики Іисуса въ ночи прійшли, и

тогды его украли, коли вы заснули. Коли бы ся тое донесло

до Пилата, то мы васъ заступимо и освободимо.“ Жовняры

взяли грошѣ и зробили такъ, якъ ихъ научено.

Правда тота, що Іисусъ воскресъ зъ мертвыхъ, есть

основою и пóдставою цѣлои нашои вѣры. Св. апостолъ Па

велъ говорить: „Ѳсли Христосъ не воскресъ, тогды даремне

есть проповѣдане наше, даремна вѣра наша, понеже есьте

въ грѣхахъ вашихъ. Коли не воскресъ Іисусъ Христосъ, то

мы не оправданй, бо его воскресене есть оправданемъ нашимъ.

А сли мы еще не оправданй, тогды есьмо въ грѣхахъ нашихъ,

тогды не можемо ся надѣяти анѣ воскресеня, анѣ житя вѣчного

Такъ даремна есть цѣла вѣра наша.“ — „А такъ не велика есть

рѣчь“, мовить св. Августинъ, „вѣрити, що Іисусъ Христосъ

умеръ; тажь вѣрять всѣ, и погане и жиды, що умеръ. Але

вѣра христіяньска оперaе ся на воскресеню Господнóмъ. Тое

есть рѣчею превеликои ваги, що вѣримо въ Христовe во

скресене.“

Въ воскресеню Іисуса показye cя такожь явно справе

дливость божа, що того, котрый ся такъ пониживъ, ажъ до

смерты хрестнои, такъ потомъ Господь Богъ увеличивъ, що

ему давъ имя, котpе есть надъ всѣ имена. На видъ воскре

сеня Христового стверджае ся вѣра наша, що Іисусъ есть

правдивымъ Богомъ и Сыномъ божимъ, котрый своею власною

силою воскресъ. Скрѣпляе ся такожь надѣя наша, що и мы,

яко члены тои головы, воскреснемо въ день суду до житя

вѣчного. Доконало ся спасене наше, бо якъ Господь Богъ

нашь смертею своею насъ вóдъ грѣхóвъ высвободивъ, такъ

воскресенемъ своимъ привернувъ намъ тотй добра, котpй мы

черезъ грѣхъ були утратили, якъ Іисусъ умеръ для грѣхóвъ

нашихъ, такъ воскресъ для оправданя нашого.
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Вѣрьмо проте невзрушимо и вызнаваймо зъ радостею,

що Спаситель нашь, Іисусъ Христосъ, не тóлько грѣхи на

шй згладивъ, але що насъ и вóдъ кары за грѣхи, вóдъ смерти

и вóчнои погибели высвободивъ; що привернувъ намъ утра

ченй черезъ грѣхъ первородный добра, с. е. справедливость

и первѣсну невинность; що вóдродивъ насъ до нового духо

вого житя и учинивъ насъ пбcля слóвъ св. письма „новымъ

сотворѣнемъ“ милымъ Богу и любленымъ вóдъ него. Теперь

мы до него якъ дѣти, взывати можемъ: „Авва! Отче нашь!“

и добрымъ житемъ заслужити собѣ можемо на щасте вѣчне, котpe

для насъ Христосъ выеднавъ смертею своею на хрестѣ, давши

намъ въ св. тайнахъ своихъ ласку свою, aбысьмо еѣ ужива

ючи черезъ цѣле жите наше колись такожь въ славѣ воскре

снули до житя вѣчного. Бо воскресене Христовe есть при

чиною и порукою нашого власного воскресеня, понеже якъ

мовить св. Апостолъ Павелъ: „Якъ черезъ одного чоловѣка

(Адама) прійшла смерть на всѣхъ, такъ и черезъ одного чо

ловѣка (Христа, яко чоловѣка) прійшло воскресене для всѣхъ.“

Въ день воскресеня Христа пбйшли дуже рано до его

гробу три невѣсты: Маріа Магдалеша, Маріа Яковля и Сало

ме, взявши зъ собою дорогe миро, щобы нимъ тѣло Іисусове

намазати. Середъ дороги журили ся они тымъ, хто имъ вóд

валить камѣнь вóдъ гробу, ботой камѣнъ бувъ дуже великій.

Однакожь заледво приближили ся до гробу, побачили зъ уди

вленемъ, що грóбъ бувъ отвертый и порожный. Скоро увбй

шли до середины, узрѣли тамъ молодця, сидячого по правой

сторонѣ п одѣтого въ бѣлу одѣжь. Тымъ зъумѣли ся они

такъ дуже, що не могли анѣ слова промовити. Ангелъ, бо

то вóнъ бувъ, перервавъ ихъ мовчане и сказавъ: „Не бой

те ся! вы шукаете Іисуса Назорейского розпятого! воскресъ

изъ мертвыхъ, нема вже его тутка; вонъ воскресъ, якъ самъ

пророкувавъ; ото мѣсце, де его положено. Идѣтъ отже и

скажѣть ученикамъ и Петрови, що Христосъ воскресъ. Пи

сусъ же самъ пбйде напередъ до Галилеѣ, тамъ его узрите,

якъ вамъ тое прирѣкъ." Тотй слова ангела переняли стра

хомъ затревоженй серця невѣстъ, и они утекли зъ гробу.

Скоро опамятались, пригадали собѣ слова Спасителя о его

воскресеню и зъ радостею оповѣдали ученикамъ, що чули

зъ устъ ангела. Учувши о воскресеню Господа, поспѣшивъ
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заразъ Петръ зъ Іоанномъ до гробу. Іоанъ, выпередивши Пе

тра, прійшовъ першій и схиливши ся, побачивъ лежачу пла

щеницю, але не входивъ до гробу; Петръ же вóйшовши

до гробу, побачивъ плащеницю и покрывало, котрымъ була

обвита голова Іисуса, однако особно одно и особно другe.

Тогды вбйшовъ такожь и Іоанъ до гробу, и оба пере

конали ся, що въ гробѣ не було тѣла Іисусового. Потóмъ

вернули ся въ смутку до Іерусалимм, до другихъ учениковъ.

Маріа Магдалена, котра тымъ часомъ такожь надбйшла

була, не вернула ся зъ учениками, але зóсталась при гробѣ

и плакала. Коли-жь залляна слезами, заглянула въ гробъ, спо

стерегла двохъ апгелóвъ въ бѣлой одежи, котpй ся такъ до

неи вóдозвали: „Невѣсто! чого плачешь?...“ Она сказала имъ:

„Тому, що взяли зъ вóдcи тѣло Господа мого, и не знаю,

де его положили.“ Сказавши тое, обернула ся Маріа и узрѣла

передъ собою самого Госнода, але не пóзнала его. Іисусъ

сказавъ до неи: „Невѣсто! чого плачешь? кого ты шукаешь?“

Марія думала, що видитъ паредъ собою вгородника и ска

зала до него: „Если ты взявъ тѣло Господа мого то скажи

менѣ, десь положивъ, а я возьму его.“ Іисусъ же вóдповѣвъ

ѣй лагоднымъ, добре ѣй знанымъ голосомъ: „Маріе!“ и въ

тóй хвили пбвнала Христа и зъ великои радости закликала:

„Учителю!“ А коли утѣшена хотѣла обняти колѣна Іисуса,

сказавъ ѣй Христосъ: Не дотыкай ся до мене! Еще я не

пбйшовъ до Вотця мого. Лучше встань и бѣжи до братовъ

(учениковъ) моихъ и донеси имъ сю радосну новину, що я

воскресъ, и що пбйду до Вотця мого и Вотця вашого, Бога

мого и Бога вашого. Сказавши тое зникъ Іисусъ зъ очей

Маріѣ, котpoи радости ніякій языкъ оповѣсти не годенъ.

Она зъ поспѣхомъ побѣгла до учениковъ и розповѣла имъ,

що видѣла и чула.

Окромъ тыхъ трохъ невѣстъ, котpй першй пойшли були

дуже рано до гробу Іисуса, були тамъ еще и другй, котpй

такожь прійшли, щобы помазати тѣло Христовe. Повертаючи

до Іерусалима, коли розважали слова ангела, побачили на

разъ передъ собою Іисуса, котрый сказавъ до нихъ: „Ра

дуйте ся!“ Легко поняти ихъ здивоване и радость. Побѣгли

заразъ до него, упали до ногъ и дрожали зъ боязни и вели

кои почести. Іисусъ сказавъ до нихъ: „Не бойте ся, але
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идѣть и скажѣть братямъ, най идуть до Галилеѣ; тамъ мене

будуть видѣти.“ Сказавши тотй слова, зникъ имъ зъ очей.

Іисусъ воскресшій дaе зновь доказы найчистшои лю

бови. Ледво воскресъ зъ гробу, а вже тѣшить засмученыхъ,

наповняе несподѣваною радостею тыхъ, що его любять, и на

зывае тыхъ учениковъ, котpй его въ послѣднихъ хвиляхъ

житя опустили, своими братьми.

2. Іисусъ Христосъ зъявляе ся двомъ ученикамъ,

идучимъ до Еммаусъ.

Того самвго дня, въ котрóмъ Іисусъ вставъ зъ гробу,

ишло двохъ ученикóвъ Христовыхъ до мѣсточка Еммаусъ,

вóддаленого на двѣ годины ходу вóдъ Іерусалима. Смутнй,

розмовляли помежи собою о подѣяхъ, котpй въ тыхъ дняхъ

увагу всѣхъ па себе були звернули, — коли наразъ зъявивъ

ся помѣжь ними незнакомый мужь, и ишовъ зъ ними. Зъум

ленй, приглядали ся притягаючой къ собѣ постати незна

комого, въ котpбмъ однакъ не здогадували ся Господа, але

они его мимо того поздоровилизъ почестею. Читаючи въ ихъ

серцяхъ, такъ ся до нихъ Іисусъ вóдозвавъ: „О чѣмъ роз

мовляете, и чого такъ сумнй есьте?“ Оденъ зъ учениковъ,

именемъ Клеопа, сказавъ на тое зъ зачудованемъ: „Чи ты

оденъ еси такъ чужимъ въ Іерусалимѣ, що не знаешь, що ся

тутка въ тыхъ дняхъ стало?“ — Іисусъ вóдповѣвъ: „„И щожь

такого?“ А они взяли ему розповѣдати о Іисусѣ Назорей

скóмъ, котрый бувъ пророкомъ и мужомъ сильнымъ въ дѣлѣ

и въ словѣ передъ Богомъ и всѣмъ народомъ; якъ стар

шина народа и архіереѣ жидовскй выдали его на смерть

и розпяли его. „Мы надѣяли ся“, сказали дальше, „що вóнъ

мавъ вóдкупити Израиля, и ото есть день третій, якъ сятое

все стало. Але нынѣ деякй невѣсты, що були ученицями Іи

суса, перестрашили и здивyвали насъ дуже, бо пбйшовши

рано до гробу, а не знайшовши, якъ оповѣдали, тѣла Хри

стового, побачили ангелбвъ, котpй имъ обвѣстили, що Христосъ

воскресъ изъ мертвыхъ. На тое поспѣшили такожь деякй

ученики до гробу, и знайшли все такъ, якъ имъ невѣсты

оповѣдали, але самого Христа не знайшли.“



122

Коли Клеопа скóнчивъ оповѣдане свое, сказавъ Іисусъ:

„О нерозумнй! якъ слабого вы серця на тоe, aби вѣрити

тому всему, що пророки оповѣдали! Чижь не мало такъ бути,

щобы тое все Христосъ перетерпѣвъ, и вóйшовъ потóмъ до

славы своеи?“ Вóдтакъ почавъ имъ выкладати письмо святе,

зачинаючи вóдъ Мойceя и пророковъ, що о Мессіизъ давна

було сказано. Коли-жь тымъ часомъ зближили ся до мѣсточка,

до котрого ишли, просили его, щобы зъ ними разомъ въ мѣ

сточку переночувавъ, бо вже надходивъ вечерь; и такъ зо

ставъ Іисусъ зъ ними и вóйшовъ до гостинницѣ. Сидячи зъ

ними потомъ коло стола, взявъ въ руки свой хлѣбъ, побла

гословивъ его, переломивъ и дававъ сидячимъ доокола себe

ученикамъ, — и ажъ доперва тогды отворили ся ихъ очи

и пóзнали его; а коли хотѣли упасти до ногъ его, зникнувъ

зъ ихъ очей.

Зъ подиву и радости, що бачили Іисуса, не могли довго

тй ученики прійти до себe, aжь потомъ сказали: „И мы его

не познали! Чижъ серця нашй не горѣли въ насъ, коли бе

сѣдувавъ зъ нами пбдъ часъ дороги, и письмо св. о собѣ

выкладавъ?“ Встали отже заразъ и не зважаючи на пбзну

пору дня, вернули спѣшно до Терусалима, щобы о тóмъ, що

видѣли и чули, донести другимъ ученикамъ. Они застали ра

зомъ зóбраныхъ Апостолбвъ и велике число учениковъ, ко

тpй ихъ повитали радóсною повиною: „Господь во истинно

(по правдѣ) воскресъ, и показавъ ся Петрови.“ Они такожь

зъ своеи стороны розповѣдали зóбранымъ якъ Іисусъ въ до

розѣ приближивъ ся бувъ до нихъ,и якъ его при ломаню

хлѣба пбзнали.

Іисусъ Христосъ мусѣвъ насампередъ терпѣти, щобы

войти до славы своеи. Такожь и мы лише черезъ великй пе

чали и бѣды можемо увóйти до царста небесного. Св. Ав

густинъ говорить: „Хто не терпить зъ Іисусомъ, той не буде

увеличеный зъ Іисусомъ...“ „Если хто хоче ити за мною“,

каже Іисусь, най возьме хрестъ свой, и най иде за мною.“

Той носить на собѣ хрестъ Іисусовъ, котрый злй на

логи и страсти свой поборюе, кривды вóдъ людей терпеливо

зносить, недбаепро свѣта славу того а старае ся приподобати Го

споду Богу, выконуючи тое все, що вóнъ наказуе. Христосъ

умеръ за насъ, и мы маемо умерти за него: вонъ терпѣвъ,
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щобы и мы терпѣли. Тымъ способомъ хрестъ нашъ буде хре

стомъ его, а хрестъ его буде нашимъ.

3. Іисусъ Христосъ зъявляе ся ученикамъ и удѣляе

имъ святого Духа.

Еще ученики розмовляли зъ собою о появленяхъ ся

Іисуса Христа (замкнувши дверѣ за для боязни нередъ жи

дами), и не могли въ своѣй вѣрѣ и въ своихъ гадкахъ

о томъ межи собою сгодитись, коли Іисусъ зъявивъ ся межи

ними и сказавъ: „Супокóй вамъ!“ Ученики затревожили ся

були дуже, бо гадали, що видѣли духа. Але Іисусъ промо

вивъ до нихъ зъ звычайною собѣ лагóдностю: „Чогожь вы

ся затревожили, и чому такй мысли насувають ся до сер

децъ вашихъ? Оглядайте руки мой и ноги, а перекoнаете

ся, що то я есмь: бо духъ не мае тѣла анѣ костей, а я

маю ихъ.“ Сказавши тое, показавъ имъ руки, ноги и ббкъ.

А коли и тогды ще радостею и подивомъ перенятй ученики

вѣрити не хотѣли, додавъ Іисусъ: „Чи маете тутка що ѣсти?“

Они ему подали рыбу печену и кришку меду. Коли тоe Го

сподь поживавъ, урадовали ся дуже; и такъ сповнила ся

тая обѣщянка Спасителя, котру имъ на послѣднóй вечери

бувъ учинивъ, словами: „Дѣйсно“, кажу вамъ, „вы будете

плакати и нарѣкати, а свѣтъ ся буде веселити, вы будете ся

смутити, але смутокъ вашь оберне ся въ радость.“

Потомъ зъ повагою и величностю роздавъ имъ дары

свой, даючи имъ Духа святого и надѣляючи ихъ тою властею,

яку самъ вóдобравъ вóдъ Вотця свого, щобы еднали людей

зъ Богомъ и самыхъ зъ собою, щобы проповѣдали вóдпу

щене грѣховъ и той супокóй, якій вóнъ справивъ; щобы

мали власть вóдпущеня и задержаня грѣхóвъ людскихъ. „Якъ

мене Отецъ пославъ, я васъ посылаю,“ сказавъ Спаситель

до Апостолбвъ. Вымовивши тотй слова, подувъ на нихъ и

додавъ: „Пріймѣть Духа святого! котрымъ вóдпустите грѣхи,

тымъ будуть вóдпущенй, а котрымъ задержите, тымъ бу

дуть задержанй.“ Потомъ зникъ зъ ихъ очей.

Спаситель, дунувши по воскресеню своѣмъ на Апостолбвъ

и удѣливши имъ тымъ способомъ дарóвъ Духа Святого, вы
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явивъ имъ насампередъ глубоке значѣне воскресеня свого.

Богъ сотворивъ першого чоловѣка на образъ подобный ему;

чоловѣкъ спляиивъ красный той образъ черезъ грѣхъ, а на

слѣдкомъ того вóддаливъ ся Духъ божій вóдъ него, и чоло

вѣкъ ставъ ся непріятелемъ Бога. Іисусъ Христосъ прійшовъ

на свѣтъ вóдродити чоловѣка, змыти зъ него пляму грѣха,

а привернувши въ нѣмъ образъ Бога въ цѣлой чистотѣ, удѣ

лити силу Духа святого, и такъ приспособити его до житя

и щастя вѣчного. Воскресенe Іисуса було видимымъ почат

комъ того вóдродженя, або другимъ сотворенемъ чоловѣка.

Якъ за першого сотвореня Богъ дунувъ въ чоловѣка свого

Духа, на знакъ, що той-же Духомъ божимъ мае бути ожи

вленымъ; подобно дунувъ Спаситель теперь на ученикóвъ

своихъ, щобы имъ показати, що треба, абы ся духомъ вóд

родили, и що яко вóдродженй, мають выповнити заповѣди его,

и не допускати, щобы грѣхи заражували серця ихъ; и що на

конецъ потрѣбнымъ есть, абы духомъ его оживленй, були

вѣрными его наслѣдниками.

Спаситель обвѣстивъ такожь, що хоче надати новый

законъ, котрый-бы обмывши сплямлене грѣхомъ серце чо

ловѣка, вóдновивъ въ нѣмъ образъ Бога и привернувъ въ

нѣмъ право до житя вѣчного. Покаяне есть и буде завсѣгды

початкомъ спасеня, средствомъ позысканя первѣстнои невин

ности и справедливости, зъ котpoи люде черезъ грѣхъ вы

пали. Для того Іисусъ черезъ цѣлый часъ пробуваня свого

на земли взывавъ всѣхъ до покаяня и до поправы житя. „По

кайте ся!“ кликавъ, коли взявъ прилюдно научати, а вóдпу

скаючи грѣхи навертаючимъ ся до него грѣшникамъ, приво

дивъ ихъ до нового житя въ Бозѣ. А теперь, коли воскресъ

и розпочавъ блажене жите, коли побѣдивши смерть, вже мавъ

землю опустити и повернути на лоно Вотця передвѣчного,

дaе ученикамъ своимъ для нашого спасеня власть и силу,

щобы въ имени его проповѣдали покаяне, — въ его имени

вóдпускали грѣхи покутуючимъ, — а тымъ котpй не будуть

мати духа покаяня, яко недостойнымъ, щобы грѣхи задер

жували.
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4. Недовѣрство Ѳомы.

Вже всѣ ученики оглядали були воскресшого Спасителя,

крóмъ одного Ѳомы, котрый не бувъ зъ другими, коли зъя

вивъ ся бувъ Іисусъ, а хочь ему всѣ говорили: „Мы ви

дѣли Господа“, то вбнъ однакожь не вѣривъ имъ и сказавъ:

„Поки самъ не побачу на рукахъ его знакóвъ вóдъ цвяковъ,

и не вложу руки моеи въ ребро его, доти не увѣрю.“ —

Іисусъ Христосъ допустивъ тое длятого, щобы вѣру нашу его

недовѣрствомъ скрѣпити.

Осьмого дня потомъ, коли ученики Христовй були зо

бранй разомъ зъ Ѳомою, прійшовъ Іисусъ при замкненыхъ

дверяхъ, станувъ межи ними и сказавъ: „Супокой вамъ!“,

а обернувши ся вóдтакъ до Ѳомы, сказавъ до него: „Вложи

тутка палецъ твой, оглядай руки мой, и вложи руку твою въ

ребро мое; не будь невѣрнымъ, але вѣрнымъ.“ Коли Ѳома,

встыдаючи ся свого недовѣрства, зъ найглубшою почестею

закликавъ: „Господь мой и Богъ мой!“ — сказавъ Іисусъ до

него: „Що ты мене увидѣвъ, Ѳомо! то увѣривъ еси; бла

гословленй суть тй, котpй не видѣли а увѣрили!“

Тотй послѣднй слова, сказанй до Ѳомы, суть зверненй

якъ бы до насъ всѣхъ, котpй Іисуса оглядати не можемо.

Они скрѣпляють вѣру нашу въ воскресенe Іисуса, хоть були

безпосередно зверненй до Ѳомы, котрый доти не вѣривъ, доки

не побачивъ рукъ, ногъ, ранъ его вóдъ цвяковъ. Наша вѣра

оперaе ся дальше на свѣдощтвѣ тыхъ мужѣвъ, котpй тую

вѣру въ воскресене Христовe передъ цѣлымъ свѣтомъ вызна

вали, а черезъ те не тóлько що не вóднесли жадныхъ коры

стей, але радше на найстрашнѣйшй переслѣдованя и муки

були выставленй. Вѣра тота, коли есть жива, есть тутка на

земли для насъ такою потѣхою, якои дóзнавъ Ѳома, коли

ему було дозволено оглядати воскресшого Спасителя.

5. Іисусъ зъявляеся ученикамъ надъ моремъ Ти

веріадскимъ.

По святахъ великодныхъ вернули ся ученики Іисусовй

зъ Іерусалима до Галилеѣ. Одного дня; вечеромъ, були ра
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зомъ Сiмонъ Петръ, Ѳома, Барѳоломей, сыны Зеведеевй и

два другй ученики. Петръ сказавъ до нихъ: „Иду рыбу ло

вити.“ „„И мы пойдемъ зъ тобою,““ сказали ему другй, и

всѣвши въ човны, працювали черезъ цѣлу ночь, однако нѣ

чого не зловили.

Рано, при всходѣ сонця, побачили апостолы Іисуса надъ

берегомъ, але не пбзнали его и думали, що то якій подо

рожный. Въ томъ запытавъ ихъ Христосъ: „Дѣтоньки, чи ма

етерыбу?“ Они вóдповѣли ему: „Нѣ!“ „Тогды казавъ имъ Іисусъ

запустити сѣти по правой сторонѣ човна. Ученики зробили

якъ имъ сказано, и зловили такъ много рыбъ, що заледво

ихъ на берегъ вытащити змогли, а мимо такъ превеликого

тягару не перервали ся сѣти. Видячи тое Іоанъ, улюбленый

ученикъ Іисуса, сказавъ до Петра: „Се Господь есть нашъ“

Учувши тое кинувъ ся Петръ зъ човна въ море, и плывъ

до берега, щобы тымъ скорше бути при Іисусѣ; другй же

ученики плынули въ човнѣ, и тягли за собою сѣть, повну

рыбъ. Выйшовши на сушу и привитавши Спасителя, побачили

на березѣ розложеный огонь, въ котрóмъ знаходили ся рыбы

и хлѣбъ. Іисусъ промовивъ до нихъ: „Принесѣть колька рыбъ,

котpй вы теперь зловили.“ Петръ побѣгъ заразъ до човна,

вытягнувъ сѣть на берегъ и выймивъ зъ неи пятьдесять и три

великихъ рыбъ.

Потóмъ сказавъ Іисусъ: „Пбйдѣть и ѣжте;“ коли усѣли

ученики доокола огню на березѣ моря, усѣвъ такожь и Ти

сусъ помѣжь ними, а взявши въ руки свой хлѣбъ и рыбы,

дѣливъ ихъ помежи учениковъ своихъ. Всѣ познали въ нѣмъ

Господа свого, и заховали подчасъ дѣленя глубоке мовчане.

Вóдтакъ пóднѣсъ ся Христосъ и сказавъ до Петра:

„Сiмоне, сыну Іоны! чи любишь ты мене бóльше, нѣжь тотй?“

Петръ вóдповѣвъ: „Ей, Господи! ты знаешь, що тебе люблю.“

И сказавъ ему Іисусъ: „Паси ягнята мой!“ Потóмъ спытавъ

Сiмона Іисусъ въ другe и въ трете: „Сiмоне, сыну Іоны!

чи любишь ты мене?“ Сiмонъ засмутивъ ся, почувши що

Іисусъ въ другe и въ трете пытае ся, чи любуть вóнъ его,

и сказавъ: „Господи! ты все знаешь; ты знаешь, що тебe

люблю!“ — Вóдъ часу, коли тричѣ заперъ ся бувъ Іисуса,

взявъ Петро, сокрушеный, недовѣрювати власному серцю, —

а згадка на той свой упадокъ несказаною болѣзнею перей
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мала его душу. Намѣренемъ Іисуса було, щобы Петръ тоe

триразове заперечене ся тымъ три разы повторенымъ вызна

немъ любви згладивъ. — Коли Петръ въ трете потвердивъ

любовь свою до Іисуса, сказавъ ему Господь: „Паси мой

вóвцѣ.“

Ото скотарь, котрого Іисусъ установивъ надъ своею

чередою! Не тóлько вбвцѣ, але такожь и матери тыхъ овецъ,

не тóлько правовѣрныхъ але такожь и пастырѣвъ тыхъ

правовѣрныхъ мае Петръ пóдъ своимъ зарядомъ и пóдъ

своею опѣкою. Тутка отже сповняе Христосъ обѣ

цянку, котру своѣй церквѣ вже передъ тымъ бувъ учинивъ,

мовлячи: „И тобѣ дамъ ключѣ царства пебесного; а що не

будь звяжешь на земли, буде звязано и въ небѣ; а що не

будь розвяжешь на земли, буде розвязано и въ небѣ.“

Але, щобы ся Петръ урядомъ своимъ не выносивъ, при

гадye ему Господь низькій рóдъ его, зовучи его „сыномъ

Поны“, и муку, яку мавъ перетерпѣти задля имени его, коли

до него говорить: „Коли ты бувъ молодшимъ, припоясувавъ

ся еси по своѣй воли, и ходивъ еси, куда хотѣвъ; але коли

ся постарѣешь, розтягнешь руки твой и хто иншій (т. е.

катъ) припояше тебe, и поведе тебе тамъ, де бы ты не радъ

бути ведля твоеи чоловѣчои природы.“

Потомъ сказавъ Іисусъ до Петра: „Ходи за мною.“

Петръ, зрозумѣвши слова Спасителя, що мавъ для Іисуса

хрестну смерть перетерпѣти, вставъ заразъ, будучи послуш

нымъ и пбйшовъ за Учителемъ, не тóлько тѣломъ, але и ду

шею. Коли ся оглянувъ, побачивъ Апостола Іоанна, идучого

такожь за Господомъ, а щобы ся довѣдати, чи и вбнъ та

кимъ самымъ способомъ мае умерти, запытавъ ся Іисуса:

„Господи! а той якъ умре?“ Іисусъ напомнувъ его за тоту

цѣкавбсть, словами: „А слибы я хотѣвъ, щобы здставъ, ажъ

поки не прійду, то що тобѣ до того? Ты пбйди за мною!“

Послѣднй слова були поводомъ, що ученики гадали, же

Іоанъ нѣколи не умре, хочь Іисусъ не сказавъ, що вóнъ не

мавъ умерти, только сказавъ: „Ѳсли хочу, щобы здставъ,

aжь поки не прійду — то що тобѣ до того?“
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6. Іисусъ Христосъ показуе ся въ Галилеи пятьсотъ

ученикамъ разомъ.

Іисусъ Христосъ казавъ одинайцятемъ Апостоламъ и дру

гимъ ученикамъ своимъ зобрати ся на горѣ, котpoи имени не

згадують Евангелисты, — щобы въ мѣсци тóмъ на самотѣ

мóгъ безъ перешкоды поговорити зъ ними и переконати ихъ

о правдивости воскресеня свого. Крóмъ Апостолбвъ зóбра

лося тамъ було еще пятьсотъ учениковъ, нетерпеливо ожи

даючи Спасителя. Скоро вóнъ зъявивъ ся передъ ними, ки

нули ся всѣ лицемъ на землю, вóддаючи ему честь. Були по

межи ними тутка и такй, котpй сомнѣвали ся, чи то вóнъ

самъ бувъ; але коли Іисусъ приближивъ ся и до нихъ про

мовивъ, увѣрили разомъ зъ другими, що то справдѣ Господь

есть. Тогды сказавъ Іисусъ величаво до зóбраныхъ: „Всяка

власть дана менѣ есть на земли и на небѣ. Идѣть отже на

весь свѣтъ и проповѣдайте Ѳвангеліе кождому сотворѣню,

идѣть до всѣхъ народóвъ, хрестячи ихъ въ имя Отца и Сына

и Св. Духа, и учѣть ихъ заховати все, що коли небудь я

учивъ васъ.“ Зъ початку коли зачало ся проповѣдане Еван

гелія, давъ бувъ Спаситель иншу, заповѣдь ученикамъ, сло

вами: „на дорогу погановъ не заходѣть и до мѣстъ Сама

ританьскихъ не входѣть, але радше идѣть до овецъ, котpй

погибли зъ дому Израиля." Тутъ однаковожь наказуе Еван

геліе уже всѣмъ народамъ, а не лишь самымъ жидамъ

проповѣдати; — бо Богъ не перебирае въ словахъ але

кождый ему ся подобaе безъ рóжницѣ племени, хто ся

лише его боить и чинить справедливóсть.

Спаситель наказуе проповѣдати Ѳвангеліе всему сотво

рѣню; зъ того видимо, що всѣмъ людямъ потрѣбна есть

свѣдомость науки Христовои, безъ котpoи нема спасеня, бо

безъ вѣры не можна подобати ся Господу Богу; видко та

кожь зъ того, що Господь Богъ хоче всѣхъ людей спасти.

Отже се певна рѣчь, що Ѳвангеліе буде проповѣдане на

свѣтѣ, поки жити будуть люде, такъ, якъ такожь и церковь,

котpбй Іисусъ проповѣдане Ѳвангелія поручивъ, тревати буде

aжь до другого приходу Спасителя.

До того великого и красного дѣла выбравъ Іисусъ Хри

стосъ кóлька мужѣвъ безъ значѣня, убогихъ, неученыхъ, —
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и поручивъ имъ, щобы ся стыкали зъ цѣлымъ свѣтомъ, абы

свѣтъ переконали, же Сынъ божій умеръ за насъ на хрестѣ,

и що въ нѣмъ самбмъ есть спасене свѣта. Була то дѣйсно

справа дуже трудна. Але хочь слабй були початки тоисправы,

однакожь дальшй наслѣдки показали, що нѣxто проповѣданя

Евангелія анѣ затамувати анѣ ему перешкодити не могъ, бо

воли божбй нѣxто не може ся оперти.

Апостолы не могли прійти до всѣхъ народовъ, але за

тое ихъ голосъ и слова прійшли до всѣхъ народóвъ свѣта;

понеже тоe, що Іисусъ Христосъ Апостоламъ сказавъ, тоe

говоривъ такожь и всѣмъ ихъ намѣстникамъ; для тогожь то

тотй, що по Апостолахъ були ихъ наслѣдниками ажъ до на

шихъ часовъ, не учили иншого Евангелія, только того са

мого, котpе проповѣдали першй посланники Спасителя.

„Хто увѣрить и охрестить ся, спасеный буде; а хто не

увѣрить, буде проклятый. — А ото я есмь зъ вами по всѣ

дни ажъ до конця свѣта,“ — каже Іисусъ.

Жаденъ законодатель, жаденъ мудрецъ не поваживъ ся

нѣколи щось подобного проповѣдати, — только оденъ Хри

стосъ, яко Сынъ божій.

7. Іисусъ Христосъ взносить ся на небо.

Надóйшовъ наконецъ сороковый день по воскресеню,

коли вже належало Іисусови по звершеню великого дѣла вóд

купленя вернути ся до царства небесного, на лоно вóтцѣв

ске, зъ котрого бувъ зступивъ на землю. Про-те станувъ

Іисусъ послѣдный разъ посередъ учениковъ своихъ въ Іеру

салимѣ, заказуючи имъ , щобы не выходили зъ мѣста свя

того, але, щобы чекали сповненя божои обѣщянки, то есть,

приходу святого Духа, котрый мавъ ихъ силы змбщнити му

жествомъ и вóдвагою, щобы могли проповѣдати всему свѣ

тови божу науку. Научаючи ихъ, выпровадивъ ихъ Іисусъ

съ мѣста на гору оливну (Елеоньску). Тамъ поднесши руки

свой, благословивъ ихъ; —и стало ся, що коли благословивъ

ихъ, взнѣсъ ся на небо, окрытый найвысшою славою и блескомъ

яснѣйшимъ надъ сонце, ажь поки зъ ихъ очей не зникъ

въ святомъ облацѣ. Коли-жь ученики, занятй зовсѣмъ симъ

9
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чуднымъ видомъ, звернули були очи свой и серця за Госпо

домъ своимъ и Учителемъ до неба, появили ся помежи ними

два ангелы въ бѣлбй одежи и сказали: „Мужѣ Галилейскй!

чого стоите, дивлячи ся въ небо? Той Іисусъ, котрый взнѣсъ

ся вóдъ васъ теперь на небо, прійде такъ, якъ вы его ви

дѣли, коли вóдходивъ до неба.“ Ажь теперь они, вóддавши

поклбнъ Богу, вернули ся до Іерусалима зъ великою радо

стею, и ходили щоденно до храму, ожидаючи дальшихъ ласкъ

потрѣбныхъ имъ до ихъ высокого званя. ____

Розважмо, любй дѣти! причины и пожитокъ вознесеня

Іисуса! Св. Апостолъ Павелъ подaе двѣ причины вознесеня

Іисуса. Одна есть, що Христосъ взнѣсъ ся до неба для того,

щобы сповнити все, що пророки о нѣмъ проповѣдали, т. е.

щобы доконати дѣла спасеня нашого, а тымъ самымъ пока

зати, що царство его не було зъ сего свѣта. Тое Спаситель

aжь черезъ вознесене свое учинивъ, бо тутъ показавъ, що

есть паномъ неба и землѣ и ажь тутъ возвеличивъ ся по

томъ пониженю своѣмъ, подбивши все пóдъ власть свою.

Поки тутъ на свѣтѣ перебувавъ въ тѣлѣ, поти не много людей

тѣшило ся тымъ, що его видѣли: але теперь, вступивши до

неба, все видить, всѣмъ управляе, рядить, и все наповняе

ласкою своею. Поки тутъ еще живъ съ нами, поти люде дер

жали ся землѣ, а не знаючи правдивого Бога, не знали такожь

о высшбй своѣй надприродной цѣли; але теперь вже просвѣ

ченй черезъ Христа и спасенй вóдъ власти діявола стали ся

участниками царства божого.

Яко другу причину подaе св. Павелъ, що для того Пи

сусъ взнѣсъ ся до неба, абы ся теперь причинити передъ

лицемъ божимъ за нами, абы бути посередникомъ нашимъ

у Бога. „Дѣти!“ мовить съ Іоаннъ, (Г. Іоанъ, П. 1, 2.), „тоже

пишу до васъ, щобы вы не грѣшили, але, хотьбы хто и со

грѣшивъ, то маемо покровителя у Вотця, Іисуса Христа

справедливого, вóнъ есть той, що вымолить милосерде за

грѣхи нашй.“ И щожь може бути радостнѣйшого, що бóльше

потѣшаючого, якъ тоe, що Іисусъ Христосъ ставъ ся опѣ

куномъ нашимъ, и причиною спасеня нашого? Про-те во

знесенемъ своимъ отворивъ намъ дверѣ царства небесного,

котpй вóдъ упадку Адама були для насъ запертй.

Тое однакъ есть найважнѣйше: Христосъ вознесенемъ
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своимъ побóльшивъ и утвердивъ въ насъ вѣру, надѣю

и любовь нашу. Утвердивъ вѣру: бо она есть теперь бóльша,

коли его не видимо, якъ бы була тогды, коли бы мы его

видѣли. Іисусъ Христосъ называе тыхъ блажеными, котpй не

видѣли, а увѣрили. .

Утвердивъ нашу надѣю, бо если вѣримо, що Іисусъ си

дить по правой сторонѣ Вóтця всемогучого, то маемо зъ

вóтси надѣю, що и мы яко члены его, тамъ будемо, де вóнъ

есть, и тамъ ся зъ головою нашою сполучимо. Іисусъ самъ

обѣщявъ намъ тое словами: „Отче мóй небесный, я хочу,

щобы тотй, котрыхъ Ты менѣ давъ, тамъ такожь були зó

мною, де я есмь.“

Іисусъ побóльшивъ любовь нашу, боякъ смертею и воскре

сенемъ своимъ объявивъ намъ, що и мы умремо, а вóдтакъ воскре

снемо, такъ вознесенемъ своимъ научае насъ, щобы мы жиючи на

тóй земли, не тóлько гадкою перебували въ небѣ, але такожь

узглядняли тоe, що мы подорожными и гóстьми есьмо на земли

и яко такй шукаемо иншои вотчины. И тое то пригадyе св.

Апостолъ Павелъ: „Наше мешкане мае бути въ небѣ, де

Іисусъ Христосъ сидить по правой сторонѣ Вóтця небе

сного; бо де есть скарбъ нашь, тамъ есть и серце наше.“

Вознесене Христа есть наконецъ для насъ запевне

немъ и закладомъ другого приходу Спасителя до насъ.

Слова ангела: „Якъ взнѣсъ ся на небо, такъ зступить на зе

млю,“ заховуймо въ нашóй памяти, а черезъ тое най жите

наше таке буде, щобысьмо зъ супокоемъ могли ожидати того

другого приходу Іисуса Христа.

8. Выборъ Матѳія на Апостола. ,

По вознесеню Спасителя вернули Апостолы до Іеру

салима, и ожидали тамъ приходу обѣщяного имъ Потѣши

теля, Духя святого, котрый мавъ ихъ просвѣтити и утвер

дити у всѣмъ, що до ихъ уряду належало. Одного дня вставъ

Петро, и такъ ся вóдозвавъ до зобраныхъ: „Братя! мусѣли

ся сповнити слова, котpй объявивъ Духъ святый черезъ

уста Давида о Гудѣ, провóднику тыхъ, що споймали Іисуса.

Ѳго зачислювали мѣжь насъ, и дóстала му ся въ удѣлѣ часть

тои услуги. Вонъ одержавъ поле яко заплату за несправе
зе
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дливбсть, а повѣсивши ся, розпукъ ся на двое, такъ що

выплынули всѣ внутрности его. Вѣдомо всѣмъ мешканцямъ

Терусалима, що названо рблю тоту Га кель дема, т. е.

поле крови. Для того написано въ книгахъ Псальмбвъ:

„„Нехай буде ихъ мешкане пустe, а нехай не буде нѣкого,

хтобы въ нѣмъ мешкавъ.““ — Потреба отже зъ тыхъ му

жѣвъ, котpй ся зъ нами сходили черезъ цѣлый часъ, почавши

вóдъ хрещеня Іисусового ажъ до того дня, въ котрóмъ

взнѣсъ ся на небо, щобы одинъ бувъ выбраный зъ нихъ

яко свѣдокъ его воскресеня.“

Такъ по разъ першій розпочавъ Петръ святый урядъ

найвысшого пастыря, и показавъ ся заразъ въ томъ святóмъ

зборѣ видимымъ намѣстникомъ невидимого пастыря.

Ученики, котрыхъ було около сто двайцять зóбраныхъ,

представили Іосифа, названого Варсавою, и Матѳія. Молячи

ся, мовили они: „Ты Господи! котрый знаэшь серця всѣхъ,

покажи, котрого ты выбравъ зъ тыхъ двохъ, щобы займивъ

мѣсце послугъ и апостольства, зъ котрого выпавъ Іуда!“

Коли-жь тотй оба мужѣ, якъ здавало ся, були учени

ками зарóвно достойными, постановлено жребіемъ (кóсткою)

рѣшити выборъ. Жребій упавъ на Матѳія, котрый заразъ до

одинайцяти Апостолбвъ причисленый, дѣливъ ихъ працѣ и

труды въ оповѣданю науки Іисуса и въ справованю повин

ностей апостольскихъ.

у. Іисусъ хРистосъ зсылАе зъ нЕвА нА Апо

СТОЛОВЪ СВ. ДУХА, И ЗА СПРАВОЮ ТОГО РОЗ

ШИРЯe ЦАРСТВО БОЖЕ НА ЗЕМЛИ.

1. Зóслане св. Духа.

Десятого дня по вознесеню Іисуса припадало у жидóвъ

велике свято, на памятку одержаня десяти заповѣдей на го

рѣ Синай. Тое свято, звало ся Пятьдесятницею и пóдчасъ

него складавъ нарóдъ Богу въ жертвучасть найраншого збожя

свого и першй овoчѣ садовъ своихъ. Тожь зобрали ся були

тогды Апостолы и ученики Іисуса, щобы обходити разомъ

празникъ той, а коли були згромадженй въ одномъ мѣсци,
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наставъ несподѣвано надзвычайный шумъ зъ неба, якъ бы вóдъ

сильного вѣтру, и наповнивъ весь дóмъ, дe cя були зóбрали

Апостолы и ученики. Такожь показали ся имъ роздѣленй язы

ки, якобы огнянй и осѣли на кождбмъ зъ нихъ зъ особна.

Наслѣдкомъ того було, що всѣ они взяли оповѣдати всѣля

кими языками, же ихъ Духъ св. тою властею обдарувавъ, и

славили чуда, якй Богъ сповнивъ.

Рóжнымъ способомъ тое вже були пророки обвѣстили,

що ласка Духа святого въ послѣдныхъ часахъ мала зступи

ти на весь народъ. Г. Богъ черезъ уста Исаіѣ такъ казавъ:

„Выллю я воду на спрагненого, а рѣки на суху землю, и

выллю Духа мого на потомство твое, а благословлене мое

на поколѣне твое.“ Ѳзекіилъ такъ вѣщувавъ: „Коли я буду

почитаный и посвяченый межи вами, выллю на васъ воду чи

сту, и будете очищенй вóдъ всякои нечистоты вашoи. И дамъ

вамъ серце нове, и духа нового положу посередъ васъ;

выйму серце камѣнне зъ тѣла вашого, а дамъ вамъ серце

мясне, а Духа мого положу носередъ васъ.“ И у Гоила про

рока читаемъ: „Стане ся тое въ послѣдныхъ дняхъ; выллю

Духа мого на все сотворѣне“. Подобно и Захаріа вѣщуе:

„Въ послѣдныхъ дняхъ отворене буде жерело домови Дави

довому и мешканцямъ Іерусалиму на очищене грѣшника.“

Тотй обѣщянки вóдновнвъ бувъ Іисусъ Христосъ Апостоламъ,

прирѣкаючи имъ Духа и Потѣшителя святого, що справдѣ

наступило десятого дня по вознесеню, а пятьдесятого по во

скресеню его.

Наповненй Духомъ св. Апостолы, зачали проповѣдати

чуда божй народови, спровадженому надзвычайнымъ шумомъ

до дому, де були зóбранй ученики. Вправдѣ говорили Апо

столы до народа и передъ зóсланемъ св. Духа, алe о рѣчахъ

звычайныхъ; спорили ся межи собою, кто изъ нихъ старшій,

гóднѣйшній, а навѣть думали о увóльненю царства жидовского

вóдъ ярма римского. Але по зóсланю святого Духа не гово

рили они вже о земскихъ и тѣлесныхъ рѣчахъ, ино пропо

вѣдали такъ, якъ ихъ Духъ св. натхнувъ, и славили великй

и дивнй справы божй рóжными языками, котрыхъ давнѣйше

не знали. А коли люде, що тамъ були, учули, що кождый

зъ Апостолбвъ иниимъ языкомъ говорить, дивували ся дуже

и говорили межи собою: „Чижъ тотй всѣ не суть Галилейцѣ?
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Якже можуть они проповѣдати великй дѣла божй такими язы

ками, котрыхъ давнѣйше не знали?“ Тотй же, що чужои мо

вы не розумѣли, смѣяли ся зъ Апостолбвъ, якъ зъ божеволь

ныхъ або зашоломленыхъ внномъ.

Тогды выступивъ Петръ и такъ ся вóдозвавъ до згро

мадженыхъ: „Мужѣ жидовскй и всѣ, котpй мешкаете въ Пе

русалимѣ! най то вамъ явно буде и пріймайте до ушей сло

ва мой. Тотй не суть пянй, якъ гадаете, тажь теперь есть

заледво година трета! Але тое есть, що сказавъ пророкъ

Поиль: „„Въ послѣднй дни, мовить Господь, выллю я Духа

мого на всяке тѣло, и пророковати будуть сыны вашй и

доньки вашй, а молодцѣ вашй мати будуть видѣня и старцямъ

вашимъ сны снити ся будуть. Въ тотй дни я такожь на слу

ги и служницѣ выллю Духа мого, и будуть пророкувати, и

дамъ знаки на небѣ въ горѣ и на земли низько. А кождый,

хто взывавъ имени Господа, спасеный буде.““

„Слухайте тыхъ слбвъ пильно. Ото Іисуса Назарейского

мужа вóдъ Бога увеличеного, а многими чудами межи вами

славного, котрого вы замучили, Богъ самъ збудивъ зъ гробу

вóдъ смерти, чого мы всѣ есьмо свѣдками. Отже правою ру

кою Бога пóдвысшеный, а взявши обѣщянку Духа св. вóдъ

Вотця, выллявъ его нынѣ на насъ зъ властею чудною, зъ

котpoи вы дивуете ся.“

Учувши тое, скрушили ся они въ серцяхъ и сказали до

Петра и Апостоловъ: „Щожь маемо чинити, мужѣ — браты?“

На тое такъ имъ Петръ вóдповѣвъ: „Покайте ся и покорѣть

ся, и най кождый зъ васъ буде хрещеный въ имени Іисуса

Христа на вóдпущене грѣхóвъ вашихъ, а такъ кождый возь

ме ласку св. Духа, бо тое обѣщяно и вамъ, и дѣтямъ вашимъ

и всѣмъ, котpй теперь далекими суть вóдъ Бога, але котрыхъ

Господь нашъ прикличе до себе.“ .

Слова Петра зробили на нарóдъ велике вражѣне. Много

дуже, послухавши его, увѣрило въ Іисуса Христа и просили

его о хрещене, такъ, що того самого дня около трехъ ты

сячѣвъ навернуло ся и прилучило ся до учениковъ Христо

выхъ. Межи ними всѣма було одно тóлько серце и одна ду

ша, якъ пристало на правдивыхъ учениковъ розпятого задля

любови до насъ Сына божого. Тое зъеднало имъ загальну

честь навѣть у непріятелѣвъ.
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Вóдъ тогды то Апостолы, наколи приняли ласки Духа

святого, стали ся зъ боязливыхъ простакóвъ героями вѣры

и неструджеными борцями въ розширеню и оборонѣ науки

Христа и чесноты, а вóдзначали ся такою вымовою, якой

жаднй розумы людскй оперти ся не могли, тымъ бóльше,

що они проповѣдану науку евангелія стверджували чудами,

уздоровляючи прилюдно хорыхъ и калѣкъ, якъ тое передъ

тымъ чинивъ самъ Іисусъ Христосъ. Наука Іисуса Христа

розширила ся и вславила ся въ Іерусалимѣ такъ, що самй

тотй убійцѣ, котpй Спасителя на хрестѣ розпяли, узнали

въ нѣмъ высшого надъ себе судію, и дрожали зó страху на

вспбмнене будучого суду его. __

Памятаймо отже, що о святóмъ Дусѣ вѣрити маемо:

же есть третою особою божою, и що походить вóдъ Вотця

и Сына; що зъ Вотцемъ и Сыномъ мае спóльну славу; що

зъ давна говоривъ устами пророкóвъ и управляе церквою

Христовою. Памятаймо, що святого Духа инакше не одер

жимо, якъ тóлько въ одной каѳолической церквѣ божбй, и

то, сли пильно въ молитвѣ и набожности вправляти ся бу

демо. А по тóмъ можемо пбзнати, що Духъ святый въ насъ

перебувае, сли насъ веде до покаяня, сли серця нашй тягне

до неба, и коли насъ чинить тихими, невинными, чистыми и

покорными; заховаймо его въ собѣ черезъ милосернй учинки,

черезъ пильнй и набожнй молитвы и черезъ святу покору.

Просѣмъ отже усильно Бога, щобы схотѣвъ зослати

Духа святого въ нашй серця, такъ, якъ тое учинивъ учени

камъ своимъ въ той день празничный; благаймо Господа,

щобы розпаливъ серця нашй огнемъ любови своеи, щобы мы

наповненй Духомъ святымъ, славили святe имя его и голо

сили великй и дивнй справы его; щобы зъ вóдcи росла честь

и слава его въ вѣки вѣкóвъ. Амѣнь.

2. Петръ и Іоанъ уздоровляють кулявого вóдъ

уродженя.

Въ часѣ святъ, подъ часъ котрыхъ Духъ святый всту

пивъ бувъ на ученикóвъ Христовыхъ, ишовъ Петръ зъ Го

анномъ до церкви на молитву. При воротахъ церковныхъ
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сидѣвъ чоловѣкъ кулявый вóдъ уродженя, котрого тутъ що

дня приносили, щобы просивъ переходячихъ о запомогу. По

бачивши Петра и Іоанна, входячихъ до храму божого, взявъ

ихъ просити о милостиню. Апостолы задержали ся, погляну

ли на него, а вóдтакъ сказавъ Петръ: „Глянь на насъ!“

Калѣка той поглянувъ на стоячихъ передъ собою Апостолбвъ,

а побачивши, що въ ихъ лици вóдбивала ся доброта и мило

серде, сподѣвавъ ся вóдъ нихъ запомоги; але Петръ такъ

вóдозвавъ ся до него: „Срѣбла и золота не маю; але що

маю, то тобѣ дамъ. Въ имени Іисуса Христа Назорейского

встань и ходи.“ За сими словами пóднѣсъ его за праву ру

ку и заразъ утвердили ся ноги его и змбщнили ся стопы его

такъ дуже, що взявъ просто ходити и рѣзько бѣгати, якъ бы

нѣколи не бувъ кулявымъ; потомъ увóйшовъ вóнъ зъ Апо

столами до церкви, радуючи ся дуже и славлячи Бога. Цѣлый

же зóбраный нарбдъ заледво власнымъ очамъ мóгъ вѣрити,

видячи его цѣлкомъ здорового; всѣ дивували ся тому дуже

и обступили доокола обохъ Апостолбвъ разомъ зъ уздоро

вленымъ, щобы ся имъ докладно придивити. Але Петръ не

занедбавъ тои способности, щобы не подати свѣдкамъ того

чуду спасительнои науки, и такъ ся вóдозвавъ: „Мужѣ изра

ильскй! чому ся такъ дивуете и очи вашй на насъ звертаете,

такъ, якъ бы мы зъ власнои силы тое учинили, що той чо

ловѣкъ ходить? Тожь знайте, що Богъ Авраама, Исаака и

Такова, Богъ Вóтцѣвъ нашихъ возвеличивъ Сына свого, ко

трого вы недавно на смерть выдали, и котрого заперлисьте ся

передъ Пилатомъ, коли вóнъ его хотѣвъ выпустити. А вы

заперли ся були святого, справедливого, а просили, щобы

вамъ пустивъ на волю убійцю; вы убили того, що дaе жите,

котрого Богъ збудивъ зъ мертвыхъ, чого мы есьмо свѣдками.

Отожь силою вѣры, въ имени тогожь Спасителя, сей калѣ

ка вóдзыскавъ повне здоровe. Понеже вы, браты! разомъ зъ

старшиною вашою тое учинили, а Богъ, котрый черезъ уста

всѣхъ пророкóвъ перше проповѣдавъ, що Христосъ Сынъ его

мавъ терпѣти, допустивъ тое, про-те покайте ся и навернѣть ся,

щобы були вóдпущенй грѣхи вашй. Тажь Мойсей вóдъ да

венъ-давна такъ проповѣдавъ: „„Пророка збудить намъ Го

сподь вашь зъ братóвъ вашихъ, такъ, якъ мене; его слуха

ти будете вó всѣмъ, що небудь вамъ казати буде. И кождый,
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котрый не буде слухати того пророка, буде выкорѣненый зъ

народа.““ Такожь и другй пророки вóдъ Самуила проповѣли

тотй дни. Вы есьте потомками тыхъ пророкóвъ, и союзъ, ко

трый Богъ заключивъ зъ Вотцями вашими, коли сказавъ до

Авраама: „„Въ насѣню твоѣмъ благословленй будуть всѣ

народы землѣ.““ Вамъ отже насампередъ збславъ Богъ вос

кресшого Сына свого на спасене ваше, щобы ся навернувъ

кождый вóдъ злости своеи.“

Слова тотй, якъ зъ однои стороны тронули глубоко сер

ця многихъ и побудили ихъ до принятя вѣры святои, такъ

зъ другои стороны выкликали въ непріятеляхъ Спасителя

тяжку ненависть и пбмсту супроти учениковъ его. Именно

первосвященики, старшина храму и Садукеѣ не могли знести

такъ важкихъ доказóвъ воскресеня Іисусового, и пбйшли до

власти, щобы пострахомъ и карами положити таму новой

науцѣ. Пбрвано отже силомбщю Петра и Іоанна и осаджено

въ вязници (було то вечеромъ), щобы ихъ на другій день

ставити передъ судъ Анны и Каiафы, за тоe, що они роз

ширяють нову науку помежи народомъ. На другій день зó

брали ся старшй и книжники Іерусалимскй, межи ними Анна,

найвысшій архіерей, Каiафа и другй, а вóзвавши Апостолбвъ

зъ вязницѣ, запытали ихъ, якою силою и въ якóмъ имени

чинили они такъ великй чуда? На тое такъ вóдповѣвъ Петръ:

„Князѣ народа и старшино, слухайте! Сли мы нынька покли

канй есьмо до суду за высвѣдчeне хорому добродѣйство, т.

е. за тоe, що вóнъ зовсѣмъ выздоровѣвъ, найже тое бу

де вѣдомо вамъ всѣмъ и цѣлому народови израильскому,

ицо той чоловѣкъ выздоровѣвъ въ имени Господа Іисуса Хри

ста Назорейского, котрого вы розпяли на хрестѣ, а Богъ во

скресивъ изъ мертвыхъ. Той есть камѣнь угольный, котрого

вы, будуючи, вóдкинули. Не ма въ нѣкимъ бóльше спасеня,

бо не ма пбдъ небомъ другого имени, даного людямъ, въ ко

трбмъ могли бы мы бути спасенй.“

Старшина жидовска, видячи тверду невзрушимость Петра

и Іоанна и вóдвагу въ оборонѣ узнанoи правды; видячи при

тóмъ чоловѣка уздоровленого, коло себе стоячого, не могла

нѣчого противъ того сказати. Казавши имъ лишень уступити,

нараджували ся тй старшй, що имъ дальше чинити належить.

Наконецъ згодили ся на тоe, щобы заказати Петрови и По
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аннови, абы въ имени Іисуса водъ теперь бóльше научати

не поважили ся. Апостолы вóдповѣли однаковожь тымъ су

діямъ просто: „Розсудѣть самй, чи справедливою есть рѣчею

передъ очима божими радше васъ слухати, якъ самого Бога?

Мы не можемо передъ народомъ замовчати, щосьмо видѣли

и чули!“ Судіѣ пустили ихъ по сѣмъ на волю, загрозивши

тяжкою карою, коли бы ихъ заказу не послухали.

Освободженй Апостолы пбйшли зъ вóдcи до братóвъ

своихъ и обвѣстили тымъ, що имъ архіереѣ и старшина на

казали. Урадованй ученики поднесли всѣ разомъ свой голосъ

до Бога и молили ся: „Господи! Ты еси той, що сотворивъ

небо и землю, и все, що въ нихъ есть. Ты казавъ устами

Вотця нашого Давида: Чому ся народы збурили, а люде мар

нй рѣчи розмысляли? Станули царѣ сеи землѣ, и князѣ збй

шли ся въ громаду супроти Господа и супроти Іисуса Хри

ста. Бо справдѣ згромадили ся въ мѣстѣ тóмъ супроти свя

того Сына Твого Іисуса, котрого Ты помазавъ, Иродъ и

Понтійскій Пилатъ зъ поганами и людьми израильскими, щобы

тое учинити, по Ты радою Твоею постановивъ и хотѣвъ,

абы ся стало. А теперь, Господи! поглянь на ихъ грóзьбы

и дай слугамъ Твоимъ зъ всякою беспечностю проповѣдати

слово Твое, вытягни руку Твою на уздоровлене, щобы ся

знаки и чуда дѣяли черезъ святe имя Сына твого Іисуса.“

Коли ся такъ молили, затрясло ся мѣсце, въ котpбмъ були

зббранй, а наповненй духомъ святымъ, тымъ смѣлѣйше про

Повѣдали слово боже. _

Стараймо ся и мы, любй дѣти! о правдиву вѣру въ сло

во Іисуса; най живою надѣею запалають серця нашй; жіймо

помежи собою въ згодѣ и любвѣ, якъ дѣти одного Вóтця, а

тотй самй ласки божй, котpй Апостоламъ були удѣленй, зол

лноть ся и на Иасъ.

3. Ананіа и сафира, чуда Апостолбвъ.

Мешканцѣ Іерусалима, подивляючи въ Апостолахъ по

стояннбсть въ чеснотѣ и незрбвнану любовь до Бога, при

вязали ся до нихъ душею и серцемъ, и радо зносили всѣ

свой достатки на ихъ потребы; деякй продавали навѣть рблѣ
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и домы, и складали грошѣ тотй въ руки Апостолбвъ, щобы

такъ правдиво христіяньску любовь въ вспóльнóмъ житю и цѣл

ковитóй рбвности заховати. Але не такъ зробивъ Ананіазъ жѣн

кою своею Сафирою. Они встыдали ся водъ другихъ вóд

рожнити ся въ томъ похвальномъ дѣлѣ, а же при тóмъ були

скупыми, то хочь спродали власну рблю, однакожь не дали

всѣхъ грошей за ню Апостоламъ, але одну часть тыхъ-же

собѣ задержали. Св. Петръ, проникненый Духомъ божимъ,

зганьбивъ здрадливого Ананію тыми словами: „Чому злый

духъ скусивъ серце твое, що ты мавъ гадку, обманути Духа

св. и затаити часть грошей за рблю? Для чого ты ся на

таку неправду вóдваживъ? Не обманувъ ты людей, але Бога.“

Тотй слова переразили такъ тяжко обвиненого, що заразъ

упавъ мертвый, при ногахъ Апостолбвъ. Така сама судьба

подыбала и Сафиру, коли запытана вóдъ Петра, ложь за

правду выдавати хотѣла. И такъ обое тотй нещасливй зó

стали укаранй наглою смертею на пересторогу всѣмъ, що Богъ

бридить ся всякою ложею.

Небавкомъ потомъ позыскали собѣ Апостолы такъ черезъ

ревне проповѣдане св. вѣры, якъ и черезъ свой чесноты

и чуда загальну и велику честь у народа. Куда лише пере

ходили, выношувано калѣки и хорыхъ на улицю, щобы Апо

столы ихъ уздоровлювали вóдъ всѣлякихъ слабостей и болѣвъ.

Видячи се архіерей и его рада зъ секты Садукeѣвъ поймали

зъ зависти Апостолѣвъ и казали ихъ всадити до темницѣ.

Але що можуть слабй люде супротивъ силы всемогучого

Бога! Ото Ангелъ божій зóтупивши до темницѣ, вывѣвъ зъ

вóдтамъ Апостолбвъ чуднымъ способомъ, и они проповѣдали

на другій день безъ боязни слова науки божoи якъ звы

чайно. Коли ихъ отже на другій день не знайдено въ темници,

а довѣдано ся, що суть въ святины, спроваджено ихъ на

приказъ архіерея передъ раду, зложену зó старшины народа.

Тутъ запытано ихъ, чому они важили ся мимо выразьного

заказу нову науку голосити народови? На тое вóдповѣвъ св.

Петръ безъ тревоги: „Бóльше треба слухати Бога, якъ

людей. Богъ Вотцѣвъ нашихъ приславъ Іисуса, котрого вы

убили, розпявши его на хрестѣ. Того князя и Спасителя

вывысшивъ Богъ рукою своею, щобы давъ покаяне Израи
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леви и вóдпущене грѣхóвъ. Мы есьмо свѣдками тыхъ словъ,

и Духъ святый, котрого давъ Богъ всѣмъ, що его слухають.“

Коли начальники жидовскй учули тую простуале сильну

и правдиву бесѣду Апостолбвъ, запалали ненавистею и за

гадали ихъ на смерть выдати. Але въ радѣ Фариceѣвъ

вставъ оденъ дуже поважный мужь, именемъ Гамаліилъ, и той,

казавши народови троха уступити ся, вóдозвавъ ся до збору

тыми словами: „Мужѣ израильскй! розважте добре, якъ вамъ

зъ тыми людьми поступати належить... Вѣдомо вамъ, що не

давно повставъ мувъ якійcь Ѳедва, котрый себе чинивъ чимсь

великимъ, и що до него пристало було около чoтыриста му

жѣвъ. Однакожь вóнъ скоро и самъ згинувъ и всѣ, котрыхъ

звѣвъ, розбѣгли ся и въ нѣвѣщо ся обернули. Вóдтакъ пов

ставъ бувъ Іуда Галилеянинъ, и звѣвъ бувъ такожь много

народа, а нынѣ уже всѣ, що зъ нимъ приставали, суть роз

порошенй. Задля того и теперь раджу вамъ: дайте супокой

тымъ людямъ, и зовсѣмъ ихъ занехайте; бо сли тота справа

походить вóдъ самыхъ только людей, то сама ся розвѣе, а

сли она вóдъ Бога походить, то не зможете еѣ притлумити;

уважайте, щобысьте ся не стали противниками Бога.“ На такъ

мудру раду пристали начальники народа; нѣмъ ся однакожь

розбйшли, казали ще бити Апостолбвъ и загрозили имъ остро,

щобы не важили ся згадувати о имени Іисуса. Потóмъ вы

пустили ихъ на волю.

Освободженй Апостолы тѣшили ся, що ся стали гóдными

терпѣти зневагу для имени Іисуса, и не переставали кождого

дня въ святыни и по домахъ научати и проповѣдати, науку

Спасителя.

4. Выборъ сѣмохъ Діаконовъ. Стефанъ першій му

Ченикъ.

Коли въ Іерусалимѣ число Христіянóвъ зъ кождымъ

днемъ взмагало ся, завела ся суперечка межи новонавер

неными христіянами зъ Грекóвъ и зъ жидóвъ; именно жа

лували ся Греки, що вдовы ихъ менше дóзнавали по

мочи, якъ вдовы жидовскй. Тогды скликали Апостолы уче

никовъ и такъ до нихъ промовили: „Не есть справедливо,

щобысьмо забували на слово боже, а столамъ служили.
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Выберѣть теперь отже, братя, сѣмохъ мужѣвъ зъ помежи себe,

маючихъ добре свѣдощтво, повныхъ Духа св. и мудрости,

котрымъ бы мы поручили сю справу. А мы будемо пильну

вати молитвы и проповѣдати слово боже.“ Ся рада Апосто

лбвъ подобала ся зобранымъ ученикамъ, и они выбрали зъ

помежи себе сѣмохъ мужѣвъ, вóдзначаючихъ ся чеснотами:

Стефана, Филипа, Прохора, Никанора, Тимона, Парменаса

и Николая, на котрыхъ Апостолы вложили руки, молячи ся,

и ихъ тымъ свѣтлымъ обрядомъ посвятили на новый урядъ,

Наука Христова робила значнй поступы, и що-разъ бóльше

множило ся число ученикóвъ въ Іерусалимѣ.

Стефанъ, оденъ зъ діаконовъ, мужь повенъ вѣры и Духа

св., вóдзначавъ ся передъ иншими чудами и ревностю въ

розшированю вѣры Іисуса Христа. Тожь скоро повстали су

противъ него деякй ученй жидовскй всякихъ сектъ, якихъ

велике число було въ той часъ въ Іерусалимѣ, и зачали зъ

нимъ спорити ся, але не могли ся оперти мудрости и Ду

хови св., котрый черезъ него промовлявъ. Кинули ся отже

на него, и взяли ся до звычайныхъ собѣ способóвъ, щобы

пролляти кровь невинну, т. е. они перекупили ложныхъ

свѣдкóвъ и обвиняли его несправедливо, що вóнъ насмѣвавъ

ся зъ Бога и Мойceя. Тымъ пóдбурили такъ дуже нарóдъ,

що той, зобравши ся товпою, порвавъ Стефана и привѣвъ

его передъ найвысшу раду. Потомъ ставили супротивъ него

двохъ свѣдкóвъ, котpй такъ зóзнали: „Мы чули, якъ сей

чоловѣкъ насмѣвавъ ся зъ мѣсця святого и закона; чулисьмо,

якъ говоривъ, що Іисусъ Назорейскій збурить тое мѣсце,

зпеce законъ Мойceя а новый запровадить.“ Всѣ, що засѣ

дали въ радѣ, звернули очи на Стефана, котрый ставъ не

порушеный, а зъ твари его яснѣла надлюдска достойность,

невинность и лагодность. Тогды вставъ архіерей и запытавъ

ся Стефана: „Чи такъ есть, якъ тотй свѣдки говорять?“

На тое вывѣвъ той мужь св. въ довгóй бесѣдѣ, що Богъ

вóдъ часовъ Патріярхи Авраама оказувавъ ся особливо ми

лосернымъ для народа израильского, хочь той ему завсѣгды

бувъ невдячнымъ; показавъ такожь зъ дѣѣвъ народа, якъ

вонъ завсѣгды бувъ приклоннымъ до идолопоклоньства, и

невдячнымъ Богу за несчисленнй добродѣйства. Наконецъ

рѣчь свою закончивъ тыми словами: „О вы люде твердого
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и неогладженого серця, вы завсѣгды супротивляете ся Ду

хови св., такъ, якъ Вотцѣ вашй чинили. Котрого-жь зъ про

роковъ не переслѣдували Вотцѣ вашй? Они убили тыхъ,

котpй проповѣдали приходъ Справедливого, а коли и той

прійшовъ, то и его вы теперь зрадили и убили. Зъ рукъ

ангелóвъ одержалисьте законы, але вы ихъ не стерегли.“

Коли судіѣ учули тотй слова, учинили великій крикъ, а не

хотячи слухати бесѣды Стефана, позатыкали собѣ уха и

скреготали зó злости зубами. Стефанъ, повенъ Духа св., пóд

нѣсъ тогды очи до неба, и пильно въ него вдививши ся, по

бачивъ тамъ славу божу Іисуса, котрый стоявъ по правóй

руцѣ Бога Вотця и сказавъ: „Ото я виджу небо отверте,

а Сына чоловѣчого по правой руцѣ Бога.“ На тое кинула

ся на Стефана цѣла товпа, а выпровадивши его зъ мѣста,

взяла его камѣнувати. Стефанъ ще и тогды моливъ ся сло

вами: „Господи Іисусе! прійми духа мого!“ А упавши нако

лѣна, еще доноснѣйшимъ голосомъ кликавъ: „Господи! не

почисли имъ того за грѣхъ!“ Вымовивши тотй слова, заснувъ

на вѣки въ Господѣ. Люде побожнй похоронили тѣло свя

того мученика; а смерть его навела на всѣхъ христіянóвъ

щиру жалобу. V

x

5. Ширене науки Іисуса Христа. Навернене скарбника

королевои Кандакіѣ.

По смерти мученика Стефана зачали жиды наверненыхъ

до науки Спасителя люто переслѣдувати, такъ, що богато Хри

стіяновъ опустило Іерусалимъ и шукало схороненя въ даль

шихъ сторонахъ Іудеѣ и въ Самаріи; самй только Апостолы,

яко начальники церкви, будучи готовыми на всякй небезпечень

ства, зóстали ся въ столнци землѣ жидовскои. Але тое роз

сѣяне ся ученикóвъ Христа много причинило ся до розпро

стороненя Ѳвангелія въ рбжныхъ сторонахъ землѣ жидовскои,

а навѣть помежи Самарянами, — бо Филипъ діаконъ богато

тыхъ остатныхъ навернувъ до Христа. Коли ся о тóмъ до

вѣдали Апостолы въ Іерусалимѣ, выслали зъ помежи себе до

Самарянбвъ Петра и Іоанна, котpй прійшовши тамъ, молили

ся надъ новоохрещеными, щобы тй одержали Духа святого.
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Они клали на нихъ руки и давали имъ Духа св., а утвер

дивши такъ вѣру Христову, вернули назадъ до Іерусалима,

оповѣдаючи зъ радостею слово боже всюды, куда ино пере

ходили, и творячи чуда. А до Филипа сказавъ ангелъ божій:

„Встань и иди на полудне, на дорогу, що веде зъ Іеруса

лима до Газы." Филипъ пбйшовъ, куда ему ангелъ бувъ на

казавъ, а по дорозѣ побачивъ на величномъ возѣ сидячого

Мурина, скарбника королевои Кандакіѣ, котрый вертавъ зъ

Іерусалима. Вонъ ѣздивъ туды для водданя славы Богу въ

церквѣ Іерусалимской и само тогды, коли ся Филипъ до него

наближивъ, читавъ книгу пророка Исаіѣ И сказавъ Духъ св.

Филипови: „Приступи и прилучи ся до воза того.“ Филипъ

приступивъ до воза. и чувъ, що Муринъ читавъ тогды тотй

слова пророка: „Жертвованый есть, бо самъ хотѣвъ, а не

отворивъ устъ своихъ: якъ вбвця на заколене ведена, и якъ

ягня мовчаче передъ стригучимъ его, и не отворить устъ

своихъ. Зъ гнобленя и зъ суду взятый есть, рóдъ же его

(всѣхъ вызнаючихъ его) хто выповѣсть?“ Муринъ, не розу

мѣючи словъ пророка, читавъ ихъ другій разъ, коли Филипъ

зближивъ ся до его воза и запытавъ, чи знае, о комъ про

рокъ мовить? — „Якже можу знати“, водповѣвъ Муринъ,

„сли менѣ хто не покаже“, и просивъ Филипа, щобы сѣвъ

коло него. Потомъ выяснивъ ему Филипъ значене слóвъ

пророка, а переконавши его, що ожиданый Спаситель уже

прійшовъ въ особѣ Іисуса Христа, охрестивъ наверненого

Мурина. Потомъ збставъ діаконъ Филипъ пбрваный, якъ

колись то пророкъ Аввакумъ, и перенесеный до мѣста Азоту,

на сорокъ миль вóдъ Газы положеного, де проповѣдавъ на

уку Ѳвангелія по всѣхъ мѣстахъ и околицяхъ тои краины.

6. Св. Петръ уздоровляе Енея и воскрешаезъ мер

твыхъ Тавиeу.

Коли наставъ бувъ по переслѣдованяхъ на якійcь часъ

супокой для церкви божои, и вѣра Христова що разъ бóльше

ширила ся по свѣтѣ, опустивъ и Петръ Іерусалимъ, щобы

вóдвѣдати новыхъ братѣвъ, и тѣшивъ ся жнивомъ праць и ста

раній учениковъ, що засѣяли були въ тыхъ сторонахъ спа

е,
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сительне зерно науки. Въ подорожи своѣй прійшовъ вóнъ

до мѣста Лидды, положеного въ красной долинѣ Саронъ, и

найшовъ туй чоловѣка, именемъ Ѳнея, котрый вóдъ вóсьмохъ

лѣтъ лежавъ на постели, доткненый ударомъ крови. Прійшовши

до него, сказавъ св. Петръ: „6нею! Тебе уздоровляе Господь

Іисусъ Христосъ; встань зъ постели твоеи.“ И заразъ вставъ

6ней и ходивъ здоровый, а всѣ, що жили въ Лиддѣ и въ

Саронѣ, и тое видѣли, славили Господа.

Недалеко Лидды лежало мѣсто Попія, въ котрóмъ ме

шкала одна дуже милостива и задля набожности своеи дуже

поважна невѣста, именемъ Тавиѳа. Въ тóмъ самбмъ часѣ,

коли Петръ бувъ въ Лиддѣ, захоpувала она и умерла. Засму

ченй смертію Тавиѳы ученики Христовй, довѣдавши ся, що

Петръ тогды бувъ въ Лиддѣ, выправили до него двохъ му

жѣвъ зъ прошенемъ, щобы прійшовъ до Попшіѣ. Св. Петръ

поспѣшивъ заразъ на ихъ возване, а повитаный вóдъ усѣхъ

щиро, здставъ заведеный до комнаты, де умерла лежала. Зó

бранй тутъ численно вдовицѣ оплакували добродѣйку свою,

а окруживши св. Петра, показували ему одежи свой, котpй

для нихъ Тавиѳа власными руками шила, и вычислювали всѣ

иншй добродѣйства, якими она обдаровувала убогихъ. Св.

Петръ казавъ присутнымъ уступити ся зъ комнаты, уклякъ

при постели умерлои и зачавъ ся молити. Вóдтакъ обернувъ

ся до тѣла и сказавъ: „Тавиѳо, встань!“ На тй слова, отво

рила Тавиѳа свой очи, а побачивши Петра, сѣла. Св. Петръ

взявъ еѣ за руку, пóднѣсъ, а прикликавши учениковъ и вдо

вицѣ, вóддавъ имъ Тавиѳу живу и здорову. Вѣсть о тóй по

дѣи розбйшла ся по цѣлой Гоппіи, а наслѣдкомъ того богато

людей увѣрило въ Спасителя.

7. Наверненe Корнелія.

. Коли вже въ земли жидовской наука Іисуса Христа ши

роко розпросторонила ся, прійшовъ часъ, коли Г. Богъ звер

нувъ милосерде свое такожь и на погановъ, щобы ихъ зъ

темноты идолопоклоньства до свѣтлости Евангелія покликати.

Першимъ поганиномъ, навернанымъ водъ Петра до вѣры Пи
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суса, бувъ сотникъ, Корнелій, мужь набожный, мешкаючій

въ Кесаріи. Наверненe его було ось яке:

Корнелій мавъ велику охоту познати Бога, Сотворителя

свѣта, и для того моливъ ся одного дня, щобы Богъ его

розумъ просвѣтивъ. Коло девятои годины рано побачивъ вóнъ

передъ собою свѣтлого ангела. Ангелъ вóзвавъ его по имени,

а Корнелій перестрашеный, вдививъ ся пильно въ него. Ан

гелъ ему сказавъ: „Молитвы твой дбйшли до неба, Богъ вспб

мнувъ на твой милостинѣ. Тожь пошли теперь по Гоппiѣ и

запроси Сiмона, що го звуть Петромъ, а той тобѣ скаже,

що маешь чинити.“ Коли ангелъ зникъ, прикликавъ Корни

лій двохъ людей зъ домовыхъ своихъ и одного набожного

жовняря, и выправивъ ихъ до Поппiѣ.

На другій день около полудня, пбйшовъ бувъ Петръ

до верхнои комнаты дому, въ котрóмъ мешкавъ, щобы ся

помолити. О томъ часѣ тй три посланцѣ Корнелія вже

ся зближали до мѣста. Петръ хотѣвъ ѣсти, а коли ла

годили ему страву, явило ся ему чудне видѣне. Господь

Богъ уживъ хвилѣ, абы черезъ поучаючій образъ приспосо

бити его, щобъ безъ ваганя пбйшовъ за пбслами, котpй над

ХОДИЛИ.

Поживане деякихъ стравъ, уживаныхъ черезъ погановъ,

заказане було Израильтянамъ зъ тои лишень причины, щобы

ихъ вóдвести вóдъ лученя ся зъ невѣрными, а тымъ самымъ

вóдъ идолопоклоньства. Теперь надóйшовъ бувъ часъ, въ ко

трóмъ тота рóжниця стравъ устати була новинна, а то за

для того, щобы наверненй Израильтяне до погановъ ся збли

жали и ихъ для Іисуса Христа позыскати могли. Але Изра

ильтяне не переставали гóршити ся тыми поганьскими стра

вами, и мали навѣть наверненыхъ поганбвъ за нечистыхъ,

взборонювали ся отже зъ ними собѣ заходити. Господь Богъ

хотѣвъ задля того Петра чуднымъ способомъ просвѣтити,

щобы знавъ, якъ въ той справѣ поступовати належить.

Въ захваченю своѣмъ побачивъ св. Петръ отверте небо, зъ

котрого спускала ся на землю велика судина, якъ-бы яке

простирало, привязане на чотирохъ краяхъ. Простирало тоe

наповнене було звѣриною всякого рода и птаствомъ, яке

лише законъ Израильтянамъ ѣсти заборонювавъ, и котpe

для того нечистымъ называно. Потомъ учувъ св. Петръ го

10
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лосъ, котрый до него тыми словами вóдозвавъ ся: „Встань

Петре, убій и ѣджь!“ Перестрашеный Петръ сказавъ: „Не

дай того Господи! бо нѣколи не ѣвъ я нѣчого нечистого.“

Голосъ сказавъ ему на тое: „Що Богъ очистивъ, то не на

зывай нечистымъ.“ Тое повторювало ся три разы, — а по

тóмъ пóднесло ся простирало до неба и зникло.

Св. Петръ, прійшовши до себe, розмыслювавъ пильно,

що-бы тое видѣне значити мало, коли въ его дверехъ станули

послы, высланй вóдъ Корнелія, и пытали ся, чи тутка мешкае

Сiмонъ, котрого звуть Петромъ. Въ тóй хвили Духъ святый

промовивъ до Петра, объявивши ся ему: „Ото тебе шукають

три мужѣ; встань про-те и иди за ними безъ жадного намы

слу, бо я ихъ выславъ.“ Св. Петръ выйшовъ противъ нихъ,

а довѣдавши ся о причинѣ ихъ подорожи, пбйшовъ зъ ними

на другій день рано въ дорогу, прибравши собѣ колька бра

тѣвъ, и ставъ слѣдуючого дня въ Кесаріи, де его вже далеко

передъ мѣстомъ ожидавъ Корнелій разомъ зъ своею родиною

и свояками. Коли ся Апостолъ зближивъ, упавъ ему Корне

лій до нóгъ въ найбóльшій покорѣ и вызнавъ, що не есть

годнымъ пріймати такъ знаменитого гостя. Св. Петръ пóднѣсъ

его и сказавъ: „Встань, и я есмь чоловѣкъ!“ Вóйшовши по

тóмъ до хаты, заставъ тамъ много людей зóбраныхъ, и ска

завъ до нихъ: „Вы знаете, що жидамъ не годить ся лучитись

и приходити до чужо-сторонного чоловѣка; але менѣ Богъ

обвѣстивъ, щобымъ нѣкого не называвъ пóдлымъ або нечи

стымъ. Для того безъ намыслу прійшовъ я до васъ, и пытаю,

чого вы мене возвали?“ „Вже тому чoтыры дни“, сказавъ

Корнелій, „коли власне о тóй годинѣ, котра есть теперь,

молячи ся въ дому моѣмъ, побачивъ я наразъ передъ собою

чоловѣка въ ясной одежи, котрый до мене такъ сказавъ:

„„Корнелію! твоя молитва есть выслухана, и милостинѣ твой

вспомненй суть передъ Богомъ. Пошли до Попіѣ, до Сiмона,

названого Петромъ, а той скаже тобѣ, що маешь чинити.““

Тогды я заразъ пославъ по Тебе, а Ты добре учинивъ, щось

прійшовъ. Теперь отже мы всѣ есьмо передъ очима Твоими,

щобысьмо слухали всего, що Тобѣ наказавъ Господь.“

Петръ сказавъ: „Дѣйсно познавъ я теперь, що Богъ не

оглядaе ся на особу, але що кождый, якого небудь вонъ племени,

сли ино есть богобоязливый и чинить справедливость, есть ему
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милымъ.“ Коли же дальше доводивъ слухачамъ своимъ, що

Христосъ есть правдивымъ Богомъ и Спасителемъ цѣлого

свѣта, и свою бесѣду уже кончивъ, тогды Духъ св. зступивъ

на всѣхъ, що его слбвъ слухали. Они одержали тоту саму ласку,

що Апостолы пóдъ часъ Зеленыхъ Святъ одержали були, и

зачали говорити рожными языками, спѣвати псальмы и славити

дѣла Господнй. Товаришѣ Петра дивували ся, що Духъ св.

зступивъ на погановъ, и що тй почали говорити рóжными

языками, славлячи Бога. Петръ же сказавъ: „Хто може забо

ронити хрестити ся водою тымъ, котpй такъ, якъ мы, одер

жали святого Духа?“ Казавъ отже охрестити ихъ въ имя

Христа, а они просили, щобы у нихъ задержавъ ся черезъ

кóлька днѣвъ, що Петръ справдѣ учинивъ.

Тымъ часомъ Апостолы и другй ученики довѣдали ся въ

Іерусалимѣ, що и поганы доступили ласки слова божого.

Скоро отже Петръ вернувъ до Іерусалима, выкидали ему де

якй зъ учениковъ, що вбнъ бувъ у погановъ, а навѣть зъ

ними пристававъ довшій часъ. Тогды оповѣвъ имъ св. Петръ

все, почавши вóдъ видѣня, яке мавъ въ Гоппіи, aжь до хвилѣ,

якъ Корнелій и его домовй одержали Духа святого, и закон

чивъ бесѣду свою тыми словами: „Я бувъ згадавъ тогды на тй

слова Господа: „„Іоанъ хрестивъ водою, але вы будете хре

стити Духомъ святымъ.““ Коли отже Богъ имъ давъ тоту

саму ласку, що и намъ, котpйсьмо увѣрили въ Господа Іи

суса Христа, то якъ я могъ противити ся Богу?“ Учувши

тое ученики, замовкли и славили Бога словами: „Такъ отже

и поганамъ давъ Богъ покаяне до житя вѣчного.“

Корнелій, хочь поганинъ, есть краснымъ образомъ бого

боязливого житя. Якъ щиро старавъ ся вонъ познати Бога!

Бажавъ такожь, щобы всѣ, що доокола него були, Бога ся

бояли, и называе найнисшого, котрый Бога почитае, своимъ

пріятелемъ и братомъ. Въ згодѣ и любвѣ жіе зъ ближними сво

ими; зъ покорою кидае ся до ногъ Апостола, зъ котрого

устъ мае чути правду житя. Господь Богъ надѣлюе его про-те

ласкою надзвычайною, а ангелъ божій, зосланый зъ неба, вѣ

щуе ему еѣ. Першій Апостолъ вступае до дому его и голо

сить ему вóдпущене грѣхóвъ въ имени Іисуса Христа, а Духъ

св. зступае на него впередъ, нѣмъ ще принявъ святe хрещене.

зъ
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8. Увязнене св. Петра. Смерть Ирода.

Якъ радóснымъ було зъ однои стороны що разъ бóльше

ширене ся науки Христовои для Христіяновъ, такъ зъ дру

гои стороны засмучаючою була вѣсть о новомъ переслѣдова

ню христіяньскои церкви черезъ Ирода. Зачала плынути кровь

невинныхъ жертвъ, упавъ пóдъ мечомъ въ Іерусалимѣ Апо

столъ Іаковъ, братъ св. Іоанна, а наконецъ увязнено и Петра.

Пóймане его наступило було пóдъ часъ святъ великодныхъ;

шѣснайцять жовнярѣвъ стерегло его въ вязнищи, ожидаючи

только конця празника, щобы его передъ судъ народа вывести

и смертею мученичою укарати.

Тревога переймила всѣхъ Христіянóвъ въ Іерусалимѣ,

коли довѣдали ся, що голова церкви Христовои стогне въ

кайданахъ. Зóбранй про-те братя благали Бога въ безпере

станныхъ молитвахъ о высвободжeне пастыря свого. Въ томъ

показавъ ся св. Петрови ангелъ Господень, и яснбсть освѣ

тила сумну темницю. Посланецъ божій приступивъ до св.

Петра, доткнувъ ся его боку, збудивъ его и сказавъ: „Вста

вай борзо!“ Заразъ поспадали оковы зъ рукъ Петровыхъ,

а ангелъ сказавъ другій разъ: „Припояши ся, возьми на себe

одѣжъ свою и иди за мною!“ Св. Петръ выйшовъ за про

вóдникомъ своимъ, однакожь не вѣривъ, щобы тое дѣяло ся

на явѣ, але думавъ, що мае видѣне. Ангелъ выпровадивъ св.

Петра зъ вязницѣ, а коли его перевѣвъ безпечно черезъ всѣ

сторожѣ, отворила ся имъ велика брама мѣйска сама. Коли

еѣ минули, прійшовъ ангелъ зъ Петромъ на одну улицю, и

тамъ зникъ зъ передъ очей его. Коли Апостолъ прійшовъ

до себе, познавъ улицю и сказавъ: „Теперь виджу, що Го

сподь пославъ ангела свого и вырвавъ мене зъ рукъ Ирода,

и зъ всего, чого жадавъ нарóдъ жидовскій. “

Перенятый вдячностею до Бога, прійшовъ небавкомъ пóдъ

дóмъ Маріѣ, матери Іоанна, званого М а р ко м ъ , де було

много вѣрныхъ, зóбраныхъ на вспóльну молитву, и запукавъ

до дверей, щобы ему отворено. Коли св. Петръ увóйшовъ,

а всѣ ся зъумѣли, що такъ несподѣвано мѣжь ними зъявивъ

ся, давъ вонъ знакъ рукою, щобы мовчали, оповѣвъ имъ вóд

такъ все, якимъ способомъ Господь его вывѣвъ зъ вязни
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цѣ, и поручивъ имъ, щобы тое все братямъ неприсутнымъ

розновѣли. Потóмъ выправивъ ся въ дальшй стороны, щобы

проповѣдати науку спасеня въ Понтѣ, Галатѣ, Каппадокіи и

Витиніи.

Коли прійшовъ день выконаня засуду смерти на Петрѣ,

и нарбдъ цѣкавый займивъ всѣ улицѣ Іерусалима, ставъ ся

розрухъ и тревога межи жовнярами, котpй не могли поняти,

якимъ способомъ Апостолъ освободивъ ся зъ вязницѣ. Роз

гнѣваный про-те Иродъ, казавъ остро допытувати ся жовня

рѣвъ, але дармо. Небавкомъ досягла самого Ирода справе

длива кара за его великй грѣхи. Коли до него прійшли були

до Кесаріѣ посланцѣ зъ Тиру и Сидону задля заключеня по

коевого договора, засѣвъ вонъ означеного дня на престолѣ

въ цѣлбмъ блеску своеи царскои гóдности, и мавъ до народа

мову ласкаву, котра такъ дуже уймила для него присутный

народъ, що зъ всѣхъ сторонъ закликано: „Голосъ то божій,

а не чоловѣчій!“ Иродъ любовавъ ся въ плохости своѣй въ

тыхъ подхлѣбныхъ для себе окликахъ, пріймаючи ихъ за

истинну правду и забувши о негодности своѣй; тожь збставъ

вóнъ черезъ ангела божого удареный, упавъ на мѣсци безъ

памяти, и пятого дня, розточеный хробами, закончивъ въ тяж

кихъ болѣзняхъ свое жите. Такъ отже одержавъ Иродъ за

служену заплату; такъ само и Пилатъ, несправедливый судія

Іисуса, зóставъ засудженый на выгнане до Галилеѣ, и тамъ

згинувъ черезъ самоубійство. Не лѣпшій конецъ мавъ такожь

Анна и Каiафа, котpй по утратѣ достоинствъ своихъ марно

погинули, не довго тѣшучи ся, що Спасителя свѣта на хрестѣ

прибили. А наука божого Ѳвангелія ширила ся по смерти

завзятыхъ еи ворогóвъ що разъ бóльше межи народами землѣ,

для загального спасеня людей.

9. Навернене Савла.

Господь Богъ, необмеженый въ милосердю своѣмъ, не

попереставъ на покликованю до Ѳвангелія навертаючихъ ся

грѣшниковъ, набожныхъ жидовъ и погановъ, але хотѣвъ еще

показати свѣтови чудо непонятoи доброты черезъ наглу пе

ремѣну одного зъ найзавзятѣйшихъ ворогóвъ святои его вѣры
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на найревнѣйшого борця за ню и на проповѣдника поганбвъ.

Тымъ чоловѣкомъ бувъ молодый Фарисей, именемъ Савлъ,

дуже ученый въ письмѣ старого завѣта и въ философіи по

ганской, родомъ зъ Тарсу въ Киликіи. Вóнъ бувъ правомъ

обывательства римского надѣленый. Въ упередженю, якобы

Ѳвангеліе супротивляло ся праву божому, горѣвъ вóнъ не

умолимою пбмстою супроти приклонникóвъ Христа; всюды,

де тóлько ся о нихъ довѣдавъ, впадавъ до домбвъ ихъ, за

биравъ мужѣвъ и невѣсты, вкидавъ до вязницѣ, не жахаючи

ся жорстоко убивати невиннй жертвы. Ще недосыть ему

було проливати кровь Христіянóвъ въ Палестинѣ и въ краю

жидовскóмъ, вбнъ задумавъ переслѣдувати ихъ и за границями

Тудеѣ, и зачавъ дѣло свое въ Сиріи. Въ тóй цѣли позы

скавъ вóнъ листы у найвысшого архіерея до начальникóвъ

божницъ въ Дамаску и выправивъ ся въ дорогу до того

мѣста, щобы, знайшовши тамъ исповѣдникóвъ науки Хри

стовои, мóгъ ихъ звязаныхъ спровадити на смерть до Іерусалима.

Въ дорозѣ не далеко коло Дамаску обгорнула его изъ

усѣхъ сторбнъ яснбсть небесна. Удареный блескомъ и як

бы громомъ раженый, упавъ на землю и учувъ голосъ, до

себе зверненый: „Савле! Савле! чому мене переслѣдуешь?“

Савлъ перестрашеный запытавъ: „„Хто еси, Господи?““

„Я есмь“, вóдповѣвъ голосъ, „котрого ты переслѣдуешь.“

Трепечучи, сказавъ зновь Савлъ: „„ПДожь хочешь, Господи,

щобымъ учинивъ?““ — „Встань!“ сказавъ Господь, „и иди

до мѣста, а тамъ тобѣ скажуть, що маешь чинити.“ Това

ришѣ Савла стояли задивленй, бочуючи голосъ, нѣкого не

бачили. Коли Савлъ вставши зъ землѣ, отворивъ очи, нѣчого

немóгъ видѣти; про-те взяли его мужѣ, котpй зъ нимъ були,

пóдъ руки, и запровадили до Дамаску, де черезъ три дни,

позбавленый очей, нѣчого не ѣвъ анѣ не пивъ. Тогды зна

ходивъ ся въ Дамаску оденъ набожный ученикъ Іисуса, име

немъ Ананіа, котрому Господь объявивши ся, сказавъ: „Встань,

иди на улицю, котру зовуть простою и шукай въ дому Іуды,

Савла, Тарсейчика, котрый теперь молиться.“ Ананіa закли

кавъ задивовавши ся дуже: „Господи! я чувъ, що той чоловѣкъ

много злого учинивъ святымъ Твоимъ въ Іерусалимѣ. И тутъ

мае вбнъ власть вóдъ найвысшихъ архіереѣвъ вязати всѣхъ,

котpй взывають имя Твое!“

Але Господь вóдповѣвъ: „Иди, бо той есть моимъ ору
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демъ выбранымъ, абы рознѣсъ нмя мое межи народы, королѣ

и сыны израильскй. Вже его не будете обавляти ся, а я по

кажу вамъ, якъ много буде вонъ еще терпѣти для имени мого.“

Въ томъ самомъ часѣ мавъ такожь Савлъ видѣне; вóнъ

побачивъ входячого Ананію, вкладаючого на него руки, щобы

очи вóдзыскавъ. Господь хотѣвъ, щобы черезъ тое Савлъ

узнавъ Ананію яко посланця его, коли той по правдѣ прійде

до него.

Ананіa пбйшовъ заразъ до дому, въ котрóмъ перебу

вавъ Савлъ, а вложивши руки на него, сказавъ: „Савле,

брате милый! Господъ, котрый тобѣ показавъ ся въ подорожи

твоѣй, пославъ мене, щобы ты провидѣвъ и бувъ наповне

ный Духомъ святымъ!“ Тогды спала слѣпота зъ очей его,

якбы луска, а вбнъ провидѣвши, просивъ о хрещене. Зó

ставши охрещенымъ и пожививши ся стравою, зачавъ вóнъ

вóдвиджувати ученикóвъ Іисуса, котpй мешкали въ Дамаску,

и що день перебувавъ зъ ними; пóдъ часъ сабату ходивъ до

храмовъ и научавъ прилюдно, що розпятый Іисусъ есть Сы

номъ божимъ. Христіяне, слухаючи наукъ его, зъумѣли ся

и нехотѣли зъ разу ему вѣрити, бо не понимали такъ наглои

перемѣны. Але духъ Савла скрѣплявъ ся що день, такъ, що

въ частыхъ розправахъ своихъ зъ жидами такъ перекону

ючо до нихъ промовлявъ, же завстыдженй мусѣли уступати.

Того они наконецъ не хотѣли знести и постановили про

тивника свого згладити, а щобы имъ уйти не мóгъ, обста

вили сторожею всѣ брамы мѣста. Вѣрнй ученики Іисуса въ

Дамаску, увѣдомленй о томъ, спустили его въ коши зъ вóкна

черезъ муръ, и такъ уйшовши зъ рукъ ворогóвъ своихъ,

вернувъ ся св. Павелъ до Іерусалима. Туй однакожь, не до

вѣряючи ему, щобы бувъ исповѣдникомъ Іисуса, не хотѣли

зъ разу Христіяне приняти его до товариства свого. Але

Варнава, котрый бувъ зъ нимъ въ Дамаску, запровадивъ его

до Апостолбвъ и розповѣдавъ, якъ ему Господь показавъ

ся, и якъ Савлъ переконавъ всѣхъ въ Дамаску, смѣло и

публично вызнаючй Іисуса, що есть приклонникомъ и вѣр

нымъ слугою Спасителя. Тогды всѣ зъ радостею пріймили

нового ученика межи себе, и той небавкомъ заслуживъ

у нихъ на вѣру и любовь черезъ славнй розправы о Іисусѣ

зъ поганами и Греками. Въ тóмъ часѣ уживала церковь су
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покою въ цѣлбй Іудеи, Самаріи и Галилей, и взростала въ

страху Господнóмъ, наповнена Духомъ святымъ.

Зъ наверненя Савла учимо ся, що и найзавзятѣйшй

вороги правды и справедливости за ласкою божою можуть ся

стати ихъ ревными оборонцями, а именно тотй, котpй блу

дять не такъ зъ злои волѣ, якъ зъ невѣдомости.

10. Працѣ и труды св. Павла въ початкахъ Апо

СтОЛЬСтВа ег0.

Не довго бавивъ св. Павелъ въ Іерусалимѣ, бо, бажа

ючи обзнакомити всѣхъ зъ наукою спасеня, поспѣшивъ до

Киликіѣ, абы и въ родинномъ мѣстѣ проповѣдати нову вѣру;

всюды дóзнававъ однакожь великихъ перепонъ, особливо вóдъ

жидовъ, що безъ перестанку на его жите наважували ся. Зъ

Тарсу, де зóйшовъ ся бувъ зъ Варнавою, поспѣшивъ до

Антіoxiѣ, де перебувало велике число учениковъ, котрыхъ

называли тутъ Христія на ми. Черезъ цѣлый рбкъ працю

вали тутка посередъ вѣрныхъ Варнава зъ Павломъ, а коли

ихъ старшй молитвою и вкладанемъ рукъ на Апостолбвъ

высвятили, пустили ся въ дорогу до дальшихъ народовъ,

щобы имъ принести науку Свангелія. Новй Апостолы пбйшли

насампередъ до Кипру, а потомъ до Саламины. Тутъ въ

мѣстѣ Пафосъ знайшли они одного ворожбита (ложного про

рока), жида, именемъ Варіисусъ, котрый служивъ у старосты

Сергія Павла, знаного зъ мудрости своеи. Коли староста

довѣдавъ ся, що прійшли новй учителѣ, забажавъ ихъ позна

ти, щобы послухати слова божого. Варіисусъ однакожь не

хотѣвъ на тое пристати, и старавъ ся вóдвести старосту

вóдъ повзятoи гадки. Тогды св. Павелъ, повенъ Духа св.,

глянувъ остро на него и такъ ся вóдозвавъ: „О ты сыну

діявольскій! повный всѣлякои зрады и переворотности, непрі

ятелю всякои справедливости, котрый не перестаешь пере

вертати правыхъ дорóгъ Господнихъ. Однакожь теперь рука

Господня надъ тобою; будешь слѣпымъ, и не побачпшь сонця

aжь до певного часу.“ И заразъ по сихъ словахъ напала

слѣпота на очи его, такъ, що незмóгъ анѣ кроку поступити

ся и почавъ дуже просити, абы хто ему руку подавъ и по
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провадивъ до дому. Якъ тое побачивъ староста, не мóгъ ся

довше оперти правдѣ, и увѣривъ цѣлымъ серцемъ въ Іисуса

Христа. Вóдъ наверненя того такъ знаменитого урядника,

Савлъ замѣнивъ имя свое на имя Павла.

Зъ Кипру пбйшовъ св. Павелъ зъ товаришами своими

черезъ Пергіу въ Памфиліи до Антіoxiѣ, столицѣ Писидiѣ.

Туй увóйшовъ вóнъ въ день сабату до божницѣ, а про

читавши на той день припадаючій уступъ зъ закона и про

роковъ, промовивъ такъ за призволенемъ начальника храму до

зóбраного народа: „Мужѣ израильскй, и вы всѣ, котpй боите

ся Бога, слухайте!“ Потомъ зобравши зъ дѣѣвъ народа що

важнѣйшй доказы, котpй ся вóдпосили до приходу обѣщяного

Спасителя, до его смерти и воскресеня, такъ закончивъ

свою мову: „Най вамъ отже буде вѣдомо, що черезъ того

(Іисуса) проповѣдае ся вамъ вóдпущене всѣхъ грѣховъ, зъ

котрыхъ вы не могли бути черезъ законъ Мойceя оправда

ными. Черезъ него кождый, що вѣруе, есть оправданый. Для

того уважайте, щобы на васъ не прійшло то, що сказано

въ пророкахъ: „ „Бачте вы, щосьте згордили, дивуйте ся и

пропадьте!““ Наслѣдкомъ тои проповѣди було, що не только

много людей навернуло ся до Іисуса, але що зачали такожь

Павла просити, абы и въ наступуючу суботу зновь хотѣвъ

прійти до божницѣ. Але були такожь и такй жиды, що въ

упорѣ своѣмъ, повнй зависти и гнѣву, супротивляли ся про

повѣди Павла и насмѣвали ся зъ неи. До сихъ сказавъ

Павелъ зъ Варнавою: „Вамъ перше належало проповѣдати

слово боже, але понеже вы его вóдкидаете и осуджуете себe

самыхъ за негóдныхъ вѣчного житя, тожь мы обертаемъ ся

до поганбвъ. Намъ такъ казавъ Господь: „Я постановивъ

Тебе за свѣтло поганамъ, щобысь бувъ на спасенe aжь до

краю землѣ.““ Колитое учули поганы, урадували ся, славили

слово Господне и много зъ нихъ увѣрило въ Іиусса. Жиды

же пóдбурили на Апостолбвъ деякихъ значнѣйшихъ людей

въ мѣстѣ и знаменитшій невѣсты такъ, що ихъ зъ вóдтамъ

выгнано и зъ ганьбою выкинено. Позмѣтавши порохъ зъ ногъ

своихъ, пустили ся они теперь до Иконіѣ, и много тамъ

душь позыскали для вѣры Христовои. Коли се бачили жиды,

пбдбурили зновь супроти нихъ цѣле мѣсто, такъ, що въ нѣмъ

два сторонництва повстали; однй обставали за Апостолами,
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а другй за жидами. Тй послѣднй кинули ся зъ старшиною

мѣста на нихъ и хотѣли ихъ укамѣнувати, однакожь они

уйшли зъ Ликаoніѣ и перебували вóдтакъ въ Листрѣ. Тутъ

уздоровивъ св. Павелъ одного чоловѣка, кулявого вóдъ уро

дженя, котрый ся на ногахъ удержати не мóгъ, и то обó

звавшись сими словами до него: „Встань на ноги

твой просто!“ Нарбдъ, побачивши тое чудо, закликавъ: „Боги

ставши ся людьми, зступили до насъ!“ Варнаву называли

они Юпитеромъ, а Павла Меркуріемъ. Тожь заразъ принѣсъ

имъ священикъ Юпитера волы и вѣнцѣ, и хотѣвъ имъ жертву

вати, яко Богамъ. Коли се побачили Павелъ и Варнава, роз

дерли одѣжъ свою, утекли помежи нарóдъ, и закликали:

„Мужѣ! що вы дѣете? и мы есьмо смертельными людьми, до

васъ подобными и проповѣдаемо вамъ, щобысьте ся вóдъ

тыхъ марныхъ рѣчей вóдвернули, а горнули ся до Бога жи

вого, котрый сотворивъ небо и землю, и все, що на нихъ

есть, и котрый въ давнѣйшихъ вѣкахъ позвалявъ всѣмъ по

гапамъ ходити своими дорогами, хотя нѣколи не переста

вавъ свѣдчити о собѣ добродѣйствами, бо двавъ добрй уро

жаѣ, кормивъ насъ и радостею наповнявъ серця нашй.“

Такъ заледво повздержали они той забобонный нарóдъ, що

имъ не принѣсъ жертвы, и научали ихъ пóзнавати и почитати

правдивого Бога. Але не довго тамъ уживали супокою, бо

жиды зъ Антіoxiѣ и зъ Иконіѣ, прибѣгши до Листры, пóд

бурили и тутъ народъ супротѣвъ нихъ, такъ, що того, ко

трого недавно якъ Бога жертвами почитати хотѣли, теперь

камѣнями побили и зъ мѣста выволѣкли, думаючи, що уже

умеръ. Але коли его вѣрнй ученики обступили и похоронити

хотѣли, знайшли его живого чудомъ божимъ и впровадили до

мѣста. На другій день пбйшовъ Павелъ зъ Варнавою до Дер

віѣ. Оголосивши и тому мѣсту Ѳвангеліе и навернувши до

Іисуса богато мешканцѣвъ, вернули ся они до Листры, Ико

ніѣ и Антіoxiѣ, щобы утвердити серця вѣрныхъ и напбмнути,

абы тревали статочно въ вѣрѣ и званю христіяньскóмъ. Для

заведеня въ всѣмъ належитого ладу, установили въ кождбй

церквѣ священикóвъ и поручили ихъ Богу, въ котрого вѣ

рили. Попращавши ся зъ братьми, звидѣли разъ еще Пизидію,

Памфилію, а забавивши троха въ Аталіи, поплыли до Антіо

хіѣ, де зобравши братóвъ, обвѣстили имъ, що Богъ черезъ
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нихъ много рѣчей учинивъ, и що отворили ся народамъ по

ганьскимъ ворота до спасеня.

П. Соборъ Іерусалимскій. Пробуване св. Павла въ

Македоніи.

Межи навернеными исповѣдниками Іисуса були и жиды

и давнй поганы; отже межи ними настала була незгода. Де

якй ученики апостольскй, що ся були зъ жидóвъ, именно зъ

Фариceѣвъ, навернули, прійшли до Антіoxiѣ, де тогды бавивъ

Павелъ зъ Варнавою, и зачали вмавляти въ наверненыхъ по

ганóвъ, що поббчь закона Ѳвангелія належить такожь захо

вати обрѣзане и всѣ уставы Мойceевого закона. Зъ того по

встало велике замѣшане и неспокой помежи братами и не

було иншого способу тому зарадити, якъ только черезъ

соборъ (зборы) Апостоловъ. Зóбрали ся про-те Апостолы и

старшина въ Іерусалимѣ, куда прійшли були такожь св. Па

велъ зъ Варнавою. Коли вже тоту справу докладно обгово

рили, вставъ св. Петръ и такъ ся вóдозвавъ до зóбраныхъ:

„Мужѣ-браты! вы знаете, що вóдъ давныхъ днѣвъ Богъ вы

бравъ мене межи вами, щобы черезъ уста мой поганы слу

хали Ѳвангелія и въ него увѣрили. Богъ, котрый знае серця,

давъ свѣдощтво тымъ, що удѣливъ имъ такожь Духа св. такъ,

якъ и намъ, и не учинивъ жаднои рбжницѣ межи нами и

ними, очистивши вѣрою серця ихъ. По-щожь отже теперь ку

сите Бога и хочете вложити ярмо на шію учениковъ, котро

го анѣ вóтцѣ нашй анѣ мы зносити не могли? Але мы вѣ

римо черезъ ласку Г. Іисуса Христа, що будемо спасенй

такъ, якъ и они.“ Коли потомъ наступило мовчане мѣжь зó

браными, зачали Павелъ и Варнава оповѣдати, якъ великй

чуда и знаки чинивъ Богъ черезъ нихъ межи поганами.

Скоро тóлько скончили, зачавъ Таковъ молодшій, сынъ

Альфея, владика Іерусалимскій говорити, и такъ до згрома

дженыхъ промовивъ: „Мужѣ-браты! слухайте мене. Сiмонъ

оповѣвъ, якъ его перше Богъ навѣстивъ, щобы межи пога

нами навертавъ нарóдъ до славы божои. Зъ тымъ годять ся

слова пророкóвъ, котpй такъ писали: „„Потому вернуся, и

збудую мѣсце пробуваня Давида, котpе упало, а розвалины
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его зновь побудую и направлю его, абы другй люде шукали

Господа, и всѣ народы, котpй взывають имени мого, мовить

Господь. Знана есть вóдъ вѣку Господеви справа его.““ Про

те здае ся менѣ, що не годить ся наприкрятись тымъ, що ся

зъ погановъ навертають до Бога, але треба писати до нихъ,

щобы ся вздержували вóдъ занечищованя идолами, вóдъ нечи

стоты, вóдъ худобы и звѣрины задушенoи и вóдъ крови.“

Потомъ ухвалено одноголосно, щобы законъ Мойceя не

обовязувавъ вóдъ теперь Христіянóвъ, выбрано мужѣвъ зъ

межи себе и пбслано ихъ до Антіoxiѣ зъ Павломъ и Варна

вою, давши имъ письмо слѣдуючои основы: „Апостолы и стар

шй браты засылають тымъ братамъ, що навернули ся зъ пога

новъ въ Антіoхіи, Сиріи и Киликіи, поздоровлене! Колисьмо

учули, що деякй зъ помежи насъ затревожили васъ словами,

то ухвалилисьмо всѣ на нашихъ зборахъ, выбрати мужѣвъ и

пбслати до васъ зъ наймильшими нашими людьми, Варнавою

и Павломъ, котpй пожертвували душѣ свой для имени Госпо

да нашого Іисуса Христа. Мы урадили при помочи Духа св.,

щобы бóльше не накладати на васъ тягарбвъ, крбмъ тыхъ,

що суть конечно потрѣбнй, щобысьте ся вздержували вóдъ

всего, що идоламъ жертвоване, або удушене, вóдъ крови и

вóдъ всякои нечистоты, — а коли всего того выстерѣгати

ся будете, добре учините. Оставайте здоровй.“

Тое письмо (послане) урадовало дуже тыхъ Христіяновъ,

що ся були навернули зъ погановъ, а теперь тымъ бóльше

утвердили ся въ любви до вѣры христіяньскои. Забавивши

черезъ якійcь часъ въ Антіoхіи, вóзвавъ св. Павелъ Варнаву,

щобы зъ нимъ вóдвѣдавъ братóвъ по всѣхъ мѣстахъ, въ ко

трыхъ самъ проповѣдавъ слово боже. Потомъ розойшли ся

оба Апостолы; Варнава, взявши зъ собою Марка, вóдплывъ

до Кипру, а Павелъ выбравши собѣ Силу за товариша, звѣ

давъ Сирію и Киликію, закладаючи всюда и утверджаючи цер

кви и приказуючи хоронити розпорядженя Апостолбвъ и стар

шины. Зъ радостею въ серцю бачивъ Павелъ тй церкви, що

ся въ вѣрѣ Христовой утверджували, и тѣшивъ ся, що зъ

кождымъ днемъ взмагало ся число Христіянóвъ. Перейшовши

Фригію, Галатію и Миссію, хотѣвъ св. Павелъ пойти до Ви

тиніѣ, але на дорозѣ задержавъ ся въ Троaдѣ, де мавъ таке

видѣне: Оденъ Македоньчикъ станувъ тутъ передъ нимъ и
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просивъ его, щобы прійшовъ его краянамъ въ помочь. Св.

Павелъ пбзнавъ въ тóмъ знакъ божій, и всѣвши въ корабель,

пустивъ ся зъ товаришами своими зъ Троaды просто до Са

мотракіѣ а зъ вóдтамъ до Филиппбвъ, де въ день сабату на

вернувъ до новои вѣры одну набожну невѣсту, именемъ Ли

дію, котру Богъ напередъ бувъ просвѣтивъ. Лидіа, принявши

хрестъ зъ цѣлымъ домомъ своимъ, просила Павла и Силу,

щобы у неи замешкали черезъ якійcь часъ, чого они ѣй не

вóдмовили, тымъ бóльше, що за еи прикладомъ много иншихъ

горнуло ся до вѣры Христовои. Супокой тыхъ проповѣдни

кóвъ науки Христовои не тревавъ однакожь довго. Въ тóмъ

мѣстѣ жила одна нещаслива, злымъ духомъ навѣжена дѣвчина,

котра за грошѣ ворожила и тымъ способомъ свому панови

великій хосенъ приносила. Денебудь побачила она Павла и

Силу, кликала за ними: „Тотй люди суть слугами Бога най

высшого, и они вѣщують вамъ дорогу спасеня.“ Тое робила

она черезъ довшій часъ. Таке дѣло не подобало ся св. Па

влови, бо вóнъ знавъ, що Богъ, не потребуе свѣдощтва злого

духа, тожь обернувъ ся до дѣвчины и сказавъ злому духови:

„Я наказую тобѣ въ имени Іисуса, щобысь вóдъ неи пбйшовъ.“

Въ тóй хвили опустивъ злый духъ тоту дѣвчину, и она пе

рестала вóдъ того часу ворожити. Коли ся о томъ довѣдавъ

панъ тои дѣвчины и побачивъ велику свою страту, поймавъ

Павла и Силу, завѣвъ ихъ до суду и оскарживъ тыми слова

ми: „Тотй люде роблять несупокой въ мѣстѣ и проповѣдають

яко жиды звычай, котрого намъ не годить ся пріймати, анѣ

пбcля него жити, бо мы есьмо Римлянами.“ Цѣле поспóльство

повстало противъ Апостолбвъ, а судъ казавъ ихъ сѣчи пру

тами, вóдтакъ всадити до темницѣ, ноги до колоды прикувати

и добре стеречи. Для имени Іисуса зносили Апостолы все

тое терпеливо, молили ся, славили Бога зъ покорою и научали

другихъ вязнѣвъ, котpй имъ ся пильно прислуховали. Коло

опбвночи настало несподѣвано велике трясене землѣ, и въ

томъ порушили ся подвалины темницѣ, отворили ся дверѣ и

спали пута зъ усѣхъ. Дозорця темницѣ перестрашивъ ся, бо

гадавъ, що вязнѣ поутѣкали; добувши про-те меча, хотѣвъ

собѣ жите вóдобрати зъ боязни передъ карою зó стороны

зверхности. Павелъ, побачивши тое, повздержавъ его вóдъ

того словами: „Не роби собѣ нѣчого злого, бо мы всѣ тутъ
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збстали.“ Коли принесли свѣтло, упавъ дозорця зъ страхомъ

до ногъ Павла, выпровадивъ ихъ потомъ зъ вязницѣ и ска

завъ: „„Панове! що маю чинити, абымъ доступивъ спасеня?““

„Вѣруй въ Іисуса Христа, а будешь снасеный ты и дóмъ

твбй „“ — вóдповѣли ему Апостолы, а обзнакомивши его

зъ наукою спасеня, охрестили его заразъ зъ цѣлымъ домомъ.

Урадованый дозорця спровадивъ ихъ до дому свого, а при

лагодивши вечерю, тѣшивъ ся зъ цѣлою родиною своею, що

увѣривъ въ правдивого Бога.

На другій день рано, скоро засвитало, приславъ судъ

слуги свой до дозорцѣ вязницѣ, абы увóльнивъ Павла и

Силу. Але они не хотѣли выйти зъ вязницѣ, мовячи: „По

бивши насъ явно, безъ засуду, кинули вóдтакъ насъ, обывате

лѣвъ римскихъ до вязницѣ, а теперь зновь тайкомъ насъ

зъ вóдтамъ выпускають; не опустимо вязницѣ, доки самй не

прійдуть и насъ не выпровадять.“ Урядникн затревожили ся,

довѣдавши ся, що такъ обывателѣвъ римскихъ зганьбили;

прійшли отже до вязницѣ и перепросили Павла и Силу, а тй

не зважаючи на ганьбу и муки, якй вытерпѣли, але радуючи

ся въ Господѣ, упбмнули братовъ, щобы були постоянными

въ вѣрѣ, и пустили ся потомъ въ дальшу дорогу.

12. Св. Павелъ въ Аѳинахъ, Коринѳѣ и Троaдѣ.

Опустивши зъ товаришами своими Филиппы, пойшовъ

св. Павелъ черезъ Амфиполь и Аполлонію до Ѳесалоники або

Солуня, де була бóжниця жидовска. Черезъ три сабаты нау

чавъ тутка св. Павелъ выясняючи, що Іисусъ есть правди

вымъ Мессіею, котрый за насъ терпѣвъ и умеръ на хрестѣ,

а третого дня воскресъ. Много погановъ и жидóвъ обохъ

полóвъ увѣрило въ Ѳвангеліе, котpe Апостолы зъ великою

ревностею проповѣдали. Начальники жидовскй пóдбурили

однакожь народъ, напали на дóмъ Пасона, у котрого Апо

столы мешкали, и хотѣли пбймати Павла и Силу. Христі

яне выправили ихъ отже до Беріи, де зъ разу безъ всякои

перепоны проповѣдали слово боже въ божници; але коли зъ

Ѳесалоники прійшли жиды и пóдбурили противъ нихъ та

кожь и тутъ народъ, мусѣвъ св. Павелъ зновь утѣкати, зó
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ставивши въ Беріи Тимоѳея и Силу. Св. Павелъ пóйшовъ

самъ до Аѳинъ, де мавъ выжидати Тимоѳея и Силу. Тутъ

научавъ щоденно жидóвъ въ божници, и погановъ, розпра

вляючи зъ ними на рынку. Цѣкавый народъ збѣгавъ ся до

него цѣлыми товпами; приходили его слухати такожь и Фи

лософы, Епикурейцѣ и Стоики, котpй тожь бажали познати

науку, проповѣдану устами св. Павла. Але незадовго власне

тй послѣднй пбрвавши св. Павла, ставили его передъ най

высшу раду, А р е о п а гъ звану, щобы тамъ здавъ точну

справу зъ того, що учить. Станувши передъ найвысшимъ

урядомъ мѣста, зачавъ св. Павелъ зъ властивою собѣ гóд

ностю бесѣду свою вóдъ того, що ходячи по мѣстѣ, поба

чивъ вовтарь, на котpбмъ було написано: „Богу незнако

мому.“ „Того отже“, сказавъ, „котрого не знаючи славите,

я вамъ проповѣдаю. Богъ, котрый сотворивъ цѣлый свѣтъ и

все, що на нѣмъ, той будучи паномъ неба и землѣ, не меш

кaе въ церквахъ, поставленыхъ людскою рукою и не по

требуе нѣчого вóдъ людей, бо вонъ самъ дае всему жите

и все, що потрѣбно. Вонъ учинивъ зъ одного чоловѣка весь

рóдъ людскій, щобы мешкавъ по цѣлбй земли, и розмѣривъ

часъ и границѣ ихъ мешкань, щобы шукали Бога, чи не

найдуть его, хотя вбнъ недалеко вóдъ кождого зъ насъ —

бо въ нѣмъ жіемо, и рушаемо ся и есьмо, якъ и деякй зъ

вашихъ поетóвъ сказали: есьмо зъ его роду. Будучи отже

зъ роду божого, не маемо розумѣти, щобы божество було

подобне або золоту або срѣблу, або каменеви рѣзаному шту

кою людскою. Вправдѣ бувъ Богъ допустивъ, щобы насту

пили часы невѣдомости, але теперь увѣдомляе людей, щобы

всѣ всюда каяли ся, и то для того, що вбнъ постановивъ

уже день, въ котрóмъ судити мае свѣтъ въ справедливости

задля того мужа, черезъ котрого установивъ вѣру и котрого

воскресивъ зъ мертвыхъ.“

Зъ увагою слухали всѣ Павла и плескали въ руки, доки

не вспбмнувъ о воскресеню. Скоро згадавъ о воскресеню

Іисуса зъ мертвыхъ, почали однй насмѣвати ся, а другй ка

зали: „О томъ будемо иншимъ разомъ Тебе слухати.“ Такъ

опустивъ св. Павелъ ихъ зборъ. Деякй однакъ пбйшли за

разъ за нимъ и пріймили вѣру, а межи ними бувъ Діонисій,

членъ Ареопагу, и одна значнѣйша невѣста, именемъ Дамарь.
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Межи тыми, що слухали св. Павла въ Аѳинахъ, розрб

жняемо три роды людей. Були тамъ люде легкй, зарозумѣлй

и до розваженя рѣчей высшихъ неспособнй; тотй насмѣва

ли ся зъ того, чого поняти не могли. Поббчь нихъ були

люде рбвнодушнй, непріятелѣ працѣ и розваги, невольники

власнои змысловости, котpй, поки еще не розважили, не вóд

кидали вправдѣ новои науки, але понятe eи и выконане вóд

кладали до пбзнѣйшого, неозначеного, часу. Було наконецъ

мале число добрыхъ, и тотй приняли заразъ науку божу,

увѣрили въ ню и старали ся до неи въ житю приноровлятись.

Зъ Аѳинъ пбйшовъ св. Павелъ до Коринѳу, де знай

шовъ одного жида, именемъ Акилу, котрый бувъ зъ жѣнкою

своею Прискилою зъ Риму прійшовъ. Св. Павелъ замешкавъ

у него и зароблявъ працею рукъ своихъ на удержане свое

(вонъ бувъ ткачемъ), а въ свята и празники жидовскй пропо

, вѣдавъ по божницяхъ науку Іисуса Христа. Тутъ нpiйшли

такожь до св. Павла зъ Македоніѣ Тимоѳей и Сила, и допо

магали ему въ научаню. Але коли зъ слбвъ его жиды насмѣ

вали ся и народъ супроти него пóдбурювали, загадавъ бувъ

св. Апостолъ уже до погановъ переселити ся. Того не до

пустивъ однакожь Г. Богъ и сказавъ до него въ ночи черезъ

видѣне: „Не бóй ся, але говори и не мовчи, для того, що

я есмь зъ Тобою; нѣxто не кине ся на тебe, щобы Тобѣ

пошкодити.“

Тутъ въ Коринѳѣ мешкавъ св. Павелъ черезъ пбвтора

року, научаючи слова божого и навертаючи много людей до

Христа. Наконецъ повстали жиды такой супротивъ него, пор

вали его и заволѣкли до старосты мѣсцевого, Галліона. Але

той не хотѣвъ судити св. Павла, мовлячи: „Слибы вóнъ що

злого учинивъ, то я выслухавъ бы васъ, але коли тутъ хо

дить о слова и споры въ законѣ вашбмъ, то не буду вда

вати ся въ тую справу.“

Св. Павелъ забавивъ по тóй подѣи еще троха въ Ко

ринѳѣ, а вóдтакъ пустивъ ся зъ Акилею и Прискиллею до

Сиріѣ, вóдвидѣвъ потомъ Галатію и Фригію и задержавъ ся

въ Ефесѣ, де знайшовъ Христіяновъ, котpй були хрещенй

только хрещенемъ Іоанна, и тыхъ казавъ св. Павелъ охре

стити въ имени Іисуса; вóдтакъ клавъ самъ на нихъ руки,

по чѣмъ зступивъ на нихъ Духъ св., и они почали гово

_
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рити всѣлякими языками. Въ Ефесѣ перебувавъ св. Павелъ

два роки и вславивъ ся туй чудами; — вкладано н. пр. на

хорыхъ одѣжь его и въ той хвили опускали ихъ хоробы

и злй духи. Побачивши тое, почали деякй ворожбиты жи

дóвскй такожь взывати имени Іисуса Христа зъ своеи сто

роны надъ тыми, що мали злыхъ духовъ, мовлячи: „Закли

наемо васъ черезъ Іисуса, котрого Павелъ проповѣдае.“ Але

духъ злый вóдповѣвъ имъ: „Іисуса знаю, и Павла знаю; але

вы що за однй?“ — Потомъ кинувъ ся оденъ чоловѣкъ, въ

котрóмъ бувъ злый духъ, на нихъ, поваливъ ихъ на землю,

подеръ на нихъ одѣжь, такъ, шо ледво могли утечи нагй и

пораненй. Були то сыны одного жида, именемъ Скевы, знач

нѣйшого священика, котрымъ тоe cя стало. Коли вѣсть о томъ»

розбйшла ся, упавъ великій страхъ на жидовъ и погановъ,

а вѣрнй славили Бога, збираючи ся доокола Павла въ вели

кóмъ числѣ.

Много зъ тыхъ, котpй за надто любовали ся въ свѣто

выхъ рѣчахъ и ворожбицтвахъ, знесли свой книги и попа

лили ихъ въ присутности братѣвъ, щобы заражене зъ тыхъ

книгъ мѣжь ближнихъ не ширило ся. И такъ росло слово

боже и вкорѣняло ся.

Зъ Ефеса мавъ замѣръ св. Павелъ пбйти до Іерусалима,

а зъ вóдтамъ до Риму; выправивъ про-те до Македоніѣ на

передъ Тимоѳея и Ераста. Коли самъ перебувавъ въ Ефесѣ,

повставъ тамъ бувъ великій розрухъ противъ него, а пово

домъ до того бувъ оденъ золотникъ, именемъ Димитрій," ко

трый вóдливавъ зъ срѣбла малй храмы Діяны, на взоръ сла

. внои Ефескои святынѣ тои богинѣ; вонъ обавлявъ ся теперь,

що, коли вѣра Христова возьме верхъ, то вóнъ буде позбавле

нымъ свого заробку. Въ цѣломъ мѣстѣ настало замѣшане и

розрухъ; св. Павелъ хотѣвъ промовити до народа, але ему

власнй пріятелѣ его не позволили, щобы не наразивъ ся на

бóльше небеспеченьство. Покинувъ отже Ефесъ, а перехо

дячи черезъ Грецію, задержавъ ся въ Троaдѣ, де перебувъ

сѣмъ днѣвъ зъ учениками. Тутъ лучило ся, що день передъ

вóдъѣздомъ, коли вóнъ згромадивъ братѣвъ, щобы зъ ними

обходити памятку муки Христовои и позно въ ночи еще на

учавъ, взываючи до вытревалости въ вѣрѣ; — що тогды

оденъ молодецъ, именемъ Евтихій, котрый сидѣвъ въ вóкнѣ

11
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на третóмъ поверсѣ, уснувъ и зъ вóдтамъ упавши на доли

ну, забивъ ся вóдъ разу. На тое надбѣгли заразъ до него

ученики, межи иншими такожь и Павелъ, котрый обнявши

его руками, сказавъ: „Не тревожѣть ся, бо въ нѣмъ есть

душа его.“ Молодецъ вставъ на тй слова и пбйшовъ назадъ

до хаты, де св. Павелъ ажъ до рана учивъ, а вóдтакъ, по

пращавши ся зъ братами, вóдóйшовъ.

Зъ Троaды пбйшовъ св. Павелъ сушею до Леcбосъ, а

потóмъ черезъ Хіосъ и Самосъ прійшовъ разомъ зъ зобра

ными братьми до Милету. Тутка скликавъ вóнъ пресвитербвъ

священикóвъ церкви Ефесскои, и такъ до нихъ промовивъ:

„Вы знаете вóдъ першого дня, котрого я прійшовъ до Азіѣ,

що я зъ вами бувъ черезъ весь часъ, служачи Господу зъ

покорою и зъ слёзами середъ покусъ, котpй на мене при

ходили вóдъ жидовъ. Знаете, що я не опустивъ нѣчого по

житочного, щомъ вамъ мавъ ознаймити, и чого мавъ я васъ

научити, такъ явно, якъ и по домахъ, проповѣдаючи жидамъ

и поганамъ покаяне и вѣру въ Господа нашого Іисуса Хри

ста. Теперь иду я до Іерусалима и не знаю, що мене тамъ

ожидае; только Духъ божій каже менѣ, що мене ожидають

въ Іерусалимѣ вязниця и терпѣня. На се я однакожь не зва

жаю такъ дуже, а здоровля мого не цѣню бóльше, якъ са

мого себe, кобы я только дальше мóгъ докончити мою слу

жбу, котру я взявъ вóдъ Іисуса Христа въ цѣли про

повѣданя Ѳвангелія. Теперь знаю, що мого лиця оглядати не

будете, освѣдчаю отже нынька передъ вами, що до згубы

душевнои жадному зъ васъ я не бувъ причиною, бо я вамъ

вѣрно ознаймивъ волю божу. Пильнуйте самй себе и вceи

череды, надъ котрою васъ Духъ св. постановивъ Ѳпископами

(владиками), щобысьте заряджували церквою божою, котру

Христосъ набувъ собѣ власною кровю. Знаю, що по вóдъ,

ѣздѣ моѣмъ зъ вóтси появлять ся межи вами вовки хижй,

котpй будуть роздирати череду. И помежи вами повстануть

мужѣ облуднй, котpй намагати ся будуть, щобы учениковъ

за собою потягиyти. Для того майте бачность и памятайте,

що я черезъ три роки въ ночи и въ дни не перестававъ

кождого зъ васъ напоминати заливаючи ся слезами. А теперь

поручаю васъ ласцѣ Бога, котрый есть сильный збудувати,

и роздѣлити дѣдицтво межи всѣми посвячеными. Срѣбла, зо

—.
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лота и одежей вашихъ нѣколи я не пожадавъ, якъ самй зна

ете; — моимъ потребамъ, якъ такожь и потребамъ тыхъ,

що були зó мною, служили отъ тотй руки. Я показавъ вамъ,

що такъ працюючи, треба пóдпомагати слабыхъ и памятати

на слова Іисуса Христа: Лучше есть давати, якъ брати.“

Закóнчивши свою бесѣду, упавъ св. Апостолъ на колѣна и

моливъ ся зъ всѣма. Засмученй ученики плакали, обóймаючи

и цѣлюючи Павла, а найбóльше тымъ розжалували ся, що

Павелъ сказавъ, же его вже бóльше оглядати не будуть.

а

13. Св. Павелъ приходить до Іерусалима. Бунтъ въ

мѣстѣ противъ него.

Прійшовши до Тиру, одного зъ найбóльше торговельныхъ

мѣстъ старого свѣта, здставъ св. Павелъ вóдъ братóвъ зъ

великою сердечностю принятый, и для того задержавъ ся у

нихъ черезъ цѣлый тыждень. Всѣ вóдраджували ему, щобы не

ишовъ до Іерусалима, але нѣщо не могло вóдвести св. Павла

вóдъ повзятого постановленя. Коли прійшовъ часъ вóдъѣзду,

вóдпровадили св. Павла всѣ ученики зъ жѣнками и дѣтьми

aжь за мѣсто, де клякнувши надъ берегомъ моря, молили ся

разомъ, а попрощавши ся вóдтакъ зъ Апостоломъ, вернули

ся назадъ до мѣста. Зъ Тиру пбйшовъ св. Павелъ до Пто

лемаиды, де зъ радостею знайшовъ много ученикóвъ, у ко

трыхъ день перебувъ, а потомъ поспѣшивъ сушею до Кеса

ріѣ. Тутъ мешкавъ Филипъ Діаконъ зъ тромадоньками, котpй

пророкували. До его дому завитавъ св. Павелъ зъ товариша

ми своими. По кóлькохъ дняхъ прійшовъ зъ жидовскои землѣ

пророкъ, именемъ Агавъ, а завитавши до дому Филипа, взявъ

поясъ Павла, звязавъ собѣ нимъ руки и ноги, и сказавъ:

„Мужа, котрого есть поясъ той, звяжуть въ Іерусалимѣ жиды

и выдадуть въ руки поганбвъ.“ Коли тое учули ученики, про

сили Павла зъ плачемъ, щобы не ишовъ до Іерусалима. Але

св. Апостолъ, будучи невзрушенымъ въ своѣмъ замѣрѣ, ска

завъ: „Що чините, плачучи и засмучаючи серце мое? Я го

товъ не лишень дати ся звязати, але и умерти въ Іерусалимѣ

для имени Іисуса Христа.“ Коли побачили, що вóдрадити

зѣ
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ему було годѣ, сказали спокойно: „Най ся дѣе воля

божа!“

Зóбравши ся, вырушивъ св. Павелъ въ дорогу до Іеру

салима въ товариствѣ привязаныхъ до себе братѣвъ, и здставъ

туй повитаный зъ великою радостею. Тутъ оповѣдавъ вóнъ

Іаковови и иншимъ старшимъ, що Господь Богъ чинивъ межи

поганами за помочею его, и всѣ славили Бога. Але не довго

тѣшивъ ся св. Павелъ супокоемъ, бо коли его побачили въ

церквѣ жиды, що прійшли були зъ Азіѣ, подбурили нарóдъ,

и кинули ся на него зъ окликомъ: „Мужѣ израильскй! Той

есть чоловѣкъ, котрый супроти народа, закона и сего мѣста

всюда и всѣхъ научае, котрый навѣть и погановъ впровадивъ

до церкви и зганьбивъ тое мѣсце святе!“ На той крикъ зво

рушило ся цѣле мѣсто и заразъ збѣгла ся товпа народа, ко

тра пбймавши Павла, волѣкла его зъ церкви, и булабы его

при дверехъ святынѣ убила, колибы оденъ тысячникъ не бувъ

надбѣгъ зъ зóбранымъ войскомъ, и не бувъ освободивъ его

зъ рукъ розбѣшеныхъ жидовъ.

Тысячникъ, на котрого видъ народъ троха успокоивъ

ся, пбймавъ Павла, казавъ его двома ланцухами звязати и до

пытувавъ ся, хто вбнъ есть, и що вбнъ зробивъ? Але коли

задля великого крику мѣжь товпами народа нѣчого певно

г6 не мóгъ ся довѣдати, казавъ св. Павладо вязницѣ запро

вадитИ. .

. Сею вязницею бувъ оденъ оборонный замокъ, на горбку

побочь церкви выставленый. До него вели широкй камѣннй

сходы, а тамъ, де они ся кончили, було обширне мѣсце, ве

дуче до дверей замковыхъ. Коли св. Павелъ прійшовъ до

сходóвъ, взявъ ся нарбдъ туды тиснути и кричати: „Убій

его, убій его!“ — такъ, що жовняры мусѣли его aжь на

гору вынести, щобы запобѣгчи непорядкамъ. Зъ вóдcи поди

вивъ ся св. Павелъ въ долину, а побачивши множество на

рода зóбраного, просивъ тисячника, щобы ему позволивъ про

мовити до народа. Коли ему тое дозволено, промовивъ такъ:

„Мужѣ, браты и вóтцѣ! слухайте, яку вамъ теперь здамъ

справу.“ Коли народъ учувъ, що Павелъ говорить по жи

дóвски, замовкъ, и настала велика тишина. Св. Апостолъ опо

вѣдавъ народови, що будучи передъ тымъ ревнымъ Фарисеемъ,

переслѣдуючимъ Христіяновъ, видѣвъ Іисуса Назорейского въ
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великомъ блеску и свѣтлости на дорозѣ до Дамаску, и що

Спаситель казавъ ему приняти хрестъ зъ рукъ Ананіѣ и го

лосити нову науку въ Іерусалимѣ и межи поганами. Нарóдъ

не позволивъ ему кóньчити зачатoи бесѣды, але пóднѣсъ ще

бóльшій крикъ и жадавъ вóдъ тысячника, абы Апостола згла

дивъ зъ землѣ, бо вóнъ не вартъ, щобы живъ. Коли той го

лосъ не устававъ, казавъ тысячникъ запровадити Павла до

замку, мучити и сѣчи его бичами, щобы ся довѣдати, для

чого такъ дуже противъ него обуривъ ся нарóдъ ? Якъ за

чали св. Павла ременями вязати, спытавъ ся вóнъ сотника,

стоячого побóчь себе: „Чи годить ся сѣчи бичами обыва

теля римского, поки го ще не осуджено?“ Тыхъ словъ зля

кавъ ся тысячникъ и казавъ вóдступити тымъ, що го мучили;

на другій день, скликавъ вонъ священиковъ жидовскихъ

и цѣлу раду, хотячи ся докладно довѣдати, о що жиды Павла

обвиняють, а припровадивши увязненого, ставивъ его передъ

зóбраными. Заледво зачавъ св. Павелъ о своѣй чистóй со

вѣсти и невинности своѣй говорити, казавъ его Ананіа, най

высшій священикъ, бити въ лице. Обуреный такимъ посту

пованемъ мужь святый, сказавъ до Ананіѣ: „Ударить тебe

за тое Богъ, стѣно побѣлена (облуднику)! Засѣвши тутъ

маешь мене судити ведля закона, а ты кажешь мене бити

безправно.“ Коли на се оденъ зъ присутныхъ сказавъ до

него: „Ты злорѣчишь найвысшому свящнникови?“ — вóд

повѣвъ св. Павелъ: „Я не знавъ, браты мой, що вóнъ есть

найвысшимъ свкщеникомъ, бо законъ божій велить: „„Началь

никови народа злорѣчити не будешь.““ …

Св. Павелъ пересвѣдчивши ся, що вóдъ судівъ тыхъ не

можь сподѣвати ся справедливости, постановивъ ужити спо

собу для освободженя себе вóдъ рукъ непріятелѣвъ своихъ.

Въ радѣ, передъ котрою стоявъ Апостолъ, находили ся Фа

риceѣ и Садукеѣ, зъ котрыхъ послѣднй не вѣрили въ без

смертность душѣ, анѣ въ воскресене, анѣ въ те, що суть

ангелы, въ що онаковожь всѣ Фариceѣ вѣрили. Тожь вóдо

звавъ ся св. Павелъ до Фариceѣвъ: Мужѣ и браты! Я

есмь Фарисей, сынъ Фариceѣвъ; мене судять задля вѣры

въ безсмертность душѣ и воскресене зъ мертвыхъ.“ Тотй

слова мали той паслѣдокъ, що Фариceѣ уймили ся заразъ

за нимъ противъ Садукeѣвъ, а коли ся такъ нарбдъ поме
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жи собою почавъ сперечати, и настало велике замѣшане,

обавлявъ ся тысячникъ, щобы Павла не роздерли, и казавъ

для того жовнярамъ его вывести и запровадити на бес

ПечНе МѣСЦе. .

Въ темнбй вязницѣ збставъ отже теперь св. Павелъ

а мукъ додавало ему найбóльше тоe, що ся переконавъ

о браку всякого чувства у землякóвъ своихъ, котрымъ нѣсъ

супокой и щасте, а котpй его за тое зъ ганьбою вóдъ себe

вóдкинули. Коли такъ сидѣвъ плачучи надъ нещастемъ свого

народа, показавъ муся слѣдуючои ночи Іисусъ, котрый ста

нувъ при нѣмъ и сказавъ: „Будь вóдважнымъ! якъ ты о минѣ

свѣдчивъ въ Іерусалимѣ, такъ и въ Римѣ свѣдчити тобѣ

треба.“

14. Св. Павелъ ставленый передъ Феликсомъ, Пор

ціемъ Фестомъ и королемъ Агриппою.

На другій день по увязненю Павла зóбрало ся около

40 головныхъ непріятелѣвъ Апостола, и тй заприсягли собѣ,

що доки его не убють, не будуть анѣ ѣсти анѣ пити.

Они освѣдчили постановлене свое навѣть старшинѣ и жадали

заразомъ, щобы тая чимъ скорше Павла передъ себе возвала,

абы его тымъ способомъ напасти и убити, закимъ вонъ ще

стане передъ судомъ. Сестрѣнецъ св. Павла, довѣдавши ся

о томъ, перестерѣгъ его передъ непріятелями заразъ; св. Па

велъ призвавъ до себе одного сотника и просивъ его, щобы

вбнъ того молодця до тысячника завѣвъ, абы того послѣд

ного о замѣрахъ ворогóвъ увѣдомити. Клявдій Лизія не хо

тѣвъ вóдповѣдати за тоe, що ся заносило, отже выправивъ

Павла пóдъ сторожею войсковою, а то, двѣста пѣшихъ, сѣм

десять ѣздцѣвъ и двѣста иншихъ т. зв. копійниковъ въ ночи

ДО старосты Феликса, Д0 Кесареи, и описавъ въ листѣ до

кладно все тоe, що ся стало зъ Павломъ въ Іерусалимѣ,

Въ Кесаріи стережено св. Павла въ палатѣ Ирода, а

коли пятого дня пріѣхавъ до тото мѣста зъ Іерусалима най

высшій архіерей Ананiа зъ старшими народа, заразъ заскар

живъ зъ прокураторомъ Тертуліемъ Павла, що вóнъ не тóлько

;
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побуджае народъ до бунту але такожь, що есть начальни

комъ секты Назорейскои. Феликсъ, выслухавши заскаржене,

дозволивъ Павлови оправдати ся. Не найшовши однаковожь

въ Павлѣ вины, вóдложивъ судъ до приѣзду Лиціѣ. Перебу

ване въ вязници старавъ ся Феликсъ Павлови по змозѣ осо

лоджувати, тожь позвалявъ, щобы его пріятелѣ вóдвиджували.

Самъ навѣть вóзвавъ его до себе и слухавъ его пильно зъ

жѣнкою своею Друзиліею, котра була жидовкою. Але коли

св. Павелъ взявъ научати о справедливости, чистотѣ и о бу

дучомъ судѣ, злякавъ ся Феликсъ и вóдложивъ розмову

свою зъ вимъ на дальшій часъ. Староста прикликувавъ св.

Павла по кóлька разовъ еще до себe, сподѣваючи ся, що

той дасть му грошѣ за освободжeне свое, але коли тое не

наступило, державъ его дальше въ вязнищи, тымъ бóльше, що

тымъ способомъ хотѣвъ жидамъ приподобатися.

По Феликсѣ обнявъ правлѣне Порцій Фестъ, котрый че

резъ якійcь часъ перебувавъ въ Іерусалимѣ. Того просили

жиды, щобы казавъ Павла зъ Кесаріѣ привести до Іеруса

лима и ставити поредъ судомъ. Вправдѣ не приставъ Фестъ

на тоe, aле обѣцявъ имъ, що вымѣрить справедливость, коли

прійшовши до Кесаріѣ, удоводнять тамъ свой закиды супроти

Павла. Для того зъѣхала ся старшина до Кесаріѣ, и почала

на Павла много тяжкихъ обвиненій метати. Св. Павелъ вóд

повѣдавъ на всѣ закиды зъ гóдностю, мовлячи, що не вы

ступавъ анѣ супроти закона, анѣ супроти церкви, анѣ су

проти цѣсаря. Выслухавши обѣ стороны, а бажаючи жидамъ

высвѣдчити ласку, сказавъ Фестъ до Павла. „Хочешь ѣхати

до Іерусалима, и тамъ въ тыхъ справахъ судженымъ бути

передо мною?“ На тое вóдповѣвъ св. Павелъ: „Я стою пе

редъ цѣсарскимъ судомъ, и тутъ маю бути судженымъ. Жи

дамъ не шкодивъ я въ нѣчѣмъ, якъ ты самъ знаешь. Сли я

имъ чимъ небудь зашкодивъ, або сли я що зробивъ гóдного

смерти, то не вóдхиляю ся вóдъ тои кары; а сли въ тóмъ

нѣчого нема, о що тотй мене обвиняють, то нѣxто не може

имъ мене выдати. Я вóдкликую ся до цѣсаря!“ Умовивши ся

зъ радою, вóдповѣвъ ему Фестъ: „Ты вóдкликавъ ся до цѣ

саря, тожь и подешь до цѣсаря.“ .

Въ колька днѣвъ потомъ появивъ ся въ Кесаріи Иродъ

молодшій зъ жѣнкою своею Верникою, щобы привитати Феста,
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и забавивъ тутъ черезъ кóлька днѣвъ. Староста повѣдавъ ему

дeщо о Павлѣ и ненависти жидовъ супроти него, а колн

Иродъ цѣкавый бувъ видѣти и почути науки того мужа, о

котрóмъ тóлько говорено, казавъ его Фестъ ставити передъ

королемъ, котрый засѣвши въ цѣлой славѣ зъ жѣнкою своею

на престолѣ, такъ заговоривъ до Павла: „Можешь теперь сво

бóдно самъ о собѣ говорити.“ Користаючи зъ тои спосбб

ности зачавъ св. Павелъ смѣливо говорити и здавъ справу

зъ цѣлого житя и поступованя свого, звернувши такожь

увагу присутныхъ на свое чудне навернене и на правди

вбсть воскресеня Іисусового. Почувши о воскресеню, пере

рвавъ Фестъ св. Павлови бесѣду и сказавъ: „Ты збожево

лѣвъ, Павле! велика наука навела на тебе хоробливость ро

зуму.“ — „„Не збожеволѣвъ я““, вóдповѣвъ Павелъ, „„але

проповѣдаю слова правды и тверезости. Тажь о тóмъ знае

король, до котрого я свобóдно говорю, бо думаю, що нѣ

чого зъ тыхъ рѣчей не есть му тайнымъ.““ Обернувши ся

до короля, сказавъ: „„Чи вѣришь пророкамъ королю Агриппо?

Знаю, що вѣришь.““ На тое вóдповѣвъ ему король: „Ты

мене ще намовишь, щобымъ ставъ ся христіяниномъ.“ —

„„Я прошу Бога““, вóдповѣвъ Павелъ, „„щобы въ малóмъ

и въ великóмъ, не тóлько Ты, але и всѣ, що мене нынька

слухають, такими стали ся, якимъ я есмь, крóмъ тыхъ оковъ.““

Потомъ вставъ король, староста и Верника зъ цѣлымъ дво

ромъ, а уступивши на сторону, згодили ся на тоe, що Па

велъ нѣчого такого не учинивъ, що-бы заслугувало на смерть

або вязницю. Агриппа же сказавъ до Феста: „Можна бы чо

ловѣка того пустити на волю, кобы не бувъ вóдкликувавъ

ся до цѣсаря.“

15. Подорожь Павла до Риму. Розбите корабля.

Небавкомъ потомъ вóддавъ Фестъ св. Павла зъ дру

гими вязнями сотникови Туліеви, щобы всѣвъ зъ ними на ко

рабель и завѣзъ ихъ до Риму. Товаришами св. Павла були

Лука и Аристархъ, котpй постановили дѣлити зъ учителемъ

своимъ всякй небезпеченьства и невыгоды подорожи. Другого
у

»,

!
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дня приялили они до Сидону. Пулій обходивъ ся по людски

зъ Павломъ и для того могли Христіяне св. Павла всюда го.

стинно принимати и всякими припасами на дорогу заосмо

трювати. Зъ Сидону пустили ся въ дальшу подорожь, але

понеже вѣтры були противнй, приплынувъ корабель по дов

гóмъ часѣ пóдъ островъ Кипръ; переплывши вóдтакъ море

Киликіѣ и Памфиліѣ, прибивъ до Листръ въ Ликіи. Тутъ на

дыбавъ Пулій оденъ корабель Александрійскій, що плывъ до

Италіѣ и пересѣвъ на него зъ вязнями своими. Лѣниво дуже

плывъ той корабель, зъ причины противныхъ вѣтрóвъ, такъ,

що зъ великимъ напруженемъ ледво дóстали ся на островъ

Критскій, де высѣли недалеко мѣста Таласса, въ мѣсци, ко

тре называють до бpй при стани. А понеже була вже пó

зна осѣнь, а частй бурѣ въ сю пору утрудняли дуже подо

рожь морску, то радивъ св. Павелъ, щобы тутка перезиму

вати. Однакожь тота пристань не була выгóдна, и для того

хотѣли другй пустити ся до Феникіѣ, котра мала пристань

выгóднѣйшу, и тамъ перезимувати. Тота рада снодобала ся

сотникови; стягнено отже якорь (котвицю), и при догóднóмъ

вѣтрѣ пустили ся весело въ дальшу дорогу. Але не довго

потомъ наставъ вѣтерь такъ сильный, що жадною мѣрою не

було можна вздержати корабля. Насильна буря метала нимъ

на всѣ стороны, чорнй хмары покрыли небо такъ, що анѣ

сонця анѣ звѣздъ не було видно. Для улекшеня корабля вы

кинено въ море часть ладунку, а коли и тое не помагало,

мусѣли затопити все надóбля корабельне. Буря не уставала,

вѣтры шумѣли безъ перестанку, такъ, що всѣ стративши на

дѣю на якій небудь ратунокъ, уже и стравы до устъ не

хотѣли брати. Тогды ставъ св. Павелъ посередъ нихъ и ска

завъ: „Мужѣ! лѣпше було мене услухати, коли я вамъ ра

дивъ здстати ся въ Критѣ: не булобы того страху и шкоды.

Теперь напоминаю васъ, щобысьте всѣ мали добру надѣю,

бо нѣxто зъ насъ не стратить ся, крóмъ самого корабля.

Бо передъ мною станувъ бувъ ангелъ Бога, котрому я

служу и сказавъ: „Не бóй ся, Павле; треба щобысь ста

нувъ передъ цѣсаремъ, и для того дарувавъ тобѣ Богъ всѣхъ,

котpй ѣдуть зъ тобою. Про-те будьте доброи мысли, бо вѣрю

Богу, що такъ буде, якъ менѣ сказано.

Чотырнайцятoи ночи плавбы, коли еще буря тревала,
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здавало ся мореплавателямъ, що имъ ся указала якась кра

ина. Спустивши шнуръ зъ оловомъ, знайшли 20 сяжнѣвъ

глубины, а вóдтакъ небавкомъ 15 сяжнѣвъ и мепше, що по

казувало, же зближають ся до сухого краю. Алезъ боязни,

щобы корабель не ударивъ о яку скалу укрыту въ мори,

спущено чoтыри котвицѣ, и всѣ бажали лише, щобы якъ най

скорше засвитавъ день. Надъ ранкомъ, коли починало сви

тати, згромадивъ Павелъ всѣхъ, що були на корабли (а було

тамъ 276 особъ), и сказавъ до нихъ: „Нынька чoтырнай

цятый день вычѣкуете голоднй, нѣчого не ѣвши. Про-те прошу

васъ щобысьте ѣли для вашого здоровля; бо жадному зъ

васъ волосъ зъ головы не спаде.“ Сказавши тое, взявъ въ

руки свой хлѣбъ и подякувавши Богу, ломавъ его и зачавъ

ѣсти. Потомъ и товаришѣ его, набравши вóдваги, покрѣ

пили ся. Насытивши ся, выкинули решту ладунку въ море,

щобы улекшити кораблеви. Коли зробивъ ся день, побачили

зъ далека незнану землю, а передъ собою вóдногу моря, ото

чену скалистыми берегами. Въ сю вóдногу хотѣли плавателѣ

впровадити коралель; вытягнено отже котвицю, а розпявши,

передне вѣтрило, взяли ся до веселъ. Але наразъ ударивъ

корабель о скалу, укрыту въ мори; передъ корабля станувъ

нерухомый, а задъ розпавъ ся вóдъ сильного напору моря

на двѣ части. Кождый гадавъ тогды о ратунку власного жи

тя. Коли се побачили жовняры, хотѣли поубивати вязнѣвъ,

щобы котрый не утѣкъ. Але сотникъ, бажаючи заховати

Павла, не допустивъ того, ино приказавъ, щобы тотй, котpй

умѣли плывати, пустили ся на передъ до берега, — а вóд

такъ за ними другй, на дошкахъ и судинахъ корабельныхъ,

щобы ся дóстати на сушу. Всѣ услухали приказу сотника

и достали ся щасливо на берегъ. _

16. Св. Павелъ на островѣ Мелитъ (Мальта) и

въ Римѣ.

Выратувавши ся на сушу, довѣдали ся они, що ос

тровъ, на котрый вступили, зове ся Мелитъ (Мальтою). Ме

шканцѣ того острова були поганы, але бачучи своихъ го
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стей перемоклыхъ и трепечучихъ вóдъ зимна, запровадили

ихъ въ мѣсце, котpе ихъ хоть вóдъ зимного вѣтру и дощу

хоронило, а нанесши дровъ, розложили огонь. И св. Павелъ

помагавъ такожь носити дрова а коли назбираный хворостъ

клавъ на огонь, укрыта гадина, очунѣвши и збудивши ся

при теплѣ, обвинула ся коло его руки. Коли се поганы по

бачили, говорили межи собою: „Той чоловѣкъ есть конечно

убійцею, бо хочь уйшовъ смерти на мори, то пбмста божа

не допускае ему такой жити.“ Павелъ однакожь стрясъ га

дину въ огонь, и не утерпѣвъ нѣчого злого вóдъ еи укуше

ня. Люде, котpй до окола стояли, чекали, чи скоро опухне,

упаде и умре; але коли видѣли, що ему нѣчого ся не ста

ло, змѣнили свое переконане о нѣмъ и казали, що вонъ есть

Богомъ.

Управителемъ острова бувъ тогды Поплій; вонъ мавъ

хуторы свой въ тыхъ сторонахъ, а коли го увѣдомлено, що

корабель розбивъ ся, и осада тогожь прибула на островъ, вó

звавъ всѣхъ до себе и гостивъ ихъ, обѣщюючи обдумати для

кождого вóдповѣдне умѣщене на островѣ. Само тогды лучило

ся, що отецъ управителя острова бувъ зложеный тяжкою хо

робою. Св. Павелъ пбйшовъ до него, помоливъ ся, вложивъ

на него руки и сей часъ уздоровивъ его. Коли ся о тóмъ

довѣдали мешканцѣ острова, спровадили зъ всѣхъ сторонъ до

Павла хорыхъ и недужныхъ, а той уздоровлявъ ихъ. Всѣ

про-те дуже полюбили и стали почитати св. Павла и его то

варишѣвъ, а коли по тримѣсячномъ пробуваню на Мальтѣ

мавъ вóдплынути до Сиракузъ, заосмотрѣли его въ всѣлякй

потребы. Въ Сиракузахъ задержавъ ся св. Павелъ три дни;

зъ вóдтамъ поплывъ вóдтакъ до Ригіѣ и до Потiолы. Тутъ

забавивъ ся зъ товаришами 7 днѣвъ, а зъ вóдcи выбравъ ся до

Риму. Христіяне, що мешкали въ Римѣ, выйшли противъ него

aжь до рынку Аппія, и привитали его зъ великою радостею.

Утѣшеный тымъ, зложивъ св. Павелъ Богу щиру подяку и

набравъ новои вóдваги.

Въ Римѣ позволено Павлови мешкати особно зъ жовня

ромъ, котрый его стерѣгъ. Три дни перебувъ тутъ Апостолъ

Іисусовъ на молитвѣ, приготовляючи ся до проповѣданя новои

вѣры жидамъ и поганамъ. Возвавши до себе жидóвъ, такъ до

нихъ промовивъ: „Мужѣ-браты! мене звязано въ Іерусалимѣ
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и вóддано въ руки Римлянóвъ, хочь я нѣчого не учинивъ

супроти народа або звычаю вóтцѣвского. Тй хотѣли мене

выпустити, бо не знайшли въ менѣ жаднои вины, задля ко

трои мавъ бы я смертю укаранымъ бути. Але коли ся тому жи

ды супротивляли, мусѣвъ я вóднести ся до цѣсаря, и то не

для того, щобымъ хотѣвъ бувъ народъ свой оскаржити, ино

задля того зробивъ я такъ, щобымъ васъ побачивъ, изъ вами

ся розмовивъ. Я звязаный тыми оковами на надѣю Израиле

ви.“ Жиды вóдповѣли ему на тое: „„Мы не одержали жадныхъ

листóвъ зъ землѣ жидовскои о Тобѣ, аНѣ НаМЪ НѣХТО 3ъ

братѣвъ не оповѣдавъ нѣчого злого о Тобѣ. Хочемо отже

водъ Тебе учути, що розумѣешь.““ Одного дня збйшли ся

они посля умовы до св. Павла, щобы его почути. Св. Павелъ

взявъ имъ отже проповѣдати царство боже, доводячи зъ за

кону и зъ пророкóвъ, що Іисусъ есть Спасителемъ свѣта.

Много зъ нихъ увѣрило, а другй вóдóйшли и насмѣвали ся

зъ слбвъ Апостола, суперечаючи ся тымъ способомъ межи со

бою. Коли се бачивъ св. Павелъ сказавъ: „Добре мовивъ

Духъ св. черезъ пророка Исаію до вотцѣвъ вашихъ: „„Иди

до народа того и кажи имъ: ухомъ учуете, а не зрозумѣете,

дивлячи ся, видѣти будете, але не зобачите, бо затвердѣло

серце народа того; тяжко ухами слухали, и зажмурили очи

свой, щобы очима не видѣли, а ухами не чули, и серцемъ

не розумѣли, и не навернули ся, — абы я уздоровивъ ихъ.““

Найже вамъ отже явно буде, що и поганамъ пбслане есть

тое спасене боже, и они слухати будуть.“ Учувши тое, вó

дóйшли жиды, суперечаючи ся межи собою.

Св. Павелъ мешкавъ черезъ два лѣта въ однóмъ наймле

нбмъ домѣ, проповѣдаючи царство боже и Іисуса Христа

всѣмъ, що до него приходили.

На тóмъ кончиться книга дѣѣвъ Апостольскихъ, то есть:

на 63-бмъ рощѣ еры христіяньскои, а шестомъ панованя

римского цѣсаря Н е р о н а.

17. Розпросторонене вѣры Христовои по цѣлбй земли.

Познавши до теперь зъ житя Іисуса Христа и Апосто

лбвъ найголовнѣйшй подѣѣ, котpй намъ св. Письмо оповѣдае,
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розважмо въ конци, якй поступы робила наука Спасителя

помежи всѣма народами землѣ, и яке благословеньство сплы

нуло зъ неи на тыхъ, що еѣ пріймили зъ отвертымъ сер

ЦеМъ.

Апостолы Христа, подѣливши мовь бы то помежи себe

весь свѣтъ, розбйшли ся проповѣдати слово житя вѣчного,

ведля приказу Спасителя. Имя Іисуса славить ся заразъ въ

Римѣ, столици широкого царства римского, а навѣть за гра

ницю его переходить. Св. Петръ згадyе въ одномъ зъ своихъ

листóвъ о церквахъ христіяньскихъ въ Понтѣ, Каппадокіи,

Галатіи, Виѳиніи, и въ великой провинціи Азіи. Св. Марко

закладае церкви въ Египтѣ, а Варнава управляе винницею

Христовою въ Кипрѣ. Св. Павелъ мовить въ листахъ своихъ

о численныхъ церквахъ въ Греціи, Киликіи, Сиріи и Аравіи,

и приносить радбсну вѣсть Христіянамъ въ Римѣ, що хри

, стіяньска вѣра знана есть по цѣлбй земли. Дѣѣ церкви учать

насъ крóмъ того, що два Апостолы, Ѳома и Варѳоломей,

зайшли ажъ до Индіѣ, Персіѣ и Вактріѣ. Вѣдомо наконецъ зъ

численныхъ помянникóвъ и свѣдощтвъ, що не було майже

жаднои части знаного свѣта, де бы имя Іисусове за часовъ

Апостольскихъ не було голошeне и почитане.

Вправдѣ ставили поганы великй перепоны ширеню ся

вѣры Іисуса Христа, якъ тое чинили зъразу жиды, бо черезъ

три вѣки тревали переслѣдованя Христіяновъ. Тысячѣ Христі

яновъ проливало кровь свою за вѣру святу, кладучи головы

свой подъ мечь катовскій; одныхъ кидано дикимъ звѣрямъ,

другихъ змушувано вступати на запалелй стосы, а ще иншихъ

мучено найстрашнѣйшими способами передъ згромадженымъ

народомъ на публичныхъ представленяхъ. Жорстокій цѣсарь

Н е р о н ъ наказавъ першій переслѣдувати Христіянóвъ въ

державѣ своѣй, въ рощѣ 64. по Христѣ. Страшнй муки, якй

перетерпѣли Христіяны, описуе Тащитъ (Лѣтопись ХV, 44)

тыми словами: „Неронъ каравъ найдивнѣйшими муками тыхъ,

що вызнавали вѣру установлену вóдъ Христа, котрого Пон

тійскій Пилатъ, управитель землѣ іудейскои, засудивъ бувъ

на смерть за панованя Тиверія. Поймано напередъ тыхъ, ко

тpй признавали ся, що суть Христіянами, а черезъ ихъ вы

знане вóдкрывано дуже велике число иншихъ тои-же вѣры!

Погубляючи ихъ и убиваючи, роблено собѣ зъ нихъ варвар
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скй и жорстокй игрища. Одныхъ убраныхъ въ шкóры дикихъ звѣ

рѣвъ, кидано псамъ, щобъ ихъ роздерали, другихъ прибивано

до хреста и шибеницѣ, або обвивано такою матеріею и на

повано товстостю, абы могли горѣти и въ ночи служити за

запаленй походнѣ. Мимо страху и боязни, розширяла ся

однако наука Христа що разъ дальше. „Кровь мучениковъ,

якъ ся выражае оденъ Отець церковный, — була насѣнемъ

новыхъ вызнавцѣвъ Христа.“ Чимъ бóльше ихъ губили, тымъ

бóльше росло ихъ число; чимъ бóльше працювали, щобы выко

ренити вѣру Христа, тымъ бóльше она росширювалася. Ули

цѣ и рынки мѣстъ були неразъ наповненй невинными жертва

ми, котpй зъ радостею ишли на смерть мученичу.

Якъ звѣрь дикій кидае ся на ловцѣвъ, боре ся зъ ними

встекло, и не одно копіе помолить, ажъ наконецъ улягчи му

сить переважнбй силѣ; такъ и тй, що переслѣдували Хри

стіянбвъ, вычерпавши всѣ способы мукъ, узнали наконецъ

нембчь свою, и самй схилили гордй свои головы пóдъ миле

ярмо Іисусове. Першимъ зъ цѣсаровъ римскихъ, котрый ставъ

ся Христіяниномъ, бувъ Константинъ, названый Великимъ, въ

роцѣ 314 по Христѣ; вóдъ тогды вѣра Христова ширила ся

въ округи безъ впину, а хочь ще часомъ були и такй, що

ѣй перепоны ставили, то она ихъ легко поборювала.

Въ мѣсце одного храму Іерусалимского на цѣлу землю,

въ котрóмъ правдивому Богу честь вóддавано, повстали без

численнй святынѣ, де Бога почитано въ дусѣ и правдѣ. Цер

кви нашй суть то домы божй, а кожда вежа, що взносить

вершокъ свой подъ облаки, есть мовьбы палецъ, показуючій,

що тамъ люде жіють, котрыхъ серця взносять ся до неба,

яко до своеи вотчины.

Слово боже проповѣдае ся въ всѣхъ языкахъ, книги

Ѳвангелія на всѣ языки переведено, и жаднои книги не пе

реписyвано анѣ выдавано тóлько разóвъ, якъ книги письма

святого.

Хрестъ, котрый до недавна ще бувъ ознакою ганьбы,

пониженя и посмѣвиска у жидовъ и поганóвъ, ставъ ся те

перь знакомъ почести и славы; вбнъ зачавъ яснѣти на верш

кахъ вежь церквей христіяньскихъ, и окрашувати груди и ко

роны монарховъ и князѣвъ, котpй его удѣляють такожь ин
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шимъ въ нагороду чеснотъ и заслугъ для краю. Такъ то чу

дно зарядило провидѣне боже!

По цѣлбй земли розширила вѣра Христова свое пано

ване, такъ, що нема на свѣтѣ краю, де бы ся не найшовъ

Христіянинъ. Европа, колисьто замешкана черезъ погановъ,

мае нынька, зъ малыми выимками, самыхъ Христіянóвъ за

мешканцѣвъ. Въ просторыхъ краяхъ Азіѣ суть численнй вы

знавцѣ Христа; не менше числить ихъ Америка и Африка;

навѣть въ пбвночныхъ краяхъ, вѣчными снѣгами покрытыхъ,

имя Спасителя свѣта уже славить ся. И по нынѣшный день

не збувае на мужахъ, що загрѣтй святою любовю до Хри

ста, опускають все, а не лякаючи ся небезпеченьствъ и всѣ

лякого рода невыгóдъ, спѣшать въ найдальшй краѣ помежи

варварскй народы, щобы имъ занести спасительне свѣтло

Ѳвангелія.

Въ мѣру розпростороненя вѣры Христовои, сплывали на

народы, що еѣ приняли, великй благословеньства, бо свята

наука Спасителя учить насъ найлѣпше повинностей нашихъ.

Она удержуе людске товариство, и споюе его святымъ чув

ствомъ братерства. Що небудь люде называють моральностею,

то есть еи дѣломъ. Она учить насъ, що Сотворитель всѣхъ рѣ

чей есть Вотцемъ нашимъ, Вóтцемъ всѣхъ людей. Мы всѣ

есьмо одною родиною, братами межи собою; всѣхъ отже по

винна лучити взаимна любовь, щобысьмо нѣкого не кривдили

и кождому добре чинили; черезъ тое сповнимо волю Господа,

и заслужимо собѣ на его благословеньство. Правдива любовь

есть основою вѣры, котру свѣтъ величае, а основою eи руко

водитись повиненъ кождый Христіянинъ. ч.

Вѣра Христова отворила очи забобоннымъ и подала имъ

свѣтло правды, розпорошуюче всяку темноту; она то нау

чила мудрцѣвъ покоры, бо тіи занадто числили на му

дрóсть свою, она склонила володарѣвъ свѣта до того, що

въ убогомъ селянинѣ узнали брата свого. Тота донька неба

научила тыхъ, що еѣ до серця свого пріймили, заховати въ

житю своѣмъ краснй чесноты середъ загального збпсованя

обычаѣвъ.

Дѣѣ свѣта выказують намъ великій рядъ мужѣвъ и не

вѣстъ, котpй величають ся тымъ, що на лонѣ Христовои
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вѣры знайшли правду, супокóй и щасте, и що зъ неи чер

пали силу до выповненя чесноты. То суть святй, котрыхъ

имена мы при св. хрещеню одержали.

Крбмъ тыхъ дóбръ духовныхъ, дбстало ся людямъ въ

удѣлѣ, пбдъ вплывомъ христіяньства, ще много иншихъ до

бродѣйствъ. Священики, котpй приходили зъ краѣвъ хри

стіяньскихъ до иншихъ земель, поселювали ся въ лѣсахъ и

пустыняхъ, котpй працёвита ихъ рука выкорчовувала, упра

вляла и въ короткóмъ часѣ на плодовитй нивы замѣнювала,

бо сѣ мужѣ божй научали тыхъ, що наукъ ихъ слухали,

управляти землю и зъ неи користати. Зъ вѣрою христіянь

скою стались розвивати науки и штуки, ублагородняючй серце

и душу чоловѣка. Побожнй руки взнесли величавй святынѣ

Богу, котpй и нынѣ еще подивляемо. Кожде мѣсто, ба май

же кожде, хоть найменше село мае свою церковь, въ котpбй

кождый, що шукaе правды, знаходить поживу и потрѣбну потѣ

ху для своеи душѣ. Малярѣ и рѣзьбярѣ представили въ дѣ

лахъ своихъ нашому оку найважнѣйшй подѣѣ зъ житя Іи

суса Христа и святыхъ слугъ его, щобы насъ тымъ силь

нѣйше заохотити до ихъ наслѣдованя. Поeзія и музыка за

рóвно подали собѣ руку, щобы пѣснями голосити славу божу

и взнести чоловѣка до небесныхъ краинъ.

Такимъ чиномъ змѣнило христіяньство зовсѣмъ видъ

землѣ, и выкликало свѣтъ новый, причинивши ся до образо

ваня людей. Ще уваги гóдною рѣчею есть те, що де вѣра

христіяньска цвите, тамъ такожь и просвѣта краснй овoчѣ

выдае — а тымчасомъ за границями краинъ христіяньскихъ

пануе темнота, жерстокость и дикй обычаѣ.

Коли розважимо велике дѣло, яке христіяньска вѣра

доконала при слабыхъ средствахъ, котpй до того були ужитй,

и при великихъ перепонахъ, якй сему дѣлу зó всѣхъ сто

рбнъ стояли въ дорозѣ; то мусимо признати. що рука божа

въ тóмъ дѣлѣ помагала людямъ доброи волѣ. Іисусъ Хри

стосъ уродивъ ся въ бѣдномъ вертепѣ, живъ въ пониженю

на земли, не мавъ де головы своеи зложити; безъ значѣня,

безъ богащтвъ и власти земскои розпочинае Вóнъ велике

дѣло спасеня роду людского. Апостолы, хотяй люде про

стй и убогй, идуть до всѣхъ народбвъ, отвиряють очи за

бобоннымъ, навертають розпустныхъ до добрыхъ обычаѣвъ,
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учать покоры зарозумѣлыхъ, нищать давнй поганьскй рели

гіѣ и вѣрованя, и приводять свѣтъ до принятя науки того,

що недавно засудженый бувъ въ Іерусалимѣ на смерть

ганьблячу.

Радуймо ся, любй дѣти! тою великою ласкою Бога, що

намъ позволивъ народити ся зъ родичѣвъ христіяньскихъ; ста

раймо ся переймитись духомъ святои науки Христа, и такъ

жити и поступyвати, якъ на правдивыхъ вызнавцѣвъ Христа

пристоить.

Най ласка божа, милосерде и покóй вóдъ Бога Вóтця,

и Іисуса Хрпста, Господа нашого, перебувае зъ вами; имъ

належить ся вразъ зъ Духомъ святымъ слава, честь и по

клбнъ нынѣ. завсѣгды и въ вѣки вѣковъ! Амѣнь.

12
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Географія Палестины.

. S. П. Назва, границѣ и великость краю.

Въ полуднево-захóдной части Азіѣ, надъ берегами се

редземного моря, лежить край, котрый въ старомъ вѣку бувъ

названый Палестиною; въ найдавнѣйшихъ-же часахъ звало

ся тымъ именемъ лише побереже, лежаче жежи Феникіею а

Египтомъ, и замешкане черезъ Филистинóвъ. Ажь доперва

пóзнѣйше означае Палестина край, замешканый черезъ нарóдъ

израильскій. Имени Палестина не подыбуемъ однако нѣгдe

въ св. Письмѣ, а край той носивъ въ рбжныхъ часахъ всѣ

лякй назвы. Найголовнѣйшй назвы сего краю були: Ка

наaнъ, земля израильска, земля іудейска, земля обѣщяна, земля

еврейска и земля свята. Край той лежить въ тепломъ кли

матѣ, а граничить на заходъ зъ моремъ середземнымъ, на

полудне и всходъ зъ Аравіею, на пбвнóчь зъ Феникіею и

Сиріею. Довгота его вóдъ Дану до Версевы, або вóдъ мѣста

Тиру до Газы, выносила 32 миль, а широкость найменша

сягала на 8 миль, найбóльша на 20 миль, такъ, що Палес

тина обоймала 450 миль квадратовыхъ. За часовъ Давида

замешкувало тоту землю 5 миліоновъ народа.

8. 2. Горы, долины и пустынѣ.

Палестина есть краемъ дуже гористымъ; горы тои зе

млѣ мають на своихъ хребтахъ великй полонины а на по

хилостяхъ своихъ много печерь, черезъ що була поселень

цямъ своимъ въ рóжный способъ ужиточною. Плоскй хребты

горъ можь було оброблювати, бо они були урожайнй, а пе
а



182

черы служили въ найдавнѣйшихъ часахъ за мешканя, вóд

такъ за гробы, твердинѣ (крѣпости) и мѣсця схороненя подъ

часъ нападу непріятелѣвъ на край. Для того то Іисусъ Хри

стосъ въ часѣ послѣднои войны жидовскои, котра мала на

стушити, каже мешканцямъ утѣкати въ горы, т. е. шукати

схороненя въ печерахъ. Найбóльше такихъ печерь було въ

горахъ Кармель, Антиливанонъ, Ефраимъ и Іуда, хочь най

бóльша зъ нихъ Габа и Андуламъ, до котpoи Давидъ скрывъ

ся бувъ передъ Сауломъ, а въ котpбй могло помѣстити ся

20.000 людей и 3.000 коней, знаходила ся въ горахъ, ле

жачихъ на всходъ вóдъ Виѳлеема. _

Въ повнóчной части Палестины лежать горы Ливанонъ,

а на всходъ вóдъ нихъ тягнуть ся ровнобѣжно зъ ними ажъ

до Дамаску горы Антиливанонъ, котpй св. письмо звычайно

тóлько Ливанонъ называе; они були давнѣйше славнй и часто

згадуванй для своихъ кедровыхъ лѣсовъ. На заходъ водъ

Пордану тягне ся въ полуднево-всходномъ напрямѣ пасмо

гóръ Кармель, а межи ними знаходить ся гора Ѳа воръ,

славна Переображенемъ Іисуса Христа, и гора Гермонъ.

На полудне вóдъ гóръ Кармель лежать горы Ѳф р а имъ,

злученй зъ ними черезъ гору Гильбoа въ одно пасмо.

Найвысшй вершки сеи горы зовуть ся Ебаль и Гари

зимъ, або горы проклятя и благословеньства. Зъ горами

Ефраимъ лучать ся наконецъ горы 1 уда, розтягаючй ся въ

полудневóй части Палестины.

Крбмъ гбръ, про котpй до теперь говорилисьмо, на

лежить спбмнути еще о слѣдуючихъ поодинокихъ горахъ:

1) Гора Кварантанія абo 40-дневного посту, звана также

горою покушеня, понеже тутка Іисусъ Христосъ кушеный

бувъ вóдъ діявола: се есть одна зъ найвысшихъ горъ краю;

она лежить въ найдикшбй пустыни недалеко мѣста Іерихо,

а у еи стóпъ находила ся студня Елисея; 2) Гора оливна

(елеоньска), на всходъ вóдъ Іерусалима, при котрóй зачали

ся муки (страсти) Іисуса Христа, и зъ котpoи Христосъ до

неба взнѣсъ ся. У стóпъ тои горы на всходной сторонѣ ле

жала Виѳанія, мешкане Лазаря, а на захóдной, городъ Гее

с е м а н е, куда Іисусъ Христосъ въ послѣдный вечерь

пбйшовъ бувъ зъ учениками своими на молитву, и де его

Туда зрадивъ. На всходъ вóдъ Іордану тягнуть ся горы Гиле
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адъ, вóдъ гóръ Антиливанонъ ажъ до рѣки Па бока, вóдъ

котрыхъ цѣлый край доокола принявъ назву свою; они роз

дѣляють Палестину вóдъ Аравіѣ. На полудне вóдъ Пабока ле

жать горы Абаримъ, званй такожь Моабъ, а межи ними

вóдзначае ся гора Небо, зъ котpoи Мойсей бачивъ цѣлу

обѣщяну землю, и гора Пе о ръ, де, ведля переказу народ

ного, мае ся знаходити грббъ Мойceя.

Хочь край той такъ малый перерѣзувало такъ много

пасемъ горъ, не збувало ему однакожь и на плодовитыхъ

долинахъ и рбвнинахъ, помежи котрыми найголовнѣйшою була

долина Гордану, звана такожь площиною Іерихоньскою.

Она тягнула ся по обохъ сторонахъ Іордану, вóдъ озера

Генезаретъ aжь до мертвого моря; однакожь заходна еи сто

рона перевысшала всходню своею красотою. Въ той най

люднѣйшбй околици землѣ израильскои перебувавъ Іоанъ

Хреститель, попередникъ Іисуса Христа. Въ полуднево-за

ходной сторонѣ вóдъ тои ровнины, лежить рбвнина Пе зра

иль, пбзнѣйше Ездр е л онъ и До тгамъ названа, въ ко

трбй сыны Такова брата свого Іосифа запродали були. Третя

велика рбвнина лежала на заходныхъ берегахъ Палестины

и починала ся вóдъ гóръ Кармель aжь до полудневыхъ гра

ницъ краю. Полуднева часть тои рбвнины була колись за

мешкана черезъ Филистиновъ. Крбмъ тыхъ трехъ великихъ

рбвнинъ, заслугують еще слѣдуючй на вспоминку:

1. Долина Ки дронъ, на всходъ вóдъ Іерусалима, вóд

дѣляла мѣсто вóдъ горы оливнои. Пбвночно - всходну часть

тои долины называно долиною Іосафата; нынька находить

ся тутка цвинтарище жидовске, зъ тысячами гробовыхъ ка

мѣнѣвъ, бо жиды зъ цѣлого свѣта сходять ся, щобы тутка

свои костп зложити, бо тутъ ведля слбвъ Пророка мае ся

вóдбути страшный судъ.

Въ всходно - полудневой сторонѣ Іерусалима лежить

страшна долина Бенъ-Енномъ, або Ге- Г е н н о м ъ , т.

е. сыновъ Енномъ; той ярь становивъ въ старожитномъ вѣку

границю межи поколѣнями Іуда и Веніаминъ. Самъ видъ тои

долины есть страшный и дикій, бо зъ однои стороны спа

дaе до неи Сіонъ своимъ урвапымъ скалистымъ хребтомъ, а

зъ другои становить еи границю такожь дика скала зъ мно

жествомъ печерь и гробóвъ. Ге-Геннонъ була то колись дуже
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весела и роскошна долина; але найстрашнѣйше идолопо

клоньство зъогидило сей кутокъ, и вóдъ тогды страхъ, спу

стошене и смерть заложили въ нѣй свое сѣдалище. Насампе

редъ двигнувъ король Аxазъ, а потомъ Манасce середъ гаѣвъ

идола Молоха, и оба жертвовали тому богови власныхъ сво

ихъ сыновъ, а нарóдъ обаламученый примѣромъ королѣвъ,

нѣсъ такожь свой дѣти на жертву. Доперва Гозiа розкинувъ

вóвтарь и идолы, вырубавъ гай и засыпавъ тое мѣсце костьми

умерлыхъ, всѣлякимъ стервомъ и нечистотою, и вóдъ того

часу красна тота до недавна долина стала ся мѣсцемъ за

нечищенымъ всѣлякили брудами, котpй пожеравъ поволи утри

муваный огонь; зъ вóдcи прозвище Ге-Ге н н о н ъ, т. е. до

лина пекла, задля неустаючого огню.

Въ полуднево-всходной сторонѣ долины Ге-Геннонъ лежить

рбля гончарска, куплена на цвинтарь для сторонныхъ

людей за трійцять срѣбняковъ, котpй взявъ бувъ Іуда, яко

заплату за те, що зрадивъ Іисуса Христа, — для того на

звано тое мѣсце Га кель - Дама, т. е. р б л я крови. Ѳсть

то скала зъ вaпянника. Переказъ доносить, що тутъ неща

сливый Іуда зóставъ похороненый. М

2) Долина Ге бронъ, при мѣстѣ того самого имени,

де Яковъ мешкавъ, коли Іосифадо братóвъ до Сиxемъ посылавъ.

3) Долина Теребинту, лежить на заходъ вóдъ Іеру

салима; тутъ убивъ Давидъ Голіата.

Всѣ тотй долины вóдзначали ся плодовитостю. Не такъ

плодовитй були тй стороны, що въ святóмъ письмѣ называ

ють ся пустынями; они були задля недостатку воды и деревъ

до управы рблѣ менше придатнй, але за темали дуже добрй

пасовиска.

Найголовнѣйшй зъ нихъ були:

1) Пустыня Гуда, на полудне вóдъ Виѳлеема. Тоанъ

Хреститель проживъ въ нѣй свой молодый вѣкъ, для того

она называе ся такожь пустынею Іоанна (въ полуднево-за

ходной сторонѣ вóдъ Виѳлеема).

2) Пустыня Іерихъ, положена межи мѣстами Іерихо

и Іерусалимомъ; для дикости своеи служила она часто роз

бойникамъ за мѣсце перебуваня. Дорогу, до трохъ милъ довгу,

що вела черезъ тоту пустыню, названо дорогою крова

вою, задля убійствъ, котpй тутъ часто повтаряли ся; въ пб
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знѣйшбмъ часѣ мусѣли тутка Римляне, для безпечности по

дорожныхъ, побудувати крѣпости. Вóдъ горы Кварантаніѣ,

котра лежить въ той околици, названо сю пустыню такожь

Кварантаною. _

3) Пустыня Виѳ са ида, на всходныхъ берегахъ озера

Генезаретъ. Тутка перебувавъ часто Христосъ, ухиляючи ся

передъ переслѣдованями вороговъ, и тутка накормивъ бувъ

5.000 народа. _

Крбмъ тыхъ пустынь згадуемо тутка еще наконецъ сте

пы пѣсковй на пограничахъ Арабіѣ, въ всходной сторонѣ

Палестины, котрыхъ поодинокй части суть знанй подъ име

нами: Ф а ранъ, Сери, Шуръ и Си най; ихъ замешку

вали лишень дикй звѣрѣ, и они вóдзначали ся посухою и не

Плодовитостю. . .

8. З. Воды.

Хочь Палестина лежала надъ моремъ, котpе жиды назы

вали або только м о р е м ъ, або м о р е м ъ за х о д н ы м ъ, мо

ремъ великимъ, наконецъ м о р е м ъ найдальшимъ, то

они однако зъ положеня того, спріяючого торговли, мало хо

снували, и посѣдали за часовъ Соломона одну только пристань

Поппе; иншй побережа займали Филистины и Феникіяне. Въ

море тое, нынька звычайно м о р е м ъ середземнымъ зва

не, вливають ся слѣдуючй найголовнѣйшй рѣки:

” 1) Леонтесъ, выплываезъ гóръ Ливанонъ и впадае до

моря на пбвночь водъ мѣста Тиръ.

2) Ки сонъ, выплываезъ жерела у стопъ горы Ѳaворъ,

надъ его берегами казавъ Иліа убити 450 священиковъ Вaала.

3) Гарконъ, впадае въ море на полудне водъ Гоппе.

Крбмъ тыхъ рѣкъ переплывае Палестину ще много ин

шихъ, котpй вливають ся до озера на полуднево-всходнóмъ

пограничю того краю. Озеро тое, довге на 13 миль, а на 3

широке, приходить въ св. письмѣ подъ рóжными назвами, якъ:

м о р е м е р тве, м о р е с о л о не, задля много сбльныхъ ча

стей, розпущеныхъ въ его водахъ; м о р е асфальто ве, бо

выкидало много асфальту, котрого уживано до лѣкóвъ, до

бальсамованя умерлыхъ и до малёваня кораблѣвъ; м о р е
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мертве, понеже тутка лежали мѣста Содома и Гоморра; на

конецъ море всхó д н е и море пустынѣ. Задля велико

го богащтва сóльныхъ частей звѣрята воднй тутъ жити не

могли, а для непріемныхъ и нездоровыхъ выпаровъ, именно

пбдъ часъ горячои поры, не можна було по томъ мори пла

вати суднами (кораблями). Въ тое велике озеро впадала го

ловна рѣка Палестины: Горданъ. Рѣка тота зачинаесь въ

горахъ Антиливанонъ, и творить недалеко вóдъ нихъ озеро

Фіяля, зъ котрого плыне попóдъ землю, а въ вóддаленю трехъ

миль зновь на верхъ землѣ выплывае; тутка лучить ся вонъ

зъ малымъ I о р д а н о м ъ и зъ потокомъ Данъ, переплывае

вóдтакъ двѣ милѣ краю, и творить на конци тои просторони

болотнисте озеро Ме р о м ъ або Само хо нити съ. Выплы

нувши зъ того озера, бѣжить Порданъ черезъ три милѣ межи

скалистыми берегами, пріймаючи до себе много меншихъ по

токóвъ ажь до горла свого при озерѣ Генезаретъ. Озеро

тое есть пбвчетверта милѣ довге, а на одну милю широке; оно

такожь мало рбжнй назвы, якъ: море гали л е й ске, море

Ки н н е р отъ и ти верія дске. Для великого богащтва

рыбъ въ водѣ того озера, береги его були густо замешканй

черезъ рыбаковъ; зъ тыхъ то выбравъ Іисусъ чoтырехъ уче

никовъ своихъ: Петра, Андрея, Такова и Іоанна. Выплину

вши зъ озера Генезаретъ, плыне Іорданъ що разъ скорше

помежи красными берегами, а перебѣгши 12-13 миль краю,

впадае въ мертве море. Важнѣйшй рѣки побóчнй Іордану суть:

Гіеро мазъ и Га бокъ, котpй мають свой жерела въ горахъ Гилеaдъ, на всходъ вóдъ Іордану. о

Крбмъ Іордану згадаемо зъ помѣжь рѣкъ, що впадають

въ мертве море еще слѣдуючй: Ки др о н ъ и А р н онъ, зъ

котрыхъ перша зачинаесь межи Іерусалимомъ и горою Оли

вною, и выносить всяку нечистоту зъ Іеруслаима.

Ѳще вычислимо жерела, о котрыхъ св. Письмо згадуе,

а про-те належиться за нихъ такожь тутъ спомнути:

1) Жерело Сило а недалеко Іерусалима, зъ котрого

водотягами здорову воду спроваджували до Іерусалима. Во

дою зъ того жерела уздоровивъ бувъ Іисусъ Христосъ слѣ

пого вóдъ уродженя. (Іоан. 1Х. 7.)

2) Жерело Ве ѳ е сда, при котрóмъ Іисусъ уздоровивъ
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одного слабого, що бувъ удареный нападомъ крови (рoзсла

бленного). (Іоан. У. 1—17.)

3) Студня Іакова, 105 стопъ глубока, при котрóй Хри

стосъ мавъ розмову зъ Самарянкою. (Іоан. ГV. 7-27.)

8. 4. Климатъ, плодовитость, продукты и мешканцѣ.

Палестина, положена межи 31 и 3211, степенемъ пов

нóчнои ширины, есть краемъ теплымъ, въ котрóмъ нема нѣ

коли острои зимы; въ лѣтѣ однако бувае спека такъ велика,

що земля розпукaесь, трава и всѣлякй овoчѣ усыхають, ко

ли близько не плыне вода; задля того то порбвнye Давидъ

набожного чоловѣка зъ деревомъ, що надъ потокомъ росте.

Зима, пóдъ часъ котpoи найбóльше дощу падае, охолоджуе

розпаленый воздухъ и землю, и удѣляе потрѣбнои вохкости.

Она зачинае ся въ Вересню и тревaе зъ малыми перервами

aжь до Цвѣтня. Дощеви товаришать звычайно громы и блы

скавицѣ, а часами и градъ, котрый робить великй шкоды.

Въ часѣ поры дощевои настають великй вѣтры; вѣтру всход

ного найбóльше боять ся, понеже спроваджае бурѣ, и прино

сить зъ собою дуже часто шараньчу; вѣтеръ захóдный стя

гaе дощь, а полудневый погоду. Въ часѣ зимы, т. е. водъ

половины Студня до середины Лютого, падае часами снѣгъ,

однакъ дуже рѣдко, и топить ся дуже борзо; лѣдъ на водѣ

тяжко коли можь побачити, а сли есть, то дуже тоненькій.

Задля свого положеня, доброи землѣ и лагодного кли

мату була Палестина краемъ дуже плодовитымъ, для того отже

называе ся въ св. Письмѣ краемъ добрымъ, то встымъ,

величнымъ, краиною, въ ко тр бй т е ч е м ѣ дъ и мо

локо. Нынька тота земля представляе сумный видъ мимо

своеи буйнои рослинности. Численнй горы того краю, котpй

особливо на пбвночи складають ся зъ каменя вaпянного, не

мѣстять въ собѣ жадныхъ металѣвъ. Въ горахъ на полудне

лежачихъ, котpй частeю зъ базальту повстають, подыбye cя

досыть много камѣннои соли. Рбвнины и плодовитй части

гóръ суть мѣсцями прикрытй червонявою и дуже уроджай

ною глиною, а въ часахъ, коли Палестина процвитала, по

крывали самй мешканцѣ тою землею нагй и вóдкрытй скалы,
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управляли ихъ н зрошували водою, котру спроваджували

водотягами. Особливо Галилеа вóдзначувала ся въ томъ взглядѣ.

Зъ рбжныхъ родбвъ збожа сѣяно тутъ пшеницю, жито, го

рохъ и ленъ; бавовна удавала ся такожь добре. Зъ деревъ

овочевыхъ саджено яблонѣ, грушѣ, сливы, такожь помараньчѣ,

цитрыны, оливки, фиги и пальмы; зъ нншихъ деревъ кедры,

сосны, дубы и ще деякй. Для великои плодовитости краю,

якъ и для множества гóръ, печерь и лѣсовъ, ховали ся тутка

всякй звѣрѣ, въ водахъ находили ся найкрасшй роды рыбъ,

крокодылѣ, вyжѣ, слимаки пурпуровй, муравлѣ и пчолы, ко

трыхъ мѣдъ въ давныхъ часахъ бувъ головнымъ предметомъ

торговлѣ жидовскои. Однакожь деякй думають, же той мѣдъ,

що нимъ жиды торгували, була пбльна манна, сплываюча зъ

листовъ декотрыхъ деревъ, котра густѣла пбдъ часъ ночного

холоду. Воздухъ оживляло крбмъ того множество всякого

птаства, а добутокъ домовый становили ще: худоба рогата,

вбвцѣ, верблюды, псы, ослы, мулы и конѣ, котрыхъ лишь до

вбйны уживано. Дико жили: львы, леопарды, медведѣ, вовки,

оленѣ, сарны и иншй звѣрѣ.

Красну тоту краину навиджували однаковожь и всѣлякй

нещастя елементарнй, именно:

1) Дуже частй бурѣ; 2) трясеня землѣ; 3) вѣтеръ Са

мумъ, вѣючій зъ арабскои пустынѣ, котрый высушавъ ро

слины, нищивъ збожа и забивавъ людей, худобу и звѣры.

Ровно приносило шкоду 4) коли не було дощу на коньщи

Жовтня и въ серединѣ Цвѣтня, понеже въ той часъ н слѣд

комъ неуроджаю настававъ голодъ. Много такожь терпѣли поля

5) черезъ шараньчу, котра нерелѣтаючи зъ вѣтромъ всход

нымъ въ хмарахъ 4 до 6 милъ широкихъ и довгихъ, тамъ де

упала, все нищила. Наконецъ страшнй бѣды справляли 6)

всѣлякй хоробы, именно зараза морова.

Нѣмъ ще Израильтяне стали панами Палестины, замеш

кувало землю тоту много иншихъ народбвъ, котpй въ най

бóльшбй части походили вóдъ сына Хама а внука Иoя, и

звали ся Канаанитами. Крбмъ тыхъ мешкали ще въ полуднево

заходябй части святои землѣ Фил и с т и м л я н е, а въ полу

днево-всходной Моабиты. Въ св. письмѣ надыбуемо еще

и иншй народы, що мешкали въ Палестинѣ; здaе ся такожь,
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що Кананиты не були первѣсными мешканцями Палестины.

Коли жиды въ земли израильской осѣли, тогды люднóсть Па

лестины совсѣмъ ся змѣнила, а зъ много малыхъ державъ

повстало одно велике царство боже, котрого столицею бувъ

Іерусалимъ.

8. 5. Подѣлъ Палестины.

Скоро Израильтяне подъ проводомъ Іисуса Навина (Іозуа)

займили Палестину, подѣлили заразъ край той на 12 поко

лѣнь, зъ котрыхъ 10 назву приняло вóдъ сынóвъ Такова

Рувима, Симеона, Іуды, Гссахара, За вулона, Да

на, Гада, Неѳ а л и , А си ра и Веніамина, а два вóдъ

сыновъ Іосифа, а внукóвъ Іакова,— Еф р еима и Манассе.

Потомки Леви, третого сына Іакова, не одержали жаднои

посѣлости, але за тоe, що були призначенй до службы божои,

и выповняли обовязки священиковъ, поберали десяту часть

всѣхъ плодбвъ, и дóстали 48 мѣстъ для себе на мешкане.

Отже Палестина въ початкахъ израильского панованя скла

дала ся зъ 12 областей. Зъ тыхъ 10 лежало на захóднóй

сторонѣ Іордану, а два послѣднй на всходной:

1) Поколѣне Не ѳали отримало землю, лежачу най

бóльше на пбвночь въ Палестинѣ;

2) Область За вул онъ, тягнула ся на полудне до

Іордану;

3) Поколѣне Асира, котpe cягало ажъ до моря серед

земного.

4) Поколѣне Пссахара.

5) Поколѣне Ма нас с е.

. 6) Поколѣне Ефреимъ, вóдъ моря середземного ажъ

до Пордану.

7) Поколѣне Дана, надъ моремъ середземнымъ.

8) Поколѣне Веніамина, на всходъ вóдъ тамтого,

aжь до Пордану.

9) Поколѣне Іуды.

10) Поколѣне Симеона.

11) Поколѣне Рувима.

. 12) Поколѣне Гада.
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Кождымъ зъ тыхъ поколѣнь управляли найстаршй мужѣ

зъ народа; всѣ однако заховували бачно законъ Мойceя.

Вóдъ Іисуса Навина (Тозуа) правили народомъ Судіѣ,

котрыхъ дѣѣ книга судіѣ въ описуе. По 450 рокахъ та

кого правленя постановивъ народъ израильской замѣнити па

новане судіѣвъ на пановане королѣвъ. За часовъ Саула,

Давида и Соломона бувъ найкрасшій періодъ исторіѣ народа

израильского, але вóдъ смерти Соломона зачинае край упа

дати, ослабивши ся черезъ подѣлъ на два королѣвства. Ко

ролѣвство іудейске, замешкане черезъ поколѣня Веніаминъ и

Іуда, стало ся по 360 лѣтномъ истнованю добычею Вави

лонцѣвъ, а королѣвство израильске перетревавши заледво 250

лѣтъ зóстало завоёване черезъ Ассирійского царя Сальма

нассара. Вóдъ теперь були рбжнй народы панами тои землѣ,

котра, доставши ся познѣйше подъ пановане Римлянъ, зó

стала подѣлена на чoтыре области, т. е. на Іудею, Са

марію, Галилею и Перею. О подѣлѣ томъ згадye cя

часто въ книгахъ Нового Завѣта.

1. Іудеа була найбóльшою зъ трехъ областей, лежа

чихъ на захóдъ Гордану; она тягне ся вóдъ полудневыхъ

границъ Палестины aжь до мѣста Гоппіѣ, а на повночь

граничить зъ Самаріею. Іудеа займала краину, замешкану че

резъ поколѣня Іуду, Симеона, Дана и Веніамина и занимала

около 20 миль довжины а 1 1 ширины; она була за часовъ

Іисуса Христа подъ правлѣнемъ намѣстниковъ римского цѣ

саря. Найзнаменитшимъ мѣстомъ тутка бувъ Іерусалимъ, ко

лисьто столиця цѣлои Палестины. Столицю тую называли та

кожь Салемъ, мѣстомъ святымъ, мѣстомъ Бога,

донькою Сіона, мѣстомъ Давида”). Іерусалимъ ле

.

*) Було переконане, що король Мелхиседекъ заложивъ мѣсто

Терусалимъ, и що его назвавъ Салемъ, т. е. покой; небавкомъ

потóмъ завладѣли Тевесейцѣ тымъ мѣстомъ, и хочь Тозyа здобувъ

бувъ низшу часть мѣста, то она однакожь здставала въ ихъ ру

кахъ. Доперва Давидъ здобувъ Сіонъ и заложивъ на нѣмъ крѣ

пость и столицю свою. Мѣсто було теперь черезъ Давида, а ще

бóльше черезъ Соломона украшене будовлями и числило ся до

найкрасшихъ мѣстъ всходу. Тота свѣтлость Іерусалима стягнула
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жавъ на 4 горбкахъ, зъ котрыхъ полуднево-заходный, звавъ

ся Сіономъ, и могъ бути ужитый на мѣсце оборонне за

для великои стрóмкости своеи; тому то збудовавъ на нѣмъ ко

.

много нападбвъ непріятельскихъ. Заразъ пятого року панованя

Ровоама, сына Соломона, прійшовъ зъ войскомъ король египетскій

Сесакъ, здобувъ мѣсто и зрабовавъ его; Газаиль, корель Сиріѣ,

облягъ Іерусалимъ въ poцѣ 835 передъ Г. Христомъ, але Іоасъ,

король іудейскій, грбшми залагодивъ непріятеля. За панованя

Амазіѣ въ р. 822. пер. Г. Христомъ, здобувъ мѣсто вступнымъ

боемъ Іоасъ, король израильскій, побѣдивши Туду и забравъ зо

лото и срѣбло дому божого, а потомъ збуривъ значну часть му

рбвъ. За короля Аxаза въ р. 737 пер. Хр. облягавъ мѣсто безъ

наслѣдкóвъ Разинъ, король сирійскій, и Такаазъ, король израиль

скій. За короля! Езехія, въ р. 710. пер. Хр. облягавъ зновь Сен

херибъ, король ассирійскій, два разы Іерусалимъ, але ангелъ,

убивши въ ночи 185.000 непріятелѣвъ, освободивъ мѣсто св. За па

нованя Іоахазавъ р. 606. пер. Хр. здобувъ Іерусал. Некао, король

египетскій, выбравъ велику данину и установивъ царемъ Іоахима.

Навуходоноссоръ, король вавилонскій, збуривъ въ р. 602. п. Хр.

Терусалимъ, и запровадивъ нарбдъ въ неволю. Подъ Киромъ вер

нули ся жиды назадъ, и вóдъ р. 450. п. Хр., зачало ся мѣсто

зновь вóдновляти. Александеръ В. вóдвѣдавъ въ р. 328. пер. Хр.

Терусалимъ, здобувши Тиръ. По смерти Александра узнала Іудеа

верховну власть Птоломейцѣвъ. Птоломей Лаги здобувъ въ р.

316 пер. Хр. подступомъ Іерусалимъ, а Птоломей Филопаторъ

вóйшовъ въ р. 313 такожь до мѣста. Антіoхъ Епифанесъ збуривъ

въ р. 166 пер. Хр. мѣсто, зрабувавъ святыню и вымордовавъ

много мешканцѣвъ. Въ два роки потбмъ Аполоній, воевода Епи

фана, поставивъ въ святыни идола Юпитера олимпійского. Ма

кавейцѣ освободили р. 160 пер. Хр. край и постоянно бороли ся

о его свободу. Аристoбуль и Гирканъ, слабй потомки Макавей

цѣвъ, посварили ся, а коли просили оба помочи у Римляновъ, прій

шовъ Помпей доІерус. р. 60. пер. Хр. Въ двайцять лѣтъ потóмъ вдер

лась на престолъ родина Иродовъ, а наконецъ Іудеа стала римскою

провинціею. Заходы жидовъ, щобы позбути ся ярма Римляновъ,

приспѣшили ино цѣлковите збуpeне Іерусалима пóдъ Титомъ, а

пбзнѣйшй бунты жидовъ склонили Адріяна до выгнаня ихъ зъ
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роль Давидъ для себе оборонну палату. На пбвнóчь вóдъ Сіону

лежала гора А кра, а на всходъ вóдъ неи гора Морія, на

котрой взносила ся славна святыня Соломона. Четвертою го

рою була Безета, на пбвночь вóдъ Моріѣ, котру доперва

познѣйше забудовано. Въ 70 рощѣ по Іисусѣ Христѣ обля

гавъ тое мѣсто римскій воевода Титъ, котрый пóзнѣйше зó

ставъ цѣсаремъ, и збуривъ его зовсѣмъ. Нынѣшный Іеруса

лимъ не стоитъ цѣлкомъ на давномъ мѣсци. Близько коло Ге

русалима лежали слѣдуючй мѣсця, гóднй споминки, якъ:

1) Голго ѳа, на захóдъ вóдъ Іерусалима, звана та

кожь Кальваріею; се мѣсце смерти Іисуса Христа.

2) Гора оливна (ели онь ска,) на всходъ вóдъ Пе

русалима, зъ городомъ Геѳcемана. _

3) Гакель - Дама, на полудне вóдъ Іерусалима.

4) Бетф а ге, мѣсце, зъ вóдки Христосъ взявъ ослицю,

на котpбй въѣхавъ до мѣста.

5) Ви ѳнія, про котру высше говорилисьмо.

Въ пбвнóчнбй части Тудеѣ лежало мѣсто По п пе, сла

вне за часовъ Соломона великою пристанею. Ге бронъ, 7

миль на полудне вóдъ Іерусалима, Виѳлеемъ, мѣсце наро

дженя Іисуса Христа и Давида, для того такожь часто мѣ

стомъ Давида назване, Кеса р ея, украшена черезъ Ирода,

а наконецъ Іерихо.

П. Самарія, область довга и широка на 7 миль, ле

жала на пбвночь вóдъ Іудеѣ. Давнѣйше замешкували еѣ ли

шень жиды, а познѣйше пóдчасъ неволѣ жидовскои, сполучили

ся жиды, що ся були лишили, зъ поганами, котpй ся тутъ по

селили, и такъ повстала нова люднбсть въ той земли, ко

тру жиды ненавидѣли. Хочь Самарія була досыть плодови

тою, не була однакожь такъ залюдненою, якъ пбвнóчна Га

краю. Той цѣсарь заложивъ на руинахъ Іерусалима нове мѣсто,

Ае1іа Са pitolin a. Пóзнѣйше здобували тое мѣсто по черзѣ

Коздроeзъ, Омарь и Готфридъ, а наконецъ зъ упадкомъ хресто

носцѣвъ дóстало ся въ руки Мослеминóвъ, т. е. вызнавцѣвъ вѣры

Магомеда (нынѣ есть въ рукахъ Турковъ).
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лилеа и полуднева Іудеа. Межи мѣстами тутка лежачими, за

слугують на споминку: Самаріа, положена 8 миль на

повночь вóдъ Іерусалима; Сиxемъ, вóдъ Израильтянóвъ

Сихорь, пóзнѣйшe Nea poles, теперь Ne u plus зване;

Доѳанъ, при котрóмъ браты продали Іосифа, и Сило 5

миль на пбвночь вóдъ Іерусалима, де черезъ 300 роковъ

кивотъ завѣта переховyвано.

П. Галилеa, найдальша на пбвнóчь лежача область Па

лестины, дѣлить ся на горѣ ш ну и до лѣ ш ну, зъ которыхъ

перша була менше плодовита, названа черезъ Іосифа раемъ

жидовъ. Людность долѣшнои области була такъ велика,

що въ войнѣ жидовъ зъ Римлянами 100.000 узброиныхъ

Галилейцѣвъ стануло до бою. Мешканцѣ Галилеѣ були зна

нй зъ простоты своеи. За часовъ 1. Христа зóставала Га

лилеа пóдъ правленемъ тетрархи Ирода Антиппы, котрый По

анна Хрестителя казавъ убити. Госифъ мешкавъ тутка зъ

Пречистою Дѣвою Маріею, Христосъ самъ выконавъ велику

часть чудóвъ своихъ въ Галилеи, зъ мешканцѣвъ тои обла

сти выбравъ своихъ учениковъ, котрыхъ для того такожь

часто называно Галилейцями. Зъ помежи численныхъ мѣстъ,

що тутъ колись заможностею славились, згадуемъ слѣдуючй:

Данъ, мѣсто найбóльше на пбвнóчь Палестины поло

жене; Виѳсаида, мѣсто уродженя Апостолбвъ Петра, Ан

дрея, Іакова, Іоанна и Филипа; Капернаумъ, на пов

нóчно-захóдной сторонѣ озера Генезаретъ; тутъ майже

завсѣгды перебувавъ Христосъ и тутъ вóнъ научавъ, коли

съ Назарету мусѣвъ уступити; задля того се мѣсто

звали тмкожь мѣстомъ Іисуса Христа; Тиверіа съ, було

столицею Ирода Антиппы; Ка на, славне чудомъ Іисуса

Христа, здѣланымъ на весѣлю; На и н ъ , знане зъ того, що

тутъ Іисусъ Христосъ воскресивъ умерлого молодця; На за

ретъ, мешкане родичѣвъ 1. Христа; Птолемайда, перше

Акконъ зване, надъ моремъ середземнымъ; Діо-Кесареa,

було найславнѣйшимъ мѣстомъ Галилеѣ, въ письмѣ св. однакъ

нѣколи про него не згадye cя.

ГV. Переа, давнѣйше черезъ поколѣня Рувимъ,

Гадъ и половину Ма на с с е замешкана, лежала на всхóдъ

водъ Іордану, и называлась за часовъ Іис. Христа „Землею

13
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за Іорданомъ“. Она граничила на захóдъ зъ Іорданомъ, на

полудне зъ краемъ Моавитóвъ, вóдъ котрого еѣ рѣка Амонъ

вóддѣляла, на всходъ зъ пустою Аравіею, на пбвночь зъ го

рами Антиливанонъ и Сиріею. За часовъ Позya дѣлила ся

она на повѣты: Ва санъ, Агребъ и Гала адъ. За часовъ

Христа складала ся Переа зъ двохъ головныхъ частей, т. е.

зъ посѣлостей 1) тетрархи Филипа и 2) тетрархи Ирода

Антиппы.

Въ загалѣ була Переа подѣлена на 6 частей, а тотй

були:

1) Трахо нити съ, найбóльша область, положена на

пбвночь.

2) Итуpea, на пбвночный захóдъ вóдъ Трахонитисъ;

еѣ замешкували потомки И тура, сына Измаила.

3) Гавло нити съ, при всходномъ березѣ озера Ге

незаретъ, числила много мѣстъ, зъ котрыхъ головнѣйшй були:

Кe ca pea - Филиппи; въ сѣмъ мѣстѣ вызнавъ Петро, що

Христосъ есть Сыномъ божимъ; Ве ѳ са и да, при горлѣ

Іордану до моря Галилейского. Недалеко мѣста того насы

тивъ Іисусъ 5 хлѣбами и 2 рыбами 5.000 народа; Ма га

на имъ, було мѣсце, въ котрóмъ ангелъ показавъ ся Іако

вови; Га маля, мѣсце уродженя Іуды Галилейця; се було

мѣсто оборонне, положене на горѣ.

4) А вранити съ; на полудне вóдъ Итуріѣ.

5) Бата не а, на полудне вóдъ Гавлонитисъ, надъ

Порданомъ.

6) Дека по ли съ, була частею Переѣ, де Христосъ

много чудóвъ чинивъ и много учениковъ позыскавъ. Були

тутъ слѣдуючй мѣста: Гадара, Капитоліясъ, Гераза,

Пелла и Филядельфія.

Пере а, въ тѣснѣйшбмъ значеню того слова, була за

часовъ Христа провинціею, котрою управлявъ Иродъ Ан

типпа; она лежала по тамтóй сторонѣ Іордану и була най

бóльше на полудне высунена, межи рѣками Пабокъ и Арнонъ.

Въ пбвночной еи части лежало мѣсто Пелла надъ Пабокомъ,

де схоронило ся було много жидовъ и Христіяновъ по збу

реню Іерусалима. Ще були тутъ мѣста: Ба ѳа бара, де

Іисусъ хрестивъ ся; А р о фъ, Ге сбо пъ, А м м онъ, сто
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лиця Аммонитóвъ. Нынька есть цѣла тота околиця пустынею,

и лишь поодинокй, ту и тамъ розкиненй звалища показують,

що колись сей край люде замешкували.

Державы пограничнй Палестины:

1) Край Фили стимляновъ, лежачій на захóдъ, зъ мѣ

стами: Газа, А скалонъ, Га ѳ ъ и А с до дъ.

2) Край Едомитó въ на полудне Іудеѣ.

3) Край А малекитовъ.

4) Край Исма елитó въ.

5) Край Мадіянитó въ (въ Аравіи).

6) Край Моавитó въ.

7) Край Аммонитó въ.

— К о н е ц ъ. —
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